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Motté:

Az iras erkolces.” (Németh Liszlo)
»Minden népet meg kell becsiilni, hirdetjiik, s a magyart - csak a magyart -
nem becsiili senki.”

(lllyés Gyula)

»A magyar nyelv eredete messzire megy vissza. Egész sajatos médon fejlédott
és szerkezete olyan id6kben alakult ki, amikor a legtébb most él6 eurdpai nyelv
nem is létezett.”

(Sir John Browing)

»-.. mennyben s pokolban sz6sz6l6
légy értiink kozbenjaré
s lenne védelmiinkre,
hogy ne kéne nyelviink
féltiinkben lenyelniink
s 6nnon szégyeniinkre.”
(Kdnyddi Sdndor)

»Hogyan gyénjam meg a vétkemet oléhﬂ, ha magyarul vétkeztem?”
(Petras gazda)

»Iméddkazam jo Istennek
magdnak, hogy megfizesse”
(Lakatos Demeter)

»En nem tudok, mint te lenni.
En szeretném birnad tudni.
Hogy akarom te, ne lenni
gy, hogy én ne érjél élni”
(Duma-Istvin Andrds)
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Bevezeto

Lészpedrdl a fiatal Zold Pétert Kallos Zoltan segitette, hogy Kolozsvaron ta-
nulhasson.

Ott is érettségizett.

Székelyudvarhelyre onnan érkezett.

Az \j kdrnyezetben - ahol akkor a szerszdmkészité miihelynek énekkara,
konyvterjesztbje, természetjaro csapata, a vallalatnak rendszeres ismeretterjesztd
programot, kiillondsképpen helytorténeti ismereteket nyujté Gizemi klubja, a va-
rosnak élénk miivelGdési élete volt - a benyomasait igy Gsszegezte:

- Azt hittem j6l tudok magyarul, de ugy latom, itt djra kell kezdenem a tanu-
last.

A kovetkezd években Lujzikalagor, Klézse érdekl5dé fiataljai jelentkeztek j-
rakezdésre,

Amikor az 1989-es fordulathoz érkeztiink, egy kisebb szabadcsapatunk volt,
akikkel a sziil6f6ldén siiriibben kezdtiink forgolddni, rendezni végre kozos dol-
gainkat.

Mit tapasztaltunk e forgolddasok kozben?

Errdl szél krénikank.
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GONDOLKODO MAGYAROK I1.

MAjus 31.
Fétisztelend6 Paskai Laszlé biboros érsek, Kegyelmes Atya!

Reformatus keresztyén létemre 1990. februdr 4.-én a Szentatydhoz fordultam
a moldvai csangdmagyarokért. Mellékelek egy példanyt az irasbdl.

Valamilyen oknal fogva semmilyen valasz nem érkezett azéta.

A moldvai csdngémagyarok még mindig az esztergomi érsekhez tartozoknak
tartjak magukat. Az évszdzadok, de kiilondsképpen az utdbbi évtizedek alatt ki-
alakult helyzet okainak az értékelésekor valoszintileg mindnyajunkban megszdlal
a lelkiismeret...

A kialakult helyzetet tarthatatlannak itélem és uigy gondolom, hogy mindnya-
junk kételessége a korabbi hibak helyrehozasan munkalkodni.

Kérem messzemend segitségét azért, hogy testvéreinknek visszaadhassuk az
anyanyelvii imadkozas jogat.

Kiilonds tisztelettel,
1990. mdjus 31, Balint Mdzes

JOLIUS 8.
Nagytiszteleti Piispok Ur!

A csangémagyarok sorsdnak a javitasaért levelet irtam a papanak és atadtam
egy katolikus egyhazat képvisel6 személynek. Semmilyen valaszt nem kaptam és
javulast sem észleltem a felvetett kérdésekben. Ezért irtam Paskai biborosnak a na-
pokban, tovabb siirgetve a kérdés elintézését. Mindkét levélrol mellékelek egy-egy
példényt.

1990. marcius 11.-én a Sepsiszentgy6rgyon tartott moldvai csingomagyar ta-
lilkozdn hangzott el, hogy Tékés Laszlo tiszteletes urat kellene felkérni, hogy a
papanal kérjen kihallgatést és tarja fel a helyzetet.

Erre szeretném a magam nevében is kérni a Nagytiszteletdi Pispok Urat. A
Sepsiszentgyorgyon tartott talilkozokrol késziilt jegyzékonyvek egy-egy példa-
nyat mellékelem.

A székelyudvarhelyi RMDSZ valasztméanyanak a megbizasabél Eszak-Moldo-
vaban tett litogatdsunk alkalmabdl a mellékelt jelentésben rogzitettiik tapasztala-
tainkat. Megallapitottuk, hogy a bakoi reformdtus pardkiarél nem lehet az egész
moldvai szérvinyt rendesen ellitni.
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A Piispok Ur kiilonés figyelmébe ajanlom egy lasi-i reformétus pardkia létre-
hozdsdnak a szorgalmazésit, ahonnan az észak-moldovai szérvinyt hatékonyab-
ban el lehetne litni!

Tisztelettel,
1990. jilius 8. Bdlint Mézes

JoLIUS 25.
Kedves Bélint Ur!

Nagyon drvendtem a csingok sorsit felvillalé megkeresésének. Magam sem
szalasztottam el egyetlen alkalmat sem e kérdés felvetésére, valahdnyszor jeles sok
személyiségekkel taldlkoztam (pl. Colasuono érsek).

Remélem, hogy eljutok a szentatya szine elé is, és akkor lelkére kothetem e
dridmai kérdés megoldasit.

Koszonom az értékes dokumentéciét. Eredményes munkat kivanok, Isten se-
gedelmével, szeretette

T8kés Liszls

JOL1US 29.

Folklértalilkozé Lészpeden.

Az Anna-napi bicsiin, a szabadtéri misén délel6tt még roménul imadkoztak,
délutdnra mar szép magyar nyelven szerepeltek a népes és halds kozonség 6romé-
re Lujzikalagor, Nagypatak, Szabodfalva, Kiilsérekecsin és a helybeli mikedvel6k.

AUGUSZTUS 12.

Szaszkiton a bucstn sokan voltunk. Hallgattuk a jelenlévék ismétlddé pana-
szait. Gyermekeiket nem vették fel Székelyudvarhelyen a Pedagégiai Liceumba.

AUGUSZTUS 15.

SZENTATYA!
Elkeseredésemben kértem segitségét a moldvai csingémagyar rémai katoli-
kus hivék szdmdra 1990. februdr 4-én irt levelemben, amire a mai napig nem kap-

tamn vilaszt - arra gondolok, hogy nem érkezett el a rendeltetési helyére, amiért
ujra mellékelek egy példényt.
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Az idén Gjra részt vettem az Anna-napi bucsiin. Orémmel tapasztaltam, hogy
a vilagi tinnepségen Lészped lakdinak magyar anyanyelviikon tartottak helybeli
és kornyékbeli csangémagyar falvak mikedveld énekesei és tincosai egy nagyon
szép elGadast.

Ugyanakkor szomoruan dllapitottam meg, hogy a misét a nagy szimban 6ssze-
gytlt hivéknek még mindig nem az anyanyelviikén tartottak.

Eddig azt gondoltam, hogy az anyanyelven val6 imadkozas jogit a diktatiira
tiltja, azonban elkeserit a gondolat, hogy ezért a mostani allapotért csakis a romai
katolikus egyhaz felel5s. Ezt a helyzetet nem tiirhetjiik tovibb tiszta lelkiismerettel!

Felvetodik a kérdés, hogy miképpen juthatott egy népcsoport ilyen megaldzo
allapotba?

Olvastam a MOLDVAI CSANGOMAGYAR OKMANYTAR 1467-1706. Bp.,
IL kot. 591-593. oldalain, az 1665 végérsl keltezett ISMERETLEN JELENTES A
MOLDVAI KATOLIKUS EGYHAZKOZSEGEKROL cimii irdsban: A magyar
katolikusok legnagyobb része magyar, romdnul is beszélnek, de magyar papot
szeretnének.”

A tovébbiakban a Hargita Népe napilapban olvasni: MOLDVAI CSANGOK
LEVELE A PAPAHOZ 1981-ben, ahol a hivék (61 alairassal) panaszoljik, hogy: ,....
itten vald tanult papok maradtak hdt, azutdn nagy kesertiségben vagyunk olyformd-
lag, hogy a magyar anyai nyelvet el akarjék mindenképpen tiltani, mert a szentmise
eldtt valé imddsdgokat oldhul végzi, az kdntor az énekeket hasonldképpen, és az ifjak
ameddig az oldh nyelven nem tudnak imddkozni, hdt hdzassdgra nem léphetnek, kiilo-
nosen mds dregeink vagy fiatal asszonyaink, akik oléhul nem értenek, elmennek, hogy
a gyéndst elvégezzék, azok mind el vannak a gyontatoszéktdl iildozve és arra nézve
sokan elhagytdk a templomba menést vasdrnap és iinnepnapokon, azelétt elmentiink
tobben hozzdjuk és kértiik, hogy hagyna meg a mi anyanyelviinkét és az volt a felelet:
bé jelent a miniszterséghez, hogy mii a magyar nyelvet nem akarjuk elhagyni,,.

Ugyanabban a lapban olvashatjuk: ,,...Moldovidban, Cacica banyavarosban a
Nagyboldogasszony-napi bticsin tizenkét nyelven olvastik fel az Evangéliumot.
Egyiitt élnek ott ugyanis romanok, lengyelek, ukranok, magyarok igazi testvéri-
ségben. Miért sérti hdt valakinek fiilét a masik nyelv? Es kiilénésen, hogyan fér
oOssze a papi hivatdssal? Hogyan gytil6lhet ennyire egy pap, akinek hivatdsa kelle-
ne, hogy legyen a szeretet hirdetése? A krisztusi szereteté, amely nem tesz kiilonb-
séget az emberek kozott. Hogyan gondozhatja magyar anyanyelvii hivei lelkét az a
pap; aki Krisztus szavit sem hajlandé meghallgatni ezen a nyelven..”

A lelkem akkor nyugszik meg, ha ennek a hinyatott sorsi népnek visszaadjak
azt a jogdt, hogy anyanyelvén imadkozhasson Istenéhez.

1990. augusztus 15.
Bdlint Mézes
(Megjelent: A Céh. 1990. november)
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AUGUSZTUS 20.

Pusztin4n is sikeres volt a Csangémagyar fesztivél.

AUGUSZTUS 26.

Fétisztelendé Piispok Atya Bilint Lajos Piispok
Gyulafehérvar

Egy megd8bbentd élmény alapjin -, amit reformdtus keresztyénként értem
meg - a lelkiismeretem megnyugtatdsaért a csingébmagyarsdg sorsdért aggédva,
1990. februir 4.-e utdn a kovetkezd (a mostani irashoz mellékelt) tudositisokat
kiildtem el:

1. Szentatya 1990. februdr 4.

2. Fitisztelendd Paskai Laszlo... 1990. mdjus 31.

3. Nagytiszteletd Piispok Ur 1990. junius 8.

Tékés Laszld piispok drnak elkiildtem a sepsiszentgyorgyi csingémagyar ta-
ldlkozék 1. 1990. februar 18., 11. 1990. mércius 11., [I1. 1990. mércius 25., IV. 1990.
aprilis 29., V. 1990. méjus 6. jegyz6konyveit, valamint az RMDSZ székelyudvarhe-
lyi szérvanymagyar bizottsiga dltal készitett (1990. mdjus 19.-i) jelentést is.

4. Szentatya 1990. augusztus 15.

A jelen pillanatig Tékés Piispok urt6l kaptam valaszt (mellékelem a mésola-
tat) amelyben vallalkozik a kozvetitésre. Az id6kézbeni sajnélatos baleset miatt
ennek a szent hivatdsinak nem tehet eleget.

Kérem kiilonos tisztelettel a Piispok Atyat, mivel nagyérdemii el6dje Mar-
ton Aron piispok urnak mindig szivélyes iigye volt a csingémagyarok sorsinak
a megoldasa,

meggydz6désem, hogy Fétisztelenddsége is lelkiismereti kérdésnek tekinti ezt
a f4jé pontot.

Kiemelek a Szentatyinak irt gondolatokbdl néhdnyat:

»Megddbbenve dllapitottam meg, hogy a vildgmindenség egyetlen olyan népe
a csangomagyar, kinek tilos anyanyelvén imddkozni Istenéhez.”

»Eddig azt gondoltam, hogy az anyanyelven val6 imédkozas jogat a diktatu-
ra tiltja, azonban elkeserit a gondolat, hogy ezért a mostani dllapotokért csakis a
rémai katolikus egyhaz a felelds. Ezt a helyzetet nem tiirhetjiik tovabb tiszta lelki-
ismerettel.”

Mivel az orszdg egyhdzmegyéi kozil a gyulafehérviri egyhdzmegye hagyomi-
nyaira és népességére valé tekintettel a legtekintélyesebb, ezért fordulok Onhéz,
hogy a tobbi Piispok Atyaval egyiittesen tennének lépést e f4jé és lelkiismeretet
felkavaré kérdés megolddsara.
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A Keresztény Sz6 1990. augusztus 26-i szdmaban kozolt olvaséi levél, Moldvai
Primicia cimi irds szinte visszhangozza az elmondottakat.

Tovabbi mellékletként killdk egy kimutatast a moldvai csingdmagyar tele-
piilésekrdl és a javasolt testvér hitkozosségekrdl, amelyek részt villalhatnak a hi-
vek lelki gondozasiban, amihez Fétisztelendd Pilispok Atya alddsdt kérem.

1990. augusztus 26.Bdlint Mozes

Székelyudvarhelyre érkezett az RMDSZ és a Romai Katolikus Esperesi Hiva-
tal gondoskodésara Lészpedrsl 26, Lujzikalagorbél 6, Forréfalvardl 2, Ujfalubél
3, Szaszkaitrdl 4 fiatal. Az elszilldsolds csalddokndl, a vidék nevezetességeinek a

bemutatdsa csoportosan tortént az itt tolt6tt napokon.

KIMUTATAS
A moldvai csangémagyar telepiilésekrdl és javasolt testvér hitkdzosségekrol
1990. augusztus
Y B B I vy
me m napia h:am napja test':l:tra::;k:u?ég moldvai magyar
s innen csalddok s2éma

1. Bako 6500 IX.14 Balinbinya V.16 Gyula {Koml} n
2 Bihna 250 Borzsova .9 Bonyhid 17
3. Berindest 100 Vill. 29 Delne VI.27 Gydre m
4. | Bogddnfalva 800 X.8 Lemhény IX.29 Bonyhddvarasd m
5. Gik 100 viL.27 Szentsimon V.27 Cikd 151
6. | Fomdfalva 750 VI.13 | Gyimesfelsdlok X130 Szdrasz 158 f6
7. | Firészfalva 150 Rakos IX.8 Lengyel 62
8. Frumdsza 600 vil. 22 Szépviz .27 Kakasd 4000 (6
9. Gyoszény 680 V. 24 Mindszent X.1 Didsberény 27
10. Kapota 15 Fitéd Kalazné 10
n Klézse 900 X4 Dinfalva Xil.8 Diizs 64
12.| Kiilsérekecsin 500 V.24 Szentmihdly IX.9 Macsény 52
13. Labnik 250 Vil.26 Lazirfalva Umap tnd 4000 f6

18
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14| Lészped a7 Vil.26 | Szentdomokos | WVIL8 Jakabszallds

15.| Lujzikalagor 1100 IX. 14 Madéfalva VIl.26 Bataszék 45
6. Magyarfalu | 360 | X8 | Menasig | wws (z:m“é’ny)

17.] Nagypatak 700 IX.29 | Gyimeskizéplok | VH.22 Mekényes 6516
18. | Ploskucény 600 IX.14 Szentmdrton XL lzmény 106
19.| Pokolpatak 200 IX.8 Szentimre X5 Kisdorog 126
20.| Puszting 850 X.2 Karcfalva Vill. 15 Zomba 165
21.| Somoska 400 Pulh Madaras V.29 Somberek 79
22,| Suabofalva 2800 | .29 | Alsécsemiton Vill.6 Tevel 184
.| Suszkiit 250 vill.6 Pitfalva X.29 Vaskut 132
24. Trunk 200 Iv.24 Csiksomlyd Vil.2 Tabod 3
2. Ujfalu 850 VI.6 | Gikszentgybrgy | VIII.24 Fels6ndna 89

SZEPTEMBER 1.

Magyarfaluba elé}szér jutottunk el. A faluban 380 magyar katolikus csaladd él.
Itt mindenki magyar, csak a tanit6 és a padurar (erdész) olah. Gusa Jézsef azért
kér képes bibliat, mert nem tud irdst, de abb6l tudna az unokadit tanitani...

SZEPTEMBER 9.

Magyarfaluban 4tadtuk a kért képes bibliit.

SZEPTEMBER 16.

Lujzikalagorban a Szentkereszt-i bucsit pénteken tartottak. Sokadszor pana-
szoljik, hogy gyermekeik az iskoldban nem tanulhatnak magyarul.

SZEPTEMBER 17.

Székelyudvarhelyre a 2. sz. Ipari Szakkézépiskoldba Forréfalvardl 8, Bogdan-
falvardl 1, Lujzikalagorbdl 2, Szdszkutrdl 2 tanulot vettek fel. Csikszereddban a
Jozsef Attila iskoldban 30 moldvai magyar fiatal oktatisirél gondoskodnak.
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SZEPTEMBER 19.

Sepsiszentgyorgyon sz6rvanyiigyekrél és a Csingéd Ujsdg szerkesztési gond-
jairdl tajékozodtunk.

SZEPTEMBER 21-23.

Gyergy6szarhegyen a Kirpit-medence pedagégusainak a kiildottjei tanacs-
koztak az iskola felettébb sziikséges voltarol. ,,Magunk keresése” tanulmanyutunk
Lujzikalagérba vezetett.

Z4agon felé mutat egy halovany csillag eligazitisra Zdgonban a Mikes Kelemen
iinnepségen Délvidék, Felvidék, Karpatalja, Csonkamagyarorszag kiildétteivel el-
mélkedtiink a hiiségrél, Bartha Levente térsasigiban.

SZEPTEMBER 30.
Gyimesekben a VII. Csangé Fesztivalon Gyimesbiikk, Gyimesfelsélok, Pusztina,
Hétfalu, Sepsiszentgyorgy, Budapestrdl jelenlévé mikedveld csoportok léptek fel.

OKTOBER 15.

Szabdfalvan egy svéjci kiildottséggel tudomasul vettiik a helybeli kzlést, mi-
szerint a helybeli hagyomany ugy ¢l a tudatukban, hogy falujuk lakéi a tatdrjdrds
ota madzsarok.

Bakoban a reformdtus parékidn értesiiliink arrdl, hogy a reformatus lelkész
Tandszi Arpad Magyarorszagra tdvozott. A hivek maradtak.

OKTGBER 20.
Sepsiszentgyorgyon a Cantus Finnus vegyeskar, a komléi pedagégusok kara,

a pusztinai korus népes kozonség el6tt koncertezett.
OKTOBER 23.

Szucsdvardl érkezett Székelyudvarhelyre egy cserekapcsolatot kezdeményezd
levél.
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NOVEMBER 7.

Székelykeresztiron 15 moldvai magyar fiatalt fogadtak tanulmanyaik folyta-
tdsdra.

NOVEMBER 15.

Lujzikalagorban dtadtuk a kért gydgyszereket. A hivek panaszkodnak, mert a
papjuk a vasirnapi misén pellengérezi azokat a sziildket, akik magyar nyelvii okta-
tasra adtdk gyermekeiket. Izenik a szentséges pipanak, hogy miket kovetnek el ezek
a papok. A népet sanyargatva a legnagyobb szentségtorést kovetik el (CS. A.).

NOVEMBER 24.

Szucsdvan Tanu Gheorgheta tagja az RMDSZ-nek. Annak idején a fidval utaz-
tak Marosvésdrhelyre szavazni, mert az RMDSZ programjit talltik a legelfogad-
hatébbnak. Tobbszor kérték a Roman Televizi6t, hogy magyar nyelvleckét sugd-
rozzanak. Fontosnak tartjdk, hogy Hargita megye és Bukovina szorosabb kapcso-
latba 1épjen.

A szucsavai vonatdllomdson a hatarjelz6t mutatjdk a hajdani romén és oszt-
rdk-magyar hatdrvonalon.

Istensegits (Tibeni) faluban egy els6 vilighdboru alatt késziilt légifelvétel (Dr.
Német Kalmdn: Szizezer sziv sikolt. Bacsjdzseffalva, 1943. 247. 0.) naprakész tér-
képként szolgdl. A volt katolikus templomot hiarom éve vették birtokba, Burila
Damaschin ortodox lelkész szerint. Az oltart a Liszl6 Istvan plébinos 1845-1914.
Lizoloi Szent Teréz daldrda 1934. feliratot tartalmazé marvanytablat, mint a temp-
lomhoz tartozé ereklyéket tovabbra is meg6rzik. Az orgona Gsszecsomagolva jobb
sorsra var. A toronyorit ujrainditottik. A harangok épek. Hirman élnek még az itt
maradt magyarok koziil. A negyvenes években eltdvozottak innepnapokon még
mindig kiildenek egy-egy képeslapot.

Hadikfalvan (Dornesti) magyarok nem maradtak, csak néhdny magyarul
tudé ember van még. A templom megsériilt a mdsodik vilighdboruban. A falak s
a harangok maradtak meg. A temetében felndtt a gaz. A hdboni utin a kriptdkat
rosszindulati emberek feldultik.

NOVEMBER 25.

Szabéfalvén egy sziilé panaszolja, hogy Budapesten meglitogatta az ott tanu-
16 lanyét és milyen sok kellemetlensége volt a taxisblokid miatt. El6szér jart ott.
Tobbet nem megy.
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NOVEMBER 29.

Székelyudvarhelyen tanuld Jdzsef fidhoz érkezett Lujzikalagorbél az édesapja,
Czampo Ababei Mihaly. O mondja, hogy a Gréza-kormany idején naluk is volt ma-
gyar iskola, amit a szemindrium helyébe koltoztettek és azt mondték, hogy a magyar
oktatds a katolikus valls ellen van. Ez az 6rd6gi gondolat mély nyomokat hagyott
az emberekben. A falu mostani plébanosa, P4l Jozsef 58-59 éves, Gyulafehérvaron
végzett, ezért nem értik, hogy miért olyan nagy ellensége a magyar nyelvnek. Eppen,
hogy ki nem dtkozta azokat, akik gyermekeiket mashova viszik iskoldba tanulni. Ez-
el6tt meg arra biztatott, hogy gyermekeinket tanittassuk tandroknak, orvosoknak,
most, amikor erre lehetéség nyilt megveti az idegenben tanulé fiatalok csalddjait. Ez
az & dolga, mert mds papot hozunk, de miért nem érti meg, hogy ha neki volt joga
Gyulafehérviron iskoliba menni, masnak is van. Felhdboritd, hogy rosszindulati
Ojsagirdkat hiv és mocskoltatja a falut (Pur i simplu. Anul 1. Nr. 43 noi. 1990 Eu-
gen [. Spirit Creier Ceangiu pe ruta Baciu-Harghita-Budapesta.). Jobb volna, ha
a nép bajival foglalkozna; egy orvosi recept megiratdsa, hogy a foldrengés utani
karok tisztességes felbecsiiltetése tobbszori utinjdrdssal, késve vagy igazsdgtalanul
torténik. Sok mindent tlirtiink a diktatiira alatt, de most mér nem tiirjitkk. Amikor
1979-ben itt Székelyudvarhelyen tancoltunk a KALAKA miisordban a kalagori cso-
porttal, amit a televizid is kozvetitett, hivattak a szekuritdtéra. A gyimesi komam
azért tandcsolta, hogy ha oda hivtak, akkor tigyelj, mert megpallnak.

Amikor beléptem, az érnagy nekem indult. Neki-kidltottam, hogy ha megiit,
semmit se mondok, pedig sok mondanivalém van.

Meglep8datt.

Hagyta, hogy beszéljem ki magam.

Csirkefogokkal volt dolgom.

Kit tartasz annak?

A legaljasabb embert, aki pénzért elarulja az embertérsat s nem is végzi becsii-
letesen a dolgét. Egy alkalommal, amikor a sziiléfalumban, Lujzikalagorban atba-
igazitottam egy érdekl6dé magyart, bedrult, meghurcoltak ahelyett, hogy meggy6-
z8dtek volna az érdekl6d6 ember szandékardl.

Egy masik alkalommal a felvételin Bakoban nem vették fel a ldnyomat, mert
csak 5000 lejt tudtam volna fizetni. Azt hazudtdk, hogy nincs tobb hely, de aki tébb
pénzt tudott a zsebiikbe dugni, annak felvették a butibb gyermekét. Ha Székelyud-
varhelyen a tuddsa alapjan vették fel s én ott szerepeltem, ez miért baj?

Mert ti romdnizalva vagytok.

Az Srnagy biztosan nillépte hataskorét. Kijelentésein meglep6dtem. Akirhogy
is ijesztgettek, nem féjt annyira, mint ez a mostani banas, amikor egy katolikus, a sa-
jat vallisinak papja, viselkedik ilyen embertelen médon. Remélem, hogy megsegit a
j6 Isten, nekiink is igazsagot tesz.
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DECEMBER 11.

Szaszkiton a foldosztékra panaszkodnak.

Magyarfalu felé, egy alkalmi utas mondja, hogy Predeisa falu papja két évet
Gyulafehérvdron jart s miutdn eltavolitottik. Jaszvasdron nem vették fel, majd Bu-
karestben ortodox papként végzett.

Fundoaia faluban is katolikusok élnek, de az ut olyan rossz, hogy jarmiivel
még szdraz Gtban sem jarhaté.

Ploscuteni falu katolikus lakéi igen szorgalmasak, a csatornét is 8k épitették.

Magyarfaluban Bacsiu Mihdly azzal fogad, hogy hidba hallgatom ezt a kutiét
(radidt), semmi j6t nem mond.
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JANUAR 3.

Gyimesbiikkben tadtuk az igényelt konyveket, Szészkuton az élelmiszert,
Lujzikalagorban a gyégyszert.

A székelyudvarhelyi korhdzbol gyégyultan Lujzikalagorba érkez6 Horvith
Mariatdl azt kérdezték a rendel6ben, hogy mit fizetett az udvarhelyi orvosoknak?

Magyar beszédem volt a fizetség.

JANUAR 10.

Budapesten a Nemzetkozi Tovabbképzd Intézetben jelen vannak a magyar
févirosban tanulé moldvai magyar didkok és Farkas Janos mérmnok vezetésével itt
dolgozé moldvai magyar vendégmunkésok, a Bartha Levente el6addsén (Kirdly
Lészl6: PIPACSOK).

Az el6adés utini megbeszélésen Atzél Endre ismertette a papaldtogatds csdn-
gokra vonatkozé helyzetét. Ezer csangé zardndok elhelyezésér6l gondoskodnak.

JANUAR 27.

Menasagon a Csikszereddban tanulé moldvai magyar didkok misorat lattuk.
Hétvégeken az itteni plébaniin tartézkodnak a didkok. A hagyomanyait 6rz6 tele-
piilés lakdi vigydzzdk a kdzosséget s a havast.

MARCcIUS 6.

Ugy tiint, hogy moldvai magyarjainknak a diktatira akadalyozza az édes
anyanyelv hasznélatit. Kideriilt, hogy ezért az égbekidltd binért egyediil a rémai
katolikus egyhdz a felel6s.

MARcius 8.

A magyar f6virosb6l moldovai magyar didkokkal hazafele tart6 csoportot At-
zél Endre széllitotta, Székelyudvarhelyen csatlakoztam hozzijuk.

Gyimesbiikkben a Rikéczi-lépcson, — azaz a hajdani ezeréves hataron innen
-, két fiatal renddr az vtleveliinket kérte. El6deimté]l nagyapamtdl, vagy édes-
apamtol kérhették volna ugyanitt.

Fitk, mi6ta van itt orszaghatar?

Parancs szerint minden magyar rendszimi auté utasait igazoltatnunk kell
marcius 15-ig.

Megnyugodtunk, mert vigydznak rink!
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MARCIUS 9.

Bakéban a papalatogatas menetérdl kaptak eligazitést a telepiilések kiildottei.

MARCIUS 21.

JELENTES AZ URISTENHEZ

Elet és Haldlnak hatalmas Ura, Nagy Isten!

Kozvetiték tjdn minden szolgddnak elmondtam panaszomat.

A Szentatyanak is.

Ennek ellenére a legigazabb hiveid, a csingémagyarok életében minden vil-
tozatlan. Kérlek, vildgositsd meg foldi helytartéid elméjét és tedd ezéltal lehetévé,
hogy édes anyanyelviikdn imadkozhassanak hiveid a Szeret partjén is.

Add Uram, hogy farkas szerepet villalé Ion Robu érseked elméje megvilago-
sodjon és hiveid lelkét megnyugtassa.

Segitsd, Uram, hogy ez az elvetemiilt ember térjen vissza az igazsdg utjara.

Engedd meg, hogy emlékeztessem a rossz tton tévelygdt a kotelességére és
elméje megvildgositasira, hivd és hitetlen gondolkodékat idézve:

ELEMI HITTAN A R6mai Katolikus Hitl Ifjisag hasznira kérdésekben és fe-
leletekben Piispoki engedelemmel. (Kétnyelvil, roman és magyar nyelvii, 1866-ban
Tassiban kiadott kézikonyv).

LEVEL IGEN TISZTELT NAGYSAGOS DOMOKOS PAL PETER URNAK

Kérem szépen legyen szives és méltoztassék megemlékezni a szegény csdngéd
néprél, amely Urasdgod meglitogatta lesz a jov6 6sz6n két éve. Urasaga megigérte
volt, hogy a templomnak és énekld menyecskéknek és lanyoknak fényképeit el
fogja kiildeni, amelyet tirhetetlen virunk s még sem fogtuk el, kérem szépen ha
lehet méltéztassék elkildeni.

Mais kérés Urasdgodhoz:

Vagyon két csingé iigyes fiink, egyik az én sajit gyermekem, masodik kozel
valé nemzetség, egy-egy tizenkét évesek s mdr elvégezték a négy osztilyt az elsd
iskoldban és kivincsijak menni magasabb iskolaba, papi vagy tanité iskoldba. Ias-
siban és Bukaresben is vagyon papi szemindr, de mar jél tudjuk, hogy ha a mi
fiaink a Regitba tanulnak papsagot, el fogjak felejteni az édes magyar nyelviink
sz0lasat, mert ugy tortént minden csing6 fiival, akik ott papok lettek. Jassi piis-
pokiink csak tiszta csingé fi, de nem ért magyarul semmit, de nagyon gytiléli
és tiltsa beszélni vagy énekelni a templomokban a magyar nyelvet. Ennek okéért
kivancsijak vagyunk, hogy Urasdganak segedelmével ez a két szegény csango fid,
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a fennebb emlitettek, legyenek elfogadva egy iskoldban Erdélyben, papi vagy tani-
t6 és kantor iskolaban, ahol urasdgod elismeri, hogy jobb lenne. Nagyon higgyiik,
hogy valamikor ez a két csangé fit iskola végezte utin megtérnének a csingé nép
kozé, ahol a magyar nyelvnek sz6ldsa nagyon el van hervadva, tanitandk és hirdet-
nék a csingé nép kozt mindent csak tiszta magyarul és akkor elhinndk, hogy az
elhervadott magyar nyelvnek szdlasa a csingé nép kozt még felpillanna.

A magyar nyelv kiszdraddsdnak oka a csdngé nép kozott:

Jassi piispokeink mindig csak olasz emberek voltak és csak olasz papokat
rendeltek a szegény csingd népségnek, amelyek nagyon gyillolik és tiltottik édes
magyar nyelviink szolasit: a csdng6 fitinak, ki papsigot tanult Jasiban, nem volt
szabad beszélni, irni vagy olvasni semmit magyarul, hogy a fit sok cstfolds miatt
onmaga meggy(Glélte az 6 édes magyar nyelvének sz6lasat. Ugy tortént a mai Piis-
pokiinkvel is, aki gyiloli az 6 magyar nyelvit (1931).

BENDA KALMAN : A MOLDVAI MAGYAROK TORTENETE

...1241 utdn, miutdn a mongolok elpusztitottdk Magyarorszdgot, a helyreallt
orszag elsésorban egy ujabb tdmadis elleni védekezést igyekezett megszervezni.
Ezért Moldvéban a Szeret mentén katonai 8rhelyeket létesitettek, s az akkori id6k
szokdsa szerint a katonasdgot csalddostul telepitették erre a vidékre. Végig a Sze-
ret mentén zért lincban sorakoztak azok a telepek, amelyek részben ma is meg-
vannak, részben elpusztultak. Némelyek ezek koziill magyar lakossdga ma mér
egyaltaldn nincs - elvindoroltak vagy a késGbbi torok-tatir harcok idején meg is
semmisiiltek —, de a helynevek tanisitjik, hogy valamikor itt is magyarok éltek s
6k voltak az els6 telepesek ezen a vidéken. Ez a katonai telepités, mely a moldvai
magyarsignak legdsibb rétegét alkotja, megdrizte azt a kdzépkori nyelvet, mely
¢16 formaban csak Moldviban maradt fenn, s amelynek alapjin a nyelvészek re-
konstrudlni tudjik a kdzépkor nyelvallapotat.

A modvai magyarok néprajzi hagyomanyai, tradiciéi mind ebbe az Arpad-ko-
ri id6kbe nyilnak vissza. Kiszakadva a nemzettestbdl, a fejlédés egészébél, egy
idegen orszigban megdrizték azt, ami idehaza ndlunk a fejlédés kovetkeztében
eltiint, médosult, megviltozott. (1991)

FODOR ISTVAN: A MAGYAR JELLEGU X-XII. SZAZADI MOLDVAI RE-
GESZETI LELOHELYEK

A Moldva torténetével kapcsolatos régészeti kutatdsok kiilénosen akkor le-
hetnek gyiimoélcsozéek, ha eredményeik dsszhangban vannak a nyelvészeti és
torténeti vizsgaldddsokkal. Sajnos a csingédkkal kapcsolatos magyar kutatasnak
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arcpiritéan sok az adéssdga. A moldvai magyarokat nemcsak a magyar egyhiz
felejtette el, hanem a magyar tudomanyossag is.

Amikor a keleten maradt magyarokat vizsgljuk, el tudunk jutni a Magna
Hungaria-i magyarsag lakdhelyére, de tudomasom szerint Moldvdban még ma-
gyar régész sohasem jart. (1991)

FERENCZI GEZA: UJABB ADALEKOK
A MOLDVAI CSANGOK KERDESEHEZ

A csingd név talin azért nem jelentkezik irisban korabban, mert a moldvai
oklevél-kibocsatis csak joval a csangdk szerepének a megsziinte utin kezdédott.

A kozl8knek a Moldvébdl, a Havaselvérél szirmaz6 leletek tantiskodéséra ala-
pozott véleményét egybegytijtve kivilaglik: a magyarok Erdélyt gyakorlatilag a X.
szdzad végére egészében megszilltak, hisz mds orszdgok esetével azonosan - a
kozvetlen bels6 védbsivtél kifelé esd gyepliség is az orszag teriiletéhez szamitott
koézponti hatalom akarata érvényesiilt ottan is. Az egész gyepliség folotti teljes ma-
gyar uralom nélkiil nem magyarizhaté meg a XI. szdzadi magyar jelenlét és ter-
jeszkedés (,.expansiunea”) vagy uralom Havaselvén vagy Moldviban. (1990)

MOLDVAI CSANGOK LEVELE A PAPAHOZ
Szentséges Atydm.

Mi szegény Kikovai és Nagypataki és mas falvak és magyarok, a mi nyelviin-
kon csingé magyarok Gjra dssze gytltink nagy-nagy szegénységiinkbdl sokat ta-
nacskoztunk, mert a mi6ta az idegeny Papok télliink el fogytak és az itten val6
tanult papok maradtak hét azutdn nagy keser(iségben vagyunk olyan formilag,
hogy a magyar anyai nyelvet el akarjidk minden képpen tiltani, mert a szent mise
el6tt valé imaddsdgokat oldhul végzi az kdntor az énekeket hasonléképpen és az
ifjak a meddig az oldh nyelven nem tudnak imidkozni hét hizassigra nem lép-
hetnek kiilonGsen més oregeink vagy fijatal asszonyaink kik oldhul nem értenek
el mennek, hogy a gy6nast el végezzék azok mind el vannak a gyontat6 széktdl
iildozve és arra nézve sokan el hagytik a templomba menést vasirnap és iinnep
napokon ez el6tt elmentiink tobben hozzijuk és kértiik, hogy hagyna meg a mi
anyanyelviinkot és az volt a felelet, hogy bé jelent a miniszterséghez, hogy mii a
magyar nyelvet nem akarjuk el hagyni.

Immdr régota, hogy ilyen pasztor kéz alatt bolyong a nydj, nincs, aki az Isten
szent igéit hirdesse nilunk a mi édes magyar anyanyelviinkén nincs, aki a gy6énas
szentségeinek a kiszolgaltatisival meg vigasztalja szegény biinos lelkiinket, nincs,
aki kereszt sziil6t kotelességeire figyelmeztesse, nincs, aki a hdzasulandét j6 ta-
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nicsokkal el ldssa, nincs koztiink valé lelki pasztorunk, nincs nyelviink utdn valé
papunk.

Hejdba kényorgiink a jasi Plispok szent foldi helytart6jdhoz bizakod6 sze-
mekkel emeljiik fel tekintetiinkot és térden &llva konyérgiink kicsikék és nagyok,
férjfiak és fejérnépek, hogy konyoriiljon meg rajtunk és adjon nekiink nyelviinkén
béli magyar papot.

Csak a mii kdrnyékiinkon 20000 lelket szdm]4l6 magyar tomegnek egyetlen
magyar pap sem hirdet anyanyelvén szent hitiink igéit, pedig valldsunk tanétisa
szerint mindenki anyanyelvén hallgatja és értheti csak meg Isten és egyhdzunk
szent tanitasét.

Ha a m( piispékségiink nem tudja lelki sziikségleteinket kielégiteni, gy
szentséges atydnk kegyeskedjék minket 4tcsatolni az erdélyi egyhdzmegyéhez
vagy elrendelni, hogy kiildjenek onnan a mi szimunkra magyar papot.

Legmélyebb hédolattal és aldzattal konyorgiink szentséges atydnk teljesitse
kérésiinkét, a mi valldsunknak mindig hhséges gyermekei maradunk. (A levélen
itt 61 névalairas olvashat6).

DEMSE MARTON: LEVEL MOLDVABOL, KERDO-JELEK, KERDOJELEK

Ismeritek-e azt, aki ezerszer is beleroppant, de parancsra mégse hajolt? Tud-
jatok-e szizadok bis ismeretlenjének sorsat, aki most megismerésre meri emelni
arcit? Van-e elég er6tok egy archaikus nyelv bebarangol4sdra, futja-e id6tokbdl a
lelki odafigyelésre?

Ha erre jirtok szeretném téletek hallani a szivirvinyba fészkeld pacsirtdk hal-
doklé trillajat. [gy taldn az én vallomdsaim is kell® hitelre lelnének. Mentve lennék
a félrebeszéld jelz6t6l: az utébbi id6ben ettél sem kimélnek.

Hogy éreznétek magatok szdz meg szdz kihallgatds, nyilatkoztatds utin? Mi-
lyennek l4tjitok az 6kol erejének igazsigat? Tetszik-e fehér falra fréccsend orrvér,
hogy .igazat” mondj, olyant, amilyent az 6klok kérnek? Spiclik, széltol6k voltak
mindig szép szimmal -ismert tény - korondzatlanul hulltak porba. Ne csodélkozz
magnissime, hogy nem szégyellem, nem bivok torténelmiink eldl. Ujjal a ten-
gert gy sem mérhetitek. Nem fogtok soha lemondani a curriculum vitae irdsdrél.
Tudjétok-e, hogy érzi az magit, akinek minden irott betiije lakat alé tétetett?

Hanyszor is lett feldilva csalddi szentélyem, tudjitok-e?

Nem bujok, nem is bujhatok torténelem el6l. Szdzadokon 4t csingaltam id4ig.
Moldva torténelme az enyém, mds hibdm ne keressétek. A csingdsdg moldvaisdga
szent és igaz. Nem hazadruld tarsasig, ahogy azt szemembe szimtalanszor képték.
Ne bijjatok hamis eszmék ujja mogé, mert a hdsi eposzt ezutin fogjuk kinyvek-
be irni. Eddig dalaink és balladdink égre keltek, de ezutin jon az frott sz6. Ezutin
gyl a mi életiink is kdnyvekbe, gy, ahogy mds nemzeteké gyilt.
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Add Isten, hogy ne vérrel irjunk Verb6czy Tripartitumot. Elég volt bel6le egy
vilignak Borzongtak? Hét akkor engedjétek sz6hoz jutni szabadon, ne bilincsben,
mert bilinccsel a kézen, nyelven nem is lehet sz6kimondis.

Adtak-e hiiségem bizonyitdsira még egy lehetdséget?

Biin-e az, ha nemzetszeret sz6 buggyan bel6lem? Nem hullhat sotétbe a
megbotlott vildg. Kezdjik ismét elolrdl a kékorszaktdl, hogy minden eszmétél
szepl8tlenek maradjunk? Dobjuk maglyéra az évezredes kultirat? Kinek a kedvé-
ért? Legyiink Zel6tak, vagy szdlljunk Kharon ladikjidba mindnyéjan?

BEKE GYORGY: TORZ TUKOR. HA EN INTEZNEM

Groteszk vilighoz abszurd otletek illenek. Az én vizsgéléddsom is ilyen for-
ditott tiikor.

Miként cselekednék, ha roman nacionalista lennék? Evtizedekkel ezeldtt a
moldvai csing6-magyarok korében kisértett meg ez a gondolat.

Ha én intézném a nemzetiségi ligyeket, akkor Moldvaban tennék ldtvanyosabb
engedményeket a magyar kisebbségeknek. Visszadllitandm az 6tvenes években el-
sorvasztott magyar iskoldkat, mind egy szilig, még djakat is 1étesitenék, mert nem
minden faluba jutott bel6liikk. Megszervezném a magyar tanitképzést lehetdleg
Bako vérosdban - ennek meg is volt az el6zménye az Gtvenes évek elején - hogy
a moldvai csing6-magyarokat végre soraikbdl jott, sorsukat, hagyomdnyaikat és
érzékenységiiket beliilr6l ismerd értelmiségiek tanithassik. Kozbenjirnék a lasi-i
rémai katolikus piispokségen (nyitott fiillel hallgatjak ott a bukaresti parancso-
kat), hogy a moldvai papok is térjenek 4t végre a zsinat térvényére, vezessék be az
anyanyelvil misét, prédikiciét és gyontatast, elvégre alighanem Moldva az egyet-
len hely a vildgon, ahol a rémai egyhiz nagy reformjét egyszeriien nem hajtot-
tak végre. Ujsigot inditanék Baké vérosiban, magyar nyelven, egy ideig roman
melléklettel - hogy a nyelviiket veszitett, de nemzetiségiikh6z ragaszkodé csan-
gokhoz is szélhassunk -, stirlin kiildeném Moldviba a magyar népi egyiitteseket,
szinhézakat.

Mindezek utdn pedig elvinném Moldvaba a kiilfoldi sajtétuddsitékat, hadd
hozzik a vildg kozvéleményének tudomdsira: ezt tette a roméan allam torténel-
miink sordn mindig elnyomott, félretaszitott nemzeti drvasagra karhoztatott csan-
gokkal. Tobbet, mint sajit anyaorszaguk, amelyik - ismét fij leimom - szdzado-
kon 4t nem sokat tor6dott a Karpatokon tili magyarok sorsdval. Csupan nemzeti
felel6sségiiket atérzd papok, irdk, egy-két kozéleti személyiség probilt segiteni a
maga erejébdl, egyéni buzgalombél a moldvai és bukovinai magyarokon. Boldog
megszégyeniilésiink lenne, ha a romén dllam mutatna példat nekiink sajét felelds-
ségérzetiinkre.
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Hit nem elképesztéen rovidlatd volt a Ceausescu-diktatiira, hogy ezt az egy-
szer( taktikai fogdst nem ismerte fel?

SEPSISZENTGYORGYI TALALKOZO 1990 - ROBU BERNAD Szabéfalva:

Amikor sziilettem, magyarul tanultam meg. Igy neveltek sziileim. Szazéves
nagyanyam egy szt sem tudott romdnul, Meggy6zidtem, hogy magyar vér ke-
ring bennem, de mégis romén lettem. Sziikségiink van egy kétnyelvii lapra. So-
kat tanulményoztam a torténelmiinket. M. Kogilniceanu volt az els, aki megadta
jogainkat. N. Iorga is elismerte, hogy ezek a moldvai falvak magyar falvak. Robu
piispok (maskiilonben rokonom) be akarta bizonyitani, hogy mi csang6k roma-
nok vagyunk... Nagyanydm azt mondta, hogy 1907-ben mi nem ldzadtunk fel,
mert nekiink nem volt bojarunk. Magyar vériink van. De nincs erd8 sziraz 4g
nélkiil.

BAJOR ANDOR: GONDOLATOK A DAMASZKUSZI UTROL

A Pirtot és a Beliigyminisztériumot kétségteleniil 4t lehetett verni a lelkes
tolongdssal és a mérhetetlen hala kifejezésével. Ezt a kétes mddszert azonban Is-
tennel szemben teljességgel folosleges alkalmazni. Szerintem ugyanis nem hiszi el.
Es ez igen lényeges kiilonbség a huszadik szizad hatalmi és 6rokkévalé hatalom
kozott. Igy végiil is az alkalmi vagy politikai ihletés(i damaszkuszi utas a Part utén
nem [stent csapja be, csak sajat magat.

Mi azonban teljességgel alkalmatlanok és illetéktelenek vagyunk a damasz-
kuszi it tomegfelvonul6inak szétvilasztisara. Eleve elhissziik, hogy Sauluszbdl
Paulusszd véltoztak. Utdlag ugyanis 6k maguk fognak err6l vallani, tettel vagy
mulasztassal.

Addig azonban kételesek vagyunk bizni benniik, és 6rvendeniink kell, hogy a
kommunizmus teljes erkolcsi bukésa utdn a keresztyének hirtelen megszaporod-
tak. Taldn Ceausescu elvtirs végzett titokban alpari dadogdsaival és a falurombo-
lissal egyid6ben misszionariusi munkat. Kétségteleniil erre utalt loan Robu bu-
karesti piispok — ma a Szentszék altal kinevezett érsek — az Elnok Elvtdrs szimdra
tartott ihletett beszédében, melyben az aranykorszaknak ez az aranysz4ji f6papja,
elvtirsunk Ceaugescu trban, kifejezte mérhetelen haljat a csodélatra mélt6 val-
ldsszabadsdgért, a falvak tervszer( ujjaépitéséért és azért a magas életszinvonalért,
amelyben Rominia egész népe él, ellentétben a nyugati paridk poginy nyomora-
val.

Amig Ceaugescu elvtarsnak ilyen lelkes, példamutatéan igazmondé f6papjai
voltak és vannak, akik bizonydra hajlandéak lettek volna rejtelmes amerikai uta-
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rasok mellé akar a martirok koszorujit is elfogadni: nem tartjuk kilénosnek a da-
maszkuszi ut kozlekedési anomalidjat.

KELET - NYUGAT, I1. EVFOLYAM 10. SZAM 1991

»A CSANGOK CSANGOUL BESZELNEK” - nyilatkozta loan Robu, Buka-
rest katolikus érseke.

Vannak papok, akik a csangd falvakbdl tanultak tovabb. De 6n nem hajlandé
megérteni, hogy -, mint az el6bb is kihangsilyoztam - nem létezik frott csangé
nyelv? Kényvek nincsenek, semmi sincsen. Akik arrdl papolnak, hogy sziikséges
ezeknek a csdngdknak a nyelvét bevezetni a templomba, az iskoldba, azok ugyan
~csango nyelvrél” beszélnek, de tulajdonképpen a magyarra gondolnak - hogy
végre nevén nevezzem a dolgokat.

De hit érsek ur, milyen mas nyelvre kellene gondolnunk, mint a magyar nyelv-
re, a moldvai csang6k anyanyelvére? Figyelmébe ajinlandm a kovetkezd szerz6ket
is. Tessék csak figyelni:

DIMITRIE CANTEMIR: MOLDVA LEfRASA

Tiszta moldvai paraszt nem létezik, akiket taldlunk vagy orosz, vagy erdé-
lyi, vagy, amint ndlunk mondani szoktdk, magyar szirmazasiak (...) Azok, akiket
Lengyelorszigbol hoztak Moldva kozepébe, hosszi idé multin elfeledték hazdjuk
nyelvét és a moldvait sajititottik el, akik pedig Lengyel-hon hatérainal laknak, ma
is a lengyel és az ukran nyelvet beszélik. A magyarok, akik a rémai valldst kovetik,
ehhez és az 6si nyelviikhoz ragaszkodbbnak bizonyultak, de mindnyéjan ismerik
a moldvai nyelvet is.

NICOLAE IORGA: ROMANIA CUM ERA PANA LA 1918

A magyarok beteleptilése a Slanic-i volgybe sokkal régebbi, mint a véllalkozék
kora. Még a XIII. szizad elején leereszkedtek a kunok katolikus piispokségének a
foldjére, eljutva ezen az iton a Szeret vizéig. Annyi szdzad eltelte utdn ... meg6riz-
ték régi székely nyelviiket és torvényiiket.

Igazin ebb6l a népbdl szdrmaznak 6k? Biztos, mert 1200 koriil a Szereten titli
teriilet nagy része magyarnak szdmitott. (...) A Tatros volgyén besziir6détt az er-
délyi székelység egy nytlvinya. A Tatrostdl a Szeret vizéig jutottak, s felmentek a
Szeretbe hasonlé szogben bedmi6 Moldvai folyokig.
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GEORGE IOAN LAHOVARII: MARELE DICTIONAR GEOGRAFIC.

A Bako megyében €16 telepesek két dgra oszlanak. Egyrészt a csangdknak ne-
vezettekre, akik emberemlékezet Ota, taldn mar a moldvai fejedelemség megalaku-
lasa el6tt a Szeret volgyében laktak (...)

1420-ban Zsigmond erdélyi herceg nagyszamu székelynek és szasznak ad el-
tavozast, akik Moldvaba telepedtek le és J6 Sandor (Alexandru cel Bun) jol fogad-
ta Oket. Kilenc parokidba osztjak 6ket a bakdi katolikus piispok hatdskorébe. A
német pardkiak kés6bb eltiintek, vagy beolvadtak a magyarokéba. (...) Beszédiiket
illetden megkiilonbozteti dket az a tény, hogy nem tudjak kiejteni az S és a Cs
hangokat, Csé helyett Szét, Si helyett Szit mondanak. Masrészt: mds magyarok és
székelyek jottek Moldvaba a XVII. szizad kdzepén és a XVIII. szazadban, s az Fr-
déllyel hataros birtokokon telepedtek le, a Tatros és mellékfolydinak vélgyében.

DICTIONARUL LIMBII ROMANE MODERNE

Ceangau, ceangai: (csango, csangok) személy, aki Bako megyében a X1I1. sza-
zadban megtelepiilt magyar népességhez tartozik.

VASILE BRABAN: DICTIONAR AL LIMBII ROMANE MODERNE

Ceangdu, ceangdi (csdngd, csangdk) személy, aki valdszindleg a XV. szdzadban
Moldvaba megtelepedett székely népességhez tartozik (a Tatros, a Beszterce és a
Szeret volgyében a Romantdl északra levé telepekig).

Kérem figyelni, Robu érsek ur!

VEGH ANTAL: URAMISTEN, SIESS OKET MEGSEGITENI

Nagyobb a baj Ninivében, mint gondolndd.

Ha mar a Hitetlen Lélek és a Pogany Sziv sem talal mas menedéket, mint hoz-
zad vald imat, nagy lehet a baj. Nincs mar hova menekiilni, csak hozzad.

Uramisten, Siess. Adj Igéket az emberiség szdjaba, hogy Foldet és Mennyet
egyarant betdlthessen a Tiltakozd Sz6. Egyesitsd most népedet az Imadsagra, a
konyorgésre, az Gsszeszoritott Fogak dithére és az Okolbe réndult Kezek kisimu-
ldsara, hitha ezzel tudna segiteni szolgdid megmaraddsat.

Uram, ne vesd oda Szolgdid testét a Ragadozdnak. Ne biintesd most azt, akit
s7Cretsz.

Hagyd a biintetéseid szelidebb idSkre.
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Uramisten, ne engedd leverni szarnyaid oltalma ald igyekvé Gyimes faluvégi
kis hazainak eresze aldl a Fecskefészkeket.

Uram, ne engedj farkascsorddkat a Hargitan legelészé nydjak nyakdra, ne
hagyd, hogy elvesszen ott az utolsé kolompszé is. [gérd meg Uram, hogy megér-
20d a Csiki-havasok friss, tiszta lélegzetvételét és ha mir arra jarsz, nézz at Mold-
vaba is, hogy tizenetet mutass, jeleket, gyamolitsd a gyengét, erdsitsd szolgaid lel-
két. (1989. december 10).)

Mégegyszer kérem, figyeljen, Robu érsek ur!

A7z érsek ur lelkét hogy nem zaklatja a tudat, hogy hivei lelki Gdvisségéért Hi-
tetlen Lélek és Pogdny Sziv imddkozik, mikozben on farkasszerepet vallal?

A pdpa elsdbbségi hatalmaban bennfoglaltatik a legfobb birdi hatalom is,
ezért minden peres iigy mar els6 fokon is a papa elé vihet6. Ennek kivetkeztében
irtam a Szentatyanak:

Eddig azt gondoltam, hogy az anyanyelven valé imadkozas jogat a diktatdra
tiltja, azonban elkeserit a gondolat, hogy ezért a mostani allapotokért csakis a r6-
mai katolikus egyhdz a felel6s. (1990 augusztus).

Most pontositanom kell. Nem az egyhaz, hanem személyesen az érsek ar. A
megnyilvanuldsai utan ez hatdrozattan megallapithato.

Azéta az Istennek Bajor Andor mér személyesen is beszamolt.

Ezért kiilondsképpen kérem a figyelmét. Még mindég van lehetdség javitani.

A hivei tiirelmesek. Kiillonben meglepd és érthetetlen szdmomra is, hogy mi-
ért palydzik 6n mindenképpen a Katolikus Egyhdz Ceausescuja cimre?

Kérjiik az Uristent, hogy téritse jobb beldtdsra.

Kérjitk ugyanakkor, hogy bocsasson meg mindazoknak, akik 6nt biztdk meg
ezzel a feladattal. Nem lehet tiszta a lelkiismeretiik. Kérjik a J6 Istent, hogy min-
den emberi lélek szamdra adja aldasat és szabaditson meg a farkasoktol.

AMEN

zékelyudvarhely, 1991. mdrcius 21.
Bdlint Mézes

MARCcIUS 29,

Magyarfaluban Bicsu Maria néni azzal fogadott, hogy igen nagy beteg volt,
mar gyertyat is gyujtottak az esti latogatok, de ahogy kiléptek az ajton, kifuttam az
ég6 gyertyat, mert ezt az embert nem hagyhatom itt egyediil.
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APRiLIS 4.

Székelyudvarhelyen az RMDSZ FORUM-4t Fiilop Sdmuel tajékoztatta a Szor-
vénybizottsig munkdjirél.

ApPniLis 12.

Gyoszénben Atzél Endrével érkeztiink. Meghatédva hallgatjuk, amikor Tinka,
a hajdani adatkozlé djra énekli Kallés Zoltdnnak az évtizedekkel kordbban éne-
kelt dalokat...

Tinka most kapta vissza a kdzosbél lovait.

A jo Isten megadta, hogy ujra ldthatom az ogrdddmban a lovaimat.

Késziilik Magyarorszdgra a pdpaldtogatdsra. Négy gyermekem és tizenkét uno-
kdm van. Ugy fényképezzen, hogy a diszn6bdr bocskorom is ldtszédjon.

APRILIS 13.

Biakoban a Csdngémagyar Szovetség vilasztmdnyi tlésén Bartos Janost el-
noknek, Farkas Janost fémunkatirsnak valasztottdk. A kuratériumba Bartos Ja-
nos, Farkas Janos, Osz Erdss Péter, Bernird Anton és Farkas Jozsef szerepelnek,
akik egyben az RMDSz 11. Kongresszusdn képviselik a sz6vetséget. A kiilfoldi kap-
csolattartds dr. Atzél Endre feladata. A jelenlévéknek kézbesitettiik a foldtorvény
kétnyelvii példényait és a ppalatogatasra vonatkoz6 tirlapokat.

APRILIS 18.

Székelykeresztiron és Székelyudvarhelyen Bartos Janos elnok meglitogatta
az itt tanulé moldvai magyar didkokat. Kézbesftette az dltala dsszedllitott 190 sze-
mély nevét tartalmazé moldvai magyar értelmiségiek listajat.

APRILIS 20.

Kozzétették Horvath Antal esperes és tovibbi nyolc magyar plébinos dltal
aldirt, loan Robu bukaresti érseknek kiildott levelét.

MAjyus 12.

Atzél Endre, Tottosi Istvanné és az itteni taniigyiek jelenlétében Sepsiszent-
gyorgyon és Csikszereddban a moldovai magyar oktatis a megbeszélés targya.
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Kézdivasarhelyen a moldvai magyar telepiilések viseletét szemléltetd babak-
kal 6hajtjuk gyarapitani a mazeum gylijteményét. Terviink szerint a Szabéfalvin
létesitendé muzeum, Kézdivasarhely, Székelykeresztir, erdélyi testvértelepiilés,
magyarorszigi testvértelepiilés, valamint a nyugati régioban 1év6 testvértelepiilé-
sek szdmdra is késziilne egy-egy pér.

MAjyus 18.

Atzél Endrével érkeztiink Csikszerediba, ahol a moldvai magyar fiatalok ok-
tatdsdra a gazdasdgi hitteret biztosit6 kuratérium tagjai: Bartos Jinos, Borbath Er-
zsébet, Derzsy Andrds, Farkas Janos, Gergely Istvan, Gyorgydedk Lajos, Horvéth
Antal tandcskoztak.

Az otvenes években a moldvai magyar oktatisban résztvevd személyeket
meghurcoltik. Erre utalva kérdezte Lészpedr6l Zold Jinos, hogy mi lesz azokkal a
moldvai magyar fiatalokkal, akik magyarul fognak tanulni?

Olédhul is jobban fognak tudni! - mondtam.

A csiksomlydi bicslin slrd esGben a tobbszizezres tomegben jelen volt a
moldvai magyar katolikusok keresztalja. Az esti misén a templomban anyanyel-
vén iméddkozott a moldvai magyar hivék sokasdga.

MAyus 19.

Lujzikalagorban Sziicsékkel hallgatjuk a Czampoék beszamoléjit. A nagyobbik

Czamp6 fid Jaszvisdron volt teolégus. Az utolsé évrél azért tévolitottak el, mert

magyar ajku katolikus papokkal levelezett.

JON1US 22.

Klézsében meglep8dve tapasztaljuk, hogy a kordbbi hatdrozat ellenére még
mindig nem foglalkoztatjik Farkas Janos mérnokoét.

JOLIUS 8.

Székelyudvarhelyen a Tamisi Aron Liceumban 2, a Benedek Elek Tanitokép-
z6ben 8, szakmai oktatdsra 3 moldvai magyar fiatal felvételizett sikeresen.
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JoL1US 13.

Atzél Endrével és Atzél Aronnal mozgassériilteknek sz6lé adomanyokkal
érkeztiink Gyoszénbe. Menet a bdkéi piacon visirolt Budapest-térképen még a
Bandi bicsi féle csangd tranzitszalld is fel van tiintetve.

Gyoszénben elhiresiilt Rediu nevii papjukat szidjik, mert 6 linyt vitt el apa-
cinak Németorszigba.

A pépalitogatisra ezer személy jelentkezett 27 telepiilésrol. A legtébben,
120-an Lujzikalagorbdl, a legkevesebben, 8-an Libnikbol.

Petras gazda mondja:

Ha a gabona legyiil, akkor kiosztjdk a foldeket. A legeldt itt etetbhelynek vagy
szuharnak mondjdk. Ha a gyom felmagzott, akkor vitte a szél a szomszédba a tizedi-
kig is. A serény esdk ledlték a buzdt. Isten Grizzen egy foldingdst6l, mert ha elszakad
a bardzs (gdt) martja, akkor Trunkot elviszi, mert a viz fennebb van, mint a hdzak
fedelik.

Hogy gyénjam meg a vétkemet oldhul, ha magyarul vétkeztem?

JoL1US 17.

Sepsiszentgydrgyon a Csing6 Ujsig eddigi megjelent 13 szamat értékelték. A
lap tovabbi szerkesztésével Osz Erdss Pétert biztak meg. Moldvai Magyar Kalen-
dérium megjelentetését javasoltik.

JoL1us 18.

Debreceniek érdeklédésére kozoltitk, hogy Csonkamagyarorszagon 12, Csik-
szereddban 50, Székelyudvarhelyen 21, Székelykeresztiron 14 moldvai magyar
fiatal tanul.

JoLIUS 24.

Csikszereddban a moldvai magyar fiatalok oktatdsat gondozé Megyei Koor-
donécié6s Bizottsigot (Borbith Erzsébet elnék, Gyorgydedk Lajos alelnék, Gélfal-
vi Sandor, Bélint Mdzes, Derzsy Andras, Osz Erdss Péter, Gajdé Zoltn, Horvith
Miklds tagok) hoztak létre. Sziikkséges a Domokos Péal Péter alapitvany létreho-
zdsa.
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JéLIUS 25.

A Moldvai Csingémagyarok Szdvetsége (Asociafia Maghiarilor Ceangii
din Moldova) hivatalos bejegyzését kozli Bartos Janos elnok.

JoLIUS 31.

Székelyudvarhelyrél az rviz sdjtotta Moldvaba két teherkocsi rakomdnnyal
indultunk (Baldzs Arp4d, Baldzs Sindor, Bdlint Mézes, Csizmadia Janos, Molnar
Lész16, Molnos Kéroly, Piros Andrés, Ujlaki Tibor).

A Gébor Aron villalat és szakszervezete (egy kocsi ruhanemd, készpénz), a
Famos S. A. Faipari Véllalat és szakszervezete (2000 1 borviz, 1700 db konzerv),
a Készruhagyér (ruhanemii, készpénz), az Elelmiszeripari Kereskedelmi Villalat
(500 1 borviz), a Pékség (300 db kenyér), a Tejgydr (120 kg sajt, 150 kg nird), a
Koziizemek (ruhanemi), a Matricagyér (ruhanemil), a Szallitasi Vdllalat (teher-
kocsi) éltal biztositott rakomdnnyal estére Porréfalvara érkeztiink. Itt Frinku Mi-
hély erdészt6l kértiink eligazitast Kiilsérekecsinre vonatkozéan. A rendérségtédl
hasznilhatd eligazitist nem kaptunk. Az erdészek véleménye szerint csak Somos-
ka felé lehet megkozeliteni az drviz sujtotta falut. Somoskdbdl kifelé azon a hirtelen
hegyen mivel most nem sikodik és ha magiknak a motorik magyaros (Réba), akkor
elmennek. Csikig lehet menni, de onnan mdr szekerek jdrnak. Ma éjjel még az egész
tepelddik, hogy benzint vegyen, mert reggelre megdrdgodik.

AUGUSZTUS 1.

Forréfalvirdl koran indultunk 4t a Bodzdson, Klézsét érintve Somoska felé. El-
értiik a hirtelen hdgét. A magyaros motorok simén veszik az akadalyt. Felmegyek a
doberdéi nagy hegyre! Csik utdn csak a patakmederben haladunk egy darabig, mert
az utat is elmosta az ir. Innen gyalogosan tovébb. A szembejové traktorostél érte-
siiliink, hogy egy 22 esztendds leany, egy asszony a gyermekével, egy 62 esztendds
ember a fidval, egy 38 esztendds apa 12 esztendds fidval, 6sszesen heten vesztek oda,
amikor leszakadt a homdly. Negyven hiz ment szét Kiils6rekecsinben.

Az els6 porta, ahol a viz pusztitisdval taldlkozunk, Andrei Maria, 9 gyermekes
ozvegyasszonyé. A karjain levd 3 hénapos buba mar az ura haldla utin sziiletett,
akit egyhavi gyermeksegélyért megiitttek. A gyilkos egy 19 éves személy Tar-
gu-Ocniérdl. Szeptember 5-én lesz a tirgyalés.

Barbdrok.

Az alvégen az utat teljesen elmosta a viz. Csak a kerteken 4t lehet el6re halad-
ni. Falufelel&srél nem hallottak. A hivatal Rekecsinben van. Ott inkdbb ortodoxok
laknak, veliink eddig se térdtek, most még annyira se.
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Egy helikopter ingazik, de az utat nem igyekeznek jarhatova tenni.

Miért nem intézik a siirg6sségi teenddket?

Egyebiitt még nagyobb a kar.

Duma T. Magda bekatott [abbal.

Mi tortént?

Kiszoktem az ablakon, egy rozsdas szeg atszarta a labam fejét.

Oltottdk-e?

Nem, mert bubat varok.

Bezsan Magda kérésiinkre elkészitette az arvizkarosultak névsorat.

A helikopter klormésszel érkezik.

Tiz! Elfoldelni!

Visszafelé ujsziilottel emelkedik a magasba.

Elvitte a viz a hdzamat, dlldsomat, lisztemet. Megmaradt a 10 gyermekem.
Egész délutdn haboru volt fenn. Ejjel jott a nagy viz. Kiils6rekecsinbdl 200 dllatot
vitt el. Hallottam, hogy sivikolnak az asszonyok. Ha akkor nem szokom ki az abla-
kon, elvitt volna lenne. Nagy az Isten akarattya.

Cserén P. Katalin gydgyszert kér, mert nem tud pihegni. Andrei Maria 52 éves
asszony kendcsot kér, mert nyiizik a bére. Alldsomat, disznémat, mindent elvitt a
viz. Ez maradt, ami rajtam van. Még hdtunk is volt a hdzban, a viz elvitte, de meg-
kaptuk. A tegnap temettiik el.

Petras Péter fiat, Baldzs Ilon emberét és fidt, Agusztint, a mamdjat, Rozsdt,
Hersan Ilon apjat elvitte a viz.

Jarmuveinket egy bulddzerrel mentettiik a patak medréb6l. Eddig a romanok
kint mindent lefogtak, ide nem engedték ki a kocsikat. Haragudtak, hogy a ma-
gyarok rajtunk akarnak segiteni.

Farkas Elena, Bulai Antal, Farkas Kati, Mesterke Janos helybeliek segitségével
az elkészilt kimutatas alapjan az adoményokat szétosztottuk.

A kimutatast készité pontos cime:

Bezsan Magda. Sat. Fundu Raciciuni.

Str. Morii Vechi. Nr. 29. Cod. 607482,

Comuna Ricaciuni. Jud. Bacau.

Amikor az elsé borvizes Gveget kinyitottdk, az ottlévd gyermek megijedt.

Mit6l félsz?

Kantal a viz!

kz itt a vilag vége. Ide nem jdr busz. Itt nem all meg az orvos.

I'lo] sziilnek az asszonyok?

kit ol ér.
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AUGUSZTUS 9.

Klézsében az irdnyitd kézpontban kértink tandcsol egy jelentés gyogyszer-
szallitmanyra vonatkozdan, mikdzben Bartos Janos elnok Biakoban, a hatdsagok-
nal kér eligazitast az dramszolgaltatasrol és az épitkezésekrol.

Kills6rekecsinben vjabb adomanyokat kézbesitettiik (Atz¢él Endre, Bartha
Levente, Balinl Mozes, Hajos Jozset).

AUGUSZTUS 13.

Kilsdrekecsinben itt van a fél vilag (Csikszereda, Marosludas, Kolozsvir,
Konstanca, Tusndd) adomdanyokkal, mikézben a bajbajutott csalddoknak mdég
fekvShelyiik sincs.

AUGUSZTUS 15.

Székelyudvarhelyen haladt it a moldvai 1100 hivével a papalitogatisra tartd
buszkaravdn, Alz¢l Endre kiséretével.

AUGUSZTUS 19.

Székelyudvarhelyrdl azért érkezeit Kilsérekecesinbe 3 napra a dr. Hodor {1di-
ko orvosnd dltal vezetett csoport, hogy segitsen a betegellatasban. A kézpontban
az orvos a segitséget szivesen fogadta volna, de a hozott gyogyszer elosztdsat sajat
hataskoriikben képzelte el. Itt még nem értik, hogy az adomdnyozo elvdrja, hogy
adomdnya a rdszorulokhoz jusson el. Végiil a csoport egynapi munka utan haza-
tért. Azon az éjszakan a vendégszobdl is elontitte az drviz.

Nagy az Isten akaratja.

AUGUSZTUS 25.

Forrofalvan Antal Anna a pdpalitogatdson tapasztaltakrdl szdmolt be. Annyi
szépet lattunk, hogy amig élink, nem felejtjiik el. Lattuk a Szentséges Papit. Ro-
man ember is volt kozottink. O is sirt dromében. A Szentséges Pipa a mii nyel-
viinkon is szolt.
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AUGUSZTUS 26.

A Magyar Miltai Szeretetszolgilat adomanyit, Mikecs Liszl6 Csdngék cimi
miivét (50 példany) osztottuk szét a munkankat segité személyeknek, intézmé-
nyeknek.

Orémbhir a Magyar Radiébol!

Sebestyén Marta Liszt-dijas!

Hitha egyszer mar ki lehet irni a rddié homlokzatéra, hogy Csak tiszta for-
rasbol!

AUGUSZTUS 31.

Csiksomlyon a kovetkezd tanulményi évre Magyarorszigra késziilé 47 érett-
ségizett moldvai magyar fiatal (Lujzikalagor 9, Pusztina 6, Kiils6rekecsin 2, Szab6-
falva 8, Klézse 6, Valeszaka 2, Forrofalva 4, Nagypatak 1, Trunk 2, Bogdanfalva 1,
Lészped 4, Szaszkit 2) beszimoldit hallgattak meg a jelenlévék (Kallés Zoltan,
Farkas Janos, Gyorgydeak Lajos, Derzsy Andras, Salamon Jézsef).

Kideriilt, hogy a pipalatogatéson résztvevé moldvai magyar hivoket is zaklat-
jak a janicsdr papok.

SZEPTEMBER 1.

MOLDVAI CSANGOMAGYAROK SZOVETSEGE

GHERGHELI PETER PUSPOK URNAK
Romai Katolikus Piispokség - T A § 1

A moldvai csdngémagyar katolikus hivék panaszait ez alkalommal is tudo-
masara szeretnék hozni.

Sajnalatunkra még mindég tapasztalhaté a magyarellenes hangulat a papjai
részérél minden irdnt, ami 6si magyar hagyomany Moldvaban.

Legujabban a papalétogatassal kapcsolatos, a papjai 4ltal kifejezésre juttatott
megjegyzések puszta ismétlése is blinnek szimitana.

Tiltakozunk az ellen, hogy a Szentatya dltal tett latogatdst egyes papok még
mindig a diktatirdban érvényes szokds szerint értelmezik és annak ellenére, hogy
a Szentatya Gt napon 4t 6rak hosszat beszélt magyar nyelven is, a magyar nyelvet
még mindég az 6rdog nyelvének hirdetik.

Piispok Ur! Meddig engedjiik ezt a gy(l6lkéd6 hangot a magyar nyelv ellen?

Remélni merjiik, hogy papjai kérében felszamolja a mostani allapotokat, amit
pl. Kiilsérekecsinben tapasztalhattuk, hogy az ottani pap a természeti katasztréfa

42



BALINT MOZES - TESTVERMENTO

kovetkeztében kialakult helyzetben is akaddlyozza a riszoruloknak sziikséges se-
gitség személyre 52416 eljuttatasat.

Reméljiik, hogy piispoki intézkedése folytin a kozeljovében a moldvai csén-
goémagyar hivoket is emberszdmba veszik, és részesitik az ket megilleté minima-
lis emberi jogaikban.

Emlékeztetni szeretndk, hogy a viligmindenség egyetlen olyan népe a csén-
goémagyar, aki nem imadhatja anyanyelvén Istenét.

A Ceausescu-rendszer és az azt kiszolgilé papsig azt terjesztette, hogy a
moldvai cséngdmagyarsagnak szégyellnie kell eredetét, az Isten dltal adomanyo-
zott anyanyelvét. Meggy6z6désiink, hogy ez a gyakorlat csak a diktatira kovetkez-
ménye volt és nem terheli a katolikus papsag és egyben az On lelkét.

Egyben arrél is meg vagyunk gy6z6dve, hogy, akik blindsok a népbutitds és
sanyargatds kérdéseiben, ha majd (it Isten torvénye szerint életiik végén az o6ra,
nem nyernek bebocsétatést az anyafoldbe.

Megértd joakaratit remélve, keresztényi iidvozlettel

A MCsSz elndksége

Elnék: Alelnok:
sing. Bartos Janos ing. Farkas Jédnos

Sepsiszentgyirgy, 1991. szeptember 1.

SZEPTEMBER 4.

A moldvai Csdng6 Magyarok Szovetségének az elnoke, Bartos Janos és a ku-
ratérium elnoke, Borbith Erzsébet terjesztette el6 palyazatat a Jozsef Attila Alapit-
vény oktatdsi és tehetségkutatasi ligyekkel foglalkozé Kuratériumanak 75 mold-
vai magyar fiatal oktatisara, nevelésére. Hidba.

Jaszvisiron a piispokség utasitotta el a Pusztinaban kelt és kétszdz hivé altal
aldirt kérelmet, amelyikben sokadszor kérték a magyar mise engedélyezését.

SZEPTEMBER §.

Csikszereddban dr. Papp Arpad megyei f6orvos hozzajarult, hogy Székely-
keresztiiron a preventériumban ellassik az drvizkarosult moldvai magyar arva
gyermekeket.
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SZEPTEMBER 11.

Atzél Endre egy svijci kiildottséget széllitott Moldovéaba.

Csikszentdomokoson Horvéath Antal esperes kozélte, hogy a gyulafehérviri
piispokség gondoskodik 10 rdszorulo csaldd elhelyezésérédl. A csalddok kivélasz-
tasat Bartos Janos elnokre bizta

SZEPTEMBER 15.

Székelyudvarhelyen 56 moldvai magyar fiatal oktatasihoz sziikséges pénzosz-
szeget személyi kolcsonbdl egyenlitettiik ki.

OKTOBER 6.

Mikozben a Fold lassan Szérvany-Nagymagyarorszignak is felfoghaté, szét-
szortsagunk folytin meglep6, hogy Csonkamagyarorszigon néhiny gydszmagyar
a Vilagkiéllits ellen agital. '

OKTOBER 19.

Atz¢é] Endre konyvadoményokkal érkezett Székelyudvarhelyre. Vele utaztunk
Sepsiszentgyorgyre.

Sepsiszentgydrgyon szervezési ligyek vannak napirenden. Horvith Antal es-
peres elitélendd partizinkoddsnak nevezte az olyan tilbuzgé személyek tevékeny-
ségét (K, A) , akik Lészpedrdl drvizkarosult gyermekeket hoznak ki gondozasra,
mikdzben ott nem volt 4rviz.

NOVEMBER 2.
A Székelyudvarhelyen tanuld csang6 magyar didkok esedékes oktatasi koltsé-
geit Atzél Endre biztositotta.

NOVEMBER 5.

Debrecenb6l az MDF helyi szervezete iltal biztositott moldvai magyar fia-
talok oktatisdt segitd adomdnyat Bartos Jdnos elnok kozvetitésével adtuk 4t az
intézményeknek.
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NOVEMBER 12.

Somoskin a helybeli plébanos a rend6rség segitségét kérte, amikor a riszoru-
16 gyerekeket inditotték Székelykereszturra a prevent6riumba.

A rendér az emberi jogokra hivatkozva tagadta meg a kozbeavatkozast.

A gyerekek korusba kialtottik: azért megyiink, mert itt nem tanitanak!

Lassan csak vildgvéltozds lesz, ha Somoskdn miveltebb a rendér, mint a plé-
bénos.

NOVEMBER 18.

Ujra a Szeret terében az ingdz6 Atzél-brigad.

NOVEMBER 19.

Kiils6rekecsinb6l Szarka Veron 23 éves lanyt labszdrsériiléssel, vérmérgezés
gyanujdval szdllitotta a magyar févirosba a visszaindul6 ingdz6 Atzél- brigdd.

NOVEMBER 21.

Pusztindban a fiatalok tervezte Osszejovetelre a magyar vendégeket érkezés-
kor a volt tanicstitkar és néhany személy altal 6sszehordott barikaddal fogadtik.
A pap figyelmeztette a hiveket, hogy, aki fogadja a vendégeket, azoknak a hazait
megtimadjak. Néhiny részeg fiatal petardadobilasba kezdett.

A tervezett megbeszélést végiil Gyimesbiikkben tartottik meg.

Kozelebb Eurépdhoz.

NOVEMBER 28.

Székelyudvarhelyen a moldvai magyar fiatalok tanulmdnyi elémenetelét ele-
mezték (Farkas Janos alelnok, Bartha Levente, Derzsy Andras, Szalai Csaba, Tas-
saly Ildikd, Zepeczaner Maria).

A 2 sz. Budvdr cserkészcsapat segit a munkaban. A tanulék koziil 14-en fa-
rago korre, 17 elektronika korre, 19 haztartasi, 2 zenész, 16 tinc-, 2 térpeautd, 47
énekkar, 3 szovOndi szakkorre jar rendszeresen. A 2-es szamu szakkoézépiskoldban
a Forrofalvardl, Szdszkutrdl, Lészpedr6l, Magyarfalub6l érkez6 sziil6ket tajékoz-
tattdk a tanul6k helyzetérél a sziil6i értekezleten.
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NOVEMBER j0.

Székelyudvarhelyen a Miivel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium, a Hatdrontili
Magyarok Koordoniciés Titkirsaganak ajandékat (CURS PRACTIC DE LIMBA
MAGHIARA) 4tadtuk a tanul6knak.

DECEMBER 10.

Székelyudvarhelyen tanulé moldvai magyar fiataloknak a vakaciéra val6 keé-
sziil6déskor kézbesitettiik a Stockholm-i Magyar Haz Kozodsségszervezete altal
dr. Vénky Farkas kozbenjdrasara hozzank érkezett adoményokat.

DECEMBER 14.

Az ingajéarat jé hirrel érkezett. Meggyégyult Szarka Veron, akit az utolsd pilla-
natokban szillitottak az els6segélyhelyre, amikor még esély volt az orvosldsra.

DECEMBER 20.

A Borszékrdl adoményokkal Gorzafalvira érkezé kiildottséget a helybeli ka-
tolikus plébanos elutasitotta. Kijelentette, hogy 6 nem rémai, hanem romén kato-
likus. A szegény sorsil hivek egyeldre tiirik a garizdasagit.

Harc nélkiil?

~Yoltaképpen egy harc folyik a vildgban. A mi kiizdelmiinknek akar tanul-
manyt frunk, akdr szérvanyinternatust alapitunk, csak ugy van jogosultsiga, ha az
emberiség nagy harcdba folyik bele. A névény emberébe a ragadoz6 ellen.” (Né-
meth Liszl6)
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NOVEMBER j0.

Székelyudvarhelyen a Miivel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium, a Hatdrontili
Magyarok Koordoniciés Titkirsaganak ajandékat (CURS PRACTIC DE LIMBA
MAGHIARA) 4tadtuk a tanul6knak.

DECEMBER 10.

Székelyudvarhelyen tanulé moldvai magyar fiataloknak a vakaciéra val6 keé-
sziil6déskor kézbesitettiik a Stockholm-i Magyar Haz Kozodsségszervezete altal
dr. Vénky Farkas kozbenjdrasara hozzank érkezett adoményokat.

DECEMBER 14.

Az ingajéarat jé hirrel érkezett. Meggyégyult Szarka Veron, akit az utolsd pilla-
natokban szillitottak az els6segélyhelyre, amikor még esély volt az orvosldsra.

DECEMBER 20.

A Borszékrdl adoményokkal Gorzafalvira érkezé kiildottséget a helybeli ka-
tolikus plébanos elutasitotta. Kijelentette, hogy 6 nem rémai, hanem romén kato-
likus. A szegény sorsil hivek egyeldre tiirik a garizdasagit.

Harc nélkiil?

~Yoltaképpen egy harc folyik a vildgban. A mi kiizdelmiinknek akar tanul-
manyt frunk, akdr szérvanyinternatust alapitunk, csak ugy van jogosultsiga, ha az
emberiség nagy harcdba folyik bele. A névény emberébe a ragadoz6 ellen.” (Né-
meth Liszl6)
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JANUAR 8.

Tobb hénap varakozas utdn a Jozsef Attila Alapitvany a palyazott §sszeg he-
lyett iijabb pecséteket kér, igy jokor érkezett a Magyar Johannita Segité Szolgilat
(dr. Hajds J6zsef, Vermes Laszlé kommenddtor) segitsége, ami altal kiegyenlitet-
tilk a moldvai magyar didkok oktatisi dijait.

JANUAR 19.

Atzé] Endrével érkeztiink KiilsBrekecsinbe, ahol a 9 gyermekes dzvegy pana-
szolja, hogy a birésidgon semmilyen jévedelemrdl nem gondoskodtak a gyermekei
szdmara, annak ellenére, hogy ismerik a férje gyilkosat.

Lujzikalagorban kozlik, hogy az a sziilg, aki visszahozza Erdélyb6l az ott tanu-
16 gyerekét, 8000 lej dsztondijat kap. Hogy ez hamarabb nem jutott esziikbe!

Lészpeden botranyos volt a népszamlalis.

Uram, akdrhogy fenyeget, én magyar vagyok! Nem a tehéntél lettem!

Szaboéfalvan a kozség plébanosa naponta arra szolitotta fel a kozség lakossa-
gat, hogy roman nemzetiségiinek vallja magat az dsszeirdskor. Azzal érvelt, hogy
a romai katolikus megnevezés a roman névbdl ered. A riogatissal addig jutott,
hogy kitelepitést kezdett emlegetni azok szdmdra, akik nem roman nemzetiségii-
nek valljik magukat.

Hogy mik vannak!?

Egy szekus a Vatikdnban! (Roménia Libera 1992. januar 9.)

FEBRUAR 26.

Atzél Bandinak atadtuk a Frater Julianus Alapitviny szimdra készitett kimu-
tatdst a moldvai cséngé magyar didkokrol.

MARclus 1.

Miért hoztuk ide ezeket a csdngo gyermekeket - kérdezi egyik - masik, eddig
magyar értelmiséginek gondolt tanir.

Ignicz Rézsa Sziiletett Moldovaban cimii miivében Kogilniceanut idézi: ,,...a
magyar kirdlynak itt jirtiban annyira megtetszett a foly6 vidéke, hogy lattin igy fel-
kidltott: magyarul kidltotta agy, hogy sziretem és ezért nevezik a folyét Siretnek”

Kerek almafalapi,
Szeret engem valaki.
Szeret?

Szeret folyd.
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Szereti egydltalan valaki az ittenieket?, mintha a j6 Isten is elhagyta volna ezt
a népet. Hogyan tiiri, hogy a katolikus egyhdz egy nemzetgyilkos gépezet legf6bb
tAmasza és végrehajtdja legyen? Szamunkra nem maradt mas hétra, mint nem-
zetkozi birdsag elé idézni azokat a janicsdr katolikus papokat és fépapokat, akik
ebben a lélekgydtrd, emberi jogokat sértd politikaban részt vesznek.

MARCIUS 15.

Székelyudvarhelyen, a Marton Aron téren, nemzeti iinnepiinket mélt6képpen
innepelték a jelenlévik.

APRILIS 4.

Atzé] Bandi ujabb pénzosszeget kézbesitett a csang6 didkok oktatdsi koltsé-
geire.

APRILIS 5.

Moldvai Magyarség a III. évfolyam 22. szdmatél az eddigi Csangé Ujsdg uj
neve.

Perka Mihdly tandr mondja, hogy a csangé név kiviilrél terjedt el. Mi magun-
kat mindig madzsarnak tudtuk és mondtuk. A mostani helyzetben magyar mivol-
tunkért a hatdsdg mar nem tdmad, de sajnos a papok atvették a timadoé szerepet.
Senkit sem zavar, ha magyarul beszéliink, hogy énekeliink, csak ne mondjuk, hogy
magyarok vagyunk.

Székelyudvarhelyre, az 1. sz0l6tanc fesztivalra, Lujzikalagorbdl 25-en érkez-
tek.

Hogyne jonnék, amikor akkor is jottiink, amikor meg akartak palni érte. Most
jobban is kell tdncoljunk, mert két hegediisiink van. Itt mentiink el a pdpaldtoga-
tdsra is. Akkor ott Domokos Pdl Pétert is meghallgattuk, s ha mdr annyit tépelGdott
értiink, a temetésire is mentiink.

Id8kozben Czamp6 Anti is megérkezett lujzikalagori népviseletben. Az uno-
kak, Réka és Csongor, most littak kieresztett inget el6szor.

A bdcsi szoknydba jott.

Nélunk a gyapjubdl szétt kabdtot hivtdk szoknydnak. Gyermekkoromban, ami-
kor keresztapdmék GyimesekbSl megérkeztek, 8k is csoddlkoztak, hogy a kabdtot
szoknydnak hivjuk. Pujt adunk a deszkdért.

Jaj nekiink csirkénk elég van.

Mi a kukoricdt mondjuk pujnak.
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Az elbaddson Maric a sz6vivé. Ameddig a fitk késziilnek, addig ez az asszony
faj egy éneket.

Az ,urdl6k” mondékajat Mihily mondja:

Moldovabdl jottiink,

sok setétbe, sok sarba.

Szantott fekete borozdét

Elment magyar foldre.

Zenei alafestésnek shriin csattognak az ostorok.

APRILIS 26.

Szabofalvirdl megérkezett az elsé viseletbe 6ltoztetett baba, Perka Margit ta-
ndrné munksija, az ingajarattal. Gyoszéni és kiils6rekecsini mozgassériilt fiatalok-
kal tartanak a magyar févaros felé.

MAjus 2.

Lészpeden létrehoztdk az RMDSz helyi szervezetét. Tiszteletbeli eln6kok Kal-
16s Zoltan és Zudor Attila, eln6k Bordas Jéska, alelnok Santa Anti, Z6ld Janos.

A legnagyobb nehézség, hogy a papjuk magyarellenes. Tébb, mint szdz aldir6
kérte a magyar nyelvii oktatast.

A népszdmldlé megbizott tandrnd kérdi:

Milyen dllampolgér?

Romin - feleli a gazda.

Milyen nemzetiség(i?

Nem jon a vélasz.

Mondja lenne, hallotta, mit kérdeztek? - sz6l a gazdasszony.

Kend a gazda. Mondja, mik vagyunk! Torokok, oldhok vagy magyarok?

Nyugodtan gondolkodjanak.

Milyen a nyelviik?

Magyar.

Ha megmondom az igazat, megint jirmat tesznek a nyakamba, mint az isko-
ldban, amikor a magyar széért egy hétig hordtam.

Hol vagy, szent szabadsdg?

... és meg kell ldtnod Erdélyt

hol Istvanunk 6ta

tobb drtiizet latott,

mint békés napvildgot

a vén Eurépa.

(Bagyi Bencze Jakab)
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Két és félmilliéan ezer éve vagyunk itt ezen a foldon, ami bdségesen elég 6n-
bizalmunknak.
(Marosi Barna)

MAjyus 12.

Lujzikalagorbél Czampé Anti azt mondja, hogy a multkor kapott nyelvkonyv-
bél igen nekidllt tanulni, de az 6 betiiné] elakadt

Tanité kéne, aki tanitson.

Lenne-e hol?

Otthon a hizunkban.

MAyus 15.

Az ingajdrat Lourdes-bé6l jovet az egyik mozgéssériiltet hazavitte, a masik kor-
hézi kezelésre maradt Budapesten.

MAjus 16.

Sepsiszentgyorgyon az oktatds gondjairdl értekeztek a jelenlévék. Igen sok
a tennival6. Székelyudvarhelyen 56, Székelykeresztiron 23, Csikszerediaban 80
moldvai magyar fiatal oktatésa, nevelése sok id6t és utinajirast igényel. Erdekvé-
delmi szervezetiink ahelyett, hogy a rdszorultak gondjait segitse, platformosodik.
J6l mondta a zetelaki atyafi, hogy addig fontoskodnak az urak, mig be nem hoz-
nak a csfirkertembe egy csomé berszént.

MAjyus 24.

Az ingajérat hozta a kdrmeneti zdszl6t.

Csiksomlyén iinnepélyésen atadtik a moldvai magyar hivéknek a KDNP 4ltal
adomédnyozott kormeneti ziszlot. A szentmisén Székelyudvarhelyrél 6 csingéma-
gyar tanul6 volt jelen.

JONIUS 12.

Lujzikalagorban mondjak, hogy ezek a romdnok nem akarnak tériilni, min-
dent maguknak szeretnének. Mi idésebbek elszabadultunk a munkébél (nyug-
dijba mentek), de az ifjakkal baj van. A ldnyokat elkiildték a tytikfarmrél. A volt
igazgatot levaltottik, amikor Ceaugescut megl6tték, de utdna visszafészkel 5dott a
pecsenyére. Aki ott volt a levdltisndl, mindenkit elkiildétt.
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A magyar f6ldon tanul6 gyermekek iratait nem akarjik kiadni. Ha itt hagy-
juk 6ket, nem tanftjik rendesen. A jelenlévé svdjciak (K. S., K. Zs.) damuldoznak a
latottakon, hallottakon.

Bikéban a reformétus parokidn (Bakovia 12/A) az imaterem 30 férShelyes. A
lelkész Gazda Istvan.

JON1US 19.

Az ingajdrat mitét utan viszi haza Gyoszénbe Benche Lucidt.

JoLIUS 24.

Csikszereddban Beder Tibor f6tanfeliigyel6t, az RMDSz orszégos elnokségé-
nek Kdrpatokon kiviili szérvinymagyarsigért felel6s elnokét kerestiik fel dr. Ha-
jos Jozseffel. A Magyar Johannita Segitd Szolgdlat Kiilsdrekecsinben egy orvosi
szobit szdndékszik berendezni. Az épiiletet kényszerlakhelyként adtdk ki egy ide-
gen csalddnak. :

JOLIUS 25.

Klézsébe Bikébol busszal jarnak a tandrok. A romant tanfté Vlad Olimpiiat di-
csérik, de a szdmtant tanit6t szidjik, mert dllandéan részeg. Aki csak teheti, mas-
hova viszi a gyermekét tanitani. Ujfaluban az egyéni vallalkozé gumivulkanizal6
mihely tulajdonosit kellene segiteni, hogy béviteni tudja a miihelyét.

Szabéfalvin a 12000 madzsar katolikusok fiatalabbja mar nem beszél anya-
nyelvén. A férfiak ingdznak. Az asszonyok gazdalkodnak. Az itteni magyar beszéd
a mez6gazdasaggal kapcsolatos fogalmakat tartalmazza. Ez a nyelvjiras egyediili
az egész magyar nyelvteriileten. A legnagyobb bin, ha hagyjuk elveszni.

A vildgon mindeniitt védik a vadillatokat, a névényeket, csak a moldvai ma-
gyarsagot pusztitjik. A papsag tdmad. Talin a pipanak is érdeke, hogy roman ajku
alattvaléi is legyenek. A torténelmi hagyomanyok szerint romdan katolikus vallds
nem létezett. Biin, ami itt folyik. A blinékért majd ki kell 4llni a nemzetkozi bir6-
s4g elé valakinek. Az iskoldban csak romanul tanitanak. A tanarok nagy része ro-
man. A romdanositas igen el6rehaladott dllapotban van. Megallitani csak tigy lehet,
ha testvérkapcsolatokat alakitva a magyar telepiilésekkel kozos vallalkozasokba
fogva olyan gazdasigi helyzetet teremtiink, hogy eziltal megmenthessiik ezt a né-
pet. Balask6 Péter polgarmester magyarellenes. Janicsir médra viselkedik. Még-
is meg kell kisérelni, hogy felkérjiik kozos vallalkozdsok létrehozdsira. A falub6l
14-en jarnak egyetemre.
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JGL1US 26.

Békéban a reformdtus hivék szima 40. Gazda Istvén tiszteletes a kolozsvari
reformétus piispokség, a brasséi esperesi hivatal keretében latja el a bakdi paroki-
érél a moldvai hivék gondozdsat. Jaszvasiron minden hénap els6 vasirnapjin van
istentisztelet. Jdszvisiron 414 magyarrol tudnak.

Lészpeden az idén is jelen voltunk az Anna napi bicsin. Itt 1946-1959 kozott
volt magyar oktatas az iskoldban. Utdna elzartik a magyarul misézd papot, a ma-
gyar oktatast kér6 sziiléket. Baldzs Anna a borténben halt meg. Most mégis sokan
aldirtak a magyardrakat kéré iveket. Kihangsiilyoztik, hogy hetente legalabb ha-
rom magyarorit tartsanak, mert most csak romanul folyik tanitas.

A Fazakas Jézsef-féle szabadiskola miikidését figyeljiikk (Bartha Levente, Ba-
lint Mézes, Bede Gébor, Békési Ferenc, Kosztecky Laszl6, Lérincz Judit, Mohi San-
dor, Veres Gyula, Zudor Attila). Egy osztilynyi gyerek és egy nyugalmazott acs-
mester, aki 4tvéllalta a magyar értelmiségi feladatokat.

Amit tudok magamtol tanultam. Cipész voitam, dcsmesterként mentem nyug-
dijba. Magyarul tanitok 32 gyermeket irni, olvasni, imddkozni, énekelni, tdncolni.
Aki elvégzi az egy éves eldkészitdt, az megy Udvarhelyre iskoldba. Nehéz, mert a pap
és a renddr is fenyeget. Otvenezer lejre akart megbiintetni. Azt mondtam, ha biinés
vagyok, akkor fizetek, de én a gyermekeket csak jora tanitom, s ez nem biin. Hidba
akarnak dllamellenes tevékenységgel vidolni.

Az itt é16 emberek hite toretlen, meg akarnak maradni, hiszen majdnem min-
den csalidban 6-8 élénk szemti, értelmes gyermeket litunk. Sorsukért mi is fele-
18sek vagyunk.

Lészpeden a jelenlévé Zudor Attila, nyugdijas tanité egy idében szolgalt Mi-
nuc péterrel, akihez testiiletileg indulunk Klézsébe.

Klézsében magyar mivoltiért a hatalom altal iildoz6tt Minuc péter azzal a fel-
tétellel mondja élete torténetét, hogy azt csak haldla utin hozzuk nyilvanossdgra:

Somoskén 1907. szeptember 14-én sziilettem. Edesapam ott volt kéntor. Szii-
leim dolgos emberek voltak. Harom hektdr sz6l6t miiveltek. Nem kaptam vissza
beldle egy bokrot se. A sziiléhdzunkat édesapam csindlta sajat kezével. Kilencen
sziilettiink. Koziiliink harom megholt. Megmaradt harom fig4, harom ldny. Magda
volt a legnagyobb. En a masodik. Egy lednytestvérem apéca volt Temesvéron az
Orsolya-névéreknél. Augustin volt a rendf8noke. Ant, a legkisebb, jé tanulé volt.
Csernovicban a Mihdly Vitéz katonai liceumban egyiitt tanult Mihaly kirdlyfival.
Negyven észténdijas koziil az 5csém volt az elsé tanulé. Edesapdm negyven évig
volt kintor Somoskiban. A magyar énekeket az 6reg kantoroktdl tanulta. A ma-
gyar imadsagokat is mind leirta. Finom irésa volt. En a magyar vallasos énekeket
mir gyermekkoromban megtanultam. Temetéskor a temet kapujt6l énekeltiink.
Nagyobban Jdnoska! - biztatott a lengyel plébédnos.
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Elemi iskola utin Helucsesten, majd Rémdaban tanultam. Helucseten akkor
még nem volt tilos a magyar beszéd.

Réma utdn egy ideig Bikoban voltam. Az esperes darabolt magyarul, de gu-
zsalyast tilté irdst romdnul irta meg, s velem fordittatta magyarra, hogy megértsék
a népek.

Szabofalvin 14 évig szolgiltam. Ez a legnagyobb csdngé falu volt. 2000 kato-
likus csaldd lakta. Ide tartozott Pildest, Trajan és a Moldova folyén til Korhdna.
Ide csénakkal jartam. Hirom iskoldban a valldst én tanitottam. A mostani f6pap,
Robu volt a plébinos. A katekizmust velem {ratta. Az apja, Csaszdr Janos Trajinba
nésiilt be. Tobb helyen szolgalt, mint milicista. Abban az id6ben moldovai katoli-
kus templomokban a népek magyarul énekeltek.

Lészpeden toltott szolgdlatom utdn, Gyorgyina pater viltott fel. A szekusok
azt mondtak, hogy ellenzi a kollektivet, ami nem volt igaz. Fegyvert tettek a par-
néja ala és berekesztették.

Tatrosra helyeztek, a 1észpedi szolgilat utin, mint ferencrendi plébanost. Tat-
roson az emberek mind magyarul beszéltek. Magyarabbul, mint itt. Ebben az id8-
ben fejez8dott be Onyesten a templomépités. A mesterekkel én tartottam a kap-
csolatot. Szent Péter lett a véddszent. Plébanoshazat is csinéltak.

Repedeztek a falak, amikor a templomban fujtdk a magyar éneket. Miutin
betiltottik a magyar sz6t, nagy volt a felhdborodas. Nagypatakr6l megirtik a piis-
poknek, hogy ha nekik nem csindl igazsdgot, s nem kiild magyar papot, akkor 6k
6t6t hoznak. Kalvinistat. A piispok megijedt, hogy elveszti a hiveket Moldovaban.
Engem a paptdrsak azért tdimadtak, mert a magyarokkal tartok. Kérésemre a fe-
rences fonokeim osszehivtik a papokat, hogy tegyenek igazsigot. Hiromszazki-
lencvennégyen akartak magyar, negyvenketten romén szét.

Téviraton Bukarestbe hivattak. Jelentkeztem Mdrkus Lazar piispoknél. Német
volt, de sok nyelven beszélt.

Jézus Maria! - mondta, mikor megldtott. (Ez volt a szavajérasa.) J6, hogy jottél! Az
este beszéltiink rélad Csiszdr piispokkel, aki kiszabadult a bortonbdL Groza kivette.

Nagypatakra kiildtek, mint magyarul beszél6 csangé papot. It szolgiltam,
mint elsd plébinos 23 évet.

A lészpedieknek egészséget, békességet kivanok. Ne felejtsék el a magyar nyel-
vet. A népnek a nyelvén kell mondai a jé hirt. A pap tudjon a nép nyelvén. Mig
béhunyom a szemem, 6rokké pap vagyok. Az igazsig az Istennél van. A papok azt
csindljak, amit a fonokeik mondanak. A nép nincs megelégedve. Nem értik, miért
van elleniik az a csingd pap, aki maga is a katrinca alél jott ki.

Meg kellett volna mondani a papanak az igazsigot.
Enekelve folytatta a pater:

Apostolok kirdlynéja,

Mdria, segits.
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Ugy segélj mi rajtunk,
Kik hozz4d s6hajtunk...

Nyujtsd ki mennyb6l szent kezedet,
Ne utild meg sziikségében népedet...
Tisztelendd dldja meg az Isten jo egészségben!
Lujzikalagor hatdriban a kékeresztnél 1év6 taborba hajnalba érkeztiink. Szat-
marnémeti MADISz-osok tiboroznak itt. Bébosaik sikeresen mutatkoztak be a
kornyék telepiilésein.

JOL1US 27.

Kiils6rekecsinben sok a panasz, mint az 4rviz masnapjin. A kilencgyerekes
6zvegynek tovibbra sincs semmi jovedelme. 1d6s asszony panaszolja, hogy elvitte
a hdzat az dr, de semmi segitséget nem kapott. Demse Maric sir, mert az édesanyja
nem engedte magyar foldre tanulni. Nem bégj, mert osztdn sir a fejed. Jévire ki-
engedlek. A tanité olyan részeges, hogy attdl a gyermekek semmit se tanulnak.

AUGUSZTUS 19.

Németorszagi érdekl6dékkel a Szeret terében. Lészpeden, Lujzikalagorban,
Forréfalvan az anyanyelvi oktatissal, a szegénységgel kapcsolatosan tapasztaltak
lestjtéak. Vendégeink koribban Baszkfoldén tapasztaltak hasonlékat, de miutin
ott bevezették az anyanyelvi oktatdst, mintha kicserélték volna a lakosségot, olyan
életmagra kaptak.

Bdkéban a Reformitus Parékidn Atzél Bandi 4ltal hozott kényvadoményt
kézbesitettiink.

AUGUSZTUS 20.

SZENTATYA

Latvan a moldvai magyar hivék nyomorisagos helyzetét — 1990. februdr 4.-én
- bitorkodtam arrdl tudésitist killdeni. A helyzetiik azéta tovabb rosszabbodott.

Edes anyanyelviikén, magyarul tanulni szindékoz6 ifjakat imadkozni, irni-ol-
vasni tanit néhdny hivé ember. Ezért a felebariti cselekedetért Lészpeden és Sza-
béfalvin haldlos fenyegetések hangzottak el a fasiszta eszméket vallé, romdn ajka,
janicsdrokka nevelt rémai katolikus papok részér6l.

Ez az 4llapot nemcsak a rémai katolikus egyhdz szégyene, amit egy-két elve-
temiilt pap idéz eld, hanem az egész mivelt vilagé is.
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ligunak o kerénck, hogy a tomeges lélekgyilkolds bintettével a bilinésoket
neimselkoisl hirosdg clé kell dllitani.

John Bukovsky nuncius Gr 1992. mércius 3.-4n azt igérte Kallés Zoltan nép-
rajrtudon punaszlevelére valaszolva, hogy érdeklédni fog a sérelmek irdnt, de en-
nek ellenére a helyzet tovabb romlik.

Reformidtus keresztyénként is igen nagy éimény volt szimomra a magyaror-
sz4gi papaldtogatas, killonosképpen a debreceni megnyilatkozdsok.

E ritka alkalommal, az ott 1év6 ezernyi moldvai magyar zarandok szémara is
vildgossd vélt, hogy a magyar nyelv - édes anyanyelviink — nem az 6rdog nyelve,
ahogy itthon a papjaik hirdetik.

Igen f4j a gondolat, hogy ha a hivé sereg sorsa nem viltozik, szimukra tiszta
lelkiismerettel nem marad mds hétra, mint megkisérelni egy tjabbkori reforma-
cié beinditasat, ha masképpen nem oldjék fel a lelki terrort.

Abban a reményben kérem a megértését e durva gondolatokért, hogy az em-
beri tirbképesség hataran beliil gyogyirt kapunk fajo sebeinkre.

Bdlint Mozes

VILAGKIALLITAS 1996
KARPATOKON KIVULI MAGYARSAG
TERVEZET A MOLDVAI MAGYARSAG
NEPMUVESZETI HAGYOMANYAINAK A BEMUTATASARA

Sorszim Téma ‘nm;‘im! Megjegyzés
1 Epitkezés Epiiletek Kds, Szentimrel, Nagy: Moldvai cséng6 népmilvészet
2 Lakisbels6 Eredeti targyak Dr. Kés Karoly, Kolozsvar
3 S26ttesek Eredeti tirgyak Szentimrei Judit, Kolozsvir
- Makett:

4 Viselet Te(l;ggl;s::ﬁ)nggr Miklds Kiroly, Sepsiszentgydrgy, dr. Nagy Jend, Kolozsvar,
] Fazekassdg Mikodé mihely Aszalds Viktor, Gorzafalva Curea it 661 szdm.
6 Foglalkazisok Mez?agiazd;.aség, MezGgazdasigl Mdzeum Budapest.
7. Népdalkincs Film Kallds Zoftdn, Kolozsvar
8 Hitvildg Film Tanczos Vilmos, Csfkszereda
9. Népl gyogydszat Fim Pélfalvi és Oxsvt, Székelyudvarhely

Fazakas Jézsi (Colonel), Lészped, Perka Mihdly, Szabdfalva,
0. Oktatds Film Borbith Erzsébet, Csfszereda.

Székelyudvarhely, 1992. augusztus 20.
VELEMENYEZTE: 0SSZEALLITOTTA:
Kallés Zoltdn Bélint Mdzes
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VILAGKIALLITAS 1996
KARPATOKON KIVULI MAGYARSAG
TERVEZET A MOLDVAI MAGYARSAG TELEPULESEIROL

ES ZARANDOKLATAIROL
Sor Téma Szemliéitetési méd. Megjegyzés
sz Térkép. - .
1. A kunok és piispdkségilk X1 - XIll. szdzad loan Ferent
Csiksomlyd, Mariaradna,
2 Zardndoklatok XI—XX. szizad Moldovabinya
3 Moldva katofikus telepiilésel a XVI. XVI. szazad Moldvai sangémagyar okmanytir
) szdzadban ) 1467-1706.1. 3. 0.
4 Moldva katolikus telepiitésel a XVil. YVIL. szdzad Moldvai sdngémagyar okmdnytar
) szazad kizepén ) 1467-1706.1. 26. 0.
5 Moldva katolikus telepillései a XVII. XVIL. szdzad Moldvai Gangémagyar okmdnytér
) szdzad végén ’ 1467-1706.1. 28. 0.
6. Moldvahon YIX, szdzad Gegd Elek; A moldvailr;;sgyar telepekrdl. Buda,
7. | Amoldval csdngdk néprajzi térképe XX. szdzad Liik§ Gabor: A moldvai csangdk. 1936.
Baka és Roman megye cséng6 .
8. telepillésel XX. szdzad Domeokos Pél Péter: A moldvai magyarség.
) Kds Kéroly-Szentimrel Judit— Nagy Jené:
> Terképviziat XX.szdzad Moldvai csdngé népmivészet
0. | Eszaki-délisaskely csingdk XX, szdzad Csoma Gergely: M‘l":;";““‘-’"""gy‘“’"‘

Székelyudvarhely, 1992, augusztus 20.

VELEMENYEZTE:
Kallés Zoltdn

OSSZEALLITOTTA:
Bélint Mézes
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AUGUSZTUS 29.

A telepiilések kiildétteivel egyiitt jelen vannak: Bejan Agnes Dénia, dr. Fratk-
nai Eva, Belgium, Bardocz Sandor és Kéntor Laszl6, Kolozsvir, dr. Atzél Endre,-
Budapest.

Megalakult a Bakéi Csangomagyar szervezet. Az eddigiek kiértékelése utdn a
sziil6f51drél intézik tigyeiket az RMDSZ keretében.

Tiszteletbeli elnok Kallés Zoltdn

Elndk Perka Mihaly
Alelnok Fazakas J6zsef
Szervezd Farkas Janos
Titkar Perka Margit

SZEPTEMBER 20.

A TRANSCAR élelmiszeradoményokkal ;egitene a székelyudvarhelyen tanu-
16 moldvai magyar fiatalokat befogad6 bentlakasokat.

OKTOBER 4.

Lészpeden az 5639/1992. szeptember 2.-4n a taniigynél iktatott, 131 aldirdssal
ellitott okmdanyban kérik az anyanyelvii oktatds engedélyezését, amire még nem
kaptak valaszt.

Kiilsrekecsin-Ujfaluban 58 uj haz épiilt. Az arvizkor teljes krt szenvedett 10
csalddbél csak négyet taldltam az 4j tulajdonosok kozott. Mi lehet a tobbiekkel?

Kiils6rekecsinben a palos rend dltal adomanyozott, 140 kg silyd harangot
szentelik. A szertartds alatt egyetlen magyar széval sem szélnak azokhoz, akikért
a harang sz6l.

NOVEMBER 8.
Atzél Endre arr6] értesit, hogy az oktatasi koltségek rendezését egyeldre a bii-
rokricia neheziti.

NOVEMBER 14.

Székelyudvarhelyr6l Balizs Piroska fégy6gyszerésznd, Fancsali Sdndor és
Finta Jénos KiilsSrekecsinben és Kiilsérekecsin-Ujfaluban adoményokat kézbe-
sitettek.
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DECEMBER 11.

Székelyudvarhelyen a Johannita Segitészolgélat képvisel6i, dr. Hajés J6zsef
Budapestrél és Vermes Laszlé Périzsbél a sziikséges orvosi miiszerek listajat vet-
ték 4t.

DECEMBER 24.

Képerny6nkén a Duna Televizi6, siirgésen oda kell vardzsolni a Szeret téri
testvéreink képernydire is.

DECEMBER 25

I JANOS PAL PAPA UZENETE

A DUNA TELEVIZIO ADASAINAK MEGKEZDESE ALKALMABOL

Kedves magyar testvérek!

Oriilék, hogy készonthetlek Benneteket a televiziés miisor j csatorndjan, a mi-
holdas ad4s meginduldsakor; és hogy kardcsony kozeledtével kiildhetem kiilénleges
jokivansigaimat.

Az Ur legyen veletek, azt kérem szeretettel Tinektek, meghatédottsiggal em-
1ékezve lelkipdsztori litogatidsom napjaira Magyarorszigon.

Mindenkinek kivinom a békét, amelynek alapja Isten megtestesiilt Fiiba, a mi
Urunk, Jézus Krisztusba vetett hit.

Boldog karacsonyt és dldasos Gjévet; egyetértésben, bizalomban !

Apostoli dlddsom kisérjen mindnydjatokat!

Dicsértessék a Jézus Krisztus !

A DUNA TELEVIZIONAK

1068 BUDAPEST, VAROSLIGETI FASOR 38. SZEKELYUDVARHELY, 1992. DEC. 25.

Székelyudvarhelyen 1992. dec. 24-én végre olyan élményben volt részem, ami
kélvinista lelkemet is megremegtette. Megdibbent6, hogy az Emberek a havason
cim(@ film eseményeit a Szeret partjan példaul akir napjainkban is film-szalagra ve-
hetjiik, akir dokumentumfilmként is.

Egy koz6s parabolaantenndra csatlakoztatott képerny§ segitségével lithattam
mir kordbban is sugirzott prébamdsorokat is, mert azt tudni kell, hogy az ut6bbi
évtizedekben kiilonos tekintettel a felnévekvd gyerekekre, nem tartottam televi-
zi6t a hdzamban, mert az majdnem olyan 4rtalmas lehetett volna emberi és
magyar tudatuk alakuldsa szempontjébél-, mint mondjuk a - remélem hajdani -
Hankiss-féle televizi, amint az utébbi idében videon sugirzott néhany misorban
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lapanztalhattam. llyen kérillmények kizott a Kossuth Radié Vasarnapi Ujsagjanak
viltam rendszeres hallgatdja, ahol szimomra igen nagy meglepetés volt a Gydri
IVélu ukér ideiglenes menesztése is, mert amtgy a Kossuth Radi6 is ad6s zenei
anyanyelviink sugirzdsival példdul. Szimomra egyenesen érthetetlen, hogy bizo-
nyos szerkeszt6k nem értik, ha én mondjuk afrikai népzenére vagy barmi mésra
vagyok kivancsi, akkor arra az dllomdsra kapcsolok. A MAGYAR Rédi6bdl a zenei
anyanyelvet szeretném visszahallani.

Visszatérve az eredeti témdra, az unokik nevében is koszonet az eddig su-
garzott miisorokért és a vallalkozasért.

A tovibbiakban a mi feladatunk minden érdekl6d6hoz eljuttatni a misort. Ez
most mér technikai és véllalkozdi szint(i kérdés elsésorban. A Kérpdtokon kiviil re-
kedt testvéreinknél ugyan szamitani kell a hat6sag zaklatasaira is. Ujabb ok arra,
hogy miel6bb lehet6vé viljon a moldovai magyar telepiiléseken a miholdas addsok
vétele.

Eppen ezért, mert ez alkalommal is meggy6zd volt a szentséges pépa; tjra fel
kell hivni a figyelmét arra a lelki terrorra, amelyben a moldovai magyar hivéket ré-
szesitik bizonyos hatalmi er6k. Pontosan a katolikus egyhdz leple alatt, Ezért is mel-
lékelek a Szentatydnak cimzett korabbi levélbgl, hitha igy eljut a cimzetthez...

A szerkesztdség minden tagjinak és minden arra érdemes magyarnak boldog
1ij esztenddt kivan,

Bilint Mézes
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JANUAR 13.

Az ingdz6 Atzél Endre segftett az interndtusi koltségek kiegyenlitésében.

JANUAR 26.

Vészjelek Szabdfalvarol.

Szabofalvin a magyar nyelvkor alkotményellenes.

Siirg6sen segitségre van sziikségiink!

A szabofalvi tanuldk egy csoportja kéréssel fordult a Taniigyminisztériumhoz,
hozzanak létre egy olyan szakkort, ahol sziileik és nagysziileik nyelvét megtanul-
hatndk.

A minisztérium és a megyei tanfeliigyel6ség képvisel6i dltal szekuritatés sti-
lusban és mddszerekkel lefolytatott kivizsgdlds a vilasz.

A gyerekeket egyenként citdltak ki az 6rakrol és hallgattdk ki, fenyegetve 6ket,
hogy alkotmadnyellenes tevékenységet fejtettek ki.

Megbocsithatatlan biin lenne, ha semmit se tennénk ezekért az artatlan, lel-
kileg sériilt gyermekekért.

Szabdfalvitél San Franciscéig szaporodnak a panaszok.

MARCIUS 6.

Onesten a Balla Gyula és Bartha Levente dltal hozott gyégyszereket kézbesitet-
tilk, Székelyudvarhelyen Szatmary Laszl6 adomdnyét, egyhavi oktatasi kéltséget.

MARCIUS 15.

Tudatnunk kell a vildggal, hogy Romania zsidétlanitdsdnak, némettelenitésé-
nek (vagy 1878 utin Dobrudzsa toroktelenitésének) emberellenes nemzetpolitikai
hagyomadnyait dpoltik és dpoljak a hatalom birtokosai és a hagyomany szolgélat4-
ban dllitott alattomos eszkozoket a romdniai magyarsdg megsemmisitésere, gyor-
sitott asszimildcidjara is fethaszndltik és hasznaljék. (Komdn Janos. A roménositas
faktorai. RMSz 1993. mdrcius 15.)

Keleten is Talpra magyar!

MARcIusS 18.

Hetven éve eszed a romdan kenyeret, s még mindig nem tudsz roméanul! - fér-
med ra a romdn vamos az idés felcsiki asszonyra.
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Mondd meg, édes fiam, ennek a goromba embernek, hogy a nagyanydm nagy-
anyja is tudott kenyeret siitni.

MARcIUS 26.

A husvéti szabadsagra késziil didkoknak a Heltai Alapitvany konyvajindékat
és az ingajdrat 4ltal hozott naptarakat adtuk 4t.

APRILIS 7.

A Csing6émagyar Szervezet kézbe vette az intézményeknél keletkez6 koltsé-
gek kiegyenlitését.

MAyus 29.

A csiksomlyéi bucsin mindenki szimdra maradandé élmény marad Kada
Lajos érsek Adyt idéz8 beszéde:
Fél-foldobott k6, foldre hullva,
Kicsi orszdgom, djra meg tjra
Hazajon a fiad.

Messze tornyokat ltogat sorba,
Szédiil, elbasong s lehull a porba,
Amelybdl vétetett.
Az Atzél-féle ingajérat hazafele menet moldvai magyar munkanélkiili fiatalo-
kat széllitott a magyar févérosba.

MAyus 3o0.

Farkaslakdn a sokadalomban a Szabdfalvara igyekvé holland tévériporter kér-
dezte:

- Miért tanulnak Székelyudvarhelyen a moldvai magyar fiatalok?

- Mert otthon tilos anyanyelviikon, magyarul tanulni.

- Miért tartjdk fontosnak ezen fiatalok segitését?

- Ha bérhol tiltjak anyanyelviink hasznlatit, csak id6 kérdése, hogy mi is erre
a sorsra jussunk.

- Ezek szerint az 6nvédelem a f6 motivici6?

- Igen.

- Tizenot millié magyar 6nvédelme.
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JON1US 2.

A holland forgatécsoport szabdfalvi élménybeszdmoldjit hallgatjuk Székely-
udvarhelyen.

Istoc nevii plébanos nem 4llt széba velitk.

Az iskola igazgat6ndje, arra a kérdésre, hogy miért tilos az iskoldban magya-
rul tanulni, azt vilaszolta, hogy romdnul is nehéz megtanitani 8ket. Szidta azokat
a magyarokat, akik érdeklddnek az itteniek sorsa irant. Mdsr6l nem volt hajlandé
nyilatkozni.

A holland riporter a fenndll6 vitat gazdasagi vitaként fogta fel.

- J6 Uram! Innen 20 km-re, sziil6falumban (Székelyddlyiban), 1945-ig a fa-
lukézosség géptarsulata korszerdh munkaeszkozokkel rendelkezett. Egy szomszéd
telepiilésen, Homorédszentpalon Szabd Istvan 50 hektdros gazdanak sajat trakto-
ra is volt. Tehat a munkatermelékenység szempontjabdl az dtlagos eurépai nivén
alltunk. Most a legtobb helyen nullabél kell Gjraindulni! Ez pedig nehezebben
megy, ha kdzben a lelkiinket is nyomoritjak.

JONTUS 7.

Székelyudvarhelyen az trnapi bicsin jelen volt Jan Bukovszky nuncius. A
fogaddson kérdésre vilaszolva kijelentette, hogy a Szentszék 12 csingé faluban
engedélyezte a magyar misét, ahol erre igényt tartanak, de véleménye szerint ezt
nem igénylik a hivék. Mikézben nyilatkozott, még a szeme se rebbent.

Josif Thierung és Kovics Mihdly térsasigiban Libéntetd, Gyilkost6, Kara-
csonykd, Ankuca fogadéja, Kickéfalva ttszakaszon érkeztiink Szabéfalvara. Hall-
gatjuk a panaszokat. Habdr t6bbszor igérkeztek, az RMDSZ vezet6i még mindig
nem jelentkeztek. Székhéz, iizlethalézat, gazdasagi tigyek, oktatas, lelkigondozis
terén szaporodnak a panaszok.

Roménvisar-Buhus utszakaszon érkeztiink Lészpedre. Itt a Fazakas-féle
nyelvkor hallgatéinak dtadtuk a Heltai Alapitvany konyvadoményit.

Lujzikalagorban gydgyszert, Ujfaluban villalkozds bbvitéséhez anyagi segit-
séget kérnek.

Klézsében ijesztbek az drviz nyomai.

Kiilsérekecsinben melléképiiletek épitéséhez kellene a segitség.

Csik két kilométerre van Kiilsdrekecsintél a Rakos-patak volgyében, 120 ré-
mai katolikus magyar csaldiddal. Mengerész Janos kantor (43 sz.), 6 gyermek édes-
apja, Balint Gyorgy (36 sz.), 5 gyermek édesapja igazitanak el az arvizkdrokrél.

Onesten a szegények istdpol6jt, dr. Galaczi Endre f6orvos urat, mint mindig
most is a rendel6ben talaltuk.
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JoLus 4.

Lujzikalagorban Czampé Péter Gjmisés elsé szentmiséjén a plébaniatemp-
lomban néhdny kdszontd sz6 magyarul és németiil is elhangzott. A plébénidn fel-
lelhetd a legijabb magyar misekonyv.

JoL1us s.

Székelyudvarhelyrdl békéscsabai kényvtarosokkal indultunk a Szeret terébe.
Lujzikalagoé6rban atadtuk az el6z6 nap kért gyogyszereket. Czampé Mihdly el-
igazit, hogy itt is magyarok laknak, csak egy kicsit régebbiek!

Meg vagyunk régiilve.

Klézsén az RMDSZ-f6nokség érkezését virtik, mert megigérték, hogy jon-
nek. [géretiik ellenére nem jéttek. Név szerint Patrubdny Mikldsra neheztelnek.

Szaszkiton a templomkertben a fakereszten még olvashatd az 1911-ben vé-
sett szoveg: DICSERTESSEK AZ UR JEZUS KRISZTUS.

Kérem tehit viselje nejével és hiveivel egyiitt a nélkiilézés hidnyait, mig az Ur
elkiildi szabaditisdnak napjat.

A segitség nem sokdig késett. 1867. februdr haviban Jokai Mér a szdszkiti
papnak 215 frankot kiild, 10 aranyat pedig azért, hogy adjon minden hallgaté6ji-
nak egy-egy aranyat a legszegényebbeknek. (Hegyi Mdzes: Végvar. Briila, 1937.
21.0.)

JoLIUs 6.

Magyarfalut6l 3 km-re a hidjavitds még jo ideig eltart. Addig nem lehet meg-
kozeliteni a falut.

Labnikon a 9 gyermekes Laczké csalddndl az ifjusdgi munkabrigid az édes-
anya irdnyitdsival a pajtit tapasztotta.

Lészpeden Zold Erzsi néninek dtadtuk a fia — Janos péter - iizenetét Szész-
kutrol. ,

Szabofalvan arrdl értesitenek, hogy itt mér a hollandokat is magyar ligyné-
koknek gondoljak. (GAZETA de ROMAN 1993. 06. 8. 14. 6.A. Vizita Olandezi
Belgiani la Sibdoani).

Ankuca fogaddja, Kardcsonykd, Békdsi szoros, Libintet6 utvonalon érkeztiink
a zetelaki gat kozelébe siirti és ijeszt6 viharban.

Meddig tartanak itt a viharok?

Evszdzadok 6ta.

A mostani végiil elcsendesedett.
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JoL1US 10.

Székelyudvarhelyen Zediu Petrea (Lészped) és Ciobanu Terezia (Kelgyeszt)
polgdri eskiivjén vettiink részt. Hegyre kell tartani! - biztatom a fiatalokat, hatha
egyszer visszakapjik a romdn hatésigok dltal 1921-ben elrabolt Z6ld csalddne-
vet. A hajdani nyelvrokon Z51d Péter 1744-t6] tanult Székelyudvarhelyen. Akkor a
Habsburgokkal viaskodtunk.

Manapsag Lészpeden Fekete Marius plébdnos nemhogy magyarul esketné az
ifji part, hanem a kérdés feltevéséért még a sziilét is zaklatja.

JOL1US 20.

Atzél Endrével kelet fele tartva Andrasfalvy Bertalan - volt miivel6dési mi-
niszter- csing6f6ldi élményeirdl tajékoztatott Székelyudvarhelyen.

JoLIUS 22.

Svédorszagbol a Petras Ince Janos Alapitviny a moldvai magyar fiatalok okta-
tasdt biztosité adomanyat dr. Vinky Farkas kozvetitette.

Székelyudvarhelyen a Benedek Elek Pedagégiai Liceumba jol felkésziilt mold-
vai magyar fiatalok kozil senkit sem vettek fel.

Szibéridbdl érkezett Petras Maria. A testvérnépeket litogato kiildottség tag-
jaként tapasztalhatta, hogy ottani testvéreinket is kiforgattdk hagyomanyaikbél.
Kozelharcot vivnak kordbban eltulajdonitott foldjeikért.

Ob, Dnyeszter, Szeret, Tatros, Nagy-Kiikiill partjan szarvast, medvét ébreszt4
samandobok széljatok.

Hej, ti honi ifjak,
Ti tanuld ifjak,
el ne feledjétek
a sziildhazitokat.

Sotétben a tobbit
ne és ne hagyjétok,
Oket a tavolbol
ki ne gunyoljatok.
(Medveének EK. 1975. 343. 0.)

A Dnyeszter egyik partjan, Csoboércsokon (Ciobarcin) jart az ingajarat (A. E.,
P.M,,P.M,, és P. M.). Kisjen6 (Chisineu), Tiguina, Tiraspol érintésével. A telepiilés
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északon Talmaz-zal, Délen Stefan Vodi-val hatéros. A lakossdg négy nemzetiséget
képvisel. Hazaik médosak. A Dnyeszter masik partjan lev6é Csoborcsok északon
Slobozidval, délen Gorotnaval hataros, amikor az egyik beszélgetdpartneriik meg-
tudta, hogy moldvai magyarokkal beszélget, akkor kérdezte, maguk unguneriek?

Igen.

Amikor iskoldba jdrtam, a torténelem tandrom a SAULA nevet magyarnak
mondta. Tole hallottam, hogy magyar szdrmazdsu vagyok. Ezen a falun kiviil még
Carachasan (északon Antonesti, délen a hatdr és Caplan kézitt) is magyar falu
volt.

Kik azok?

Mi vagyunk, ugye ti is latjitok szemetekkel? Bizonyos egy ember sem mond-
hatja el a nemet. Bizony mind ahhoz jar6k vagyunk (Halotti Beszéd. Moricz.
MAGVETQ.)

Van, amikor mér csak a csodik segitenek. Ezt tapasztaltuk a Lourdesbé! haza-
felé ingdzd két magyar mozgdssériilt esetében.

Az idén a Maltai Lovagrend Lujzikalagorbdl Geleteanu Valentint, Gyoszénb6l
Benchea Luciant fogadja egyhetes nemzetkozi tdborozasra Szolnokra.

A fiatalok kérében sok a munkanélkiili, kevés a munkahely. Erthetetlen, hogy
a Csonkaorszdgban vildgkidllits ellenz6k is vannak: ugyan mdr, a sevillai épité-
szeti csoddnak is voltak ellenzdi. Szinte hihetetlen, hogy a csonkaorszig févarosa
élén olyan gyAszmagyar all, aki maga is ellenzi a Vilagkiallitast.

Nem jévevény vagyok-

Fiu vagyok itt, nem egy nemzedéké-

emlékeimmel, teljes ezredévé.

- Hova jutottatok?...

(Illyés Gyula. Vir a vizen)

Ha a képernydre pillantok, akkor éppen Galvolgyi Jdnost litom ugrabugral-
ni szerzetesi ruhdban. Ki is irjak: A Julianus barit cim( filmet ginyoljik éppen.
(Kunszabo Ferenc. Szellemi tatarjérds Magyarorszdgon)

Viéradon gyaldznak,
Bécsben kinevetnek,
Ciberén élt Esze komam,
Mondok egyet kendnek.

Urak, papok dolyfét

Im eleget tartiik,
Gyomrunkban a sok banatot
Mar eleget gytirtiik.
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Rékdczi, akarki
J6jjon valahéra,
Kigydinknak, Esze komam,
Lépjiink a nyakara.

(Ady).

JoL1US 26.

Csikmenaségon a kildéttek a moldvai magyar fiatalok oktatdsi gondjair6l ér-
tekeztek.

AUGUSZTUS 3.

Gyimesbiikkben 4tadtuk az Atheneum nyomda kényvadomanyat.

AUGUSZTUS 5.

Csikmenaségon jogos Gyorgydedk Lajos plébanos séhaja: Irigylem a més né-
peket. Kijottek ezek a moldvai magyar gyerekek és-éppen abbdl buktattik el, amit
jobban szeretnének tudni, az édes anyanyelviikbél.

Ez a példatlan eset azt is eredményezte, hogy a Johannita Segitdszolgalat eldlit
az orvosi miszerellétas biztositasatél, magyaran Székelyudvarhelyen nem valésult
meg egy korszerii orvosi laboratérium terve.

AUGUSZTUS 6.

Bako megyében az év eleje 6ta 15-en vetettek véget sajét életiiknek.

AUGUSZTUS 7.

Székelyudvarhely és Lészped kozott féliton, Gyimesbiikkben tartottuk Zéld
Péter és Csoban Teréz eskiiv6jét, mert otthon nem engedélyezték a magyar nyelv
hasznélatét az Isten haziban.

Idegen nyelv bébortja nyom,
Olasz papocskik nyakadon,
nem tudsz énekelni, gyénni,
Anyéd nyelvén imadkozni.
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AUGUSZTUS 21.

El is érkeztiink a csdéngémagyarok legnagyobb bajahoz. Nem azért szegények,
mert foldhdzragadtak, hanem azért szegények, mert még a szdrmazasukat, nyel-
viiket is elvitatjdk téliik, s killondsen a kommunista diktatira idején kovettek el
elleniik mindent, hogy beolvasszdk &ket (Friss Panait Istvin, Csingé palackposta.
JELEN.)

Erdekes ez a Roménia. Az idén nem engedték be az orszag volt kiralyat, de
ugyanakkor cigdny kirdlyt és csaszart koronaztak.

A pépaldtogatdskor Magyarorszdgra zarandokolt moldvai magyar hivék ezres
tomege konnyes szemmel, imddségra fogott kézzel emelte tekintetét a Bazilikiban
Szent Istvan szobrédra a fSoltar el6tt. Kis csoportokban tekintették meg a Szent
Koronit és a kegyszereket a Nemzeti Muzeumban. Felejthetetlen emlék maradt
a jelenlévék szdmdra, amikor a szent ereklyék eldtt varatlanul imddkozni kezd-
tek: Szent Istvan kirdly konyorogj a moldvai magyarokért (M. M. IV. évfolyam 39.
szam . Z. P)

SZEPTEMBER 3.

Forréfalvén izleti vallalkozdshoz sziikséges kolcsonre szeretnének palydzni.

Kiilsérekecsinben Borbut Magda vezeti a Bartha Levente, Pati Otté (Stutt-
gard, Csoborcsok tanccsoport vezetje), Szepsi Csaba (Bp.) csoportot.

Bandinus hidba frja megdébbentd jelentését, Roma kézonyds az elhull6
moldvai katolikussag irdnt. Valldsi helyzetiikben minddssze annyi a véltozas, hogy
1774-ben a papa rendeletet ad ki, mely szerint a moldvai missziés papok fél év
alatt kotelesek magyarul megtanulni. A parancs azonban csak irott malaszt, sét
a moldvai plispokok lassanként eltiltjdk a magyar nyelv templomi hasznalatit is
(Kevalovszky: A csing6kérdés. Magyar szemle. 1941. 4. szdm).

SZEPTEMBER 4.

A csonkaorszdgi napisajtéhoz most is nehezen jutunk hozza. Szerencsére,
mert, amit ott dsszehordanak...!

Vitéz Nagybanyai Horthy Mikl6s nem tetszik annak a bizonyos 0,1 milliénak,
biztosan valami beteges onteltségbél, dehogy mar Szdrsz6 ellen is kifogasuk van!

Mi megtanultuk zoksz6 nélkiil elviselni, hogy idegen findncok kotorasznak a
zsebiinkben, amikor magyarként magyarokhoz utazunk. Megtanultuk elviselni a
sziv sajgdsat, amikor azt mondjuk arra, ami 6rokt8! fogva hozzank tartozik, nem
a miénk.
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De nem tanultunk meg felejteni, és nem tanulunk meg soha. Kozel fél év-
szdzadon dt hazudték el a nemzettdl a gyava és lelkiismeretlen bitangok sajat tor-
ténelmét. A nemzet nem vakult és nem siiketiilt bel¢, csak szégyellte magat, mert
hallgatni és tiirni kénytelen. Ha nem tdirt, ha kikelt 4ddz sorsa ellen, linctalpak ta-
podtik a foldbe igazsdgait. S ha a nagyvildg éppen olyan részvétleniil nézte levert
forradalmait, mint amilyen részvétlen volt megcsonkitasakor.

Perelje vissza a nemzet akdr a vilig legnagyobb hatalmaival szemben is annak
jogdt, hogy tudhassa, miért tortént, ami tortént vele.

Gydva és gonosz ember az, aki a holtaktél fél, de nem retteg a kozéttiink sza-
badon 4g4lé gyilkosoktdl (Pesti Hirlap, B. A.: Horthy hazatért).

Szolgalati szabilyzatunk szerint a nagyviligon nincsen szdmukra hely, de
majd megbtivunk valahol a G6bi-sivatag csiicskében. 9,9 millié ember kis helyen
elfér. Ti. 0.1 milliéan elterpeszkedtek itt a Karpit-medencében. (Benedek Istvin
levele Konrad Gyorgyhoz.)

Es mégis megmaradni. Ahogy lehet.

A lélek a munkdban is szabad és szirnyald legyen. Ehhez az kell, hogy sajit
nyelvén és sajat zenei anyanyelvén, sajit vérmérsékletével 6sszevago ritmussal fe-
jezhesse ki magit. Ne érezze alacsonyabbrend(inek mas népeknél a sajit dsztonos
kultirdjat, mert ebbél lelkibetegség lesz. Ha a mai népi értelmiség valéban az 6rok
magyar jelleg megbrzdje akar lenni, mint ahogy ezt Németh Laszlé megjel6lte,
akkor én ugy hiszemn, nincs mds ttja (Veres Péter: Szdrszé 1971).

SZEPTEMBER 26.

A Tatros forrasandl a III. Csédngéfesztivalon Gyimesfels6lokon Klézse, Fels6-
rekecsin, Lészped, Pusztina hagyoméanyérzé csoportjaival is taldlkozhattunk.

OKTOBER 5.

Aradon koszorit rendeltiink egy virdgiizletben. A tulajdonos magyar férfi, a
felesége olténiai romén asszony.

O kérdezi :

Piros, fehér, zold legyen?

Igen.

Székelyudvarhejet ly-vel irjik! - mondja a romén asszony a magyar férfinek.

Milyen kiilonés ez az alfoldi levegé.

Az egyiket élénkiti, a masikat altatja.
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OKTOBER 6.

Aradon tanulé fiatal bardtunkkal koszorizunk a VesztShelyen.

Kell-e itt valamit mondani?

Csak ha kérdeznek.

Ahogy megfordulunk, Sinkovits Imre miivész iirral szemt6l szemben talaljuk
magunkat.

Gyula fiam, most mondani kell valamit!

Muvész ur az Isten éltesse!

A h8sokhoz szolt Tokay Gyorgy képviseld.

Tabornok urak, jelentem! A szabadsigot még nem vivtuk ki a népbutitds esz-
kozével fellépd zsarnoksag ellen!

Milyen kiilénos, hogy Haynau bdré is keresztény és én is az vagyok. Csak az
Ordég keverhette igy Gssze a kartydkat.

(Knézics Kéroly)

Az aradi romdn nyelvil napilapban irta a krénikas, hogy visszafojtottan éne-
kelte a jelenlévé tomeg a VesztShelyen a Magyar Himnuszt.

Talan megérti egyszer, hogy torokszorit6 a szivfijdalmunk.

Oktéber 6-n, az aradi vértanik kivégzése évforduléjan vertek benniinket
el6szor vasba Aradon, majd Jilavara szillitottak. Ott végeztek ki 10 haldlra jtéltet
1957. november 4-én!

Szoboszlay Aladar pécskai plébinos
Huszar Jozsef Kolozsvar
Abrahdm Arpad torjai plébanos
Kénya Istvin kézdivasarhelyi igyvéd
Orban Kdroly Marosvdsdrhely
Tamds Imre Csiksomly6
Tamds Dezs6 Csiksomly6
Fuitinar Stefan Arad
Orbén Istvan Csiksomlyd
Lukdcs Istvin pécskai keresked$

Nekiink a legszebbik estét. Fekete gyaszra festették.

NOVEMBER 13.

Van valami jelképes abban, hogy a mostani Moldovéban egy olyan pap kép-
viseli a rémai egyhdzat, aki ennek az egyhdznak Karpatokon tilra szakadt 4gabdl
a Vatikén 4ltal a torténelem sordn tobb izben is mostohan kezelt, mélyen vallasos
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csangdmagyarsagbol szarmazik és, aki Chisineu egyetlen katolikus templomédban,
a Providencia Divina plébanian hirdeti ahitatos hivi kicsiny csoportjanak az igét
romanul, oroszul, lengyelill, ukranul s magyarul is, bikoi tajszélasban. (Siklodi
Sandor, Egyhaz és politika. RMSZ. 1993. nov. 13-14.).

NOVEMBER 24.

Vigasztalanul forgatom a radié gombjat esténként, hatha elkapok az éter-
ben egy magyar hangot. Budapest recseg, s nem hozzam sz6l. (Banfalvi Erzsébet
RMSz. 1993. nov. 21.).

Miként Julianus, 6shont-testvért keresni indulok.

Szavak igazan hullanak
értiik pusztulni szilt anyam
felnégyelt csillagok alatt
havazas lett az én hazam

arcomrol szélbe kidltom
hogy nincs hazam.
(Ferenczes Istvan: Szélbekidltok hazdm)

Kolnben a tanchézban a magyar népzene az egyetlen hang, ami a szil6f5ldre
emiékezteti a K6halomban sziiletett szasz fiatalembert.

Székelyudvarhelyen, ha nem figyeliink jobban oda, pocegodorré tesszitk a
Nagy-Kikillét.

Zetelakarol vezetéken akarjak levinni a vizet Medgyesre.

Nagy-Kikallé = Nagymaros?

DECEMBER 25.

1000 kardcsonyan koronaztak magyar kiréllya Szent Istvant.

1236 karacsonyan ért vissza Magyarorszagra Julianus domokosrendi szerze-
tes, miutdn a Volga melletti Magna Hungariaban (Baskiriaban) ratalalt a keleti
mapyarokra.

1176 kardcsonyén tartotta lakodalmat Hunyadi Matyas és Aragoniai Beatrix.

1585 kardcsonyan volt a nagy koltnk, Balassi Balint és Dobé Krisztina eskii-
vOje a sarospataki templomban.

1716 kardcsonydn (december 24-én) kezdte irni II. Rakéczi Ferenc a francia-
orszapi Grosboisban Vallomdsait.

1548 karicsonydn (december 25-én) szabaditotta fel Bem apé Kolozsvart.
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1879 karicsonyan készitette el Edison az els6 hasznalhatéd szénszilas izz6-
lampat.

1878 karacsonyan (december 26-4n) jelentette be a Curie hdzaspar a radium
felfedezését a francia Akadémian. .

1907 karacsonyan (december 27-én) mutattdk be Kélnben Bartok Bélanak A
csoddlatos mandarin cim( tancjatékat. (H. N. 1993. dec. 24.)
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JANUAR 29.

Csikszeredidban a Domokos Pal Péter Alapitvany kozgytlésén elhangzott:

-Ha Székelyudvarhelyen a Benedek Elek Pedagégiai Liceumba a jol felkésziilt
moldvai magyar fiatalokat nem veszik fel, amikor érdekvédelmiink részérél van-
nak a déntéshoz6k, mi lesz akkor, amikor nem azok lesznek?

Egy nyilatkozat szerint a tandrok attdl tartanak, hogy feljelentik 6ket.

Hogy mik vannak!

FEBRUAR 12.

Csikszeredaban, a J6zsef Attila Altalinos Iskoliban, Erdélyben tanulé mold-
vai magyar didktalilkoz6n vettiink részt.

A diszteremben Lakatos Demeter, J6zsef Attila, Pet6fi Sandor versei utan a Wa-
lesi bardok hangzott el, majd egy didklany sajat csalddjaban megtortént esemény-
rél s2616 balladat, sajat szerzeményét adta eld. A tdnccsoport az angol tandr, James
vezetésével mutatkozott be, meggyézddhettiink arrdl, hogy a tanéri kar, Borbdth
Erzsébet igazgatond vezetésével példaadé médon végzi a magyar értelmiségiekre
harulé feladatat. Oktatja és neveli az itt 1év6 moldvai magyar fiatalokat.

FEBRUAR 18.

Gyimesbiikkben 18-4n, Kolozsviron 19-én, Csikmenasigon, Sepsiszentgyor-
gyon, Als6cserndtonban, Kézdivasarhelyen és Csiksomlyén egyeztettilk a Vilagki-
allitassal kapcsolatos, moldvai magyarsdgra vonatkozé teenddket.

MARCIUS 13.

Forréfalvin Antal Anna panaszolja, hogy Albert fiit Magyarorszagrél hazato-
loncoltdk, mert lejart a tartézkodasi engedélye. Itthon pedig nincs munka, a fold-
jeiket nem adjék vissza, pedig volt egy morzsa foldjiik.

Kiilsérekecsinben Barbuc Magda munkdba szeretne éllni, de a tanarné nem
akarja kiadni a VIIL osztilyos bizonyitvinyat, mert megverte vét.

- Miért?

- Mert mindig részegen jott 6rara és iitotte a kisebbeket.

- Ez mikor volt?

- Ot éve.
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MARCIUS 14.

Kézdivasarhelyen a muzeumban és a fot6laborban, Sepsiszentgy6rgyon Mik-
16s Karoly épitésznél véglegesitettiik a Vilagkidllitasra tervezett szemléltet6 anya-

gok listajat.

Atzél Endrétd] atvettiik az 1994. Moldvai Csang6 Magyar Kalendariumot.

VILAGKIALLITAS 1996

KARPATOKON KIVULI MAGYARSAG

KIMUTATAS
a kidllitandé tdrgyakrél

Sorszdm

Megnevezés

Szemiéitetés médja

MEZOGAZDASAG
—dllattartds
A haztdji b. legeltetés
—foldmiivelés
-méhészet
—s20lészet, bordszat

fotd, film

KEZMOIPAR
—fazekassdg
—fiirészdru
~bérfeldolgozds
a.irha b. labbeli
—szittes
a. fonal b. sziivet ¢. ruha

fotd, film, mintadarabok

EP(TKEZES
—lakéhdz
a. udvar b. belsé c kapu
—gazdasdgi épitkezés
—kulturdlis épitkezés
—kultikus épitkezés, templom
—viselet
—temetkezés
a. cinterem b. kereszt

makett 1:50
mintadarab

KULTURA
—oktatds
—zene, tanc
—népszokdsok
—szocidlis hagyomanyok
—természetgydgydszat

foto, film

1. Melléklet 2. Miklés Kdroly épitész, Sepsiszentgyorgy
3. Incze Ldszl6 muzeoldgus, Kézdivdsdrhely.
Székelyudvarhely, 1994. mdrcius 1.

Osszedllitotta: Bdlint Mézes
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VILAGKIALLITAS 1996
KARPATOKON KIVULI MAGYARSAG

KOLTSEGVETES

Sor

2im Tirgy m/e. | Mennylség $/db fsszesen Megjegyzés
1 Makett 1:50 db. q 506 2024 vagy 1:100
2 Diatekercs " 10 IH 150 Vetitésre kész
3 Filmtekercs “ 20 10 200 f TI !n.es § Ie
[} Diakazetta H8 b 0 100 1000 +10VHS
5| e | o ) 400 500mm
6. Ottozer - 10 100 1000 Téjegységenként
7. Kiszalls, kutatas - - - 6 tdjegységekre

Qsszesen: 5.000

Adatszolgdltatds: Miizeum, Fotolabor — Kézdivdsdrhely
Miklés Kdroly épltész, Sepsiszentgyirgy

Székelyudvarhely, 1994. mdrcius 14.
Osszedllitotta: Bdlint Mézes

MARCcIUS 26.

Atzél Endrével érkeztiink Szabdfalvira.

Szabéfalvin Perka Mihdly tanirt a Roman Tudomanyos Akadémia tudoma-
nyos kutaté munkijaért Timoftei Cipariu-dijjal jutalmazta (Mihail Perca §i cola-
boratorii, lucrarea TEZAURUL TOPONIMIC AL ROMANIEI MOLDOVA. vol
1. partea 1-1991.)

MARcIUS 27.

Szabdfalvirdl az ingajarattal Atzél Endre és Perka Mihdly térsasagaban L4b-
nikon a Nyisztor csalddra, Magyarfaluban a Fodor csalddra, Sz4szkiton Z5ld Ma-
ridra, Gorzafalvin Gergely Andrisra és Gdbor Rajmundra, Lujzikalagorban Cser-
nik Antalra, Ujfaluban Kancsal Gyérgyre, Trunkon Réka Mihdlyra, Gyoszénben a
Petras csalidra, Klézsében Katé Gyorgyre biztuk a naptirak szétosztdsat.
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Onesten dr. Galaczi Endre fGorvos urat a rekecsini polgdrmesteri hivatallal
folytatott sziirdvizsgalatra vonatkoz6é megbeszélésrol tdjékoztattuk.

MARciIvus 28.

Az ingajérattal hazafele tartva Gyimesfelsélokon Berszin Lajos plébanos ur-
nal a tervezett kozépiskolira vonatkoz6 elképzelésekkel ismerkedtiink.

MARCIUS 29.

A Budapestrél érkez6 Bartha Levente a Vilagkiallitassal kapcsolatos kormény-
biztosi egyeztetésrdl tajékoztatott.

APRILIS 5,

Magyarorszag Féldrajzi Albuma ({rta és dsszedllitotta Laki llona. Méra Kiadé
1992.) cim( kotet a moldvai magyarokrol is tudosit.

A tatartél nagy veszélyben
Forog Moldva, ez a véghely:

A tatdrra veled menjen
Tizezernyi 16fdszékely. (Arany)

Hazahiv a hliség. Romaniai magyar kélték vallomdasai a sziil6f61drdl (Castrun
KK. 1993) cimii kétetben jelen van moldvai magyar kélténk, Lakatos Demeter.

Szebb falu a f6ldén nem lehet,
amit elhattam és hon,

hol foly a Moldva és Szeret

a virdgos tdjakon.

De ki drzi ezt a téjat?

Orzi: Orzok-Srszem-6rzottem-droszték-Grosztiik-6rzom 16ssz-6rzok vala-Or-
zottem volt-8rzéttem volna-mondjik (mondtak) testvéreink Ujfaluban, Ploscu-
cenyben, Nagypatakon... (Marton Gyula: Iget6vek, igei jelek és személyragok a
moldvai csdng6 nyelvjarasban. Kriterion 1974.)

S, akik még vagytok &rzén, arvén,
Orz8k: vigyazzatok a strézsan. (Ady)
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APRILIS 7.

Janicsarok Roménidban. A f{pap még a sziiletési helyét is letagadta. Robu Ioan
bukaresti érsekrél van sz6, aki a magyar nyelv hasznalatat megtiltotta a csdngéfold
katolikus templomaiban. Robu érsek ur még azt is elérte, hogy a Ceaugescu-rend-
szer feltétlen kiszolgdlasaért jutalmul a szekuritate segitségével megmasitsik az
anyakoényvi bejegyzést, nevét Rab Janosrél Robu Ioanra médositsik. A hamisitast
egy idés minorita szerzetes megprébalta megakadélyozni, mire a torvényességen
6rkodo szekus legények ugy verték félholtra, hogy belehalt sériiléseibe (A hang.
Ké6zéleti hetilap. Arad. 1994.)

Az egyhézi engedelmesség nem jelenti azt, hogy sz6 nélkiil kovetjitk a felszolitast.
Kételességiink és jogunk kifejezni nézetiinket, hatha nem vette észre az, akinek enge-
delmeskediink (Jakubinyi Gyorgy: Vigydzzatok magatokra és az egész nydjra. RMSz).

Budapesten, Csonkamagyarorszag fovarosiban az Ur 1994-es esztendejében a
magyar kiiliigyminisztert kifiity6lték egy Osszejovetelen, mert a magyar martirokért
szét emek.

Székelykeresztiron még csak egy gyermekgyogyasznak (F. J.) nem tetszik, hogy
ott moldvai magyar gyerekeket is gondoznak, de egy megyei illetékes (R) mér kije-
lenti, hogy neki nem parancsol az RMDSz, és takaritsik el a gyermekeket! Az eszébe
sem jut, hogy 6t kellene eltakaritani.

Somoskan a janicsdr pap a sziil6ket terrorizilja, mert a gyerekeket magyar széra
kiildték

Egyszer mar kozzé kell tenni a gydszmagyarok névsorat!

APRILIS 14.

Azt szeretnOk, ha nyelviinkbe, kultiirankba, javainkba, de f6leg lelki vilagunk-

ba illetéktelenek se kontirkodnanak bele (H. N. Tanké Gyula, Gyimeskozéplok).

ApriLIS 15.

Nem konnyi az elesettek sorsa, ameddig Nagy Janos-szerii, tandroknak neve-
zett gydszmagyarok tanitjak a torténelmet (Replika RMSz).

APRILIS 23.

Vannak orszigok, ahol a torvény nem passzol az erkdlccsel. Ilyen orszagban
éliink mi is (Puskds Attila: Torvény és torvényeink csdngdcska tigyben. RMSz).
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APRILIS 27.

Székelyudvarhelyen a moldvai magyar didkokat is felvallalé 2-es sz. ipari szak-
kozépiskola felvette a Kos Kéroly nevet.
Az lesz a miénk, amit ki tudunk kiizdeni magunknak.

MAjus 18,

Scripcan Krisztina pusztinai csdngé lany, a székelyudvarhelyi Benedek Elek
tanitoképz6 harmadéves tanuldja a Gydrben rendezett 29. szépbeszéd versenyen
kapta meg a zsiiri kiilondijat. A taniténdjelslt, mintegy hirom percig tart6 rész-
letet mondott el Siitd Andras Talilkozdsaim Veres Péterrel cimii irdsibél szép ki-
ejtéssel, j6 hangsullyal, tagoldssal, (H. N.).

Ezek a Csang6 Magyar nevii Székelyek a Moldva és Szeret vize mellett a Bak-
ovi Piispokhoz valdnak tartozandék, a Tatros mellyékiek pedig a Milkoviaikhoz
(Szabd T. Attila E. M. Sz. T. 11. két. 22. 0.)

Deres ez és igas (K8baltara vésett rovasfelirat Moldvibél. Korunk 1969-10.)

Bako megyébdl, a Szeret bal partjardl, a helybeliek arrdl értesitenek, hogy itt
avar korinak vélt bronzleletekre bukkantak (Depozitul Caprica).

MAjus 28.

Székelyudvarhelyen dr. Bénis Lajos tandcsos arrdl értesit, hogy egy-egy cso-
port felméri az északi és déli csang6k gazdasagi helyzetét.

JON1US 1.

Magyaritani nem kell, nem lehet egyetlen magyart sem. Ha annak tartja ma-
gat. Védeni azonban sziikséges (Horvith Arany).

A XIX. szdzadban élt Alexandru de Chirac szerint a romdn nyelv szokincse
akkor a kovetkez6 Osszetételii: 45,7% szldv, 31% latin, 8,4% torok, 7% gorog, 6%
magyar, 0,6% albdn eredetii... (Fiy Istvin Vérjuk a vélaszt. Magyar Elet XXXIV.
évf. 21. Ausztrilia)

Jon1Us 15.

Székelyudvarhelyen a Duna televizi6 szerkesztSinek, valamint a Magyarok
Vildgszovetsége alelnokének, Dobos Laszlé Kossuth-dijas irénak elmondtuk,
hogy szamunkra ez a miiholdas adas a legfontosabb, és igyeksziink lehet6vé tenni
a moldvai magyarok szdmadra is a vételét.
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A csonka orszigban él6knek sem drtana.

JON1US 19.

A Madarasi Hargitdn harmonikus csendben, fagypont kériili (+3) légtérben
az 6rhelyen talaltuk -, mint mindig hosszi évtizedek 6ta - az 6rz6 Csoma Pistat.
Egyediil hallgatom erd6k susogasat,
Erdék susogasit, a fenyd zdgasat,
A feny6 zagasat, havas szél futdsat,
Havas szé] futdsat, Csoma Pista hangjat.
Egyediil és sokan a bujdosok koziil
A Nagy Hargitdban, a Madarasiban.
(Toré Tibor : Madarasi vdltozat egy lirai Mikes-témdra.)

JONTUS 22.

Csikszereddban a Domokos P4l Péter Alapitviny székhelyén a jelenlevéknek
Borbith Erzsébet magyar szakos tanarné Kétnyelvii oktatas lehet6ségei a moldvai
magyar falukban cimen tartott el6adast.

Eigel Erné gimnaziumi igazgaté a tehetséges gyerekek felkutatasara jol fel-
késziilt szakemberek képzésérdl beszélt.

Filop Lajos muzeumigazgato a székelykereszturi preventériumban kialakult
helyzetet ismertette, ahol a komoly nyugati segitség és beruhdzisok ellenére a
fenntarték nem érzik hivatidsuknak a moldvai gyermekek gondozasit.

JONIUS 28.

Osszefoglal6 a Vilagkiallitasra valo elSterjesztésekrol.

A kordbban el6terjesztett terveket személyesen Bartha Levente és Miklos Ka-
roly utjan egyeztettitk az illetékeselkel.

Kallés Zoltan javaslatara az eddigieken kiviil Gorzafalvarol a fazakassigon ki-
viil a csergekészités, festés hagyomanyait is fel kell kutatnunk, Szabéfalvirdl pedig
a szovBasszonyokat kell felvonultatni. De ugyanugy fel kell keresni az Uz-vélgyie-
ket és a Tatros mellékfoly6 volgyében éldket is.

Meg kell prébalni, hogy a szabofalvi liceumnak testvérkapcsolat felvételre
nem lehetne-e megnyerni valamelyik gyergy6szentmikldsi intézményt.
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JoL1Us 1.

A Székelykeresztiron korszerdsitett 45 agyas preventériumot azért segitet-
ték nagyobb osszegekkel a nyugati mecénasok, mert felvéllalta az arviz sijtotta
raszorulé moldvai magyar gyermekek gondozasdt is az intézmény. Ennek elle-
nére a Hargita megyei Egészségiigyi Igazgat6sdg csecsemdgondozéva szadndék-
szik 4talakitani, mikdzben a meglévé csecsembgondozok iiresen allnak. A helyi
6nkormanyzat megakaddlyozhatna ezt az Sriilt hatrozatot. Nem teszi. Mi pedig
kilincseliink tovabb a 16 gyerekért.

Sor . N L
szim Osztdly Név Lakhely irdnyité mnyuté Kozség | Megye
szém szam
1. . Vijoll Katalin Barzujok 5456 | 607531 | Szendulén | Baké
2 Il. AndreiVeronika | Kiilsorekecsin 5531 607482 | Rekecsin | Baké
3, . Bartos Cristina Barzujok 5456 | 607531 | Szendulén | Baké
4, Iv. Andrei Maia Kiilsérekecsin 5531 607482 | Rekecsin | Baké
5. Iv. Andrei Petre KiilsGrekecsin 5531 607482 | Rekecsin | Bakd
6. V. Bartos Alina Barzujok 5456 607531 | Szendulén | Baké
7. V. Sarcau (ristina Lujzikalagor 551 607295 Bakd
8. V. Bartos Rodica Barzujok 5456 | 607531 | Szendulén | Baké
9, Vi, Horvath Terezla Lujzikalagor 551 607295 Baké
10. Vil, Andrei Gheorghe | KiilsGrekecsin 5531 607482 | Rekecsin | Bakd
1. Vil Bendea Silvia Somoska 5529 | 607106 Klézse Bakd
12. vil, Mozanu Roza Lujzikalagor 5511 607295 Bakd
13. Vi, Sarca Terezia Lujzikalagor 5511 607295 Baké
14, Vil. Cernic loan Lujzikalagor 55N 607295 Bakd
15. | Vil Budai Dumitru Somoska 5529 | 607106 Klézse Bakd
16. | VIl Bulai Pavel Somoska 5529 | 607106 Klézse Bakd

Arviz utdn keriiltek ide a kiilsdrekecsiniek. Az otthoniak megtapasztalhatjak,
hogy a magyarfoldiek sem kiilonbek, mint a janicsar papok.

JoLIUs 19.

A Szabofalvin székelé Bakoi Csangémagyar Szervezet véleményét is kérve a
Maltai Lovagrend megbizdsabdl a Nemzetkozi mozgassériilt téborba Klézsébél
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Farkas Gyérgyét, Trunkbdl Zsitaru Maridt, Gyimesfelsdlokrdél Gal Maridt fogad-
tak, az ingaz6 Atzél-brigdd kozremiikodésével.

JOLIUS 23.

Szabéfalvin minden feltétel adott a Moldvai Magyarok Miizeuménak a meg-
nyitasara, még csak a politikai akaratot kell kivirnunk.

A Moldvai Magyar Nyelvjdrasi Atlasz (Bp. 1991) adatait figyelembe vessziik a
Vilagkidllitdsra.
Be kell hordanunk, hajtanunk mindent.
A szavakat is. Egyetlen sz6,

egy tdjszé se maradjon kint.
Semmi se folosleges.

(Kdnyddi)

AUGUSZTUS 10.

Az 1996-o0s budapesti Vildgkidllitis elleni dontés a 15 millié magyar érdekeit
sérté minden elképzelést feliilmuld, legsotétebb biintett.

Igy mond: Hova futtok, ti vitéz emberek?
Nézzétek, kicsoddk, kik titeket ildoznek.

(Zrinyi)

Klézsében 25 férfi és nd munkahelye megsziint a hizlalda bezdrisival. Kila-
tdstalan a helyzetiik. Népes csoporttal érkeztiink ide, igy is alig gy6zziik régziteni

a panaszokat. Hazigazdank 4 tagu csalidja 5 rud (1 rud= 200 négyzetméter) fold
tulajdonosa.

AUGUSZTUS 11.
Ujfalu, Baké, Kiczkéfalva, Szabofalva, Lészped, Labnik, Magyarfalu, Szaszkuat

itvonalon mindeniitt t5bb a panasz az dtlagosnil, de Kiilsérekecsinben a legszo-
moribb a helyzet.

Andrei Gheorghe csaladfd, sziiletett 1954. szeptember 30-dn. Meggyilkoltik
1991. marcius 28-an.

Andrei Méria, édesanya sziiletett1956. november 24-én.
Genovéval977. november 24-én.

Magdolnal979. februdr 18-an.
Gheorghe1981. 4prilis 4-én.



Petre1982. jinius 17-én.

Maria 1984. februar 20-4n

Veronikal986. szeptember 27-én.

Ionel1987. november 10-én.

Cristinal990. januar 23-an.

Teréz1991. méjus 25-én.

A csalddfd édesanya lednykori neve Roka Maria, 6zvegyi nyugdijbol (60000
lej) tartja el kiskori gyermekeit. December 6ta nem kapja a gyerekek utdn jaré
segélyt. A csalddok évében.

Van-e falufelel8s?

Nincsen.

Ki lehetne?

Eiszen Szabé Mérton.

Ki a polgirmester?

A régit berekesztették (bezartik), mert ellopta az drvizkirosultaknak szdnt
javakat, az Gjat nem ismeri.

Gyambhatosag?

Nem tudja.

Képvisel8?

Nem ismeri.

Orvos?

Ritk4n j6n.

Novér?

Olimpidnak hivjak. Nem tud magyarul.

Egy havi élelem?

Legalabb 100000 lej.

A legkisebb gyerek arca miéta 6tvaras?

Régecske.

Végiil megbizis alapjan (Sem;én Zsolt) 4tadjuk a gyorssegélyt a csaldd szama-
ra. Mit tehetiink még?

AUGUSZTUS 12.

Gorzafalvin a még miikédé fazekasokat litogattuk meg, Berecken Gabor
Aron szobréndl tisztelegtiink, Kézdivisirhelyen a mizeumot néztiik djra meg.
Alsdcserndtonba, ha a dontéshozokat legaldbb egyszer elhozhattuk volna talin
nem mondjik le az EXPO-t.
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AUGUSZTUS 13.

lllyefalvin az adoményok értelmes és mintaérték( hasznositdsat lathatjuk.
Moldovaban., az itt felhasznalt érték sokszorosit a gazdasagi élet fellenditése he-
lyett tovabbi junicsirképzok épitésére hasznaltik.

Csikmenasdgon a templomot és a Szervitiusz Jend alkotdsat, Csiksomlyén a
kegytemplomot ldtogattuk meg, majd Csikszereddban, a fdesperesi hivatalban is-
mertettiik a Székelykeresztiron kialakult helyzetet.

Székelyudvarhelyen a Jézus-kdpolndnal megfogadtuk, hogy nem hagyjuk ma-
gunkat.

AUGUSZTUS 14.

Székelyudvarhelyen Als66r plébdnosat, Galambos atyit, a nyugati gyep( 6r-
z6jét iidvozolhettiik.

AUGUSZTUS 18.

Almakerékre Szdszszentldszlon at érkeztiink. Apafi emlékek nyomdba. Az
1865-ben épiilt katolikus templomot mésfél csalddnyi hivé ldtogatja, az evangé-
likust 230. Az evangélikus lelkész tavollétében Wolf Michael (316 szam) kalauzol.
O maga Bakéban katondskodott. Ottani vordsborral irta leveleit katona koraban.
Egy Németorszagbdl idetelepedett fiatal vallalkoz6 jol berendezett asztalosmi-
helyt mikodtet.

Keresden a romos Bethlen-kastélyt renoviljik.

Koéhalomban szérvdnyban ¢l a magyar.

Kacan hirmondé is alig maradt a szdszokbol.

Homordddardcon a templomerddben az dsatdsokat vezet6 régésznd a talalt
leleteket XIII. szdzadinak mondja.

AUGUSZTUS 19.

Csikszentdomokoson Horvith Antal esperest, Gyergyészentmiklson érdek-
védelmi szervezetiink képviseldit tdjékoztattuk a moldvai magyar fiatalok helyze-
térol.

Farkaslakan a Tamasi emlékhézban a legkisebb testvér, Erzsi idézi az el6doket.

Hat itt van?

Kaszal itt a ciheresben.

Szent Istvdn napjan? (Tamdsi: Ragyog egy csillag)
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AUGUSZTUS 20.

Bézodujfaluban mdr a katolikus templomot is eldrasztotta a viz. A dombokon
még négy-6t hazban laknak. A jelenlegi magyar viszonyokért az egyhaz a felelds,
mondja egy fSpap.

Egyetértiink, de masok is segitettek.

Egy vallast sem gyiilolnek jobban, mint a rémait, bar ehhez tartozik csaknem
valamennyi magyar alattval6juk, akiknek Bakéban van pispokségiik (Dimitrie
Cantemir: Moldva leirdsa. Kriterion. 198. o.)

Nyugati baritaink eurépai példakkal vigasztalnak. Egy ésszerti és méltinyos
eurépai kdzosségben Janus megtarthatja szebbik arcat (Ormos Mdria).

SZEPTEMBER 1.

Janos volt az igazi nevem, s Janus ki e verset irta (Janus Pannonius).

Hargita megye fGorvosa betartotta a szavét, hogy semmibe veszi érdekkép-
viseletiinket és kivetkezve emberi mivoltib6l, szétszoratta a moldvai magyar hét-
rényos helyzetii gyerekeket Székelykereszturrol.

A Csik kirgiziil tényleg voroset jelent?

Igen.

De ilyen s6tét arnyalatban?

SZEPTEMBER 23.

Lujzikalagorban a Magyarorszdgon ismeretlen korilmények kézott elhunyt
Csernik Antalt temették.

Sem a halottak, sem a bujdosék nem térnek vissza, az iild6zott nép pedig sok-
kal tobbet szenvedett, semhogy megbocséthatna azoknak, akik vesztét okoztdk!
(Nyir6 J6zsef: Madéfalvi veszedelem)

SZEPTEMBER 24.

Nagypatakon Réka Ferenc csalddjanak (1356 sz.) hallgatom a szdmadasat.
Valentin 24 éves, asztalos, munkanélkili. Magdaléna 21 éves, textil szakon vég-
zett, munkanélkiili. Az 6thénapos kicsi buba homlokan korom, igézés ellen. Olyan
morzsacska ez a lanka.

A lednyomék Kiilsdrekecsinb6l gyalog jottek, hdrom 6rét csindltak eddig. A
tobbi gyermeket a mult vasarnap vitték iskoldba. Egy kemencét kellene csindljak
nekik is, hogy legyen ahol siitgessen, ne kelljen a szomszédba menni, de kétfelé
nem tudok szolgilni. A pater a segitségeket el-elvellegeti, pedig a lelkipdsztornak
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nem csak ez a dolga. A régi vildgban is a perceptor (addszed6) csipte fel a gu-
nyékat, vitte el. A feleségem sokat konnyezett. Ot gyermekem volt, nehéz volt. A
sitékemencét magam csinaltam. A hizat magam raktam, s kaldkaval csindltuk. A
népem csindlt valami falatozast utdna. Nem voltak barmaim, de az Isten megse-
gitett. Nem vagyok a mas hajlékaban, csak azt busulom, hogy a fiataloknak nincs
munkahelyiik.

Kiilsérekecsinben az Andrei csalidnak kézbesitettem az adomanyokat (L. J.
és S. Zs.), a havi kiadasok fedezésére és egyben felszereltiik a Petras Ince Jénos
Alapitviny megbizasabdl a parabolaantennat a Duna Televizi6 addsainak a kdz-
vetitéséért.

SZEPTEMBER 25.

Bakéban reformaétus istentiszteleten vettiink részt. Sajnos a fiatal reformatus
lelkész Hollandidba késziil.

Gyimesfels6lokon csdngéfesztivalon idGztiink.

Csikszered4ban ezen a napon telepitették az ortodox piispokséget.

Az egész latShatr bemutatdsdra vallalkozd Szabd Dezs6 intelmei igen id6-
szerliek: Minden magyar lélek felelés minden magyar lélekért. Most mikor kon-
dul a halél és futnak alélunk a kenyeret ad6 rogok: most két haldlos nagy veszélyre
akarom radébbenteni a katolikus magyarok szemét; ne tiirjék, hogy sajat, drigén
vasarolt hazajukban masodrendi katolikusok legyenek.

Szakaszos népirtds folyik Roménidban. A pillanatnyi sorosok a csdngék és a
szérvinymagyarok. A csangok és az egész roméniai magyarsig megmentéséért az
ENSz-hez kell folyamodni. Es nem majd, hanem azonnal. (Gazda Jézsef: Az én-
azonossag bline. RMSz. 1944.)

OKTOBER 6.

Aradon a veszt6helyen az idén még mindig id6szerii a jelentés: a szabadsagot
nem vivtuk ki!

OXTOBER 21.

A Romédniai Katolikus Piispoki Kar lIon Robu bukaresti katolikus érseket va-
lasztotta elnokévé. A mostani érsek anyja egy sz6t sem tudott romanul, mégis 6-
urasdga a legnagyobb ellensége a magyar szénak. Ujabbkori reformdcié volna a
megoldds?

Kiilsérekecsinben a Torocko téri reformitus gyiilekezet (Bp.) adoményit juttat-
tuk el, valamint a nagycsaldd rendszeres havi sziikségletét egyenlitettiik ki. (S. Zs.)
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Csaknem ugyanabban az idében terjedt el a protestantizmus Magyarorsza-
gon, amelynek kiild6ttei Moldvéba is eljutnak egy Sommer nevit pap altal. Ez
arr6l nevezetes, hogy Kotndri kbzségben megalakitja két vajdasig legelsd iskola-
jat, amely tény és val6, rovid ideig maradt fenn, de kétségbevonhatatlan, hogy a
kés6bbi romén fejedelemségekben az els6 iskolat egy protestdns lévita alapitotta
meg (Kesztyls Sdéndor: Moldvaba szakadt magyarok).

OKTOBER 24.

Kiilsérekecsinben dr. Matyus Andrés orr, fiil, gége forvos kérésiinkre meg-
vizsgilta és ellatta az Andrei csalad beteg gyermekét.

NOVEMBER 3.

Minden harmadik magyar orvos kitelepedett. (RMSz)

NOVEMBER 4.

A Bécsi Napl6 meghivottai, Petras Maria dekoratér és Gazda Jézsef tanir a
Collegium Hungaricumban tartottdk sikeres eldadoi estjiket.

NOVEMBER 12.

Székelyudvarhelyrél az ingajérattal ez alkalommal Zeteviralja, Gyergyéreme-
te, Orotva, Borszék, Szabofalva itvonalon érkeztiink a Szeretségbe. Ezt az titsza-
kaszt csak edzett pilétaknak ajanlom.

Tanulsagos orotvai torténet. A hdbori utin az itteni keresztalja a megszokott
utszakaszon indult a csiksomlyéi bucsdra. Vasldbon a romdnok megkergették
dket, és igy a hegyek kozott folytattak az utat. Azon a nydron a jég elverte a vaslabi
hatért. Ezek utdn a vasldbiak elnézést kértek, és azt, hogy a hagyomanyok szerint
menjen a keresztalja a biicsura. A rend helyreallt. Tobb jégverés nem volt.

Szabofalvarél Trunk, Gyoszén, Klézse, Kiilsérekecsin-Ujfaluban jelentkezve,
kézbesitettiik az el§z8 alkalommal kért dolgokat.

Kiilsérekecsin-Ujfaluban a sitortemplom mellett a legeredményesebben mii-
kod6 vallalkozas egy kocsma. Tomény ital minden mennyiségben. Eledel semmi.

Kiilsérekecsinben tiz velnica (palinkaf6z6) miikodik, étkezde egy sem, de
az drvizkor tonkrement telefonvonalat sem allitottak helyre. Az idén viszont j6
gylimolcstermés volt, tehat jol eresztenek az listok. Feloldédott az atyafiak és a
fehérnépek nyelve, amit papjaik az 6rdog nyelvének, esetenként a boszorkinyok
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nyelvének tartanak. A papai bulla sorolta fel, 1484-ben a boszorkdnyok Gizelmeit,
s az inkvizitorokat felhatalmazta az iildézésre.

A boszorkanyiildozés tiize még a XVIIl-ik szazadban is pislakolt. Német-
orszagban példaul az utolsé boszorkanyt 1775-ben égették el, Svajcban pedig
1782-ben (Konyvvildg. 4. Bede 11diké. Boszorkanyok pedig...)

A panaszok s(r(isddnek.

- Az emberem hurkdi jonnek ki. Kérhdzba akartam vinni. Az orvos azt mondta,
ha nem hozok 100.000 lejt, ne jojjek ide.

- Ha nincs, mit csindljak?

- Hadd el, haljék meg.

- Bajvildgot éliink.

Edesanydm Bukovindban sziiletett. Megszoktették, ugy jitt férjhez. Bonyhddon
és Tevelen is vannak rokonaink, de a fiatalok megkevélyedtek. Edesapdm négy éve
halt meg. Ot esztendeig volt Szibéridban, de azért sem csindltak semmi igazsdgot.

Bdkéban az orvost kértem, adjanak valamit, mert iigy jajogat.

Nincs, amit adjak.

NOVEMBER 13.

Kiils6rekecsinb6l az ingajarat Szarka Martont viszi a magyar f6varos felé.

- Befagyott a kézifék.

- Nem baj, csak legyen labi.

Ezek szerint félszavakbol megértjiik egymast.

Itt a kommunizmus felbontott mindent. Akkor kezdédott a baj.

Utkozben szl a rddié. Egy furcsa hir: biintetik, ha valaki idegen himnuszt
énekel!

- Milyen jé, hogy nem tanultunk olyant!

NOVEMBER 15.

Székelyudvarhelyen az oktatast segitd anyagi tdmogatas mellett Vermes Lasz-
16 kommendator a Johannita SegitGszolgalat ajaindékat, az egészséglgyi tanuldk
képzését szolgilé Orvosi bioldgia cim tankdnyvet hozta.

Az érdekvédelmi szervezetiink vezetdi egymds fiilét cibaljik, hol Neptun, hol
mas tigyekben.

Ott, ahol a székelyek két szembenallé csoportra oszlottak, a kézrend felbom-
lott, a torvényesség megszint. (Imre Istvan. Madéfalvi veszedelem: Vadlottak pad-
jin az dldozatok)
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DECEMBER 8.

Budapestrél, ugyancsak az ingajarattal, de most mdr gydgyultan érkezett Szar-
ka Marton. A Miltai Szeretetszolgalatnak és dr. Lang Gyorgynek koszoni, hogy
gyogyulasaban segitettek. Ahogy jobban lettem, minden reggel misére mentem,
hogy ha mdr pardm nincs a2 dpoldscrt, legaldbb Isten diddsdt kérjem azok szdmdra,
akik rajtam segitettek.

Kuls6rekecsin felé ingazunk kell tempdban.

Berendes vége kihalad, s most Gasteninek hividk. Cigdnyfalu. Hegediisok lak-
jdk. It kollektiv guzdasdg volt, s t8liink, kiilsGrekecsinicktdl vették ol a lankdt, s nem
akarjdk visszaadni.

- Kiilsérekecsinben hogy csépelnek?

- Cséppel?

- A morgorészt hadarénak hivjik-e?

- Nem.

- Mostandban a buzat cimentre tesszik, s igy a szem s a fa hodorog is elpak-
kan. Ezért gumibdl csinaljuk.

Ezek szerint a hadardé= hodorog,

- Meg kell fedjem a hazat, mert kilikadozott. A baleskdban volt a pélinka.

- Mit neveznek baleskanak?

- A 20-30 literes edényt. Putindnak az 50-150 literest, melyiknek feneke van,
az kad.
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JANUAR1-31.

,O mikor oszlik mér a kéd?
Hol késik a vigasztal6?”
Babits Mihdly: Alkalmi vers

»EZ a nép szdzadok 6ta folyton menekiild allapotban volt, a megprébaltatisok
minden viltozata keresztiil szintott rajtuk s 6k valami végs6 életdsztonnel érezték
mindig, hogy gyermekeikben van a jovend6jiikk” (Dr. Németh Kdlmdn: Szdzezer
sziv sikolt. Konyvmihely, Bicsjézseffalva, 1943. 250. 0.).

~Ennek a népnek a csonkamagyarorszagra rekedt valtozatdval igen nagy lehet
a baj, ha egy 78 telepiilésbdl all6 megyében 2 telepiilésen (Jaszberény, Zagyvar-
ékas) szerepel a csang6 név az utcajegyzékben, mikdzben tizenegyszer (Jaszfel-
sBszentgydrgy, Jaszszentandras, Mesterszallds, Mez6hék, Ocsok, Pusztamonostor,
Rékdczi vjfalu, Tiszabra, Tiszaort, Tészeg) Marx Kdroly, kétszer (Jdsziviny, Mes-
terszallas) Kun Béla, egy 1996-os kiadvanyban” (H. 1. Sz. Jsz-Nagykun-Szolnok
megye telepiiléseinek atlasza). )

Eurépa felé igyekvé ember 1989 utin nehezen megy olyan helyre, ahol to-
meggyilkosok nevei diszitik a fal oldalét. Ha valaki mégis kivincsi ré4, akkor Mart-
fiin még Miinich Ferenc nevével is taldlkozhat.

»A kozépkorndl merevedett meg az egész csingé élet. Amikor Balassi Bélint
verseit olvastam, r4jéttem, hogy a mi nyelviink Balassi Balint el6tti. Kzépkoriak
a hiedelmeink. Kozépkori az is, ahogy a romén papok a keziikben tartjdk a csangé6
népet. Ott rekedt meg minden a kézépkorban. En is kozépkori stilusban mondom
el panaszaimat, nem mozdulok hit onnan, kérem Istent, hallgasson meg.” (K6ka
Rozilia: Panaszkodés Istennek.Petrds Mdria az els6 moldvai magyar keramikus
miivész. Vilaglap 1 (1996. nov.) 8.).

»Dertilt égb6l villimcsapésként hat a kdjelentés: a bakéi prefektura fGigazgat6-
sagara nem igazén f4j a foga az RMDSZ-nek, jelentkezd jelslt hidnydban 4tenged-
te a szocdem unidénak” (RMSz 1997. januiér 6.)

»Janudr 7-én 233 éve annak, hogy Csikmadéfalva hatirdban 200 csiki és ha-
romszéki székely esett dldozatul az osztrdk csdszdri katonasig megtorldsinak.
Védteleniil kaszaboltik le 6ket, mert ellenszegiiltek a hatirérség er6szakos szer-
vezésének, ,,Emlékiik nem vész el, 6rokre fenn marad” (1899), de az utédok védel-
meére Bikéban az ad6do6 lehetSséggel nem éliink ez 4j esztendében, annak ellené-
re, hogy Istensegitsen (2) és Hadikfalvin (54) fellelheté rémai katolikus hivével
egyiitt Moldvéban, 71873 csaldidban 293539 a rémai katolikusok szima az 1994-es
adatok szerint” (Almanahul Presa Buni, lasi).

Az a tapasztalat, hogy a hivek gondolkod4sban el6bbre vannak, mint a pap-
jaik. Ebbdl késSbb biztos, hogy lesznek gondok, mint ahogy nyugaton is vannak
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(Bartos Julia, Kérdéseket tesznek fel az emberek. Hargita Népe, 1997. januar 10.).

Ha a fanak egy-két 4ga letorik, a fa tuléli, de ha a hajszal gyokereit vagjik el,
akkor elpusztul.

»Konstantin csdszdr szerint miutdn a magyarok a kazarok szomszédsagabol
elkoltoztek, a Dnyepper, Dnyeszter, Bug és Szere folyok vidékén telepedtek meg,
amelyet ,Etelkiizii”-nek neveztek. Az arab leirasokbdl a kutaték tobbsége azt a ko-
vetkeztetést vonja le, hogy a magyarok lakéhelye 875 koériil a Don és az Al-Duna
kozott hazddott. A kazar kansag és a Karpétok kozotti vidéken ekkor a magyarok
uralkodtak. Ezt a tertiletet értjiik tehdt Etelkoz alatt” (Kiszeli Istvan: A magyarsag
Gstorténete. 1. kot. Bp., Piski, 1996. 191. 0.).

Sok évtizednyi hanyattatds utin néhany viharmentes pillanat végre erésithet-
né hitiinket.

Spanyolorszagbdl Kenessey Csaba és neje a parabolaantenna telepitési prog-
ram kiteljesitését és folytatdsat biztositja. Koszbnet érte.

A j6 példa egyszer talan mozgésitani fogja a lapulé magyarjainkat is, akiktél a
raszorul6, hitranyos helyzeti magyarok igen sok esetben legalabb a jé sz6t varjdk.
Legt6bbszor a kozombosség miatt erre sem futja. Résziinkrél a kérdés, hogy mi
van a t6bbi rdszorul6val?

FEBRUAR 1-28.

Osvények és sziklak kozott,
hogy ing a kis magyar hajé.

Székelyudvarhelyen, februar 6-an Csernik Mariccal a vilag és a magunk gond-
jairdl tandcskoztunk. Szovitdrdl tartott hazafelé.

Eurépdbdl Moldovaban megfordul6k jé része évtizedek 6ta a népes Csernik
csaldd vendége Lujzikalagorban. Ezért meglepetés szimomra,hogy még nem ren-
delkeznek parabola-antennaval, mire Maric megjegyzi:

Az Uristen ad, ha az ember kér, de nem teszi a tariszny4ba.

Felkészit6 csangé magydroknak cimd tuddsitds olvashaté a RMSz. februdr 7-i
szamdban.

Februdr 2-8 kozott csdngémagyar kdzmiiveldk talilkoztak a szovétai Teleki
Oktatdsi Kézpontban. A majdnem egyhetes népfdiskolai jellegti oktatdsi id6 alatt
csingd vidéken é16 népmiivel8knek, mintegy tizenegy el6add tartott felkészit6t.

Mikor lesz - a Petras Ince Janos Oktatasi Kozpontban - jé szallasunk Bakd
varosaban?

Uraim, minden szoktatas és nevelés kérdése. Abbol példaul, hogy a Il. Rikdczi
Ferenc kifejezetten krasznahorkdsan, érzelmesen ragaszkodé, s ett6] hatvan bot-
iitéssel se eltdntorithaté ruszinok néhdny szdz év, par emberélté utdin mennyire
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az ellenkez6jébe fordultak, arra kovetkeztethetiink, hogy megfeleld raforditassal
akar magyarokat is magyarellenessé lehet ,formalni”.

Julianus valahol a cél el6tt, mar nagyon elcsigdzva, egy varos piacin magyar
beszédet hall, aztdn megszolitja 6ket, kolcsdondsen meglepddnek, hogy egyazon
nyelvet beszélik, s csak Julianus kérdésére tisztazédik némiképp, hogy 6k ott - ab-
ban az innen nézett, litott, tudott, kikalkulilt Magna Hungarianak nevezett vala-
miben - nem is tudjék, hogy magyarul beszélnek. Csak beszélnek. Még egyelére.
(Laszloffy Aladdr: A haza margdjara. HITEL 1996/12.)

Somoskai Demse Istvan Szombathelyrdl irja: Nalunk Somoskaban van egy 27
éves fiatalember, akinek mindkét labat amputéltdk. Két kisgyerek édesapja. Kara-
csonykor, amikor otthon jértam, megigértem, segitek, hogy tolészékhez jusson.
Eddigi prébalkozisaim eredménytelenek voltak. Ezért fordulok é6nhéz.

A fiatalembert Benke Bdlintnak hivjak, a régi falusi bolttal szemben lakik. Az
édesapja kantor volt a faluban, ezért ragadt rajuk a Didk név. Kilddk egy fényké-
pet is errdl az emberrél. Ha tud, segitsen rajta.

A galaci Reformétus Egyhazkozségnek kézbesitettiik a sziikséges dbécés kdny-
veket (tanfeliigyelGi segédlettel), nyelvkonyveket, folyoiratokat (Gondos Béla gon-
doskodasa révén), Gstorténeti szakmunkdkat (Katona Sindor Gr kiilldeményét).

Konstancdn mdjus 25-én a reformitus egyhdz gondozasiban 4tadandé épii-
letcsoport miivel6dési kozpontként is miikodni fog. Bizzunk benne, hogy az itt
sziikséges konyvtdr létrehozdsira megtaldljuk a gondoskodé mecénasokat.

»Az Otthon dllamdban tudja azt mindenki, hogy a gyermekélet a kincs. Az
Otthon virosdban ami legdiszesebb palotakat mutatnak a koztérek, azok mind f6-
tanoddlk: konyvtarak, akadémidk, tanitoképezdék, egyetemek, polytechnikumok,
muzeumok, orvosi kollegiumok, kereskedelmi tanodak, ipariskoldk, mivészet
akadémidk, taldlmanyok, kisérletek mihelyei.

A belviros a Moise-sziget kozepét foglalja el. A hatszog( épiilet hat szarnya
egy egész épitményt képez. Ez az egyik nevezetessége az Otthon varosanak” (Jokai
Mor: A jovo szdzad regénye. Bp., 1896. I1. kot. 7. és 15. 0.).

Idén mércius 21-23 kozott sor keriil a I11. ,,Cséang6 sorskérdések” konferenci-
ara Illyefalvin a KIDA-kdzpontban.

Trunkbél érkezett levélben a postdn kiildott gyégyszereket koszonik.
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MARCIUS 1-31.

Nekem mdr sirni sem szabad,
talan ésszerezzenni sem...

Gyimesbiikkon tartotta tisztdjité kozgyilését a Moldvai Magyarok Szovetsé-
ge, mely a vezetOség egészének a kicseréldésével jirt.

Az ligyvezetd elnok, Csicsé Antal csikszeredai illetdségii torténelemtanar.
A szdvetség uj, miivel6dési, taniigyi és szocidlis feleldsei mind Moldvaban élnek
ottani csing6 koz6sségek tagjaiként. A szovetség ezuttal felszimolta eddigi koz-
pontjat, uj székhelye ideiglenesen Gyimesbiikkon lesz, tavlatilag Békéban kivan
magénak 4j kozpontot épiteni. (RMSz. 1997. I11. 15)

J6 iranyban vagyunk? Bizzunk benne, hogy igen, de még mindig féliton.

Az RMDSZ a most megujuld szovetséggel, a Bakoi Csangdmagyar Szerve-
zettel, a kiilféldon és itt (honi) végzett moldvai magyar értelmiségiekkel karcltve,
végre jobb eséllyel segithet azokon a moldvai magyar testvéreinken, akik ezt kérik.
Igen sokan vannak.

»A papa a Piusz Lovagrend Nagykeresztjével tiintette ki Magyarorszig vati-
kani nagykovetét. Keresztes Sdndor a magyar vatikani kapcsolatok dpolésaban és
a valldsszabadsdg érvényesitésében végzett munkassagaért kapta az elismerést IL
Janos P4l papatol.

A csangémagyaroknak mikor lesz valldsszabadsdguk?” (Uj Hidf5,1993).

Az 1993-ban is elhangzott kérdésre még nem érkezett vilasz napjainkig, de az
egyhdz eldbb-utébb megoldast kell taldljon, vagy hitelét veszti.

A papség védje meg a magyarsagot. Es probaljon meg ezer év magyar keresz-
ténység utdn Ggy gondolkodni, hogy 6k nem fiiggetlenek ett6l a néptél és ennek
a népnek a torténetétol.

»Hatalmas a felel6sségiink abban, hogy a bolsevizmus 4ltal elpoginyositott
magyarsag az \j évezred kiiszobén képes lesz-e ujra kereszténnyé valni, mindezt
téve a legteljesebb harménidban népe s hagyomanyaival” (Szorényi Levente)

Itt az id8, most vagy soha!

Az lllyefalvi keresztyény Ifjisagi Kézpont adott otthont marcius 21-23-én a
I1I. Csangé Sorskérdések konferencidjanak.

A Moldvai Csdngémagyarok Szovetsége és a Kriza Janos Néprajzi Tarsasig
szervezésében tartott hAromnapos tudomdanyos taldlkozason erdélyi és magyaror-
szagi szakemberek -néprajzosok, politologusok, torténészek, tarsadalomkutaték
- mellett pusztinai, klézsei, gyimesbiikki, gyoszényi, lészpedi el6adok értekeztek
a moldvai magyarsag éget8 gondjairdl és azokrél a feladatokrél, amelyek az 6n-
szervezddés, az anyanyelv és az identitastudat megdrzése terén siirgds megoldast
vérnak.
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Illyefalva arra is j6 példa, hogy egy telepiilés keretében a korszer( gazdalko-
dis feltételeinek a biztositdsara is van lehet8ség, ha a kdzosség élén népért, nem-
zetért felel@sséget vallalé értelmiség végzi a dolgit. B6ven van tennivalénk amed-
dig minden telepiilésiinkén hasonlé szellemd@, hozzdértd személyek végezhetik az
értelmes munkit. Ez csak gy lehetséges, ha az RMDSz Miivel6dési F6osztilya
alaposan kidolgozott cselekvési iitemterv alapjdn minden erét mozgoésit a felada-
tok elvégzésére. Az dnrendelkezés létrejottéhez minden kozosségben sziikség van
kellé miiveltséggel rendelkezd emberekre.

Az ingajirat (dr. A. E.) hagyomanyaihoz hiven teszi a dolgat. Illyefalvin a
Kongresszus résztvevéinek az 1997-es Moldvai Csdngémagyar Kalendériumot,
Gyimesfels6lokon folyéiratokat, Pusztinidban Becze Jézsef nyugalmazott pedagé-
gusnak Orban Balézs A Székelyfold leirdsa hidnyz6 fiizeteit, Szabofalvin Perka
Mihdly tandrnak, a Bakéi Csangémagyar Szervezet elnokének Szabé T. Attila Er-
délyi Magyar Sz6torténeti Tar cimd mévének a VIII. kotetét, Somoskdra (Didk)
Benke Balintnak a korabban kért tol6széket juttatta el.

APRILIS 1-30.

Csekély deszkank talan kitart,
de driga vériink szine fogy.

Kell-e 6ndllé magyar tudoményegyetem?

Alig hihetd, hogy magyar értelmiséginek tartott személyek részérél nem egy-
értelmden igenl6 a vélasz.

Sziikséges-e segiteni azokat a moldvai magyarokat, akik sok évszdzados el-
nyomas utidn még mindig segitségiinkben reménykednek?

Megdébbentd, amikor magyar értelmiségiek ezt nem tartjik kotelességiiknek.

~Hol itt az igazsag?

Igazség ide, igazsag oda, az volt a baj, hogy a kirdly és a nemzet megint hadi-
labra keriilt, egymdssal szemben.

Ki volt a hibds?

IL. Lip6t megfizetett bérencekkel fertézte meg a szabadkémdves-péholyokat,
az orszaggyllés két hdzdt, a virmegyét és a hivatalokat.

Idegenekkel?

Jegyezd meg magadnak Istvan, hogy a farkasnak legnagyobb ellensége a far-
kas. Sohasem jutottunk volna oda, ahol vagyunk, ha a csiszir nem talalt volna
magyarokat, akik sajat fajtdjukat rendjelért, potom fizetésért, nyomorult nyug-
dijért, cimért vagy foldbirtokért, mint Jiidas a messidst, harminc eziistpénzért a
latrok kezére nem adjik. Volt ezek kozott horvat ban, tdbornok, letort grofi gaval-
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lér, egyetemi tandr, boltos, szatdcs, nék is voltak, féuri holgyekt6] utcaldnyokig...”
(Surdnyi Miklds: Egyedidl vagyunk I. 157. Sz. K. 1982)

Honnan e mozdulat-orszag? (Kanyadi)

»Hitelt kell adni azoknak a forrisoknak, amelyek a hunokat és az avarokat ke-
resztény népekként emlegetik.

Mivel Géza a rémai kereszténység mellett dontott, Szent Istvannak sem volt
célszeri masképp déntenie.

Szent Istvan dontésének helyességét a Sziiz Mariaval folytatott 4llandé és bel-
sBséges kapcsolat igazolta vissza..” (Csomor Lajos: Ofelsége a Magyar Szent Ko-
rona. 153. 269. Székesfehérvar, 1996.)

Napjainkra annyira elsatnyult a nép, hogy tri, ha a Szent Koronéjét nyilvino-
san is hdlésipkinak nyilvdnitjik, mi pedig tirjiik, ha gydszmagyarjaink nyilvino-
san kijelentik: nem szabad zavarni a moldvai magyarok beolvadisat (a I11. Csangé
Sorskérdések Konferencidjin elhangzott kijelentés).

Magyarfaluban akkor el6szor jartam. Baciu Mihalyt megkérdeztem, hiany ma-
gyar lakik itt? Azon a helyen otrombdénak haté kérdésre indulattal felelt, itt csak a
tanyitd és a padurdr oldh!

A napokban érkezett baréti levélb6l idézem: ,,befejeztem Pusztina eredetének
leirdsat és masolatat killdém maganak is, azzal a gonddal, hogy amennyiben lehet
és az ideje engedi szerokszon lemasolni és tobb példinyban bekiildené nekem.
Ha véletleniil lenne ivpapirja és indigd, j6 lenne ha kiildene valami keveset, mert
akarnék még irni mas dolgokat is a csdngémagyarokrol” (J6zsi és Marika 1997.
aprilis 10.)

Trunkbdl Zsitaru Mdria reumatikus fdjdalmak ellen ismételten kenedéket kér,
mert a tablettiktol f4j a gyomra.

Kiils6rekecsin-Ujfalubél Bezsan Magda irja, a nagy vihar elmozditotta a para-
bolaantennat, legyiink szivesek, javitsuk meg.

A kérések 6zonét intézzitk néhdny jészdndéka személy segitségével.

Mit gondolhat az a moldvai magyar, akit kihivnak a hegyen tilra a sorsa-
rdl tandcskozni, s valami jov6-mend (nem tudni kinek a nevében D. K. E) ki-
jelenti, hogy a zsilvolgyi magyarok helyzetének a gondozisa fontosabb. Amikor a
Zsil-volgyiek iigye még intézhet6 lett volna, hasonld feleldtlenséggel intézkedtek
az akkori jové-menék.

A keleti gyepilivéddk sorsaval az foglalkozzon, akinek szive is van hozza, de
midazok, akik csak az ész iranyabdl gondoljik kezelhetének a kérdést, jogosit-
vanyt Gigyintézésre és dontéshozdsra csak azutin kapjanak, ha a helyszinen tanul-
mdnyoztdk a koszovdi albdn értelmiség példajat.
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MAjyus 1-31.

Nem volna jobb-e, magyarok,
mig rdzza hab a mély kabint,
kik itt vagyunk még, egy marok,
szorossan dsszebtini mind?

Székelyudvarhelyen az 1896-ban épiilt virmegyehaza nagytermében 1997.
aprilis 30-4n Laszl6 Gyula régész-professzort, a torténelem tudomanyok doktorat
népes hallgat6sag fogadta. Ugy hatott, mint egy dicsd nagy fejedelem, aki eljétt az
ovéihez szamadasra:

- Hazajottem! Bicstzni a sziil6foldemre! It eszméltem emberré. Itt tanul-
tam meg a viligot. Hiszem, hogy tanitvinyaim elvégzik, amit én mir nem tudok
elvégezni.

Barcsak méltéak lehetnénk Laszlé Gyuldhoz!

Szabdfalvi barataink most is madzsarnak tudjik és mondjak magukat. Az itt
hallottak egyszer ezt a jelenséget is megvilgositjak.

»Hazit foglalni alkalmas a kard, s annak védelmezésében hasznos. Megtartani
a hont, azonban csak kaszdval lehet. Kaszaval, ekével, igazsdgos, becsiiletes mun-
kéval” (Wass Albert: Kard és kasza c. regénye)

Magyarfaluban Gusa Jozsef 1990-ben képes bibliat kért, mert abbdl az unoka-
janak el tudja mondani a szentek életét, mivel nem tud irni.

»A kozépkori freskok, falképek a szegények biblidja volt, azoké, akik nem is-
merték a betidvetést, az olvasast” (Laszl6 Gyula)

Errél djra esziinkbe jut, ha elfelejtettiik volna, hogy sok a tennivalénk.

Alig hihetd egy korondi fiatalember esete. Erettségi utin Csonkamagyaror-
szag févarosiban szeretett volna tovibb tanulni. Az Sseitdl 6rokoltek alapjan, a
kerdmia szakon készitett kompoziciohoz a nap motivumot is felhasznalta, amiért
egy Strammer Imre nevezet(i tanir elmarasztalta. A fiatalember zenei hagyoma-
nyokra és népmesei drokségiinkre vonatkozé kérdéseire ugyancsak becsmérléen
nyilatkozott ez a csoda tandr és a héber meséket emlitette kovetendd példanak. A
felvételizé fiatalembert ezért kirtgta az egyetem fura ura. Nem a bukaresti, nem a
pozsonyi, hanem a budapesti egyetemrél.

Még mindig van, aki nem hallotta Dézsa Gyérgy hirét!

A Szeret teréb6l gyalogosan is érkeztek zardndokok a piinkésdi bucstra. A
moldvai magyarsig magyarul csak a csalddban és évente egyszer a csiksomly6i
piinkdsdi bicsin imddkozhat édes anyanyelvén.

Csiksomly¢ jelkép. Szent hely.

A zardndoklaton el6szor veszek részt - nyilatkozza Paskai Liszl6 biboros-érsek.

Ezért kiildte az Ur a jégesdt, mondja - egy zardndok a sok szdzezer kéziil.
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AKki latta e szent helyen, lelkiekben gazdagodva a tdvozé zarandokokat, pap-
jaik kiséretében, a zuhogé esében is fegyelmezetten hazafelé menetelni, megnyu-
godhatott, hogy van remény.

Bogdanfalva, Gyoszén, Forrofalva, Klézse, Kiilsérekecsin, Lészped, Lujzikala-
gor, Nagypatak, Pusztina, Somoska zarindokai most is pasztoraik nélkiil voltak je-
len. Erthetd, hogy senki sem kivinn4 e janicsar papsag lelkivilagat, de az 4llapotok
tarthatatlanok és nem méltéak a katolikus egyhazhoz. Legfdbb ideje, hogy fépap-
jaik eredményesen emeljék fel szavukat a még mindig reménykeddkért. Bikdban,
Jaszvisiron, Bukarestben, Rémdban. Az mégis csak tarthatatlan dllapot, hogy a
katolikus egyhédz néhdny elrugaszkodott papja miatt felvillalja a kordbbi szekuri-
tatés szerepet. Egy szekus a Vatikinban (Romania Libera 1992. 1. 9.) kijelentésre a
mai napig nem kaptunk vilaszt.

Lourdesban szentelt 3000 rézsafiizért juttatott el az ingajrat Csiksomly6n a
jelenlevé moldvai magyar zardndokoknak. Lourdesban wjra csoda tortént. Mike-
falvar6l Nagy Maria Magdolna, 27 éves mozgassériilt lany, megtanult jirni, So-
moskabdl Benke Bélint mozgassériilt fiatalember pedig labra fog 4llni.

Az ingajarattal 1997. méjus 25-én, a legtévolabbi végvirak egyikében, Konstan-
can templomszentelési istentiszteleten vettiink részt. Nagy Endre reformétus lelkész
a galaci, brailai, konstancai egyhdztagokkal a mecénasok és a tivoli sziil6, az Erdélyi
Reformatus Egyhazkeriilet gondoskodasdval épitette fel a templomat. Szeretetben
épiilt. E gylilekezeti otthon a hid szerepét fogja betélteni a reforméatusok és kornye-
zetiikben él6k kozott, jelentette ki Csiha Kalman reformatus piispok.

Manolache Aliz, 4ltalinos iskolai tanulé Reményik Sandor: Templom és isko-
la cimi versét szavalta. Megrazoan és felejthetetleniil.

Kicsi fehér templomotokba

Most minden erék tomdriilnek.

JoN1Us 1-30.

Dalolni tin vigasztal6t

s vigy4zva lesni, hogyan deriil
és sz6lni: ,,Kosd ki a hajét!”
ha partot litndnk messziril?

Briilai reformdtus templom.

Epittetett 1896-ban ,in zilele lui Carol L., regele romanilor” Szisz Domokos
piispoksége, Bartalus Janos esperessége, Nagy Sandor Braila-i lelkészsége és Hent-
ze Imre, Ulrich Vaibl, Janosi Gdbor, Magyari J6zsef, Somai Domokos, Papp Janos,
Brassai Andras el6ljarok idejében.

Ha Isten veliink, senki elleniink!
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A templom homlokzatin rogzitett tdblin olvashaté hiradast napjainkban s
tudja értelmezni néhdny brailai magyar.

E Duna balpartjin épiilt viros rémai katolikus templomaban egy roman
nyelvii felirat tudosit arrol, hogy a falfestményeket az aradi Miltaller testvérek
1976-ban készitették. Mivel itt is janicsdr mddra viselkednek a papok, jogos a ma-
gyar ajku rémai katolikus hivé magatartisa, ha a reformdtus templomba jér anya-
nyelvén imddkozni.

J6 néhdny olyan intézményt és hivatalt ismerek, ahol az igyintéz6k, mély
dlombél ébresztve is legalabb tiz nemet tudnak barmilyen kérésre, de a tovdbbiak-
ban is csak elutasit6 otleteik vannak.

Olyan helyet kell taldlnom, ahol a Bréilaban ¢16 két liny, Torok Annamaria X.
osztélyos tanul6, a torténelem vagy egészségligyi, Torok Teréz Juilia VIII. osztalyos
tanuld az egészségligyi szakon tanulhat.

Magyar Balint, miivel6dési és kdzoktatdsi minisztert sajat gondjainkkal egyiitt,
a hajdani Bakéban miikodé magyar nyelvi tanitoképz6 sorsara is szerettiik volna
emlékeztetni Székelyudvarhelyen.

Az igaz, hogy itt a népharag 1989. december 22-¢én az dllambiztonsig épiiletét
szétszedte, de alapos oka volt ra.

Az is igaz, hogy valami s6tét erék hazudozasaikkal, tisztizatlan szindékkal
ujra felszitottak a népharagot szeretett varosunkban.

Svéjcbol érkezett Cyrill Biirgel nevezetii személy ugy rigdosta egy kozépiilet
ajtajat, a lakossdg szemeldttira, mintha valahonnan a Balkin mélyérdl érkezett
volna. A véros lakéi 6nfegyelemrdl tettek tantibizonysagot, amikor egy alkalomra
ezt a mindsithetetlen viselkedést elttirték, nagy meglepetésre, de az erkdlcsi kdr, a
demokricidba vetett hit romboldsit illetden felbecsiilhetetlen.

Arra a kérdésre, hogy vajon nem a Ceaugsescu vagyonbol ilyen békezi, ideges
lett Biirgel, de nem volt hajlandé megnevezni az adomdnyozdkat, hogyha a la-
koss4g akarata ellenében, itt az etnikai osszetétel megvaltoztatdsara torekszenek,
akkor az anyagi javakat visszakiildhessiik csomagolva a feladéknak.

Tehdt, miniszter ur, nem fenyegette semmi veszély!

Akik lebeszélték az itteni latogatasarél, igen rossz tandcsot adtak. Aki elfogad-
ta azt, igen rosszul dontott. Biztosan rejtegetni valéjuk volt a tandcsaddknak. Ne-
kiink, Székelyudvarhely polgirainak semmi rejtegetni valénk nincs, legfennebb
ez alkalommal is bebizonyosodott, hogy ha barmilyen gondunk van, mdsra nem
szamithatunk.

A magyar értelmiség jo részének a felelétlen magatartisit nem eldszor ta-
pasztaljuk, de a tisztasag, a becsiilet és a demokricia bolcsdjének (Lérinc Gyorgy:
Ajandék erdszakkal? RMSz. 2382/1997) tartott Svdjcbol érkezett meglepetés alig
hiheté.
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Tudatni kell minden illetékessel, hogy nalunk ismeretes a telekkonyv fogal-
ma.

Ha a Bikoi Reformétus Misszié Egyhdzkozség, (ahova egész Moldva tartozik)
telkének a jo részét most akarjék eltulajdonitani, azért van, mert ott viszont nincs
telekkonyv. (Guther M. llona: Eltiint a kerités, eltint a jog is. RMSz. 2362/1997)

Mi pedig itt dllunk, mdsként nem tehetiink.

Kenessey Csaba és neje Spanyolorszagbdl egy-egy parabolaantenndt ajandé-
kozott Klézsébe, Duma Andris csalddjanak, Marius és Déniel, illetve Kiilséreke-
csinbe Trunk Jozsef csalddjdnak, Péter Pil fiikk tanulmanyi eredményeiért.

A tanulményi és gazdasagi kéréseket a cimzetteknek tovibbitottuk.

JoLIUS 1-31.

De jaj, bajdban sem barit,
magyar sem érti a magyart,
Civédik, mint a rossz csalad,
s olykor még 4ldja a vihart:

Forréfalvardl Antal N. Lajos az idén szerzett faipari technikusi diplomat Szé-
kelyudvarhelyen.

A trunki mozgassériilt fiatalember, Budau Kornél még mindig bizik abban,
hogy egyszer majd hozzjut egy szimitogéphez, ami éltal a sakkozés irdnti szen-
vedélyének hédolhat. [rt mér a Soros Alapitviny képviselethez, de még nem is
valaszoltak. Arra kér, hogy kozvetitsek a magyar képviselethez, hitha nagyobb lesz
a szerencséje.

Székelyudvarhelyen a Magyarorszagra tarté konstancai Manolache Erzsébet
1V. dltalanos iskolai tanulélannyal jilius 7-én olvassuk a Benedek Elek tanitékép-
20 el6csarnokaban:

»Ezt az iskolat a Székelyudvarhely-i Reformatus Kollégium épittette a magyar
allam segitségével, 1. Ferenc Jozsef apostoli magyar kiraly uralkodd4sa alatt zichi és
véarkozi Zichy Janos grof vallas- és kozoktatasiigyi miniszter, kenesei dr. Kenessey
Béla, erdélyi reformatus piispok, léczfalvi Gyarfds Endre és abranfalvi Ugron Ja-
nos kollégiumi fégondnok, nagyegrestdi és gécsi Csanadi Zalan gondnok, Génczi
Lajos igazgat6-tandr idejében, Nagy Vilmos miépitész palyadijat nyert tervei sze-
rint és miivezetésével, Szabé Andras gazdasigi feliigyel6 tanir ellen6rzése mellett
1911-1912 esztendében.”

Az iskola el6tti téren kérdezi a kislany, hogy itt milyen pénzzel fizetnek?

Mondom, majd felsorolom az el6zé korszakok pénznemeit is. A népmesék
¢és monddik cimd kotetbdl (Benedek Elek: A taltos asszony. Irodalmi Kényvkiadd.
Bukarest, 1967.) A kolozsviri bird torténetével folytatjuk.
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Meghalt Mityds kirdly, oda az igazsig.

Csikszereddban a Jozsef Attila altalanos iskoldban végzett két moldvai magyar
lanyt, Roca Teodorat és Duma Virginidt szakoktatdsra irdnyitottik Székelyudvar-
helyre.

Az viszont tovabbra sem vildgos, hogy hol képezik édes anyanyelven a mold-
vai magyar fiatalokat a tanit6i és az egészségiigyi hivatds gyakorldsdra?

Gyoszénybdl Hoghia Iulian, Timpu Monika, Durla Krisztina, Imre Ramona,
Klézséb6l Katé Remusz és Konstancirél Manolache Erzsébet, az ingajdrat kozre-
mikddésével, julius 8-t kéthetes nyaraldson vettek részt a Schmidt Agota és ked-
ves csalddja gondoskoddsa révén.

A visszatéré gyerekek nagy 6rommel szimoltak be élményeikrdl. Erzsébet
egész estét betolté élménybeszamolét tartott, a magyar f6varos, a Balaton, és a
meglitogatott helyiségekben tapasztaltakrél, majd elénekelte a tirsaitdl tanult 1j
éneket:

Hej pava, hej péva...

A somoskai Benche Bélintot mitétsorozatnak vetették ald Budapesten.

»— Miivégtaggal valo ellitdsa utdn jérdsgyakorlatok végzésére vettiik oszté-
lyunkra. Protézisét j6l hasznlja. A mai napon haza bocsétjul.” (1997. 07. 18. Bal-
eseti sebészet)

Az ingazék az igen jelentés anyagiakrol és a hazaszéllitdsrol is gondoskod-
nak.

A Miltai Szeretetszolgdlat megbizdsa alapjan Magyarfalubdl Bogdén Eugenia,
Somoskibdl Catea Cristina mozgdssériiltekkel az ingajdrat ez alkalommal Auszt-
ridig, a Nemzetkdzi Mozgéassérilt ifjisigi tiborba ment.

Ha lesz egy szabad délel6tt, akkor ez a tevékenység is megér majd egy ingdzo
érdemrendet.

Magyarfalubél Gal Sebastian éltalénos iskolai tanul6 édes anyanyelvén, ma-
gyarul szeretne tovabbtanulni. Az a tapasztalat, hogy egyre rosszabbodnak a ki-
latasai.

AUGUSZTUS 1-31.

O szérnyG! Még dicsérgeti,
mert rab t(ir6vé tesz a seb,
s e néma szolgasig neki
vére vérénél kedvesebb

A Lujzikalagorban épiil6 0j falunegyed egy 4j kozosségnek is beillik. Ha mi-
kédne a testvértelepiilések intézménye, akkor kézmivesitett, korszerii lakonegyed
is épiilhetett volna.
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Mikozben a jobb koriilmények kozott €16 magyarsagunk fogyatkozik, és eré-
siti az 6bégatok tibordt, addig a moldvai magyar lakossig lehetetlen helyzetekben
is teszi a dolgét. Népesedik, gyarapodik.

Csak az életképes népcsoportok maradnak meg.

Székelyfoldon a hagyomdnyos kaldkaszellemet sikeriilt ugy elaltatni, hogy az
ismétldd6 arviz utdn, tetemes kdrok lattdn se hajlandé a kozdsség az elhéritdst cél-
z6 kozos munkalatokban részt venni.

Lujzikalagor 4j lakonegyede kaldkdban épiilt. Csaladtagok, rokonok, szom-
szédok segitségével. Az épit6anyag 4rat kordbban Csonkamagyarorszégon, djab-
ban Olaszorszdgban keresik meg. Olaszorszigban a villalkozé moldvai magyar
nincs kitéve a Magyarorszagon tapasztalhaté zaklatisoknak. Az emberi butasig
hatértalan, a magyar gég pedig sokszor elviselhetetlen. Nem csak a moldvai, de
igen sokszor az erdélyi magyart is konnyen leromanozzik odait.

Lujzikalagor Gj negyedében, egy emeletes csaladi hdzban beszélgetiink a fiatal
hézaspdrral. A fiatalasszony, Anna Székelyudvarhelyen a Mez6gazdasagi Szakks-
zépiskolaban tanultak alapjin a z6ldségkereskedelemben dolgozott, a férj, Anti ci-
pészmihelyi alkalmazott volt. Bikéi tombhdzlakdsuk a csaldd tulajdonat képezte.
Miutdn megsz(int a munkaviszonyuk, egy ideig Anti Magyarorszigon dolgozott.
Ujabban Olaszorszagban dolgozik. Lakéhaza tervét Magyarorsz4grél hozta, maga
épitette rokoni segitséggel. A viz be van vezetve, az emészt6-godrot most késziti, a
kozponti flitést a tél bedllta elGtt szeretné megoldani. A foldgaz bevezetését kérik.
Székelyudvarhelyrdl vérja azt a véllalkozot, aki a tavaly a szomszédjandl szerelt,
mert a télen jol mik6dott a beszerelt rendszer.

Eddig a fiatalok a véros felé mentek, most amennyicske fold van, ahhoz ra-
gaszkodak, egy-két joszdgot tartanak, hogy megéljenek, az idGsebb nemzedéket
képviselé Czampé Mihdly szerint.

Minden ember felels minden emberért.

A Virosmajor utciban Szabo Dezs6 (1879-1945) emléktablat avattak annak a
haznak a faldn, ahol 1935-38 koz6tt élt és dolgozott. Székelyudvarhelyen a szdzad
elején az akkori Féredlban, a mostani Mezégazdasagi Szakkozépiskoldban toltott
évek emlékére ez az intézmény is megtiszteli egyszer magat hajdani neves tandra-
nak a nevével.

Minden magyar felel6s minden magyarért, az utékor is Szabé Dezséért (Po-
mogéts Béla).

Lészpedi ismerds csalddbél két lany ment apicanak. A nagyobbik egy évet P4-
rizsban, egy évet Rdmdban id6z6tt, most Moszkviban van. Oroszul tanul. Sziilei
annak idején még a sziiléfalujukban tanulhattak magyarul, az 6tvenes évek elején.
Tégul a vilag.

Az j lészpedi torony kétszer olyan magas, mint a régi. Toronylrant az 1ij nem-
zedék egyszer majd konnyebben hazatalilhat.
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Moldvai csdngémagyar bucsu Cacicdn.

Nagyboldogasszony napjén, augusztus 15-én a jaszvasari (Iasi) katolikus piis-
pokséggel tortént megillapodas értelmében az idén is jelen voltak a zardndokok,
8 6rakor a magyar, 9 6rakor a lengyel és német misén. A moldvai magyar hivék
egyszer csak réjonnek, hogy sajit templomaikban is joguk van édes anyanyelvii-
kén imadkozni.

A Szentatyinak 1990. februdr 4-én és augusztus 15-én a csingémagyar hi-
vokért kiildote leveliinkre, de a magyarorszagi pipalatogataskor 1000 moldvai
magyar zardndok jelenlétében dtadott levélre sem vélaszoltak, pedig csak annyit
kértiink, hogy a Magyar ajki hiv6k édes anyanyelviikon imddkozhassanak a sajét
templomaikban is.

Erthetetlen a rémai katolikus egyhdz magatartasa, hiszen igy naponta hang-
zik el a jogos megjegyzés, hogy a moldvai magyar hivok esetében a rémai katoli-
kus egyhaz gyakorolja a hirhedt szekuritaté koribbi szerepét. Vilaszt kell kapnunk
a romdn sajtéban megjelent megddbbentd kijelentésre: Egy szekus a Vatikanban
(Rominia Libera 1992. januir 9.).

Ha egyszer timad egy 6sszmagyar érdekeket képvisel6 kormdény...

SZEPTEMBER 1-30.

Ok, amig vériik vére hull

ugy védik itthon a hazit,

hogy szivbe folytatjik zsarnokul,
a gyermekeknek igazat.

Bukarestben, a rémai katolikus templomban azt nevezik magyar misének,
amikor a pap romdn nyelvii megnyilvanuldsara a hivék magyarul felelnek.

Pusztinai idds moldvai magyar asszony mondja, hogy 6 csak magyarul tud, s
ha az Isten embere vele oldhul akar beszélni, akkor nem gyénik, inkabb ugy l.

Pusztinai magyar értelmiségi moldvai magyar ember nyilatkozza a tévében:
Baj van a pappal, mert fél, hogy magyarul kell misézni, igy a szék kicstszik aléla,
és akkor kenyér nélkiil marad. Itt mds senki sem uszitja a népet, csak a roman ka-
tolikus pap.

Janicsérokka vedlett személyek napjainkban is az 6rdog nyelvének mondjak
a sajit édesanyjuk nyelvét, a magyart. Okitani kellene ezeket az elvetemiilt embe-
reket. A magyarul is tudé angol nyelvész Sir John Bowring (1792-1872) iizeni: E
nyelv a nemzeti 6ndllésag, a szellemi fiiggetlenség legfrissebb, legfényesebb em-
léke...
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A magyar nyelv eredetisége (eredete) csodalatos tiinemény. Aki megfejti, az
isteni titkot boncoland, annak is az elsd tételét. Kezdetben vala az Ige és az ige vala
az Isten, s az Isten vala az Ige.

Moldvéban 1959-ben megsziintették a magyar nyelvii oktatdst. Napjainkban,
Erdélyben egyszemélyes romdn osztalyokat is inditanak, ha olyan kedviik tdmad,
mikozben még mindég tilos a magyar nyelv oktatisa a szizezres nagysagrendben
€16, 6shonos moldvai magyarsig iskoldiban. Az 1j iskolai évben Csikszereddban a
Jozsef Attila altaldnos iskoldban sem indult cséng6 osztély.

Szabofalvan szeptember 7-én egy hagyomadnyos és egyben rendhagyé eskii-
vén vettiink részt. A vélegény fogorvosi, a menyasszony orvosi karon utolsé éves
Debrecenben. A ndsznép kozt taldltuk azt a fiatal tanarndt, aki az el6z6 évben vég-
zett Magyarorszdgon. Itthon Szabdfalvan angolt tanit, tehdt itt az Eurdpahoz val6
felzarkozast az A-t6l kezdik.

Egy férfiember minden helyzetben a legnehezebbet vilasztja...

Szabdfalvirdl jovet Gyergy6szentmikléson, a Libdn tetén 4t menni Székely-
udvarhelyre a leges-legnehezebb. Aki ennek az utszakasznak a felel6se, kerékbe
torést érdemel, azokkal egyiitt, akik a keleti gyepln rekedt testvéreink sorsaért
felel6sek.

Varhat6-e érdeklédés a jobb helyzetben levé magyarjainktél a vildgban szét-
szdrtan é16 tomegekért, ha jeles személyekkel se térddnek? A kilencven éve felé
tarté (sz. 1908-ban Magyarorszigon) gréf Wass Albert sok évtizedes kényszeri
emigracié utdn gy dont, hogy hazatér és kéri az allampolgirsdga megjitisdt, a
g6gos hivatal ugyanugy packazik, mint barmelyik gyalogos testvériinkikel.

Uzenem az otthoni hegyeknek:

a csillagok jdrdsa véltozd.

Es torvényei vannak a szeleknek,
esbnek, honak, fellegeknek

és nincsen boru, orokkévald.

A viz szalad, a k6 marad,

a kd marad.

Es iizenem mindenkinek,

testvérnek, rokonnak, idegennek,
gonosznak, jénak, hliségesnek és aldvalonak,
annak, akit a fijas dz és annak,

kinek kezéhez vércseppek tapadnak:
vigyazzatok és imddkozzatok!
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Valahol font a magas ég alatt
mozdulnak mar lassan a csillagok
s a viz szalad és csak a ké marad,
a kd marad.

Wass Albert: Uzenet haza

Gyoszényben az idén a sok es6t8l tonkrement a bab, a paradicsomnak meg-
aszott a levele, csak annak termett, aki kékkével 6ntozte.

OKTOBER 1-31.

Itt jartam ¢én is - nem rege -

és ugy vagyok mdr, ugy vagyok,
mint rossz csalddnak gyermeke,
kit egyre vernek a nagyok.

»A kereszténység folvétele ta egyetlen nyelv sem keriilt olyan mostoha hely-
zetbe, mint éppen a magyar, amely minden irodalmi miveltetést8l teljesen ki-
szorittatott, holott més nemzeteknek a latin mellett nemzeti nyelvii irodalmuk is
maradhatott, st a szldvok nagyobb részének még a kereszténységben is egyhazi
nyelviik a szliv maradt és az irodalmi mivelésben részesiilhetett. llyesmit nalunk
az idegen uralom és a legnagyobb részt mindig idegen szdrmazasii papsig lehetet-
lenné tette” (Magyar Adorjin: Az 6smiiveltség. Bp., 1995.13. 0.)

Edmund Wilson az a kivételes amerikai ird, aki Ady Endre verseiért megta-
nult magyarul (Toth-Kurucz Maéria, Amerikét éneklem én is. Ohio, 1987).

A romdniai magyar sziil6k egy része akkor sem magyar osztilyba adja gyer-
mekét, ha ezt tehetné... azzal magyarézva ezt a felel6tlenséget, hogy jobban érvé-
nyesiil a gyerek...

Kivetkdztetjiilk magyar neveinket a formdjukbél, ami hitul volt eddig, azt
most megvéltoztatva el6l tessziik, s, ami pedig elél volt, azt hatul marasztaljuk.
Sajniljuk bizony, hogy sziikség torvényét bontotta, de hét abban reménykediink,
hogy & jobban kibirja az erészakot, mint maga az ember.

»Az igaz... - mondja a szellem, majd nagy hevességgel igy folytatja: - De még-
sem jo gazda az olyan, ki az édesanyjdtél egy szerszamot 6rokolt, amivel lelke dol-
gozhatik, s akkor 8 nem iigyel arra a szerszamra, hanem csak nézi, hogy a szom-
szédja megcsorbitja” (Tamési Aron: Sziil6foldem).

»Es gy rendezte Isten keze, hogy a XX. szdzad elején, mikor szerte Kina-
ban és messze Ausztralidban is fajbeli papok hirdették fajtdjuknak a Jézus igéjét, a
moldvai magyarsig magyar katolikus papot hirmondénak sem ismert.
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Fiatal volt Bdlint szerzetes és nagyakaratd, Hitte, hogy akarata Istené, s akar-
ta hinni, hogy megéllhat Isten akarata emberi térvény ellenében is, mert térvény
ellen vald olyat mivelni, mit nem javallhat a Rend.” (Ignacz Rozsa. Sziiletett Mol-
dovéban, Piiski. Bp., 1997. 163. 0.)

Klézsébdl 43 moldvai magyar csalad sokszori probalkozds utén ujra kér-
te, hogy gyermekeiket magyarul tanitsik. Eziltal az 6tvenes években, erészakkal
megsziintetett magyar oktatds ujrainditdsihoz és az elnemzetlenitési folyamat
megallitisihoz érkezhetiink, élve a legelemibb emberi és dllampolgari jogunkkal.

Csiksomlyén, a Jakab Antal Tanulmiényi Haz kipolnajaban tartott szentmise
utdn a 62 hazai Kolping-csaldd tobb, mint 3500 tagjanak a képviseldi két eszten-
dére 4j vezetdséget vilasztottak. Az 6pécskai keriileti féesperes, Henrich Jozsef az
uj elnok (41 szavazat), mig a volt elnok, Vasile Vicaru, forréfalvi (Biké megye) lel-
kész az vj alelndk (16 szavazat). A moldvai, erdélyi egyhazkozségek kiildétteinek
a binsagi kiildott irdnt tanusitott bizalma a jobb egyetértés 1étrejottének a kezdete
is lehet. Az elsé elnéki megnyilatkozds a Kolping szellemrél, az dldozatvillalds
sziikségességérdl szolt.

Jaszvasaron, Karacsonykdn és Bakdban tartott iinnepi istentiszteleteken Csi-
ba Kdlman reformétus plispok hirdette az igét.

Moldvai magyar fiatalok oktatiséra véllalkoztak Régenben az uj tanévt6l, mi-
kozben egy erdésztechnikus képzésérél gondoskodunk Székelyudvarhelyen.

Gyimesfels6lokon, a négy éve teremtett intézményben a négy évfolyam ok-
tatdsidnak, nevelésének a gondja még mindig egy személy villat nyomja. Mind a
taniigy, mind az egyhaz részér6l felelésebb magatartdst virunk. Hagyomanyaink,
oktober szelleme erre kotelez.

Hidegségen, Biikkhavas4n, Barackosban és Hiromkiton 47 6vodais, 117 isko-
I4s oktatdsirél-nevelésér6l gondoskodnak az itteni rendkiviili koriilmények kozt
tevékenykedd pedagégusok.

NOVEMBER 1-30.

De csitt! duzzogni nem szabad,
szivem! jutalmat ne keress!
Jutalmul: mindig légy szabad,
s ha nem szeretnek is: szeress!

~ Pusztinai Bece Magdolna volt a menyasszony (a magyar fGvarosban egész-
ségiigyi f6iskolat végzett), klézsei Farkas Mihdly a vélegény (Bp-en kezdte, Nagy-
véaradon folytatja a fogorvosit) azon a lakodalmon, ahova a ndsznép egy részét az
ingajérat hozta a Kdrpat-medencéb6l.
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Gyimesbiikkén j6 hir, hogy a helyi lakossig nyelvén — magyarul is - olvashat6
végre a telepiilés neve a bejaratndl, rossz hir, hogy lehetetlenné teszik az egészség-
igyiek, s igy a betegek életét.

Budapestrél régi hir, hogy az eget sdroljak a fépolgdrmesteri hivatal bot-
rany-hullimai, mikdzben az 4j vélasztasra elsé helyre jelélik Demszky Gébort.
A magyar foldért tiintetdket szétverik a rend6rok - mint a pufajkds korszakban - mi-
niszterelnknek jelolik Kuncze Gabort. Még nem kézolték a taxisblokadot elrendeld
béinoz6k listajat, de el6keld helyre jelolik az akkor hattérbdl iranyit6 fémulftit, Pethd
Ivant. Az Sz. D. Sz.-ben uralkod6 erkélesi normak ennek a furcsa csoportosuldsnak a
beliigye, de elszomorité a mindent eltiré istenadta nép kozonye.

Mifelénk is olyan mesterien dolgoznak a kddésités mesterei, hogy egy moldvai
magyar mozgéssériilt lany is a szegény apacak utdn érdeklédik, akiknek Székely-
udvarhelyen szép hazat épitett egy svijci ember. Ez az tigynevezett svijci ember
még nem vilaszolt arra a viros negyvenezer, a vidék legaldbb szdzezer lakéjanak
a nyilvédnossdga elétt feltett kérdésre, hogy nem a Ceaugescu vagyonbdl-e ilyen
békezii, mert abban az idében probaltak veliink igy viselkedni utoljra, akkori
beruhézasok utdn. Az Ggynevezett apicak inkibb a hajdani szekusokra emlékez-
tettek gégjiikkel, butasdgukkal. Mivelteknek, szerényeknek ismertiik azokat az
apécikat, akikkel eddig talalkoztunk.

A Székelyudvarhelyi Kédex 1526-1528-ban irédott, magyar nyelvii apacdk
szdmdra késziilt ferences kédex. (Székelyudvarhelyi Kodex 1526-1528. Magyar
Nyelvtudomanyi Tirsaség. Bp., 1993. 7. 0.) Sok évszdzados hagyomanyokkal ren-
delkeziink a témaban és igy nincs sziikség tolakoddsra.

Csikszentmartonban épiiletjavitisi gondok miatt az arvahdzi gyermekeket
csalidoknél gondozzik nagy dldozatok drdn. Az ingajirat ez alkalommal ide ér-
kezett egy rakomannyal.

Innen az Uz volgyén 4t vezet a legrovidebb it a Szeret terébe. Az 1940-1944
kozott korszerisitett dtat az utdbbi fél évben tobb szdzezer kobméter fenyd el-
szdllitdsakor tették szinte jirhatatlanni. A megye hatiran a Hargita megyét jelzd
tabldnak csak a helyét talaltuk. Egy erdlni igyekvd atydnkfia mondja, hogy nem-
rég kihtizattak és nyugatra vitték, nem tudja meddig...

Lujzikalagorban a raszoruléknak kotszert adtunk 4t. Gorzafalvin mutatjak
azt a hidat, ahol a volt orvosuk kocsival részegen a vizbe esett s meghétt.

- En sem tudok részegen edényt csindlni - mondja Gdbor Rajmund fazakas
mester.

- Mindjért abbahagyom, mert nem éppen lehet beszélgetni, amikor csindlom.
Most jartak itt, tettek ide, ami veszi a hangot, egy fogta a botot, s a mas kettd filme-
zett. Ha vetitik, nem lathatjuk, mert régies a tévénk. Mind csak a f6ldbél van dsva
az agyag. Egy kicsit lagyra szalasztottam, ezért jarok olyan lassan vele, hogy ne
fekedjen le. Ndlunk a tének valé, s a kdposztés fogy er8st. Piacra Onyestre jarunk.
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Amikor én tanultam, csak 6t hiznal nem csinéltak fazakat a faluban. Jobb, mint
haromsziznal igen. Most ketten maradtunk. A fiatalok nem szeretik ezt a munkit.
Nem is j6. Nagy ad6t vettek rd. Nydron kaszélni jarok, tobbet keresek, s ott jo leve-
g6 van. Az idén nalunk sok a patkdny. Maguk igy hivjik-e?

Mi gy, s nalunk is van elég!

DECEMBER 1-31.

Gondold, hogy konny és vér pereg,

s van méltébb annyi féjdalom:

s ne sirj, ha vernek, mint gyerek,

hanem zengj, mint a cimbalom!
(1916)

Lészpedi sziiletési Zold Janos (Neamt megyében szolgl) és Zold Péter (Har-
gita megyében tanit) a napokban Péter régi munkahelyére, Székelyudvarhelyre
litogattak.

Trunkban a mozgassériiltek anyagi tdimogatdsit célz6 adomanyt adtuk at Zsi-
taru Maridnak.

Gyoszényben Petréds Jakab 5 tagu csalddjival uj hdzba koltozétt. Villanyt a
szomszédbol vezettek, hogy a gyerekek tanulhassanak. A faluturizmus térhédita-
sara is gondolva fiird6szobit is épitettek. Az épitSanyagot a Magyarorszagon vég-
zett munka utani keresethdl vették, a munkalatokat kalikaban végezték.

Gorzafalvi beszélgetSpartneriink mondja, hogy az 6ccse a tegnap ment ki
Magyarorszagra. Hoz egy hénapban egy milli6t s egy felet. Sokan dolgoznak kint.
Betakaritaskor a fehérnépek is mentek.

Forréfalvar6l a most 22 éves Antal N. Lajos 14 éves volt, amikor betakaritisra
kiindultak, s az Uz vélgyében beborultak. Két szembejov auté miatt a sof6r egy
kicsit félrehuzott s mér siillyedtiink is a jarm(vel. Engem s bitydmat bedobott a
vizbe. .

Hatvan személybél 11 sériilt, 28 halott, 19-en husz éven aluliak...

Svéjci nyugvo szamlak.

A magyar dllam megbiz4sibdl az alabbi listdn felsorolt személyeket vagy 6ro-
koseit keresi a svéjci ,,nyugvéd szimldk” tulajdonosainak azonositisa érdekében.
Sajnos alapos késéssel...

Cserehit-ligyben talin hamarabb megtudjuk, hogy:

Ki kért segitséget a svajciaktol?

Kik azok, akik segitettek?

Mi volt a céljuk ezzel a ,,segitséggel”?
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Ha mar valaki segitségre szorul és segiteni akarnak rajta, miért nem az ottho-
néban teszik?

Ha valami csoda folytan hasonlé eset torténne Svajcban, hogyan jarnanak el
a betolakoddkkal?

1997. december 8-an este a Cserehaton torténteket magunk is alig értettiik,
még nehezebben tudtuk értelmezni a jelenlevé moldvai magyar képviselet sza-
madra.

A kormany képvisel6je - figyelmen kiviil hagyva a lakossag tiltakozdsat, az
onkormanyzat allasfoglalasat, a torvényt, a legelemibb jogokat - karhatalmi er6k
segitségével elfoglaltatta a vidék rdszoruld fogyatékos gyerekeinek létrehozott
épiiletet, egy erészakkal betolakodé apacarend szamara.

Ez a gbgos személy biztosan nem hallotta Dézsa Gydrgy hirét. Ugy viselke-
dett, mintha egy megszallé hadsereg vezéreként, megszallt teriileten jirna. Mintha
nem tudna, hogy érvényben van a trianoni diktatum, Sztalin dontései, a Helsinki
Egyezményen 4t minden vonatkoz6 ockmany.

Merre vagy Eur6pa?

1997. DECEMBER 18.

Nyilt levél Verestoy Attila szendtornak

Addig késziiltiink egyiitt is szétnézni a Szeret terében, hogy a sziil6foldiinkén
is a moldvai magyarséag sorséra jutunk, ha hagyjuk magunkat.

1996. marcius 7-én a Malom utca, Csere utca, Eltetékat, Sésfiirdé, valamint a
Papkert, Cserehdt és Nagy-Kiikiill kozti terileten lakok foruman is elhangzott,
hogy: ,Minden illetékesnek mondjuk - beleértve ama hirhedt Biirger urat is — ér-
dekvédelmi kotelezetségeink kovetkeztében, érdekeink elleni hatdrozatok végre-
hajtasat - megfelel$ keretek kozt, akar élélanccal is megakadalyozzunk. Egyben
reméljiik, hogy az illetékesek megemberelik magukat és erre nem keril sor”

Nem embereltik meg magunkat.

Az6ta sok minden tortént, mikozben azt hittik, hogy érvényesek a térvények
ebben az orszagban.

Annak ellenére, hogy jo ideig id6ztem elsé vonalban, 1997. dcember 8-an este
azért mentem a Cserehdtra, hogy személyesen is lissam az eseményeket.

Csingiz Ajtmatov: Az évszazadnal hosszabb ez a nap cimi miivében tapasz-
talhatunk hasonlokat, csupan ott rakétakilovd palydnak vették el az &shonosokt6l
az, életteret a diktatira alatt. Itt pedig azt hissziik, hogy demokricia van, és raadd-
sul jél tavol a hataroktdl semmi sem indokol ilyen megoldasokat.
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Nem talaltam, aki kézdlné a betolakodokkal, hogy nalunk Székelyudvarhe-
lyen mar 1526-ban magyar nyelvii apacaképzésrdl tudosit a Nyujtodi Kodex (Szé-
kelyudvarhelyi Kodex 1526-1528).

A nyelvemlék hasonmasa és betlihi dtirata bevezetéssel és jegyzetekkel. Ma-
gyar Nyelvtudomanyi ‘Tdrsasdg, Bp., 1993. Megjelent 400 példinyban.) Kérlek tu-
dasd mindenkivel.

A jelenlevd székelyudvarhelyi polgdrokat a kora esti érdkban a megjelend Re-
mus Oprig tavozasra szolitotta fel, hiszen vannak képvisel6ink, akik jelen lesznek
a targyaldsoknal - mondta.

Csupan az a bajunk, hogy az altalunk valasztott képviseldket és a polgdrmes-
tert -, akiknek a tevékenységével elégedettek vagyunk - a renddrséggel zaklattat-
jak, amit nem tirhetink -mondtuk.

Milyen fogalma lehet annak a személynek a demokraciarol, aki a szdzad szé-
gyenét hozza rank, amikor a roman hadsereget, vagy a karhatalmi egységeket
mozgositja erészakos cselekedetekre, akdr, mint egy megszdllo hadsereget tér-
vénytisztel6 polgarok ellen.

Igen gyengék lehettek a torténelmet tanitok, ha egy ilyen magas ranga kor-
manytag sem tudja hazdja térténelmét, mert ugy viselkedett, mintha nem egy jog-
allamban jarna, hanem valami megszallott teriileten. Ennek az embernek nem
tanitottdk meg, hogy érvényben van a trianoni diktatum, a Sztilin dontéseit6l
kezdve a Helsinki Egyezményig minden okirat, amit rajta kiviil eddig hivatalosan
nem kérdéjeleztek meg. Mi se, pedig annak idején nagyapdinkat nem kérdezték
meg a dontések elGtt a teriileti ide-oda csatoldsokrol.

Az erszak eddig mindig erészakot szilt. Amikor a torvénytisztel$ polgdrok
sokasagardl barmilyen cél érdekében mindent dssze-vissza hazudtak, mint ahogy
azt a romdn sajtéban tapasztaljuk és csiirhe maddjan kezelték, arra mindig rafazott
valaki.

Tébortiz mellett toltottiik az éjszakat, mikozben sotét drnyak mozgasit figyel -
hettik, akdr egy balladdban...

Szab6 Dezsd, székelyudvarhelyi tandr kordban, amikor a tananyaggal a balla-
dahoz ért, a Szarkakdre ment vasarnap délutin az osztallyal, mivel akkor a Csere-
hat még bo terméteriilet volt. Az esti tabortiiz fényvarizsként tiindokalt a tekin-
tetben. Dénes, a bikafalvi didk éjfélkor kidllt a sziklara, Arany-balladdkat mondva
hajnalig. Hétf6n reggel a tandr és az osztaly a tanitds kezdetére megérkezett a F6-
redlba.

A mi virrasztd csapatunk napkelte utdnig drizte a tabortiizet, mikozben kar-
hatalmistdk lepték el az egész tajat. Veliink ez is megesett.

J6 volna tudni végre: Ki kért segitséget a svijciaktdl? Kik az adoményozék?
Mi volt az eredeti cél? Miért nem otthon segitik a betolakodokat, ha mar sziiksé-
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giik van segitségre? Mit sz6lndnak az ligykoddk, ha édes gyermekiik nevelésér6l
miésok dontenének? Es igy tovabb.

Tisztelettel
Bdlint Mézes

(Udvarhelyi Hiradé, 1997. december 18. csiitortik)

Szamosujviron 1932. februir 18-dn sziiletett Pongritz Gergely, 1956 hdse.
1997. november 3-4n egy olyan tiintetésen bilincselték meg, ahol a karhatalmistik
kétszer annyian voltak, mint a sziil6f6ldért tiintet6k.

Segitsetek romjaibol felépiteni szerencsétlen magyar hazinkat (Biré Apor
Vilmos 1892-1945. Boldog Vilmos piispok vértanu.)

Ugye litjétok feleim, milyen ragadés a példa. Cserehdton mér hiaromszor tobb
karhatalmista volt, mint tiinteté.

- Akkor az iskoldban tanitottak magyarol es, az én idémben nem, most sem...
Ha. Hala Istennek legyen szélva, roman es vagyon lent Rekecsinben, de velek nem
éppen taldl olyan jél a sz, mint a magamfajta csang6kkal, de mi velek sem vesze-
kediink...

(Az énekben) Ggy mondja, hogy: feljott a nap, szép fényesen, imgem nem
siit igyenesen, fel es jott, el es haloda, én szivem gyaszba marada, gydszba marad,
gydszba es lesz, mig édesemn tomlocbe lesz, mikor onnan hazajé lesz, szivemben
nem busulok lesz. Amen. (Ferenczes Istvan: Ordasok tépte tajon. Kronika kény-
vek. Csikszereda. 1997.)
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Veled sziilettern s veled halok meg.
elsé s utolsé szd az ajkamon
te voltdl, s te leszel. Te vagy
a bélcsb és a sirhalom.
Kiss Jené: Oda az anyanyelvhez

Katolikus Csangémagyar Kalend4rium 1988. A moldvai magyar telepiilések
egy részét és a biicsik rendjét is felsorolja. (Bakdi Csdngémagyar Szervezet, Fra-
ter Julianus Alapitviny, Otigu Sip Alapitvény. Grafika Petrds Maria. Mikes Kiadé.
Kossuth nyomda RT. Budapest)

A Petras Mdria iparmivész kidllitisin (Bezerédi kastély - MénfScsanak, 1997
november, Gellért Szill6 ~ Budapest, 1997 december) sorsszer(i a témavalasztas:
Panaszkodais Istennek.

Isten s a Boldogsagos Sziiz Mdria kiben oly nagyon hisz, dldja és segitse 6t és
népét amelybél vétetett (Szervatiusz Tibor).

Jénos Zsigmond fejedelemsége idején, 1568 janudrjidban Torddn az erdélyi
orszaggytlésen hirdették meg a vildgon el6szor az egyenjogtisgot a kiilonbozé
felekezetek szimara. .

A korabeli protestins Erdély, mind a nemzeti, mind a vallasi tolerancidban
példat mutatott a vilagnak két évszazadon 4t, egyediildllé médon Eurépaban.

Jaszvéasarra, Moldva katolikus plispokéhez is eljut a hir egyszer...

A Szereten ne azon a hidon vigyék it a megkésett tuddsitast, ahol kinyitottdk
a duzzasztogiti zsilipeket, mert iszony\ annyi iszapot latni egy helyen.

A Baco-Nemcsok parosnak kellene megmutatni ezt a természeti katasztrofat,
hétha elmenne a kedviik att6l, hogy a Dundt is igy megcsufoljak.

Az Erdélyi Magyarok Egyesiilete, a M. Maltai Szeretetszolgilat gondoskoda-
sa is erdsiti Gyimesfelslokon az Arpad-hazi Szent Erzsébet Rémai Katolikus Li-
ceum kollégiumdban tanulék 6nbecsiilését, jovébe vetett hitét.

Az érdekl6d6 moldvai magyarsag szimara koldokzsindr az anyanemzet felé a
miholdvevé hal6zat, amelyen a vihar okozta rendellenességeket héritottuk el Luj-
zikalagorban, Labnikon, Klézsében.

Ha elkésziil egyszer a telepiilések turisztikai térképe, nehezen lehet egyezmé-
nyes jeleket taldlni az utak dllapotdnak a szemléltetésére. Klézsében a Tytukszeren
olvadéskor az évtizedekkel kordbban haszndlatban levé faldbak is elkelnének.

Duma Andrés harom gyerek apja, szakmunkas volt Bikdban, jelenleg munka-
nélkiliként é] Klézsén: - Mii csdngok a legnehezebben éliink, mii nem tudhattuk
magunkrdl, hogy kik vagyunk, honnan szirmazunk. Csak néhany ember van, aki
ezt akarja tudni. A fiatalokat mér romanul oktatjik, s méas gondolatokat vertek
az elméjiikbe, és nekik nehezebb ezt megtanulni. A csalidban megvolt az erd és
megtartottdk magyarsagukat, de addig nem tudtunk magyarok lenni, amig mel-
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lénk nem 4lltak a magyarok. Azt lehet érezni, hogy ,.észrevettek”, szemben a pir
évtizeddel ezelGtti helyzettel, amikor el voltunk felejtve, mintha nem is léteztiink
volna. Most reank néznek néha egy szemmel, néha kettével.

Istok Gyorgy szil6falujaban, Klézsén él, a szomszédos rekecsini telefonkoz-
pont karbantartdja. Egy fiigyermek apja, felesége a ,klézsei események” (1995)
utdn munkanélkiili. O, ahogyan fogalmaz, ,,megprébal mindennap magyarnak
lenni. (Oldh Gél Elvira: Gondolatok a szérvany sorsrél. Hargita Népe 2067).

Aléfrasokat gydjtiink a falusi néptdl, amit majd a bukaresti Katolikus Piispok-
séghez visziink és kérvényezziik, hogy engedjék meg a magyar nyelven levé mise
mondasit a falunkban.

Az emberjogi szervezet és a Helsinki Bizottsg képviseldinek elmondtam a
szdzados csdng6 elnyomast, ami eddig tértént, és nem tudtam kihagyni a mostani
allapotokat, s azok okozdit, az aldott moldvai katolikus papocskakat sem. (B. ],
Pusztina).

FEBRUAR 1-28.

Abranyi 4hitatdval ha szélok

O szép magyar nyelv” - 6ddnak elég?
Vagy mas kéne, nagy ldngot gytjtanom,
amelyben minden folszikraz, s elég?

A Moldvai Csangémagyarok Szovetsége (M. Cs. Sz.) kozgyiilésén Bakoban
bogdanfalvi, bakéi, kiillsérekecsini, lészpedi, sepsiszentgydrgyi, Onesti-i képvise-
16k, valamint az RMDSZ szovetségi elndk részérél Szatmdri Tibor, az Ggyvezetd
elnékségtdl Zolya Liszl6 volt jelen.

Csango6 iroda nyilt Bakéban. A magyar nyelvii oktatas és egyhazi szolgalat biz-
tositasa mellett a moldvai magyarsigot sujté nagyaranyi munkanélkiiliség felsza-
molésa lesz a legsiirgésebb intéznivald. (A. M. C. M. 600420 Baciu, OP. 1. Cp. 124).

Tarsszervezetiikkel, a Bak6i Csangdmagyar Szervezettel karoltve (B. Cs. Sz.
617400 Szabéfalva, Naplemente utca 2 sz., Neam{ megye) eredményesebb lehet a
munka.

Az ingajérat télen is teszi a dolgat. Az 1998-as falinaptar szétosztasakor a hé-
torlaszokbél Pusztina, Gyoszén, Magyarfalu, Labnik hatéraban traktor, 16fogat se-
gitségével sikeriilt az utat folytatni.

Nehéz idokben is gondoskodni kell a bajbajutottakrél.

Kenessey Csaba és neje Spanyolorszagbol, hiven a kordbbi gyakorlathoz, to-
vabbi két miiholdvev antenndardl gondoskodott, az anyanyelviik6n tanulé mold-
vai magyar fiatalok tanulmdnyi koltségeinek a biztositdsa mellett.
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Ahogy hajdanédban fiataljaink megfordultak nyugati protestins egyeteme-
ken, lépést tartva az eurdpai szinvonallal, ugyanugy a moldvai magyar fiatalok
szdmara is lehetdvé kell tenni a miivel6dést, hogy oktatéi-neveldi lehessenek az
otthoniaknak. Ez a legelemibb joguk. Biztositisa valakinek személyes feladata.
Mindent nem vérhatunk a Jéistent6l.

Kdroli Gaspér Vizsoli Biblidja 1590-ben jelent meg szépen magyarul. Az él-
talunk ismert legutolsé bibliaégetés 1995-ben Klézsében volt, amikor az ottani
janicsar katolikus pap felbujtatdsdra konyveket, koztiik biblidkat égettek nyilvano-
san, csak azért, mert azokat a pap édesanyjinak a nyelvén, magyarul irtik. Ez az
elvetemiilt ember utolsé latvanyos cselekedete utdn néhdny nappal autds szeren-
csétlenség dldozata lett.

Janicsar sors?

Volt hfvei annak tartjak.

A magyarorszigi illetékes intézményrendszernek tovabbi tervei a magyar
nyelvvel nincsenek.

Az Anyanyelvi Kongresszusok vagy Konferencidk kontinensekre hangz6an
csemcsegnek iigyiik fontossdgarél, mikodésiik nagy-nagy fontossagarol, jelent6-
ségérdl, és arrdl, hogy tovdbbra is erdsen, nagyon erésen fognunk kell egyméds
kezét és anyanyelviinket nem szabad kiélteniink mésokra (Szdcs Istvin: Mitdl és
hogyan él a nyelv? Helikon IX. évf. 255. sz.), de azt sem nézhetjiik tétleniil, ha mé-
sok oltik rank.

Réka Mihély trunki lakos 6ntéként dolgozott a bakdi iizemben, ahonnan azért
dobtak ki, mert egy moldvai magyar tdnccsoportban tédncolt a tinchidzmozgalom
fénykordban Székelyudvarhelyen, ahol akkor jart elészor, most mésodszor.

Réka Mihdly két évet tanulhatott anyanyelvén az iskoldban. Ezzel a tudassal
életének egy késobbi szakasziban olyan dél-moldvai iizemben dolgozott, ahol az
acélolvaszté kemencéket a magyarok szerelték. Ez egyben magyar nyelvil szak-
irodalmi tdjékozodast is igényelt, amit nyugdijazasiig csak Roka Mihdly tudott
értelmezni ennél a véllalatnal.

Adjétok vissza a moldvai magyarok anyanyelvét.
Urak, akik a vildg dolgait igazitjatok:
adjtok vissza a hegyeimet!

(néhai cegei grof Wass Albert).
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MARCIUS 1-31.

Mi adhat képet rélad, mi tehetne a mélté helyre,
székedbe, anydnk, minden magyarnak édes
anyanyelve, hogy vigydzzunk rd, s vigydzz reank.

Ha minden ugy maradt volna, ahogy az elején indult Moldvéban, akkor most
nem itt tartanank. Ha nem szimoljik fel a képzdt s az iskolit, ma ers magyar
oktatds lenne odabent. S ahogy ez nincs igy, az nem a helybeliek biine, hanem a
papoké, a milicidé, a jovevényeké, s azoké, akik ezt feliilrél elrendelték. (Sylvester
Lajos: Volt egy képzé Csdnglidban. Székelyfold. I1. 2.).

Moldva térténetének a legjelent&sebb forrasa a Bandinus-kédex (mondja Ar-
deleanu).

»Aki erdsfteni akarja a magyar gyiiloletét, az djra és 1jra olvassa el a Codex
Bandinust. Pontos krénikdja annak, hogyan bantunk el a Kunorszigba eléttiink
betelepiilt magyarokkal. Hogy akar elbdnni az az erdélyi magyarsiggal, aki nem
ismeri a moldvai magyarsag elsorvadasénak hiteles kronikijét? Mikor eldszor ol-
vastam a Bandinus kédexet, akkor még szanalmat éreztem a magyarok irant, ami-
kor méasodszor olvastam, akkor mar gytil6letet..” (Kocsis Istvin: Torténészek a
kereszten. Piiski. Bp., 1994. 213. 0.).

A hatir nem véd6pajzs, mely mogott a tobbségi nemzet kénye-kedvére kiirt-
hatja a nemzeti kisebbséget (Joseph Bdli Jozsef: A guzsbakotott vildg. h. n., 1996.
45.0.).

~Sok sok drémmel értesitemn, hogy megkaptam a konyveket meg az orvos-
sagokat, amit killdott és nagyon szépen koszondm ugy én egyltt a csalddommal
valamint a pusztinai nép nevében is. Minden megtevddott a magyar mise érdeké-
ben a falunkban de még nem kaptunk feleletet a lasi-i piispokségtél” (Irja M. és
J. Pusztindbol).

Valo6jaban az volna a kivinsagom, hogy a szeretet emberei gy8zedelmeskedje-
nek a gytlolet emberei folott.

Az Oszovetségi etika az 6nérdeket vagy a kivélasztott nép érdekeit szolgdlja,
ezért nekem nem kell. Az Gjszévetségi etika kellene, mert a kozosséget szolgilja,
de megvaldsithatatlan, mert képtelenségre alapoz: 4ltaldnos és kolcsonds ember-
szeretetre. A torténelen bizonyitja, hogy az ember erre képtelen és hogy az egyha-
zak messze eltavolodtak ettd] az ideatol.

Ujszovetséget javasolom tehdt, amely minden faji és vallisi megkétottségtol
fiiggetlenedve egyetlen torvényt ismer: a tisztességet. (Benedek Istvan).

A ténylegesen nemzetbe gondolkodé fiatal romén értelmiség is megmozdult
végre.
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Macedéniabdl és Albaniabdl visszatéré egyetemi hallgatok drimai beszamo-
l6kkal érkeznek majd, koéralbeliil olyanokkal, amilyenekkel azok érkeznek, akik a
moldvai csangok falvaiba latogattak. (Fodor Sandor: Vlachok. Erdélyi magyarsag
29).

Az csinya dolog, hogy a sajat hdzdban a gyermek a sziileivel beszéli a magyar
nyelvet, amikor felkeril a teoldgidra, megtiltjak, eltiltjik téle, s mikor pap lesz,
akkor 6 tiltja meg az anyjanak. (Ferenczes Istvan: Ordasok tépte tajon. Kronikas
konyvek. Csikszereda, 1997. 109. o.).

Szabadsag! EgyenlGség! Testvériség!

Az 1848-as tavaszi csoda hire még nem érkezett el Jaszvasar piispokségére.

A Moldvai Csangémagyarok Szovetségének kiildottsége nemrég a lasi-i ro-
mdn rémai katolikus piispokségi hivatal képviselGjével targyalt és tolmdcsolta a
tobb tizezres lélekszamu kozosség régi Shajat: engedélyezzék 4jbol a magyar nyel-
vii istentiszteletet.

Dumitru Gabor tanicsos arrdl prébalta meggydzni targyaldfeleit, hogy a ma-
gyar nyelvi istentisztelet igénye csupan néhany személyé. Mi az, hogy magyar
csangd, vagy csangémagyar? Azok csak Magyarorszagon vannak, itt csak roman
csangok élnek, semmiképpen sem magyarok (Botos Laszlo: Csangémagyar szél-
malombharc. Eurdpai Id6 1998/6).

Moldvai magyar baratomnak valamikor egy szekus 6rnagy mondta: ti roma-
nizalva vagytok.

A jelek szerint a rdmai katolikus egyhaziak kozt is van, aki ezt hiszi.

MARCIUS 16.

A kutya Jaszvasaron van elasva.

Széra birtak Ferenczes Istvan magyar allami vezetékhoz intézett nyilt leve-
lének sorai (Erdélyi Napld, 10. szdm), bar nem nekem széltak és a cimzettekhez
talan el sem jutottak. Egyetértenék tartalmaval, és nem vitatom spontan érzéseit.
De szeretném hozzétenni: a csangék mai helyzetiikért legalabb annyira felel6sek,
mint mi magunk és a vildg tobbi része!

Egy 1998 februarjaban kozolt irasban mar foglalkoztam a bizalmatlansag és
meg nem értés okaival, melyek benniinket, hazai magyarokat és anyaorszagbeli
nemzettarsainkat egymastdl és a hazai romansag egyes részétdl elvalasztanak!
Moldvai csdngd testvéreink ugy vélem, hasonl¢ szinten élnek, mint az ottani ro-
mansdg. Azzal a killonbséggel, hogy nélkiiloznek egy sajat nevelés(i értelmiségi
vezetOréteget. Kétségtelenill létezik egy csdngd szdrmazasi értelmiségi elit, de
anyagi és tarsadalmi elényokért renegatokka valva megtagadtak szarmazasukat.
Bizonyitani akarvan lojalitasukat a befogaddknal, elnyomjak azokat, akiket el-
hagytak. Mégis elgondolkodtato, hogy egy ezer éven at fennmaradt nép nem volt
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képes vagy nem érezte sziikségesnek, hogy neveljen maganak papot, tanitét? Ka-
tolikus magyar vagyok, nem magyar katolikus! Akinek anyanyelve a magyar, az
érzi a killonbséget. Nos, e két tulajdonsiggal megdldva viselem e két jellemz6t,
amig azok engem kiszolgdlnak. Szdzezernyi példa mutatja, sokan levetkezték e
jellemzdk valamelyikét, a sors hatasaral A szérend elarulja, hogy nemzeti érzelmi
vagy klerikalis beallitottsdga az egyén.

Ha a hitemet nem anyanyelvemen erdsitik, és ez nem tetszik nckem, akkor
gondolkodnom kell, miként lehet ezen javitani! Ezért a csangok ligye ez, nem
mdsé. A romai egyhdznak is megvannak a belsé torvényei, a liturgia latin nyel-
vét folcserélte az illetd orszig nyelvével. Ezért a szomszédos Magyarorszagon a
gorog katolikus, roman, rutén vagy cigany hivé magyar nyelvii misét hallgathat.
De nem tilos a kozosség altal kivant nyelven miséznic a lelkésznek! A kutya tehat
Jaszvasdron (lasiban) van eldsva. Az aradi minorita templomban tartanak a ma-
gyaron kivil roman, német, sit bolgdr nyelven is misét. Nem délt dssze a temp-
lom. Az egyhazi biirokracia legydzhetd.

Angyalkut tiszta katolikus vallisa német (svib) korzség volt. A hivék panasz-
szal mentek a magyar foldesarhoz a plébdnos miatt. Mivel indokoltak voltak a
panaszok és a figyelmeztetés ellenére sem javult a helyzet, a templom kegyura
(térténetesen a nagyapam) a csanddi piispoktdl kérte a pap elhelyezését. Tobb-
sz0r is, eredménytelendl. Ezért aztin megegyezett az aradi reformatus pappal (a
svibokkal egyetértve), hogy hetente kocsit kiild Aradra lelkészért, aki dhitatot tart
és hittant tanit majd a lakossagnak... Harmadjara mar nem kellett jonnie. Ami ho-
napok sordn nem nyert elintézést, villiamsebesen megtortént. A malt szazad 70-es
éveinek kezdetén, Magyarorszigon.

Ma Fantéanele a kozség neve, és a sviboknak irmagjuk sem maradt...

Kovér Gdgbor, Arad

APRILIS 1-30.

Az 8si istennét litom tebenned, ki szil, teremt,
beszélni megtanit, ha sziik-et mond, jol dssze-
vonja szdjat, ha tdg-at, tagra nyitja ajkait.

(Trianon dta) egyetlen folydnk se halhat meg hazankban.

A hegy, a patak, s az erdei it nem kérdi a tudomdnyt, az odaval6 nép emléke-
zetére bizza magat. Ahol fekszik Zetelaka, ahol az at Fenyédnek fordul, ahol Réka
sirjat mutatjdk: ott jart a hun.

Erdélyben a torténelmi csaladok birtokain megszallt a romdn jobbagy, s a
magyar emlékek és romok kériil ma 6k szantanak (Cs. Szabé Lasz16: Erdélyben.
Magvet6 K. Bp., 1993. 8, 105, 148. 0.).
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A, mintegy hétmillié magyar az Eurépit lakd, mintegy kétszdznegyven milli6
ember kozt csaknem elhagyatva 6nmagdra timaszkodhatik, s Isten utén jo észbe
és szerényebb médba vetheti megmaradasa reményét. (Bolyai Janos).

Ha a kiilonboz6 telepiilések el6ljardi lustik vagy nem ismerik a feladataikat,
kornyezet- és jovérombolokka vilnak. A Nagy-Kiikiill6t Zetelakdrdl Kiskapus-
ra csébe zarva akarjék vinni. Epeszii embernek Mohécs-Bozodujfalu, Nagyma-
ros-Cserehat utin nem juthat ilyesmi eszébe, hogy pocegodorré valtoztasson egy
folyémedret, dehit az emberi butasag hatdrtalan. Akiknek ilyen kdrnyezetszeny-
nyez6 6tleteik vannak, alkalmatlanok kéziigyek intézésére.

Székelyudvarhelyen a FOLDNAP alkalmaval 1998. aprilis 22-én este a
Nagy-Kiikiill§ partjin ég6 gyertydk fénye megvilagitja a dontéshozék elméjét,
akkor a jelenlévé fiatalok cselekedete hozzajrulhat a szent folyénk megmenté-
séhez.

Az orszigos botrannya valt Cserehat-iigy Székelyudvarhelyen els8sorban
nemzeti {igy, nem valldsi. De érthetd, hogy nem adhattam beleegyezésem se sz6-
ban, sem irdsban ahhoz, hogy a székely anyavirosban a romanositds ontudat-
lan bastyajaként gorog katolikus romdn novérek telepedjenek le (Dr. Jakubinyi
Gyorgy érsek. Vasdrnap. 1998. 1V. 19.). '

Krisztus a kereszten és a siratdasszonyok, Petris Maria moldvai magyar kép-
z8miivészné alkotdsa. A miivet Bojthe Csaba hazfénok bels6séges iinnep kereté-
ben szentelte fel Dévén.

Az ingajdratot - a Szeret-terében végezve teenddit - meglepetés érte haza-
fele, amikor Erdészentgyorgyon megallt hdrom integet6 kalapos alkalmi utasnak,
akik ,hdlabél” elvitték a kocsibdl a vezetd kabitjit személyes irataival egyiitt. A
torténtek ellenére az ingajarat végzi a dolgat. A kovetkezd fordulé alkalmaval Lab-
nikbél Gyenge Veronika, Pusztindb6l Scripcaru Mdria mozgassériiltekkel indult
Lourdes-be.

A Rekecsin kozséghez tartozé falvak kozel nyolcezer lakéjat harom orvos
latja el. Szamitégép segitségével szeretnék megoldani a beteg-nyilvantartast, de
a jelenlegi torvények nem tesznek lehet6vé ilyen beruhdzast. A legfébb panaszuk
azonban az alkoholfogyasztis mérhetetlen elterjedése ellen van. Az ottani alko-
holmédmorban t6rténé sziilések tovabb novelik a szellemi fogyatékosok hadat.
(Desteptarea. 1998. 4pr. 14. Elena Tintaru, Gabriel Opris. A betegek az orvosokat
rohamozzik. Alkoholmamor).

A betegek jézanabb pillanataikban val6sziniileg édes anyanyelviikon is szeret-
nék elmondani panaszaikat, ha volna kinek.

Valamikor a magyar anyaorszdg viselte gondjit a moldvai csangéknak. Most
nincs erre érkezése. A Magyar-roman targyalisokon soha nem keriilnek széba a
legjobban elnyomott, ma is nyelvi rabsigban tartott moldvai magyarok.
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Nem adtak hiriil az Gjsagok, hogy az RMDSZ betoltotte-e azt a kozigazgatasi
vezetd tisztséget, amelyet az 1996-os romén pirtok felajénlottak Békéban. Ugy
mondjak, hogy nem akadt kell§ felkésziiltségii szakember erre a tisztségre. (Nyu-
gati magyarsdg, 1998. marcius, Bardocz Gergely: Csdngék Briisszelben).

MAjyus 1-31.

Az dcs kisebb, a szdj is 6sszezartabb,
a baty nagyobb, a szdj is nagyra tart,
a gomb, a gomb szabdlyosan mutatja
a fogalom sajétos vonalit,
Szemléltetd, szép oktatds az Osi.

Csikszépviz, Szelld, Poginyhavas j6 hangzisu helynevek és a Tatros-vélgyi
friss levegé élénkitenek. '

Ma is latni vélik Szent Lészl6 lovanak a nyomait a kiipiis kuti nagy laposkén.

A vadleany legenddiban is felfedezik a liny ldbnyomait. Ezek a nyomok allit6-
lag ma is latszanak valahol Hidegség fejében (Tanko6 Gyula: Gyimesi szokasvildg.
Erdélyi Gondolat Kiadé, Székelyudvarhely, 1998).

Felj6tt a nap tisztuldsra,

Indulni kell més szélldsra,

Mas szallason meg kell allni,

Ott més szokast kell tanulni.

Az ingajirat Lourdes-ben jirt mozgdssériilt személyeket, Scripcaru Maridt
Pusztindba, Gyenge Veronikit Libnikba vitte haza egy-két hétig tarté anyaorszdgi
dpolés utdn.

- Annyi szépet lattunk, hogy el sem tudjuk mondani.

- Irjék le.

- Irni esak oldhul tudunk.

- Ugy is j6 lesz.

Ezzel a jérattal még Pusztindba utazott Erés Elvira (Nemzetkozi ElGkészitd
Intézet, Magyar Levéltdr), Laszl6 Magdolna (NEI orvosi), Nyisztor Attila (NEI
informatika), Becze Ménika (gyégypedagogia) és Lészpedre $chiopu Krisztina,
Kiilsérekecsinbe Szarka Maria a magyar févérosbdl.

Forréfalvi sziiletésti Antal Lajos Székelyudvarhelyen vésirolt kaszagépet szdl-
litott a sziiléfalujéba. A foldiek ilyent még nem lattak, igyhogy a csoddjéra jarnak.
Ide most érkezik az ipari forradalom. A gazdasagi fellendiilés el6segitése az egyik
legfontosabb feladat ezen a tdjon.
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Az idén is jelen voltak B4k, Csik, Kisjend, Klézse, Kiils6rekecsin, Forréfalva,
Lészped, Lujzikalagor, Nagypatak, Pusztina zarindokai a vilég magyarsigit meg-
személyesitd tobbszdzezres zardndokaival egyiitt a csiksomlydi bacsun.

A népes kiildottséggel érkezett Maltai Szeretet Szolgalat tagjai hdromezer ré-
zsafiizért osztottak szét, fbleg a moldvai magyar zarandokok korében.

Az idén szép id6ben még az ige is szebben hangzott édes anyanyelviinkdn a
Harmashalom oltarrdl. Isten dldd meg a magyart... - viszhangzott a Kis- és Nagy-
somlyo kozti térség a tizendt millié magyar lelki nyugalmaért zengd fohasztdl.
Tomegmeéreti volt ez alkalommal is Csiksomlyé a fohdsztél. Tomegmeéretii volt ez
alkalommal is Csiksomlyén a piink6sdi bucsd. Felemel6, méltésigos. Szép, mint
kérges kézben a leveles nyirfadg (Ferencz Imre).

Az \j honfoglalds idejét éljiik, a hataron tili magyarsag szabadsigharcit vivja
anyanyelvéért, iskoldjaért, elkobzott tulajdona visszaszolgaltatasaért (Dobos Lasz-
16).

Piinkésd szombatjan a csiksomlydi-csobotfalvi plébiniatemplomban tartott
csangé mise el6tt vette 4t Dobos Liszl6 felvidéki ir6 a Julianus-dijat. A kitiintetett
laudécidjét a csiksomlyéi sziiletésii Fodor Sandor iré tartotta.

Aki este visszatért a nyeregbe, szép élményben volt része a passidjiték eld-
addsan.

Napfelkeltét sokan vartdk a Salvator kapolnanal.

- Minden évben eljoviink, virjuk, hogy megjelenik-e a Szentlélek. Kovetjiik
Gseink példéjat (Czampé Mihdly).

A zarandokok kozt taldltuk a Tazl6 partjan, Szerbekben laké Szécs Jézsit,
nyolc kiskori gyermek édesapjit. A legf6bb ideje, hogy ezt a népes, szép csaladot
a Kissomly6n talalt lelki gyarapodas mellé anyagiakkal is segitsiik.

Uristen sorsunkon segits

Cséngémagyart el ne veszitsd.

JONIUS 1-31.

A gyermekkor s a gyermeki idé
jatékos médszere a nagy malt,
melybdl gazdagon kiné.

E nyelv, mely élt, nyelveket megelézve,
s, mely virul, ma sem hajolva 6szbe.

1227-ben II. Andrds Kunorszdg téritésével a Milkoi piisp6kséget, a késébbi
hiibéres moldvai fejedelemséget hozza létre (Szildgyi Miklds: A Karpat-medence
Arpadkori rotunddi és lehetséges kaukazusvidéki kapcsolataink. Eletfa 97/9-10,
27.0.).
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A muiltat be kell vallani...

A Moldvai Csangdmagyar Szovetség Békéban felvallalta ezt az drékséget, se-
giti a moldvai magyarokat, megérteni a multjukat, s a kérnyez4 viligot, kiutat mu-
tatva évszazados elszigeteltségiikbdl.

Jelentés esemény a hirkozl6 halozat telepitése. Korabbi mecéndsokhoz ~ Ke-
nessey Csaba és neje, Spanyolorszag (10), A. E. M. M. Sz. Sz. (4), Cimbalom utcai
Ref. missziés, Kalvin-téri, Szabadsag-téri Ref. Egyhdzkozségnek (2), Petras Incze Ja-
nos Alapitvény (1), Maridssy Zs., Bethlen B. (1), Stripsicz Kiroly (1) - tarsult Albert
Rijkhard budapesti lakos, aki Bikoban a szovetségi székhazba adoményozott egy
miiholdvev parabolaantennit. (szabofalvi székhelyi szervezet dokumentumai).

- Erdélybe romin iskoldba jartam. Sohasem tanultam magyar torténel-
met. Torténelem szakos anyamtél - hézagosan és rendszerteleniil - hallottam
egyet-mést nemzeti maltunkrol.

Egyszer értelmetlen gyermekjitékot jitszodtunk a fogarasi parékia udva-
ran, Eltorzult Fogaras-vidéki romdn, magyar szavakkal is keveredett , kirlyi” ji-
tékunkba a mondékat, melynek értelmébél, keletkezésérdl semmit sem tudtunk,
harsogva kiabaltuk:

»T1z, tiz, ki népei vagytok?”

Anyam 4tment az udvaron, fejet cs6vdlt, aztdn szomorkas mosollyal kézénk
allt és kijavitott. Az 6 gyermekkoraban Nagyenyeden még eléggé ép sz6veggel jat-
szottak a gyermekek Lengyel Laszl6t:

Tz, tiz, ki népei vagytok?
Lengyel Laszl6 jé kirdlyunk.
Az is nekiink ellenségiink
Hidunk l4bét elrontdtok,
meg se dcsoltitok..”

Vajon ez, az gy litszik végképpen elszakadt és felszivodasra itélt kis magyar
csoport Moldovéjiban, mirit ma is él5 és haté szentet — Laszlét - imadja-e még?
(Igndcz Rézsa: Unnepi férfi. Piiski Kiad6. Budapest, 1989. 133. 0.).

- Miért rontottitok gy el a mi nyelviinket? Egészen elrontottatok.

Igazat adok nekik. Valéban rontottunk rajta. De ti sem 6riztétek meg egészen
épen. Nem tesz semmit. F6, hogy mindketten megvagyunk. (Illyés Gyula: Orosz-
orszdg. Utijegyzetek. Bp., [1934]. 46. 0.)

Moldvai csingékrél angolul (The Moldvanian Csingd) is tdjékoz6dhat az ér-
deklddé. A kiadvényt Budapesten az Inter-Eurépa Bank Rt. székhdziban mutattik
be, ahol jelen volt Goncz Arpad magyar koztarsasagi elnok, Tanczos Vilmos, a
kolozsvéri Babeg-Bolyai egyetem tandra, a Vatikin budapesti nunciusa, a magyar
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févaros tudomanyos, miivel6dési életének szdmos jeles személyisége, Csicsé An-
tal, a Moldvai Csdngémagyarok Szovetségének képvisel6je.

A kotetet (Valentin Stan torténész politolégus, a bukaresti egyetem torténe-
lem tanszékének adjunktusa és Renate Weber ligyvéd, a Roman Emberi Jogvéd6
Bizottsiga Helsinki Bizottsig tirselnoke tanulmdnya) Nicola Girasoli professzor
ismertette.

Ebben az évezredben a moldvai csingémagyarok sorsdért felel6s blinozék
(Réma, Bukarest, Budapest) a lelki terror megsziintetése dltal feloldoz4st is nyer-
hetnének, de az 1j évezredben ez mdr mds régiok (Briisszel... ?) felelds tényez6itdl
vérhaté.

Kiils6rekecsinben 1998. junius 21-én harmadizben rendeztek csangofeszti-
vélt, forréfalvi, somoskai, budapesti, csikszeredai, veszprémi vendégcsoportokkal
egyutt,

A helybeli csoportot Szarka Médria vezette.

JoL1US 1-31.

Elsé s utolsé sz6 az ajkakon,

a bolcsé és a sirhalom,

ez vagy minden magyarnak, driga nyelv,
nem csorbithat meg semmiféle elv.

Ha valaki téjékozddni akar térségiink balkanizil6ddsirél, megteheti. Az iildo-
26k tehetetlen diihiikben tobzédva csapnak le az iild6zéttre, mikozben a blin6zék
serege, a hajdani iild6z6k most is ddzsolnek valahol.

Zaklatott vilag ez koriilottiink. Kisért az emberi butasig,

Moldvai magyar fiatalok nyaraltatdsira kértek javaslatot, azzal a meghagyas-
sal, hogy a magyar f6virosban kell jelentkezni. A kézépkorban, amikor a mai
moldvai magyarok &sei Etelkdzben még l6hdton is védhették keleti gyepiinket,
koényebben vallalkoztak volna ilyen nagy ttra, de azdta elvették a lovaikat, igy nem
mehetnek.

Hatékonyabb gondoskoddst a Cséti Marta igazgatén éltal vezetett budapesti,
Sopron utcai Angol és Német tagozatos Altaldnos Iskola részérél tapasztaltunk.
Kiilsérekecsinbdl 26, Klézsébdl 23 személy széllitdsit és nyaraltatasat 1998. junius
22, és julius 5. kozti id6szakban biztositottdk. Bajdn, a Petdfi-szigeten toltott két
hét utdn szép emlékekkel tértek haza, a Rekecsin korzeti iskola igazgat6jit és nejét
is magdba foglal6, Klézsébdl Legedi Ldszl6 Istvan éltal vezetett csoportok.

Kiilsdrekecsinben 1998. augusztus 2-4n kezd3dé egyhetes tdborozas, de leg-
késdbb a jovd évi Fesztivdl j6 alkalom lehet a marosvasirhelyi Nemzeti Szinhaz
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mivészének, Kilyén Ilkinak Agrél szakadt maddr cimii misorinak a bemutati-
séra.

1998. jalius 1-jén az Esti kérdésre valaszolva Nicola Girasoli professzor
mondja, hogy a csingéfoldén kétnyelvii tdbldkat talalt ottjartakor. Orvendezve
indultam mésnap a térségbe. Korai volt az 6rom, mert a moldvai magyar falvakba
vezetd utak egy része alig jarhatd, de egyetlen moldvai telepiilésen sincs magyar
felirat, amint tapasztaltam ottjartamkor. Gyimesbiikk kivétel, de ez a nagykozség
csak ideiglenesen, erdszakkal Bik6 megyéhez csatolt telepiilés.

Az élet igen hamar igazolta Tinczos Vilmos professzort, aki a THE MOLDA-
VIAN CSANGO cimii kotetet biralva a térképhidnyt emlitette. Magam részérdl
a kotet hidnyossigdnak azt tartom, hogy miért nem a kérdésben jaratos Tinczos
professzor tanulmanydt tartalmazza?

Ez a Nicolae Girasoli 1r azt is mondja, hogy 68, bir a Vatikdn tagja, nem illeté-
kes a magyar nyelvii liturgia Ggyében a moldvai egyhdzmegyében, de tigy gondol-
ja, hogy ha megoldédik a magyar nyelvii oktatis ezen a teriileten, akkor a Szent-
szék is 1épni fog. Szerinte gyonni most is lehet magyarul. Azt viszont hatarozottan
dllitom, hogy ennek az ellenkez6je igaz.

Lészpeden nincs egyetértés az érdekvédelmi szervezetiinket képvisel6k koré-
ben, j6 magyar szokds szerint. Igérték, hogy lesz. Erre igértem, hogy akkor hozza-
latunk a kdbeltévé-hdldzat 1étrehozasahoz.

Szegeden végezte tanulmdnyait — Békdoban a szbvetségi iroddban szolgélatot
teljesité — szabofalvi dr. Ilinca Cecilia jogasznd. Eddig ebben a varosban csak a
reformitus lelkészt nem taldltuk otthon, most a szdvetségi alelnokot sem, aki vi-
szont a kovetkezd nap a Duna Televizié Esti kérdésére vilaszolva tdjékoztatott a
moldvai magyarok helyzetérdl.

Szerbek. A Tizl6 volgyében egy 260 moldvai csalddot magdba foglalé telepii-
1és, ahol végre megtaldltuk a nyolcgyermekes (Andrés 10, Magda 9, Péter 8, Ramo-
na 6, llona 5, Gabor 4, Jézsef 2, Valéria 1 éves) Sz6cs Jozsef csaladjat. Itt minden
segitség elkel, beleértve egy parabolaantennit is. Egy ilyen hdl6zat telepitését az
egész falukozisség ohajtja. Az iskola évzard linnepén Szcs Jozsef osztotta ki a
végz6soknek a csiksomlydi bucsirdl hozott olvasékat.

A Sz8cs csaldd egy szlik udvaron féliasitorban nevelt palintik értékesitése
altal segit anyagi gondjain.

Szép Erdélyorszdgban gyom terem az titszéleken, nem tulipan.

Isten dldd meg a magyart... — visszhangzott Székelyudvarhely f6terén 1998.
julius 26-4n, amikor Orban Viktor magyar kormanyf6 megkoszorizta Orban Ba-
ldzs, a legnagyobb székely szobrit.
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Protestilok a varosért.

Budvir utolsé véddit 1241-ben gyilkoltdk le a tatdrok.

Szeretett virosunk, a székely anyavirosnak azéta is volt néhdny nehéz korsza-
ka, de igen elszaporodtak a gondjaink mostandban. Mikézben alig kezelhetek az
apacakodntosbe bujtatott és ki tudja még hogyan dlcazott személyek, hajdani sze-
kusokat megszégyenité dolyffel gardzddlkodok cselekedetei a Cserehdton, Gjab-
ban a Nagy-Kiikiill6 elleni tdimadasnak vagyunk szemtandi Székelyudvarhelyen.

Szabd Dezsének még oka volt rd, hogy szeretettel irjon az itt tolt6tt évekrol,
amiért a nevét fogja viselni egyszer a hajdani Féreal.

Ha napjainkban egy sajtétajékoztatén a megyei férend6r igazsagtalanul szél
a kozosségért eredményesen tevékenyked$ polgirmesteriink ellen, azt gy fog-
hatom fel, hogy az id6s személy — az emlitett férendér - nem érti a kornyezd
vilagot.

De mit kezdjek azzal a rejtélyes cselekedettel, amikor valaki letiltja a neki nem
tetsz6 polgdrmestert a kozszolgilati televiziot is helyettesit6 képerny6rél, ha olyan
uri kedve timad.

Ha egy ilyen népes kozosség dltal valasztott személlyel szemben valaki igy
cselekszik, biztosan azt hiszi, hogy ezt eltiirjiik neki. Nem jé ragondolni, mi kovet-
kezik, ha az itlag polgirok sem lesznek szimpatikusak a sziméra.

J6 hirem is van: edz8dik a székely, ha hegyre tart. A fontos, hogy értelmesen
dolgozzunk, Benedek Elek tanitisat és példdjat is kovetve.

Igy cselekedve, elszdmolaskor tiszta lelkiismerettel tudunk szimot adni a dol-
gainkrdl és végsd fokon ez a legfontosabb.

Az érintett személyek szamadra is ez a tisztességes ut.

(Kapu, 1998. 6-7. sz.)

AUGUSZTUS 1-31.

nem szfikithet le par szegény rokonra,
holott kiterjedtél rég annyi honra

Lujzikalagorban, Maguran, Pusztindban, Szerbekben, Trunkon atadtuk a kért
gyogyszereket, megjavitottuk a hibds televiziokésziilékeket. A honfoglalé magyar-
sdg utddai -bizdnci forrasok szerint — az Gj hazaba tortént telepedésiik utdn sem
szakitottak meg kapcsolatukat Keleten maradt testvéreikkel.

Richardus barétnak a papdhoz intézett 1237-b6l szdrmazé jelentésébdl meg-
tudjuk, nyomban négy szerzetest kiildtek az 6hazéba, hogy hirdessék Krisztus val-
lisdt a pogany magyar testvérek kozott... Sok szenvedés utan értek el a Dnyeper
mentén €16 kunokhoz, azok megolték...
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De a mértirhalalt haltak helyébe djak élltak.

Moldvaban és Jaszvasir (lasi) kozelében kolostort épitettek, hitterjeszt6 koz-
pontokat létesitettek.

A jaszvasari kolostorban miikodott az a nagy tudasi, itliai egyetemen tanult
Pésa nevii szerzetes, akit sokan a Névtelen torténetiréval, Anonymusszal azono-
sitottak.

Ilyen eldzmények utdn indult el 1235-ben hirom tirsa kiséretében Julianus
barat, a még fel sem fedezett Magna Hungaria (Nagy-Magyarorszag) és lakéi fel-
kutataséra.

A négy hittérité nem jutott el Magna Hungaridba. A szurdali orosz herceg,
Gyorgy fejedelem nem engedte a pogdny magyarok téritését, és visszaforduldsra
kényszeritette a baritokat. Beigazolddott Julianus felvetése, hogy az oroszok fél-
nek kapcsolatot engedélyezni a két Magyarorszag kozott. Attél tartottak, hogy a
két magyar, ,ha a kereszténységoket 6sszekoti, a kozbelsd orszagokat mind meg-
héditja” (Krizsdn Liszld: Korai magyar utazék Eurépaban. N. T. Bp., 1995. 8. 0.)

~Volt ez a vidék sokdig a kunok orsziga is... Még kirdyfi kordban itt jirt a
keresztény hitre tért kunok kozott a késébbi IV. Béla kirdly. Aki Moldovdban jar,
Eurépa legkeletének torténelmében jar..” (Tébids Aron: A magyarok vére. 395. o.
Pdris—-Budapest).

A Moldvai Csangémagyarok Szovetsége (600420 Bacdu, O.P. 124, Str. Radu
Negru nr.9, Telefon 034-188278). Magyar tanit6t a csangéknak cimii felhivisaban
olyan pedagégusokat keres, akik 6nkéntesen véillalndk a budai és klézsei dltalanos
iskolaban val6 fakultativ jellegli magyar nyelv- és irodalomoktatést.

Habar dllami iskoldrél van sz6 és az ott folyé munka is alkalmilag dijazott, a
jelentkezd mégis szamithat a helyi taniigyi féhat6sag bizonyos foku értetlenségére.
Pedagégiai kozépiskolat végzett, féiskolai, egyetemi diploméval rendelkezd fiatal
pedagogusok jelentkezését varjak. Koriilményeiket (szillas, étkeztetés) biztositani
tudjak, ezen feliil a Szovetség a vallalkozdkat havi 50 dolldros timogatasban része-
siti. (RMSz. 2783/98).

Kenessey Csaba és felesége Spanyolorszagbdl tijabb két parabolaantenna te-
lepitésérdl gondoskodott, ami 4ltal a Tézlé volgye is bekapcsolédhat a hirkszl6
hél6zatba.

Ha majd a Duna Tteleviziéban nem szlovikot mondanak, amikor a Felvidék-
r6l van sz, akkor folytatédhat ez a telepitési program. Addig a rendelkezésiinkre
4ll6 alapokat moldvai magyar fiatalok oktatdsara, nevelésére forditjuk, felkutatva
az arra leginkdbb érdemes személyeket.

Nehéz feladatot teljesitett az ingajarat. Magyarfaluba szallitotta 1998. augusz-
tus 9-én Biré Déniel 18 éves fiatal holttestét. Csepelen, egy elhagyott banyatéban
lelte haldlat. Klézsébdl egy 24 éves fiatal a Szeretbe fulladt ebben az iddszakban.
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Az ismétl6dd tragikus események arra kételeznek, hogy djra mondjuk, FIA-
TALOK VIGYAZZATOK!

Demszky Gabor Erdélyben? Itt pedig nem kell lemondani a Vilagkidllitast.

Cacicén 1998. augusztus 15-én reggel 8 6rakor a csdngémagyar misén hallgat-
tuk az isteni rekviemet:

Edes hazinkrdl, Moldovardl,

Ne feledkezzél meg szegény csaingémagyarokrol...

Sajét templomaikban mikor lesz szabad a magyar nyelv?

Szivbél jovo a konyorgés: Hozjad esdekliink.

SZEPTEMBER 1-30.

nem (izhet csifot nagyképiien veled
bar bolcs korokbdl vall 8si jelleged

Jozseffalva messze félreesik a tobbi székely teleptél, Enzerberg (tidbornok)
1785. szeptember 25-r6l jelenti megalakuldsat (Foldi Istvan: Madéfalvatél a Du-
nantulig. Szekszard, 1987. 33. 0.).

Jézseffalva messze van, id6s Németh Kélman (1863-1936) maganyos sirja a
templomkertben gyészban van.

Amikor a falu a tliz martaléka lett, egyediil a magyarok kébol épiilt temploma
maradt meg. A roméanoké porig égett. Ma is igy van. Amint tovabb haladunk, egy
héz faldn romannyelvii feliratrol forditjuk: Jehova tani...

A temetdben az utébbi években dllitottak a visszajiré bukovinai székelyek az
Gsokre emlékeztetd (1785-1941) kopjafit.

Egy rozsdds vaskereszten még lithaté Péter Géza (sziiletett 1891, meghalt
1934) neve, a tobbi siron a fakeresztek korhadnak.

Jaj, hol a sirom ? (Kosztolanyi).

Jozseffalva nemrég timadt fel a hamubdl, a tizvész uténi reggel a nép bement
a templomba. Enekeljetek, szolt a pap. Mennydorgé ének volt a felelet. Egyetlen
férfi sirt a gyiilekezetben: az idegen.

Nem sajniljitok otthagyni az ujjaépiilt falut?...

Botot vesziink és szétverjiik a cserepeket, hogy ne fijjon feleli egy csontos
arc fiatalember. (Cs. Szabé Liszl6: Erdélyben Magvet6 K. Bp., 1993. 111. 0.)

Ankuca fogadéjdban moldvai magyar baritaink helytorténeti ismertet6jét
hallgatjuk. A helynevek listdjarél mi Tulipatot olvasunk, 6k Tutyilatot mondanak.

Szabofalvin végzett dsatdsok tudomdnyos feldolgozasa szamunkra is fontos,
akdrcsak a Néprajzi Mizeum és Lakatos Demeter emlékszoba létesitése. Ha most
segitiink, akkor jévére (masidGre) megvalésulhat.

172



BALINT MOZES - TESTVERMENTO

Perka Mihdly tandr Gr kényvtirat Tébids Aron A magyarok vére, Székely Ok-
levéltar II1. és Szabé T. Attila Erdélyi Magyar Szétorténeti Tar IX. koteteivel gya-
rapitottuk.

Az 1998. augusztus 10-én megnyilt Mezdségi Néprajzi Mizeum kozérdekls-
désre tarthat szimot. A modellértélii mizeum a vilaszuti Kallés Kiridban van.
Megtekintése egy életre sz616 élménnyel gazdagitja az érdekl6dét.

Forréfalvan az dzvolgyi tomegszerencsétlenség dldozataira emlékeztek a tiz-
éves évfordul6n.

Pusztindba egy Szeged kornyékén balesetet szenvedett épitémunkdés holttestét
szdllitotta az ingajarat. Igen sfiriek voltak ezen a nydron a tragikus események.

Kacsikdban (Cacica) jart zaraindokok mondjik otthon Szerbekben, hogy az
autos balesetet szenvedett masodikos tanuld, Sabina Bianca gyégyulasit segitette
a konydrgés.

»— Ebbél a falubdl a fiatalok elszertiiltek, mint a csirkefiak iillijaraskor” Az itt-
hon maradottaknak magyar tanitét és dbécés konyveket kérnek. Kordbbi kérésre
Sz6cs J6zsefnek dtadtuk dr. Atzél Endre adoményit, egy irégépet.

Az ingajdrat az Ohazibdl hozta a moldvai magyar fiatalokat (Gyoszény 3, Klé-
zse 2, Konstanca 1, Lujzikalagor 2), akik a magyar f6évérosban a tiizijdtékokat is a
helyszinen lattak. Visszafelé viszi Ausztridba azt a 20 (Gyoszény 5, Forréfalva 1,
Kiilsérekecsin 3, Klézse 2, Lujzikalagor 3, Pusztina 2, Somoska 1) fiatalt, akik a M.
M. Sz. Sz. és dr. Atzé]l Endre gondoskodisa révén vesznek részt ezen a kirandula-
son.

Ki hallott Kostelekrél (607007 Cosnea, Biké megye), melynek magukat ka-
tolikusnak vallé gyermekeit az anyanyelvi oktatas lehetdségének hidnyiban Sa-
lamon atya tanitja a magyarokat betiivetésre? E Baké megyéhez szakadt kis falu
800 lakéja felerészben magyarul beszéld, ortodox vallasy, felerészben pedig rémai
katolikus csdngémagyar (RMSz. 1998. 2813-14]. T.)

A hivatalossagok érdeklddése 1929 6ta nem sokat vdltozott a moldvai magya-
rok irdnydba. Pedig ha valamelyik kérdés, kérdése a magyarsignak, akkor a mold-
vai csangémagyaroké az. En azért érdekl8dém utdnuk, mert a magyaroknak ez a
része az, amelyik a legjobban el van felejtve és el van temetve (Olah Gal Elvira: A
molvai csingdmagyarok vandorapostola. Székelyfold 1998. I1. 7.).

Bogdénfalvirél (607362 Valea Seacd) a 12 gyermekes Gabor Mihdly csalidja
szdmadra anyagi segitségrél, a 4 éves beteg gyermek sziamdra orvosi ellatasrol kell
gondoskodnunk. A csalddfé munkanélkiili. A csaldd vagyona 4 ridra rig.
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OKTOBER 1-31.

te kulcs megannyi rozsdamart titokhoz,
kard, mely csomot egy vagassal feloldoz

Csalddnevemet, mint egy 150 éve romanositottak a moldvai rémai katolikus
pardkidkon, mondja Csicsé Antal, a Moldvai Csangémagyarok Szévetségének al-
elnoke. Csalddom ellendllt és mindig ellendll az er6s romén asszimildciés nyomas-
nak. En a Csicsé nevet annak ellenére 8rz6m, hogy azt elloptik csalidomtol. Ezért
a silyos blintettért még nem hallottam, hogy valaki nyilvinosan bocsénatot kért
volna téliink, és szdmos csalddtol, akiket hasonlé médon fosztottak meg eredeti
neviiktél Moldva teriiletén. (Bajna Gyorgy: Feer vagy Fehér? Hargita Népe 1998.
szeptember 10.)

Az ingajérattal hazaérkezett az a 20 moldvai magyar fiatal, akik Liechstens-
tein nagyhercegségében a nagyherceg vendégei voltak, dr. Atzél Endre ésa M. M.
Sz. Sz. kozbejdrdsa Altal. Napi programukban torna, (iszds, virosnézés, kdrnyezet-
tanulményok szerepeltek. A nagyhercegség és Svdjc telepiiléseivel ismerkedtek. Az
erddgazdaségot, a faipari tevékenységet tanulmanyoztik.

A nagyhercegség Ausztria és Svéjc kozott, a Rajna jobb partjan teriil el. 1921
6ta pénziigyi, 1924 6ta vimunidban van Svéjccal. Teriilete 160 km? Lakéinak sz4-
ma 28.000, févirosa Vaduz, 4000 lakossal. Hivatalos nyelv a német. Alkotmanyos
orokletes monarchia.

Antal Lajos forréfalvi fiatal a Székelyudvarhelyen toltott tanuléévei alatt né-
metiil is megtanult, igy kiséréként a tolmdcs feladatot is el tudta latni.

Az ingajdrat visszafelé Klézsébdl a 38 éves Botezatu Lllést orvosi vizsgilat-
ra, Szabéfalvardl Sascu Sebestyént véllalkozni vitte a magyar févdrosba. Amioéta a
kormanyban is ott vagyunk, batrabban kérnek eligazitast a szab6falviak. Mikoz-
ben gyarapodnak a gazdasdgi kapcsolatok, tjratanuljik az utébbi évtizedekben
elfelejtett magyar anyanyelviiket is.

Oktdber 5-én a képvisel6hdzban a Bihar megyei képvisel6 interpelldlta a kéz-
oktatasi minisztert, illetve az egyhaziigyi dllamtitkart, széva téve, hogy a moldvai
csangémagyarok nem tudnak érvényt szerezni azon alkotményos joguknak, hogy
anyanyelviikon tanulhassanak és misézhessenek. Bar a klézsei magyar sziil6k még
1996-ban hivatalosan kérték a magyar nyelv tanitasat a kozségi iskolaban, a Bikd
megyei tanfelligyel6ség vilaszra sem méltatta Sket. A két minisztert6l azt kérdezte
a képviseld, hogy milyen konkrét lépéseket szindékoznak tenni, hogy megoldjak
mind az anyanyelvi oktatdsra, mind az anyanyelvi hitéletre vonatkoz6 allampol-
gari Shajt.
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Kedvezd vilaszokra varva bizunk benne, hogy idével a Baké megyei magya-
roknak is lesz képvisel6je a romén parlamentben és minden férumon a viligban,
ahol arra sziikség van.

A moldvai magyarsig korében észlelt lelki terrorért elsésorban a romai ka-
tolikus egyhdz a felelds. A feloldozas is innen kellene érkezzen. Ezzel szemben a
moldvai magyarok vandorapostolinak, Domokos Pal Péternek még a szobra is za-
varja Csiksomlyén az Erdélyi Ferences Rendtartomany eléljiréjat. Ha eddig sz4-
mukra nem volt viligos a nemzetiink tragédidjit okozé6 Mohécs-jelenség, akkor
itt van az elrettentd példa arra, amikor az értelmiség elszakad az istenadta népt6l.
Eddig csak a pufajkdsok évtak a ,,magyarkodasa”-t6l, Gjabban masok is hasonl6-
képpen cselekednek. (Lasd Fr. Benedek Domokos OFM, a Szent Istvan kirdlyrdl
elnevezett Erdélyi Ferences Rendtartomdany el6ljardja irdsat: Végleges pontositas a
csiksomlydi Domokos Pél Péter szobor iigyben. Hargita Népe, 1998. oktéber 7.).

Egy szekus a Vatikinban cimen jelent meg az a megdobbent6 irds az egyik
népszer(i roman lapban (Roménia Libera 1992. 1. 9.), amire tobb izben hivatkoz-
tunk, de most sem tudjuk hova lett a szekus a Vatikinbdl? Idészerti lenne ezt a
kérdést a magyar sajtéban is feltenni. Hitha egyszer megtudjuk az igazsagot.

A kozépkori magyarsag csalddneveit foglalja egybe Kdzmér Mikl6s hatalmas,
tobb, mint ezer oldalas munkdja. Moldvétdl Felsd6rig, Szlavoniatél Siros megyéig
gytjtotte dssze a csaladneveket, igazolta azok magyar eredetét, kutatta fel el6z-
ményeiket szimtalan forrds feldolgozisival. (Régi magyar csalddnevek szétara
XIV-XVII. szdzad. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Bp., 1993).

NOVEMBER 1-30.

Szerethetiink hat, nyelv, becsiiletiink,
lehetsz a régmuilt s a jelen nekiink,
eltdltheted a sziviink és agyunk,
megvallhatod, hogy kik és mik vagyunk

Székelyudvarhelyen a Benedek Elek tanitéképzdben az idén hirom végzés
névendék van a Szeret teréb6l: Bartha Margit Pusztindbél, Farkas Moénika, Fiistos
Gabriella Gyoszénybdl. Az osztily legjobb tanuléja Fiistos Gabriella. Ezt a teljesit-
meényt csak az tudja értékelni, aki ismeri a mélységet, ahonnan ezek a lanyok in-
dultak. Ennek a titoknak a megfejtése tanulsigos lehet mindannyiunk, de elsésor-
ban a kévetkezd nemzedékek oktatoi-nevel6i és a hasonl6 sorsi tanuldi szimara.
Tudomadsul kell mar venni és intézkedni, hogy minden elszigetelt helyzetben levé
magyar telepiilésen sziikség van jol képzett, 6ntudatos tanitokra, tanarokra, egész-
ségiigyiekre, gazdasigi vezetGkre, egyszoval értelmiségiekre.
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A Hitel az egyik olyan folydirat, amelynek szerkesztéi teljesitik az iristudékra
haruld feladatokat a legiild6zottebb lelki terrorban tartott moldvai magyarsigra
vonatkozéan is (1993 december, Vetési Liszl4: Vallasos kolcsonhatasok a szor-
vanymagyarok korében; 1994 marcius, Ferenczes Istvin: Perka Mihdly balladéja.
Csangd vizozonregék; 1994 julius, Tamds Menyhért versei; Fodor Sandor Jegyzet;
1994 december, Beke Gyorgy: Csangok Jaszberényben; 1996 szeptember, Malkkay
Janos: A csingok, a mezdségiek és a székelyek honfoglaldsa; Farago Jézsef: A csan-
gomagyar népkoltészetrsl. Samu Mihdly: Az 6nrendelkezési jogokrél.)

A Hunnia egy masik olyan forum, amely figyelmezteti a kozémbossé valt ma-
gyarokat, Szab6 Dezs6t idézve, hogy minden magyar felelés minden magyarért,
beleértve a keleti elszigeteltségben éldket is (30. szim. Domokos P4l Péter mélta-
tasa; 31. Gyimesi népi ima; 61. Jand Ilona elbeszélései, Lészped; 73. Lujzikalagori
hejgetés; 94. Klézsén magyarul akarnak imadkozni.)

Ezzel szemben valami fércelt (értsd takony) gyaszmagyar Budapesten a Fran-
cia Intézetben a francidknak azt mondja, hogy a Hitel nacionalista lap, a Hunnidr-
61 még durvibban nyilatkozik (Vasarnapi Ujsig.1998. november 8.)

Amikor a felcsiki id6s asszonynak a szemére vették, hogy milyen kenyeret
eszik, kell6 6ntudattal megjegyezte, hogy a nagyanyjanak a nagyanyja is tudott
kenyeret siitni. Az esztétika csoda tandranak (R. S.) hasonlo megjegyzése okosabb
volna, minthogy minket erdélyieket is felvonultat ellenséges nézetei igazolasira
(Vasarnapi Ujsag 1998. november 15.)

Amiért eltiirtiik a trianoni déntést, vagy azt, hogy egy mas kor fércelt alakjai
lemondjék a Vilagkiallitist, nem azt jelenti, hogy minden kozosségiink elleni iz-
gatast, minden ilyen stlyos biintényt mindég eltiir a magyarul beszélék 6ntudatos
kozossége!

Mert a Tisza vize ki szokott aradni... - mostanaban igen siirlin - els6sorban
azért, mert azok az okosak sem ismerték Eurdpa térképét, akik a gy6ztesek gog-
jével szabdaltdk, gondolvan, hogy biintetleniil tehetik. A siir(in jelentkezd emberi
szenvedéseket okozd természeti katasztréfak naponta figyelmeztetnek az elko-
vetett blintényekre, a tarthatatlan 4llapotokra, mikézben az ossze-vissza szabdalt
Eurdpit alig lehet visszafércelni.

Majdnem minden magyar lakta vidéken demografiai katasztr6farél siranko-
zunk. Bogddnfalvirél ellenpéldaképpen bemutatjuk a Gabor csaladot (Gabor Mi-
hdly 607362 Valea Seac, Str. Floresti, comuna N. Bilcescu, Jud. Baciu). A Gabor
gyerekek sziiletési sorrendben (néy, sziiletési év, hénap, nap): Julidn 1972. okt.17,
Benoni 1974. junius 25., Brigitta 1976. jan. 4., Klara 1978. jan. 13., Daniel 1980.
februdr 6., Krisztina 1982. janudr 30.,Felicia 1984. februar 29., Jeremia 1986. mar-
cius 6., Mihaly 1988. febr. 9., Mariusz 1990. méjus 26., Antal 1992. jul. 18., Marcika
1994. szept. 17.)
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A jov8ben, amikor a magyar nagycsaliddokrél gondoskodunk, akkor a tob-
bi moldvai magyar nagycsaldddal egyiitt a Gdbor csalddrél sem feledkezhetiink
meg.

Nem biintethetjiikk a hitrdnyos helyzetli moldvai magyarokat azért, mert a
sokra tartott Duna Televizional is rosszul ismerik a Karpat-medence térképét és
régidit. Folytatjuk a parabolaantenna telepitést. K6szénet Kenessey Csabdnak és
nejének Spanyolorszagba, az Gjabb két parabolaantenna telepitésérél valé gon-
doskodasért.

DECEMBER 1-31.

lehetiink egy veled a sziiletést6l
addig, mikor mér nincsen irgalom

te legdrigabb résziink az egészbdl,

a bolcso és a sirhalom.(1983 februdr)

»Nehéz szivvel adom kozzé ezt az Gtinaplét. Azt szeretném, ha elinditanak
- nélam kivdlébb, elhivatottabb magyarokban - keleti testvéreink nagy perének
ujrafelvételét. E per tobb évszazados s mi, anyaorszagiak, benne sokszorosan va-
doltatunk. Elhanyagoltuk a Kérpatokon til él8 magyarsagot. Evszdzadok 6ta ha-
bozunk: hazahozzuk-e 6ket, vagy ott igyekezziink 6ket fajunknak megtartani? Va-
dol minket az elmulasztott id, mert az utols6 szaz évben meghdromszorozédott a
keletre vindorlok szama. Vajon tudjuk-e szétszort fajtink nagy perében dldozatos
munkara itélni 5nmagunkat, vagy megvarjuk, hogy a torténelem vesztesnek itél-
jen s tdliink 6rokre elszakadjanak? En csak egy szerény konyvecskét irtam titmu-
tatasul s hiradasul azoknak, akik ndlam kival6bbak, er6sebben magyarok és tud-
nak férfimddra cselekedni is” (Igndcz R6zsa: Keleti magyarok nyomdban. Piiski
Bp., 1998. 72. o. Eredeti kiad4s Bp., 1941).

»Ma mar nemcsak a ,keleti” és a mai hatarainkon til él6 magyarok szima
fogy vészesen, hanem a csonkaorszagiaké is. Eziddig nem csak rajtuk nem tud-
tunk segiteni, egyiittes 6nmagunkon sem. Eurépai integricié, a nemzetek Eur6-
péja elétt kivanjuk a nemzetrészek békés egyiittélését, legyenek azok magyarok,
roménok, szerbek, horvitok, bosnyakok, albanok, maceddénok, gorogok, torokok
vagy bérkik. E nélkiil nem lehet béke Eurépiban.” (Budapest. 1998. marcius 15.
Piiski Sdndor.)

Pusztinabdl csak annyit tudok mondani, hogy felvettem a kapcsolatot a buda-
pesti néprajzi mizeummal, és azon dolgozunk, hogy egy régi csangé szoba beren-
dezését hajtsuk végre és a budapesti népnek a vizitalasira adjuk. Az 6regasszony,
aki mdr 90 éves, megengedte a fényképezést és a hazban levé dolgokat dtadni a
néprajzi mizeumnak. (Becze J6zsef. 1998.)
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Bogdanfalvira a 12 gyermekes Gébor csaldd 4 éves beteg lednykdjéhoz - ezen
a télen igen kordn jelentkezd elsé hévihar eltt- megérkezett a gondviselés. dr.
Matyus Andris eligazitasa tjin dr. Pelok Benedek - Gy6rgy orvos a helyszinen
megvizsgilta a beteg lednykdt és meghatdrozta a lehetséges legsiirgosebb tenni-
valdkat: -

- neurorobonans gyégyszerek (Cerebrolysin, Piracetam, Piritinol, Gingkobi-
loba kivonat stb.)

- szines hangos jitékok,

- kisebb méretii tolészék,

- megfelel6 gazdasdgi hittér biztositisa a népes csaldd szdmaira, a jelenlegi
tarthatatlan allapottal szemben. Sokan feleliink azért, hogy nem 4 esztenddvel ko-
rabban fedeztiik fel ezt az Allapotot. Fel kellene kutatni végre a hasonlé eseteket.

Minden hasonlé helyzetben levé telepiilésnek, csalddnak, személynek egyszer
csak megtalaljuk a segiteni kész testvérét. A testvértelepiilés-hdl6zat életre kelté-
sével lehetséges a raszorulok segitése. Majd csak jelentkezik egy ujabbkori apostol,
aki cselekvésre szdlit minden ideiglenesen jobb helyzetben 1évd magyart.

»A kiviildll6 nehezen érti meg a magyarok Kérosi Csoma-kultuszit. Egy lel-
kes didk utra kerekedik, azt tizve maga elé, hogy megleli seinek sziilShelyét,
anyanyelvének eredetét. Ezt azonban nem leli meg. Nem kis részben azért, mert
kozben két mésik népnek tesz, nem mindennapi szivossiggal és hdsiességgel szol-
gélatot. Megszerkeszti élete fdmivéiil az elsd tibeti-angol szétart.

Abban az id6ben, amidén nilunk Matyis kirdly uralkodott, az oroszok ha-
bortaskodni kezdtek az Ural vidéki és szibériai népekkel, hogy a kereszténységet
terjesszék. A sok kozott egy kicsi, de harcias népbe iitkoztek. Ezt a népet jugornak,
hazdjat pedig Jugridnak nevezték. Akkortdjt a romai pépai udvar sokat foglalko-
zott azzal, hogy a gorog-keleti orszagokat és az Oroszorszigban €16, még pogany
népeket a katolikus hitre téritse. Gyakran utaztak hittérit6k keletre. Volt koztiik
veronai pap, aki nyilvin magyarul is tudott, ha ugyan nem magyar szdrmazasd
volt. Ez volt Julidn utén az els6, aki a Tavol-Keletrél azzal a hirrel tért meg, hogy ott
olyan népet talilt, amely majdnem gy beszél, mint a magyar. Nyilvan az Ural vi-
déki jugorokhoz vet6dott el. Az 6 elbeszélése nyoman irhatta a tudés papa, I1.Pius,
1452-ben, hogy a Duna mentén laké magyarok ezeknek a szittydknak is nevezett
jugoroknak a rokonai, ,,mert nyelviik egyforma”. (Illyés Gyula: Bélcsékutatdk. Bp.,
1964)
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Bogdénfalvira a 12 gyermekes Gébor csaldd 4 éves beteg lenykdjdhoz - ezen
a télen igen kordn jelentkezd els6 hévihar el6tt- megérkezett a gondviselés. dr.
Mityus Andris eligazitdsa Gtjan dr. Pelok Benedek - Gydrgy orvos a helyszinen
megvizsgilta a beteg lednykdt és meghatdrozta a lehetséges legsiirgdsebb tenni-
valékat:

- neurorobonans gy6gyszerek (Cerebrolysin, Piracetam, Piritinol, Gingkobi-
loba kivonat stb.)

- szines hangos jatékok,

- kisebb méreti tol6szék,

- megfelelé gazdasigi hittér biztositisa a népes csaldd szidmidra, a jelenlegi
tarthatatlan llapottal szemben. Sokan feleliink azért, hogy nem 4 esztendével ko-
rébban fedeztiik fel ezt az allapotot. Fel kellene kutatni végre a hasonlé eseteket.

Minden hasonlé helyzetben levé telepiilésnek, csalddnak, személynek egyszer
csak megtaldljuk a segiteni kész testvérét. A testvértelepiilés-hal6zat életre kelté-
sével lehetséges a raszoruldk segitése. Majd csak jelentkezik egy Gjabbkori apostol,
aki cselekvésre sz6lit minden ideiglenesen jobb helyzetben 1évé magyart.

»A kiviilill6 nehezen érti meg a magyarok Kérosi Csoma-kultuszit. Egy lel-
kes didk itra kerekedik, azt tlizve maga elé, hogy megleli seinek sziil6helyét,
anyanyelvének eredetét. Ezt azonban nem leli meg. Nem kis részben azért, mert
kozben két masik népnek tesz, nem mindennapi szivéssiggal és hdsiességgel szol-
galatot. Megszerkeszti élete f6mivéiil az els6 tibeti-angol szétart.

Abban az idében, amidn ndlunk Mityas kirdly uralkodott, az oroszok ha-
boriskodni kezdtek az Ural vidéki és szibériai népekkel, hogy a kereszténységet
terjesszék. A sok kozott egy kicsi, de harcias népbe iitkoztek. Ezt a népet jugornak,
hazijit pedig Jugridnak nevezték. Akkortdjt a romai pépai udvar sokat foglalko-
zott azzal, hogy a gorog-keleti orszagokat és az Oroszorszigban €16, még pogany
népeket a katolikus hitre téritse. Gyakran utaztak hittériték keletre. Volt koztik
veronai pap, aki nyilvin magyarul is tudott, ha ugyan nem magyar szirmazasu
volt. Ez volt Julidn utdn az els6, aki a Tivol-Keletrdl azzal a hirrel tért meg, hogy ott
olyan népet talilt, amely majdnem gy beszél, mint a magyar. Nyilvin az Ural vi-
déki jugorokhoz vet8datt el. Az 8 elbeszélése nyoman irhatta a tudés pépa, I1.Pius,
1452-ben, hogy a Duna mentén laké magyarok ezeknek a szittydknak is nevezett
jugoroknak a rokonai, ,mert nyelviik egyforma”. (Illyés Gyula: Bolcsékutaték. Bp.,
1964)
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JANUAR 1-31.

»vannak vidékek kietlen
Messzeségekbe veszetten”
Kényddi Sdndor: Oki Asalcsi balladdja.

»Bercsényinek Jaszvisdrban és Targovigte-ben is voltak jé komdi — miért né-
zett Krakko fele akkor is, midén nem menedékhelyre, hanem vigaszra volt sziik-
sége.” (Illyés Gyula: Magyarok. 1937)

»Aztan egy karavdn csingé, der(i nélkiil.

- Hova?

Mar maguk sem tudjak”” (Illyés Gyula: Honfoglal6k kozott. 1945)

A magyar parasztsignak (az Gjabbkori székelyt kivéve) alig van nemzeti tuda-
ta, ez tan a legkitart6bb keleti jelleg benne (Illyés Gyula: Orékds orokség, 1954)

A még magyarul besz¢él6 6shonos moldvai magyarok szama 70 000-100000-re
tehetd. Az asszimililédds egyhdzi, dllami hat6sagi segédlettel folytatodik tovibb.

Meddig?

- Mir magunk sem tudjuk.

Az esztergomi érsek és a Magyar Katolikus Piispoki Kar homokba dugja a fe-
jét, ha a moldovai csngé magyarok anyanyelwvii isten tiszteletérdl esik sz6. Nem
ismeriink olyan hatérozott és nyilt killast, melyben védelmiikre keltek volna és
sz6t emeltek anyanyelvhaszndlatukért. Legaldbb a hitélet gyakorlasiban. Pedig ezt
a II. Vatikdni Zsinat is fontosnak tartotta. Ez a szégyenteljes magatartas megbo-
csithatatlan vétek - legaldbbis itt a foldi életben. Silyos biin, nem csupan a mold-
vai, de az egyetemes magyarsag ellen is. (Hajdii Demeter Dénes: Janicsdr papok és
nyelvérok. Demokrata, 1998/25) '

Az érviz 6ta az ingajérat a Tisza felsd folydsdhoz ingazik.

A bucsik rendjét is tartalmaz6 1999-es Katolikus Csang6 Magyar Kalenddri-
um (Bdkéi Csdng6 Magyar Szervezet, Julianus Alapitviny, Mikes Kiadd, Kossuth
Nyomda RT. Bp. kiad4sa) kézbesitésére tért vissza egy forduléra a hagyomanyos
utszakaszra az érdekl6d6khoz.

Bukovindtél a nyugati gyepiiig érvényes bolcsességet mond a hadiki sziiletésii
Erdés Agota Erdrdl: A tiiznek nem szabad kialudni.

Bukovindban Istensegits, Fogadjisten mellett Hadik Andrdsrél Hadikfalvanak
és Andrisfalvinak nevezték falvaikat. Jozseffalva nevet a f6hercegrél adtak gon-
dolva, hogy majd segfti a falut, de nem tette (Kossuth Radio, Vasarnapi Ujsag 1999.
janudr 10.).

Annak orvendek a legjobban, hogy sem a kommunistdknak, sem a katoli-
kus hierarchidnak nem sikeriilt a derekamat eltérni, mondja a 80 éves Buldnyi

Gydrgy.
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Bikéban megalakult a megyei kisebbségi tandcs. Az 6rmény, gorog, német
képvisel6k mellett a moldvai cséngé magyarok részér6l Csicsé Antal volt jelen. Az
elnokségben minden kisebbségi csoport képviselteti magat. Rotdcids alapon fél-
évenként valtjik egymdst a tisztségvisel6k. (Hargita Népe, 1999. janudr 12.)

Ezaltal egyszer majd csak megtudjuk, hogy ki kicsoda Moldovaban, mert nép-
szamldldskor igen furcsa dolgok torténtek.

Néhdny faluban (Pusztina, Lujzikalagor, Trunk, Klézse) azokat, akik magyar-
sdgukhoz csokonyosen ragaszkodtak, bértonnel fenyegették az osszeirdk, akik
egyhdzi segédlettel killonosen 4ddz kiizdelmet folytattak a magyar lelkek étira-
sdért.

A lagi-i piispokség kérlevelének utasitasat kovetve a papok (név szerint is em-
litve Szabofalva, Lujzikalagor, Kelgyeszt, Klézse, Somoska kozségekben) arra sz6-
litottdk fel a hiveket, hogy a népszdmldldskor valljsk romdnnak magukat, mivel
6k romin katolikusok (némelyek a ,rémai” katolikus megnevezést egyenesen a
~roman” népbbl eredeztették). Szabéfalvan ellenkezd esetben a kitelepités rémét
vetitették a lakossdg elé. (Varga E. Arpad: Fejezetek a jelenkori Erdély népesedés
torténetébdl. Bp., Piiski Kiadé, 1988, 225. 0.)

A Szeret terében még teljesen be sem fejeztitk a miholdvevé halézat kiépi-
tését, hogy minden érdekl6d6 nézhesse a Duna Televizi6t - 1évén ez az egyetlen
hatékony eszkoz, amely édes anyanyelven magyarul tijékoztat ebben a régidban,
lélekmentd szerepet is betdltve, és mégis keriil olyan sehonnai bitang ember, aki
szerint a Duna Televizié mér betdltétte hivatasat.

Meghivjuk a Moldvai Csingé Magyarok Szovetsége Kozgytlésére, amely
1999. februar 7-én 10-17 6ra kozott lesz megtartva Gyimesbiikkon. Megkérjiik,
hivjon meg erre a gyiilésre mds érdekl6d6 személyeket is. (M. Cs. M. Sz. Bikd,
1999. 01. 09,, Csicsé Antal alelnék)

FEBRUAR 1-28.
widékei az 6s hitnek

ahova utak nem visznek”

»XI11. Piusz papa az Eucharisztikus Kongresszus pipai legétusa ,,Pacetti bibo-
ros” baratkozik a bukovinai és moldovai magyarokkal.

Elmondtam, hogy ,.kik 8k és nincsen sehol hazdjuk”. A gyermekalddsrol be-
széltem németiil, mely naluk egészen rendkiviili, s a hiiségrél, amellyel kitartanak
nyelviik és katolikus hitiik mellett.

)6l esik ilyent hallani!

Korbejdrt, dldast adott mindenkinek.
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Mar megint kiviil voltarn a kor6n, mert Kodaly Zoltin kiintett. Amikor eléje
alltam, szinte gorcsosen megfogta a karomat a magyar muzsika oreg kiralya és azt
kérdezte:

Megmondta kérem a biboros Grnak, hogy Moldvaban nem hagyjak magyarul
énekelni a csiangbkat? Megmondta kérem, hogy ott nincs magyar prédikdci6?”
(dr. Németh Kalmén: Szazezer sziv sikolt. Bicsjézseffalva, 1943. Kényvmiihely,
169-180. 0.)

ACsing6foldon 1227-ben kezdddott a magyarsdg élete. A romanok gy gon-
doltik: egy nép annyit ér, amennyit a vezet6i.

Papja, tanitéja, ligyvédje senkije sem volt, a csdng6t még embernek sem néz-
ték. Ugy sz6litottak ket a romanok, hogy . mii boanghene”. Boanghen az hiilye,
félhiitye allat. Minden vagy, csak nem ember. llyen elnyomas utin 1949-ben tani-
tokat kaptak, de harom esztend6 utin megsziint a magyar oktatds.

Még Karoly kirdly Kamilla J6zsefnek, a missziévezetd fonoknek mondta:
Templomaitokban magyarul hebegtek, ennek legyen vége, beszéljetek romanul.
Ha megcsinaljitok, akkor beldled piispokot csindlok, te misszidvezetd. Villalod?
Vallalom. Akkor a misszi6f6nék masnap korlevelet irt, amelyben az 4ll: az én
templomaimban a mai naptdl kezdve imadkozni, énekelni, prédikdlni, misézni
nem szabad, csak romanul. Aki masképpen tesz, azt megbiintetem. A lujzikala-
goriak vélaszlevelet irtak: a templomot mi épitettiik, a miénk, engedjétek, hogy
tigy beszéljiink benne, ahogy akarunk. Erre a kés6bbi piispok vilaszolt: kérdezlek
benneteket, ti magyarok vagytok-e, vagy romdnok? Ha magyarok vagytok, men-
jetek Magyarorszdgra és ott beszéljetek, ahogy akartok, de itt mas nyelven nem
beszéltek csak romanul. Az irds a kezemben van, nem beszélek a levegdbe. Azé6ta
sanyargatjak a roman nyelvvel a csdngékat.

Ez hanyban volt?

1885-ben.” (Domokos P4l Péter: ,,Csak testem van itt, a lelkem hazajdr” In: Ujj
Janos: Valahol (Kelet-) Eurdpaban. Arad, 1998. 72. 0.)

A Pet6fi Csarnokban a Csangoébalon radiériporteri kérdésre valaszolva mond-
ja a moldovai magyar: ez a muzsikas itt 74 esztend6s.

Amikor én fiatal voltam, hites szeretém volt nekem, azzal mentem bilba, s
azzal tincoltam reggelig.

Ha februdr 6-4dn a budapesti csdngdbalon is betartottak a régi szokast, akkor
februar 7-én reggel 10 ordra nem érkezhettek meg Gyimesbiikkbe a Moldovai
Magyarok Szovetsége éves Kozgyllésére, ahol 34 kiildott értékelte az 1998-ban
elvégzett munkdt és meghatérozta a tovabbi feladatokat.

Klézsébél Duma Andris elndk a tobbi telepiilés kiilldotteit is kérte, hogy lép-
jenek a sajdt jogaik érvényesitéséért. Istok Gyorgy gazdasdgi vallalkozdshoz kért
eligazitdst, id6s Csics6 Antal nyugalmazott tanit6 a magyar oktatishoz kért meg-
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hatalmazast, Bezsdn Mihdly szeretné, ha szép énekeket magyarul is énekelhetné-
nek a templomukban.

Esztrugarbél (Strugar, Bc, 607595) Toma Gheorghe bejelenti, hogy 6k katoli-
kusok, de sajnos mdr nem beszélik a magyar nyelvet.

Szerbekb6l Szdcs Jozsi kijelenti, hogy falujukban 214 gazda van, akik jé szo-
kasokat akarnak bevezetni. ]

Tobb kiildott egybehangzéan mondja, hogyha nem tartanik be a torvényt,
akkor ket berekesztenék. Miért nem rekesztik be azt a hivatalos embert, aki a
gyermekek iskoldztatisiért beadott kéréseiket osszetépte? Mennyi papirt kell még
irjanak, miért nem tanit a tanit6 gy, ahogy a sziilé kéri?

Csikszereddban a Domokos Pal Péter Alapitvany 100 moldovai magyar fiatal
oktatdsarél -nevelésérdl gondoskodik. A jelenlévék megelégedéssel hallgattik az
alelnok Borbéth Erzsébet tanarnd, a Jézsef Attila Iskola nyugalmazott igazgatdja-
nak a tajékoztatdjat.

Ko6t6 Jozsef dllamtitkar az RMDSZ miivel6dés, oktatdsi és egyhaziigyi alelnoke
ismertette a kedvez6 Gjabb miniszteri rendeletet és annak gyakorlatba iiltetését.

MARCIUS 1-31.

~de eltalal visszaréved
behunyt szemmel is a lélek”

A fegyveres téritést a prédikici6 vdltotta fel és, amint a mongol nyomads er-
s6dott, a kunok ,.készsége” is megndtt a keresztény hit befogad4sara. 1227-ben egy
résziik megtért és a Karpatokon tdl a dél-moldvai Milkéban misszids piispokség
létesiilt a sziikségleteikre. Ez azt eredményezte, hogy a magyar kiraly a kun teri-
leteket a sajdtjdnak tekintette, a meghédolt torzseket adéztatta és egyhazi tized
fizetésre kotelezte. A hatalmas kun széllasteriilet legnyugatibb csiicskét kozvetlen
magyar fennhat6sag ald vontdk, az élére ban cimmel helytart6 keriilt, akinek szék-
helye az Al-Duna melletti Szorény (a mai Turnu-Severin) vara lett. Az 4j hatalmi
igényeknek megfeleléen Andras 6rokose Béla kiralyfi 1233-t61 Kunorszdg kirdlya-
nak is cimezte magét, ami a tovibbiakban allanddsult, jollehet ,Kunorszig™ maga
nemsokdra eltdint a tatdr timadas okozta viharba. (Engel Pal: Beilleszkedés Euré-
paba a kezdetektdl 1440-ig. Magyarok Eurépéban 1. Bp., 1990. 211. 0.)

Azéta hova jutottunk?

A papok tdizték ki célul a csdngé magyarok identitisinak a megvéltoztatasit.
1989-ig sokan azt hittiik, hogy az elroménositas a kommunista rezsim célkit(izése
volt, 4&m 10 évvel a decemberi fordulatot kivetden keserti szjizzel kell konstatal-
nunk: Moldviban a csdngék papjai azok, akik ma is mindent elkdvetnek, hogy
leghagyoményérzébb, de a teljes asszimildcid dllapotdban lévé testvérei lemond-
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janak dnazonossigukrél, mi tobb azt virjak el téliik: maguk mondjik, hogy 6k
romanok és nem csingé magyarok. (Ferencz L. Imre: Eppen a papok tdzték célul
... RMSz. 2976 szam).

A JOzsef Attila iskola Csikszereddban sajnos 1998-t6l nem foglalkozik a mold-
vai magyar fiatalok oktatasaval, nevelésével, amit korabban felvallalt.

A pépa dltal egy svdjci katolikus kozosségbe kiildott plispokst konzervativ
magatartdsaért a helyi kozosség nem fogadta el és ezért egy uj kdzdsségbe tomo-
rilltek. Két honappal ezel6tt a 13. esztend6ben a pipa megsziintette a helyi ha-
gyomanyokat elutasit6 piispok kiildetését és visszadllt a régi rend a kdzosségben.
(Minoritates Mundi, Duna Televizid, 1990. februar 18.).

Egyszer a moldvai magyar hivket lelki terrorban tart6 janicsar piispokot
visszahivjik ugye?

»Elképzelések szerint a pdpa egy napra érkezne Bukarestbe.

A hir hallatira, mi erdélyi piispokok azonnal beadtunk a Szentszékhez egy
kérelmet, amibe természetesen nem irhattuk be a Székelyfold hangulatit, mely
szerint, ha a papa csak Bukarestbe jonne, inkgbb ne j6jjon, olyan nagy volna a ki-
dbrandulds, mert a székely ember nem megy el Bukarestbe.” (Jakubinyi Gyorgy: A
pdpa latogatsrél, RMSz. 2970. szim)

Budapestrél Bukarest érintésével az ingajirattal érkezett haza KiilsGreke-
csinybe egy keresztalja. Bogdanfalvan dtadtuk a Gdbor Maricicanak sziikséges
kisméreti tolékocsit, Trunkban Zsitaru Maridnak a megjavitott tévé-késziiléket.
Klézsében Duma Andras elndkkel a gazdasigi gondokrol értekezve szdba keriilt,
hogy a falu hataraban levé sos forrast ha alkalmassa teszik gydgykezelésre, segit-
het a faluturizmus népszerisitésében.

Gyoszénbdl Paduraru Olimpia az el6z6 iskolai évben sikeresen érettségizett
Csikszerediban, majd a jelek szerint a dontéshozok értetlensége kovetkeztében
nem tették lehetévé szdmdra a tovibbtanulast. Kiilonosképpen az okozott nagy
traumdt, hogy életében eldszor valasztottik el az ikertestvérét6l. Szamomra érthe-
tetlen, hogy a moldovai magyar fiatalokat felvételiztetd bizottsdgban nem a szak-
mabelieké a szd.

Mindenek ellenére az érettségizett liny a Domokos P4l Péter Alapitvany segit-
ségével informatikai tanfolyamot végzett és késziil a kdvetkezd évi felvételire.

Pusztindban a vendéglaté asszony mondja, hogy a Magyarorszigra jaré fehér-
nép nem eszes. Amikor itthon van, béjén hozzink és nem rikolt. (nem készon).

Szerbekben Szdcs Jézsi édesanyja régi, mintis bernyécek szovésére villalko-
zott. Az ingajdrat adoményként biztositotta a sziikséges mennyiségii fonalat. T4-
vozasunk utdn a falu janicsdr katolikus papja erélyesen zaklatta az id6s asszonyt,
amiért magyarokkal tart kapcsolatot. A szentséges papa igen meglepddik, ha meg-
tapasztalja az itteni viszonyokat.
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Mircius 15-én a tavasz, a forradalom, az orok fiatalsag iinnepén emlékezett
a vildg magyarsiga Szabéfalvitdl San Francisco-ig, nem mésok ellen, hanem ma-

gunkért.

APRILIS 1-30.

»nyomra lel a sz6, a dallam
kotése kot oldhatatlan”

Az az untalan visszatér6 motivum a dundntiili regosénekekben, hogy hideg
(idegen) havas orsz4gbdl hazaérkezdk kérnek bebocsatatast a mar nyugovéra tért
gazd4tdl - minden szavdban val6sig. Val6ban e’ votak nagy hideg ,Havasorszig-
ba’, mely Erdélynek mésik neve, mit a Havasalftld ,,Havas elve fold” (Oldhorszag)
neve is bizonyit (egyszer igy is: Havasalfld), ha hidegekke ha havasokka, ,,hide-
gekrol, havasokrdl” jottek a nagy utba, nagy hidegekbe és a legrosszabb esetben -
és itt taldn csangok a szerepldk: ,hideg messzi, havas Lengyelorszag szér@”

Ez nem a tavoli, vagy holmi mesebeli ,,Lengyelorszagra” val6 célzds, hanem
szintén torténelmi val6sag. Lengyelorszég az tjkor elején valdban szélén volt Mol-
dovinak, ez a lengyel klérus befolydsa azéta is az ujkoron &t végig, sé6t mindmadig
érvényesiilt a csing6k kozt. (dr. Kallés Zsigmond: Regds dalaink rejtélyei: I. A nyu-
gati székelység eredete a dundntiili regos énekekben. Vasi Szemle 2 (1935) 3. sz. (kii-
lonlenyomat] 138-139. 0.)

Hidba valé volt a magyar nép szivet szakaszté konybrgése Erdély piispokéhez,
s a pdpahoz magyar papokért. Csak annyit tudtak elérni, hogy a papa parancsot
adott ki 1774-ben, hogy minden Moldviban mikodS pap tanuljon meg egy fél
éven beliil magyarul, vagy adja 4t helyét masnak, aki erre hajlandé. Ezt a rendele-
tet se hajtottak végre, s6t kereken a rémai papa rendelete ellenére a moldovai piis-
pok egyenesen megtiltotta a magyar prédikéci6t, egy masik a magyar énekeket, s
egy harmadik a magyar imadsagot a templomban.

Eurépa lelkiismerete sem engedheti, hogy a vadaknak is kijdré legelemibb
emberi és nemzeti jogokat a romdn kormany Moldva 8slaké magyarjaitél meg-
tagadja irta a jaszvasari akadémiai tanar. (dr. Baumgartner Sindor: Moldva a ma-
gyarsag nagy temetbje... Bp., 1940)

»A csingdk magyarsagdhoz sz6 sem férhet. Maga a csing6 név a leghelytallébb
magyarazat szerint éppen olyan &si, 6shazibél hozott név, mint a magyar, vagy a
hun név” (Széfeddin Sefketbey: A hét vir orszaga. Stadium Bp., 1941. 209. 0.).

Magyarorszigon a reformdci6 elterjedése a nemzet sorsaért valé biintudatos
aggdédas gyiimolcse. A magyarsag lelkiismereti kérdésként kozelitett a reforméci-
6hoz. Amint azt Kélcsey Ferenc is megfogalmazta a Himnuszban: Isten blineink
miatt szabaditotta rank a torokot, meg kell hét térniink, szokdssé rogz6dott hitiin-
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ket meg kell javitanunk. A hdrom részre szakadt orszig nemzeti dntudatit és 6n-
érzetét, a haromféle dllamigazgatdsi rendszerben kényszeriilt lakossag identitds-
tudatét a reformacid hite alakitotta és egyesitette. Anyanyelvii irodalmunknak a
konyvnyomtatés dltali széleskord elterjedése is a reformdcio érdeme. Valamint az,
hogy a térok hodoltsig masfél évszizada alatt nem sikeriilt az orszag népét moha-
medanna tenni, ellentétben mds térok héditotta balkani népekkel. Ez a magyara-
zata, hogy Eur6pénak ezen a keletinek nevezgetett felén egyediil Magyarorszigon
vert tartdsan gyokeret a kdlvinizmus, a reformétus vallasfelekezet (Nemeskiirti
Istvin: Multunk a jelenben, Orékségiink. Budapest - Ungvir, 1994. 12. 0.).
Marcus Bandinus vagy Marco Bandin (eredeti neve Bandulovics) bosnyak fe-
rences pap 1644-1650 kdzott marcionapoliszi érsek és Moldvaban apostoli hely-
tarté a rémai katolikus lelkek jo pésztorinak gondvisel(ﬁjének bizonyult Fépasz-
t, akik anyanyelviiket ismerd papot kérnek. (Csiksomlydi Ferenczes Kolostor
kincsei. I. p. Gegd Elek: A moldvai magyar telepekrdl. Budin 1838-ban megjelent
m reprint kiadasa. Az eldszot irta Szécs Janos Csikszereda 1998).
A legf6bb ideje volna, hogy a sok evszézados kérés végre beteljesiiljon.
AJANLAS
Léssad uram falumat
Eletben hogy haladik
i Viseld hazzija gondadot
Mig a f6ldén létezik
Duma Istvdn Andrds

Gorzafalvirél Gdbor Raymund fazekasmestert 6lommeérgezéssel szallitottak
korhédzba. A kézmiiiparban is fontos a szakmai drtalmak elleni védekezés.

MAjus 1-31.

»csangénal is csangSbb éren
oki asalcsi névérem”

~Tehat Isten akaratdbol lett romma a véros. Es hidba tartottuk a papokat.

- Ahol egy igaz ember lakozik, megmenekiilnek mindannyian - mondotta
az fras és nem menekiiltiink meg. Tehdt nem volt kdzéttiink egyetlen igaz ember.
Még a papok kozott sem. Ez az igazsag.

- A papok nem végezték el a rdjuk bizottakat ugy, ahogyan kellett volna. Vagy
nem ahhoz az Istenhez imadkoztak, amelyik az igazi.

186



BALINT MOZES - TESTVERMENTO

- Megcsaltak minket a papjaink... Csalék voltak és nem Isten emberei. Elfo-
gadtik a pénzt, amit fizettiink nekik és nem tettek érte semmit. Beszéltek az Isten
jOsagarol és Isten szeretetérdl. Egy jambor békés kegyes Istenrdl beszéltek, aki sze-
reti az drvendeziket s azokat, akik pénziiket a papoknak adjik. De nem beszéltek
arrél, hogy ez az Isten haragudni is tud. Hogy 6lni is szokott ez az Isten, arrdl
nem beszéltek soha. Mindig csak arrél beszéltek, ami Istennel kapcsolatban volt
és nem arr6l, ami lesz. En azt hiszem a papok feleldsek a Varosért és senki mds.”
(Wass Albert: Rézkigy6, Miinchen 1947. 1. Kiad. Budapest, 1998. 48-50. 0.)

A megszallok élettanilag meg akartik rontani a magyart, az utolsé években
katonai szolgilat helyett a kiilonb6z6 6rdogszigetekre kiildték 6ket. Ismer6s régi
torténet. A torok viligban egyszer mir a néphalal szélén dlltunk. Az Gj uraknak
nem kellett volna szizétven év ehhez a bioldgiai merénylethez. A magyar még
megfizette a hagymatornyos katedralist, a magyarfalé allami iskoldt, zsarolta a
biré, tiszt, zsanddr, findnc, s a végén elvitték 4rkolni egy tifusz szigetre. (Cs. Szabé
Lészlé: Erdélyben. Bp., Magyar Kiadé. 1993. 75. 0.)

» I. Kedves Doktor Ur. Szeged, 19.11.1947. (Misolat)

Kerem legen szives az Irdntunk és halgossa meg a panazinkat maga ismeri
legjoban a csangok senvedésiket azért Kerjok kozbe jarast legyen hogy befogadya-
nak azz oregorszagba 1940 ota mindig zovoros volt aziid6 és a mi Papjajnk min-
dig eleniik voltak és eleniik vanak ma mdi napig és alom vesedelmeseknek beniik
mért magyarul beséliink. 1943 akartam hazameni de nem lehétét, mert mindig
katanak voltunk és nem lehetet hazajutni az utlevelhez jutni csak azok tutak el
méni kik nem voltak katonak abban az iid6be sokan el otak a vagyonikat hogy
menk, mint telepesek de meg sem tudok el meni.

11.1946 Tovosan le voltam a Missiohoz beseltem akor Gglai titkar ural és azt
mondata hogy magyar orszag nem tud Be fogadni és idaig mindig ozt mangyak
hogy nem fogadnak be pedig mindig menetek Labnik bol de mi moulg azt nem
tudom nem tudom megmondani mekora iricseg von it nalunk a faluba Lespeden
csak azert hogy kertiik az anyai nelv sobod Hasmolatat a templomba ezert irigell-
nek a papok és kiseg ele jaroi.

Tehat elig jut ki a puliska és egy keves krumpli de iricseg von bosegbol.

Akarnam tudni, mert ném lehet nekiink méni?

II1. Csak azt gondoldk meg magik hogy minden némzet ményan az anya or-
szagaba peldaul a lengyelek menek Lengyel Orszagba a Totok Erdelb6l Elmentek
Csehoslovaciaba a yidok menek Polestinaba.

Csak nekiink van setecseg a csangoknak hogy seet vertek 6sapainkat a Mode-
falvi veselrel. Be vandoroltak Moldovaba senvedtek és senvednek mig el postulnak
az idegenbe legyenek szivesek tegyenek sort (?) ertiink és gyiicsenek haza, mint
a Kotla a csirkeit és né hagynak minket el pustulni azokat a meiek megmaranak
Mainus Honapiabo be nyutotom egy kervent a Bukaresti misiohoz 94 csango cso-
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lad nev/i/be bekolt6zé Engedeit Maius 16ikan 1430 szam iktottak és nem atok
semi feleletet legyen szives agon utasitast a bekotozesi ligybe tobbet nem tudunk
senvedni haza akarunk meni. Varok varok feleletet.

Kivalo Tiszteletvel tisztelt Ignac Istvan”

(Magyar Orszagos Levéltér. Jelenkori gytijtemény. Minisztertandcsi altalinos
iratok. XIX, A-1-j, 128. doboz, 14780)

A sziil6f6ldjén kell emberi koriilményeket teremteni végre ennek az dshonos
népcsoportnak. 500 éve kérik a Szentszékt6l a magyar papokat. Eddig hidba. A
csodak csoddja, hogy nagy résziikk még mindig édes anyanyelvén, magyarul sze-
retné imddni istenét, pedig janicsar papjaik az 6rdog nyelvének tartjik és hirdetik
azt.

Ujabb fajdalomforras lehet, hogy a papa a leghliségesebb és legtobbet szenve-
dett hivei helyett csak azok elnyoméit litogatta meg.

A Szentatya e fijdalom mélységérdl akkor gy6zddhetik meg, ha a fennvalé
lehet6vé teszi szimadra egyszer, hogy megtapasztalja a csiksomlydi piinkésdi cso-
dat. '

Addig is létsziikséglet a csonkamagyarorszagi j6 példa. Kétezerben olyan ke-
resztény Magyarorszagot kell Gjra épiteniink, ahol nem a koporsékészité, hanem a
bolcs6farago mesterség lesz a jovedelmezd szakma. (Sinkovits Imre).

JONIUS 1-30.

~véremmel egy vér ki verset
két megyényi népnek szerzett
két megyének két kotetnyi
verset s utina letenni

viltani a tollat késre
sztetoszkopra és szikére”

Bukarestben a Szentatya egyszer csak szép magyar nyelven kezdte monda-
ni a hallgat6sagnak, hogy ..6rizzék meg hitiiket, hagyomanyaikat, dpoljak kulta-
rajukat” A moldvai magyar hivek koziil ezren mar Budapesten is jelen voltak a
papalatogataskor, igy van, aki méasadszor talilkozott a Szentatydval és masadszor
gyozddhetett meg arrdl, hogy az édes anyanyelve mégsem az 6rdogé, ahogy azt
elvetemiilt janicsar papjaik hirdetik otthon.

Elészor angol nyelvii szévegnek hallotta a megnyilatkozast a romdn televizié
riportere, majd helyesbitett, kijelentve, hogy magyarul beszél a papa.

Nem is konnyi feladat definidlni az értelmiség fogalmat. Jellemz6, hogy az
egyik leggazdagabb nyelvben, az angolban, nincs a szénak megfeleléje. JelzGként
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értelmileg taldn a ,,professional” (és nem az intelectual) felel meg leginkabb az ér-
telmiséginek, de fonévként ez nem 4ll.

Nem véletlen a szd hidnya, ugyanis ez a kategdria jérészt modernkori, magyar
- esetleg kozép-eurdpai fogalom.

Az értelmiségi lét alapfeltétele a folytonos és 6rokos képzés - nem csak szak-
man beliil, de azon til menden is - mindenkor ismerje helyét és helyzetét a vilag-
ban. A tudist nemcsak begyiijteni, hanem megfelelé id6ben és helyen tovabb is
kell adni, ki kell sugdrozni a kérnyezetbe.

S végiil hadd emlitsem a taldn legfontosabb tulajdonsagot: magas erkélcsi
szinten alljon és éljen az, aki magdt értelmiséginek tartja és legyen tudatdban an-
nak milyen tirsadalmi kotelezettségei vannak” (Németh Magda: Felel6sek va-
gyunk. Hivatds és hitvallds, Szerk. ifj. Fasang Arpad és Fodor Andrés 1. Bp., M. M.
Kiadd, 1998. 458-459. 0.)

Hova sorolhaté az a két ujségirénak mondott személy és a szerkesztd (Cos-
tinela Breahna, Victor Eugen Mihai: Pasaport pentru Cleja, Sdptimanalul ASA
Bacdu, 17 aprilie - 23 aprilie 1999), akik azzal szérakoztatjak olvasoéikat, hogy
mérgez a vildghdld, veszélyes a Magyarok Vildgszévetsége, a Duna Televizié, a 150
esztendds Brasséi Lapok, az RMDSZ, a Mi magunkrél cimil Klézsében megjelend
jsdg és egydltaldn, ami egy Gshonos népcsoport identitdsanak a meg6rzését biz-
tositja.

Az ilyen személyeknek hidba panaszolja Dimitrie Craciunovici, a jugoszlaviai
Astra Romana tirsasig elndke a Rominia Liberi cimii lapban (RMSz. 3052), hogy
a roman sajto a szerbek helyett az elnyomott szerbiai romdnok sorséval foglalkoz-
zon.

De hova sorolhaté Székelyudvarhelyen az a virosatya, aki ebben a patinas is-
kolavirosban a szinhazalapitas ellen szavaz, mikor végre lehetdség adodik, hogy
sok évtizedes hidbavalé harc utin megsziilethet ez a fontos intézmény.

~ Mikor lesz j6 vilag? — kérdezik a Nagy-Kiikiilld volgyében.

— Akkor, j6 testvér, amikor nem az idén égeted le azt az elszradt novényzetet,
amit a tavaly le kellett volna kaszélnod.

»Ha két hivatalnok, vagy két parasztember széba ereszkedik, bArmennyire is
kiilonbdznek is észben s latottsigban: ez a kozos alap tobbnyire megvan koztik.
Az \j iskolanak az egész nemzet ala kell ilyen kozos alapot adni. (Németh Laszlé:
A kisérletez6 ember. Bp. Magvet6 Kiad6, 1963. 142. 0.)

Az ingajéarat az idén 5 karpdtaljai és 4 moldvai magyart Lourdes-ba zarindok-
latra, majd 3 moldvai magyart Budapestre orvosi vizsgalatra szallitott.

A pépa latogatis Bukarestbe menet az egyik moldvai magyar egyhdzkozség
zarandokai megkéstek, mert elromlott a busz. Addig szidtdk a papjukat, hogy ilyen
rossz masinat fogadott, amig megigérte, hogy Csiksomlyéra is elviszi 8ket. Igy leg-
alabb, amikor Czirjak Arpad érseki helyndk piinkésdi beszédében értiik is szélt,
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részesei lehettek annak a csodanak, amikor a szentmise végén tobb szazezer ma-
gyar egyemberként énekelte nemzeti imadsagunkat:

Isten, 4ldd meg a magyart

J6 kedvvel bdséggel...

JoL1US 1-31.

»megmaradni néma tarsnak
hiven ahhoz kit bezdrtak
kuzebdj gerd csondjét 6nként
vallalni de nem az 6nkényt.

Magyar szerencsétlenségeink kozt egyike a legnagyobbaknak, hogy a milt
szdzad elején nem a szinmagyar Debrecen, hanem Pest-Buda lett az orszig f6-
vérosa. (Németh Léasz16: Budapest meghoditdsa. Eletmii szildnkokban. Bp., 1989.
1. kot. 561. 0.)

»A politika a sitdn miive, s ha a lelken is eluralkodik, a papsdg ezt tartja szem
el6tt, a hivok nem tehetnek mast, dj hinnival6 utan kell nézzenek.

Brasséban, Marosvasérhelyt, Udvarhelyt egy-egy darabot lattunk az erdélyi
bajbol. Kolozsvart egyiitt volt a magyarsag egész betegsége. Mar az aranyszam-
viltozas visszaesése is milyen ijesztd: kozel sz4z szazalékrdl Gtvenre vagy negy-
venétre. A megszdllds utdn tizenkétezer magyar szokott el, mert nem volt szabad
eskiit tenni. Feltiint mar Brassdban a dzsentri és zsid6 befolyds osztozkodasa az
érdekeiben, mindkettdtdl idegen magyar népen; itt kiegésziil a kép: még a szives
vendégszeretet is egy katolikus-protestins csatdrozast valtott ki koriiléttink, A
csangok papdhoz intézett memorandumait a bukaresti piispok a Siguranta-nak
adta 4t, tudjik a protestinsok: természetes, hogy a katolikusoknak is van hasonlé
értesiilésiik” (Németh Laszlé: A mindség forradalma. Kisebbségben. I1. Két., Bp.
Piiski Kiadé, 1992, 800. 0.)

»A pipa nem ment el Erdélybe. Nem ment el a katolikus székelyekhez, sem
a Vatikidnhoz visszatért gorog katolikusokhoz. Azért, mert fontosabb a haditas,
A mér meglévd birinykakkal minek torédni, ha esetleg olcsén gyarapithatjuk a
nydjat?

Tempfli Jézsef piispok ar fijdalmasan az egyetlen magyar fépap, akiben az
Isten igazsigaban vetett hit és a nemzet iranti felel6sség eltéphetetleniil egyesiil.
O ugy fogalmazott a Demokratiban, hogy a pipa megaldzkodott. Sajnos a jelek
szerint a megalazkodasbol béven kijutott az erdélyi keresztényeknek, s6t keresz-
tyéneknek is. Egyszer talin valaki megfejti a Vatikin mddszeres magyarellenessé-
gének a titkat. Egyet azonban mar tudunk. Ezek a diploméciai sakkhuzasok mér-
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hetetleniil sértik az Igét. Isten ugyanis nem birodalmat akart a Foldon, hanem
igazsagot” (Bencsik Andras: Irany a Napkelet. Demokrata. I11. Evf. 1999. 19. sz.)

A kolozsviari Polis és a marosvasdrhelyi Mentor konyvkiaddk altal megjelen-
tetett Pet8fi Sandor 6sszes kolteményeib6l 300 szamozott példany is késziilt. Az
1-150 sz. példany, a 151-300 sz. példanyokat a névre sz616 ex libris-en megneve-
zett nyugati magyar testiiletek és maginszemélyek adomanyoztik az erdélyi szor-
vényiskolik j6 elémeneteld tanuléinak.

A Pusztinibdl érkez6 Bartha Margitnak a 103., a Gyoszénbdl érkezé Farkas
Moénikanak a 104., az ugyancsak Gyoszénbdl érkezd Fiistés Gabrielldnak a 105.
szamu példanyt, Székelyudvarhelyen a Benedek Elek tanit6képzdben elért tanul-
manyi eldmeneteliikért a kicsengetésiik alkalmédval Ddvid Gyula irodalomtorté-
nész, az EMKE elnoke, a Polis Kiad6 vezet6je gondoskodésa révén kézbesitettiik

Ugyanebbél az alkalombdl a Békéi Csangémagyar Szervezet elndke Perka
Mihaly tandr Szabofalvardl a ,legnagyobb székely” fémiivének, a Székelyfold le-
irsanak egy-egy példanyit ajindékozta, emlékeztetdiil a tanul évekre.

A végzOsok egyetlen kérése: segitsiik, hogy a helyi hat6sigok akadékoskodasa
ellenére, sziil6foldjitkon tanithassanak.

Az érettségi vizsgin Fiistds Gabriella 9,55 altalinossal a hetedik, Farkas M6ni-
ka 8,88-al a harmincnegyedik, Bartha Margit 8,85-el a harmincnyolcadik helyen
végzett a 126 végzs koziil. Dicséret érte, amit a Moldvai Magyarsag cimil lapban
kellene kézzétenniink, de az sajnos a muilt év decembere 6ta nem jelenik meg. Ez
igen rossz iizenet minden illetékes tényezo részér6l. Annél jelent8sebb cselekedet,
hogy a mult év végén és ez év elején Spanyolorszagbdl Kenessey Csaba és neje
Bogdanfalvin Gabor Mihély, Gyoszénben Fiistos Pal, Somoskin Benke Valentin
és Szerbek helységben a Tazl6 volgyében Szbcs Jozsef csalddjanak djabb miihold-
vev$ parabolaantenndk telepitésérél gondoskodott. Eziltal 25-re gyarapodott
azon telepiilések szama, ahol az altalunk iizembe helyezett antennék segitségével
az érdekl6d6k hozzéjutnak ebben a régiéban leghatékonyabb magyar nyelvii hir-
forrashoz, Az érdekl6d6 tobbi telepiilésen €16k ellatdsét tovébbra is feladatunknak
tekintjiik. .

A Magyarok Vilagszovetsége gazdasigi osztalya altal adoményozott, tartés
élelmiszerekbdl 4llé egységcsomagokat 13 moldvai magyar sok gyermekes csaldd
szdmdra az ingajdrat széllitotta helyszinre.
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AUGUSZTUS 1-31

»Cleten dt hallgatassal
dacolni az elnyomdssal”

Forréfalvardl Antal N. Lajos Székelyudvarhelyen a dr. Banyai Janos szakkozép-
iskola mellett miikod6 erdészeti technikumban az idén 32 végzds kozil 7,75-6s
altalanossal a huszonharmadik helyen végzett. A Bikéi Csangdmagyar Szerverzet
elnodke, Perka Mihdly tandr Szabofalvardl a ,legnagyobb székely” fdmiivét, a Szé-
kelyfold leirasat ajandékozta ebbél az alkalombol.

Bogdanfalvira a 12 gyermekes csaldidhoz a beteg gyermek szdmara - az orvos
altal eldirt — terdpids célokat szolgdlé szines jatékokat is az ingajarat kézbesitette,
majd Klézséb6l Katé Remuszt, Kiilsérekecsinybél Benke Ménikat, Ignat Kriszti-
nét, Pusztindbol Becze Agit, Somoskabol Demse Agostont kéthetes magyarorszdgi
nyaraltatasra szillitotta.

A kovetkezd forduldval Forréfalvarol Antal Lajos, Gyoszénbél Paduraru tu-
lian, Timpu Modnika, Timpu Krisztina (Vicei), Zsitaru Krisztina, Kiilsérekecsiny-
bél Anghel Monika, Trunki Péter, Labnikb6l Laczké Péter, Lujzikalagorbol Gabor
Gabriel, Horvéth Julidnna, Magyarfalub6l Gél Sebastian, Janku Laura, Janku Ma-
rius, Pusztinabdél Bilibok Istvan, Laszl6 Joska, Ignat Celina, Somoskabdl Benke
Irina, Gal Felicia és Kotis Mihdly alkotta népes csoport utazott magyarorszagi
nyaraltatdsra.

1997-ben hagyta el a nyomdat Lucian Boia jaszvdsari professzor Torténe-
lem és mitosz a romdn koztudatban cimi -~ ugyancsak sok kommentart kivaltd
- konyve, amely a romdn torténetirds revizidjit kivanta elGsegiteni. (Gal Erné:
Sokk, onvizsgilat, tanulsagok. A romén szellemi élet vitaja és fajo igazsagai.)

»A romdnok a térténeti forrasokban a bolgar egyhazhoz tartozé ortodox ke-
resztényként tiinnek fel Romania minden részében. E tény pedig egyértelmiien ta-
nusitja azt, hogy délrdl jottek, tovabba éppen e tény hatarolja be azon idépontot is,
amely bevandorldsukkal kapcsolatban széban kertilhet. Aki ezzel ellentétben, mds
alternativaval prébélkozik és a Vlachok egyhdzi hovatartozdsat azzal a feltevéssel
akarja dsszhangba hozni, hogy a romanok azéta honosak az Al-Dunétol északra,
amidta Dacia-bol rémai provincia lett, zsiakutcdba jut. (Gottfried Scramm: Korai
roman térténelem. Nyolc tézis a délkelet-eurdpai latin kontinuitas helyének meg-
hatdrozasihoz. Csokonai Kiado, 1997. 78. 0.).

Az exequidk és a csaszar lelkéért valé misék ma is continudlédnak. Fabian a
magyar pater ma akart volna prédikalni magyarul, de a generalis interdicalta, azt
mondta, hogy nem érdemlik meg a magyarok, hogy magyar prédikicié legyen.
Ilyen a magyarnak becsiileti minalunk, kit Isten orvosoljon szent fidért. (Wesse-
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lényi Istvdn: Sanyar vilag. Naplé 1703-1708. 1. 1703-1705. Bukarest. Kriterion
Kiadd, 1983. 476. 0.)

Duma Istvan Andras az a csaing6 magyar ember, aki naprol napra, hétr6l hét-
re megvivja csatdit a Bdko megyei FitanfeligyelGség és a lasi-i Romai Katolikus
Piispokség tanult hivatalnokaival és papjaival. Levelez, targyal és harcol, példaul
fétisztelendd Petru Gherghel paspok trral, Dumitru Gabor plspoki tandcsossal,
vagy Stefan Eordes kozép-bakéi plébanossal azért, hogy magyarul hangozhassék
el a mise Klézse és Csangofold tobbi telepiilésének katolikus templomaiban. (Fa-
ludi Lasz16: Csangdsors az ezredforduldn, Jel. XI. évf., (1999 dprilis 4.) sz. 123. o.

»Hala Istennek a romdn hatalom, csangék ellen irdnyitott genocidiumat sze-
rencsésen megusztam.” (Demse Istvan: Ha magyar beszédiiket hallom... Uj Id6k
IV. évf. (1999 julius 15.) 14. sz.

»ldvozdsa utdn hammarosan megcsonkitotta nemzetiinket, pontosabban a
nagyvaradi magyar rémai katolikus piispokség teriiletét hozza idomitva az ellen-
ségeink altal meghuzott orszaghatarhoz. Ezzel tobb, mint 70 év utan On is szen-
tesitette az 1920-ban rank kényszertett trianoni borzadvényt, amely azota korii-
lttiink sorra dsszeomlott. Bel6le -, mint kiégett hazbdl - csak az tistokds romok
maradtak, no meg a magyarsag szétdaraboltséga” (dr. Adém Sandor: Nyilt Levél
IL. Jinos Pal Oszentségének... Demokrata I11. évf. (1999. méjus 20.) 20. sz.

Kacsikdban augusztus 15-re a magyar misére sok moldvai magyar hivé érke-
zett. Ha konydrgésiik meghallgatasra taldl, egyhazkozségeik szertartasain is hall-
hato lesz a magyar sz0. Az ingajdrat ez alkalommal is jelen volt és végezte a dolgat.
Az érdekl6d6knek osztotta az olvasdkat és a jo szot.

SZEPTEMBER 1-30.

»koldoknézé Europa
honnan is tudhatta volna
nem lett belSle botranykd
meért nem dalol a votjak né”

Ujfaluban (607429 Satu Nou, Bakd megye) a katolikus csalddok szama 519,
hivék szdma 2.165, a bicsu napja szeptember 29. Az itt é16 Buceaga, Lenghen,
Pargaru csaladok fiataljaitél értestltiink arrél, hogy ezen a hajdani ezeréves hatar-
kozelében 1évé telepiilésen is tilos a magyar nyelv hasznalata az iskoldban, a temp-
lomban, mint minden olyan helyen, amely a Karpatoktdl keletre talalhat6. Furcsa
szokdsok terjedtek el ezen a tdjon.

Ujabban az ad6zas divatja terjed az egész orszagban.

193



GONDOLKODO MAGYAROK II.

»Azonban azt is propondldk, hogy Havasalféldében uj ad6t akarnak felvetni az
erdélyiek ott 1év6 mindenféle marhdira és embereire, végezek azért, hogy kozonsé-
gesen a stitusok és az urak nevével irjanak a vajdinak fel6lem, hogy ne cselekedje,
hol ott az erdélyiek is nem kovették ezt el Srajtuk, mikor ilyen allapotban voltanak,
mint most mi vagyunk és ide beszorultanak magukkal és marhéjokkal.” (Wesselényi
Istvan: Sanyaru vilag. I. kot. Bukarest. Kriterion Kiadé, 1983. 333-334. 0.).

Vendégmunkdasként rég mondjik a moldvai magyarok, hogy Magyarorszdgon
zaklattak Sket, de Olaszorszdgban sokan dolgoznak és két év utan az ott tevékeny-
ked6 hivatalos embernek szimit.

Az Eurdpai Népek Foderaci6és Unidjanak egy kiildottsége is eljutott végre a
moldvai magyarok szallashelyeire. Természetesen nem a kis kapukon, ahogy a he-
lyi romén sajt6 tilalta az eseményt. Az érdekelt népcsoport képviselbi és a kor-
ményzati szervekkel folytatott eszmecserék tanulsigul szolgilhatnak mindenki
szamdra. Az a tény, hogy Biaké megyében az oktatisért felelds holgyet a magyar
nyelven is beszél6 finn kiildott figyelmeztette, hogy a megldtogatott moldvai ma-
gyarokkal magyarul értekezett, tehdt nem éll a f6tanfeliigyel6n6 allitasa, miszerint
az itteni emberek nem tudnak magyarul.

A kovetkez6 kifogas az volt, hogy eddig senki se kérte soha, hogy magyarul
szeretne tanulni.

Erre a moldvai magyarokat képvisel6 Csicsé Antal elkérte a fotanfeliigyel6i fi-
6kbdl azt alegutdbbi kérést, amelyben 60 aldirassal kéri sokadszor, hogy gyerekeik
anyanyelviikén tanulhassanak.

A jelenlévik viligosan meggy6z8dhettek arrél, hogy milyen médon biztosit-
jak az itteni lakossdg jogait.

Ezek utdn mér szinte természetes, hogy a helyi térvényeknek megfeleléen ro-
man telepiilésre helyezik azt a tanit6n6t, aki anyanyelvén, magyarul végezte igen
j6 eredménnyel Székelyudvarhelyen a tanit6képz6t.

Szabofalvan annak idején az volt a hivatalos kifogas, hogy nincs szaktandr, aki
magyarul tanithatna. Ez alkalommal, ha egy év mulva visszajon a bizottsag, erre
nem lehet hivatkozni.

Moldvéban az ottani magyaroknak a helyi hatésigok idegengyilol6 képvise-
16i mellett a katolikus egyhdz janicsr papjai mellett is hadakozniuk kell.

Erdekvédelmi szervezetiink gy tud segiteni ebben a lélekmentd munk4ban,
ha jol felkésziilt fiatalok érkeznek vissza sziil6f6ldjiikre.

A Duna Televizi6é népes kiildéttsége helyszinen gy6z6dott meg arrél, hogy
a Szeret terében a sok évszdzada tart6 lelki terror ma is €16 valésag... Az egyik
legfontosabb eszkéz pontosan a Duna Televizi6 a felviligosité munkdban. Ezért
szorgalmazzuk a parabolaantennak telepitését.

Az a tény, hogy az ENSZ égisze alatt miikodé UNESCO - amely a vildgszerve-
zet nevelésiigyi, tudomdnyos és kulturdlis kérdéseivel foglalkozik — a Duna Tele-
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vizionak itélte az idei Camera dijat Pdrizsban, djra megerésithet hitinkben, hogy
egyszer csak gy6zni fog az igazsag.

A Tatros forrdsanal cimmel tizedszer szervezték meg a Csangéfesztivalt Gyi-
mesfels6lokon. Kiils6rekecsinybdl az énekesek voltak jelen.

Valaki mondja mér meg, hol tanitjik és nevelik azokat a tanitékat, akik rovi-
desen moldvai gyerekeket fognak tanitani szil6foldjiikén?

Bizunk benne, hogy hozzink is elér Eurépa szelleme. Akkor keleten is sziikség
lesz 6ntudatos, miivelt emberekre.

OKTOBER 1-31.

»Csak ki érte csak ki érte

s két megyényi kicsi népe

csak 6k tudjdk csak mi tudjuk
még dlmunkban is motyogjuk”

Az egész vilagbol érkeztek a vértantik leszirmazottai Aradra, a veszthelyre
oktdber 6-i4n méltéan emlékezni a mértirtdbornokokra. Aztin a vendégekkel és a
helybeli iinneplé kozosséggel egyiitt megrokonyddve nézhettiik a rendérok gyd-
rlijében a cslirhét, ahogy fennhangon gyaldztdk a magyarokat, a martirok emlékét,
az emberi méltdsdgot.

Nem mind ember, akinek két lba van, ahogy ezt ez az elvetemiilt csiirhe méd-
jan viselkedd pszihidtriai sériltek csoportja bemutatta.

Trianon rossz szelleme kisértett a zuhogé esében. Hasonlé benyomésaink ak-
kor voltak, amikor a bikdi f6tanfeliigyel6né nyilatkozott a moldvai magyarokrdl.

»Jaszvasarra érve két derékfi iparos hazdnkfia ragyogé arccal mutogattik az
akkori legszabadelviibb bojarnak Kogilniceanu-nak a csangék érdekében irt ve-
zércikkeit. En is lelkesiiltem veliik, s dlmodoztam moldvai magyar papneveldérél,
magyar iskoldrél, s mit tudom még mirdl is. Késdbb a legszabadelviibb bojarbél
Bukarestben miniszter lett, akkor aztin olvastam téle a moldvai ,,romén katoliku-
sok”-r6l, olvastam téle, hogy Moldvéban vannak Kalvin, Luther és pipakdvetdk,
de magyar egyhézat és iskolit nem 6smer.

Szemembe mondta Rosetti..., hogyha magyar volna O is gy tenne, mint én,
de 6 romdn, s 6 meg nem tiri az ilyen magyar embert. Amit Rosetti csak mon-
dott, Kogélniceanu meg is tette. Nem tudta megbocsitani, hogy magyar nyelven
ki, merte adni Roménia foldrajzdt, s ebben magyar nyelven is megnevezte a csan-
g6 falvak neveit...

Na, hanem azért a csing6 nép mégsem fog kipusztulni, tl fog élni még akar-
hény boldogité minisztert, s ha a kozségi iskolarol nyelvét ki tiltjdk is, csalddi tiiz-
helyén, erd6n, volgyon, melyet mostmér magaénak mondhat, igy fogja tidv6zolni
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egymast: ,Dicsértessék az Ur Jézusz!” (Koé6s Ferenc, Latogatis a moldvai csén-
gokndl. Nemere. 1871. janudr 3, 6, 10. Gjrakozélve a 150 éves Brasséi lap emlék-
szémdban 0847, 1999)

~Valasztmanyi iilést tartott Bikdban 1999. szeptember 28-in a Moldvai Csan-
gémagyarok Szovetsége. Csicsé Antal elngk ismertette a Csdngémagyar Szerve-
zet idGszer kérdéseit. A vilasztmdny megbizottat nevezett ki Zold Péter tandr
személyében, aki a kiilénboz8 erdélyi telepiiléseken tanulé csingé gyerekek is-
kolait fogja rendszeresen felkeresni, dllandé kapcsolatot tart azokkal. A tavlatokat
felmérve a résztvevok kiemelt célként jelolték meg a csng6 értelmiség képzését,
ugyanakkor az iilés tirgya volt a felkésziilés megkezdése a jové évi helyhat6sagi
vélasztasokra” (Csdngémagyarok ha terveket szének, RMSz. 3199/1999)

Hasonl6 elhatirozasok gyakorlati alkalmazasa 128, de akar 10 évvel korabban
is hasznos lehetett volna. Talin még mindig id6szer(G.

Killonosképpen ilyen tapasztalatok tiikrében:

»-..Béko tartomany MNSz. gytilésén (1953) kozolték, hogy az MNSz ~ mivel
haladis ellenessé valt - megsziintette 5nmagét... meglepett a kétes beallitas, s mint
az MNSz Bakoé Rajoni Végrehaijtd Bizottsiganak a tagja, kértem, hogy itt ne sza-
moljik fel tomegszervezetiinket, hiszen nagy segitségiinkre volt, s ezutan is nagy
sziikségiink van r4, éppen a sajitsigos helyzet miatt.

A vélasz az volt, hogy eddig is az RKP vezetett és ezutan is ez vezet, vitinak
helye nincs.

Valéban a felszdmoldst kévetden fokozddott az iskoldnk elleni timadas, maga
az RKP részérdl, amit nagyban tdmogattak néhai vasgirdistak meg az iskolaigaz-
gatok, hogy pozicidjukat visszaszerezhessék..” (Zsombori Dénes: Osszefiiggések
lancolatabél, RMSz. 1993. janudr 21.)

Valészind, hogy itt és most egyetlen ut az 6nrendelkezés, de ha egyszer el-
juthatunk eddig, minden telepiilésen, minden kozosségben dnrendelkezni tudé
dllampolgérokra van sziikség régidkon, hatirokon és Karpatokon kiviil-belil.

A roman katolikus egyhazi értelmiség kialakuldsa az 1884-ben felallitott Jsz-
vésari Piispokség Papneveldéjének, késdbb nyomddinak, kintorképzéinek tulaj-
donithatd. Ilyen médon sikeriilt elérni, hogy a katolikus vallas, mely tobb évsza-
zadon it a moldvai magyar etnikum romdénsagtél valé elkiloniilésének, a magyar
nyelviiség fennmaradasanak legfontosabb tényezdje volt, a XIX. sz. végétdl a ro-
manositas eszkozévé lett” (Tanczos Vilmos: A moldvai csdngdk lélekszdmérél. Po-
zsony Ferenc (szerk.) Csangésors. Moldvai csdnguik a véltoz6 id6kben. Bp., [1999].
74.0.)
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NOVEMBER 1-30.

»elment hallgatni s gyégyitott
meghddoltat és hoditot
életen 4t hallgatissal,
szembeszallt az elnyoméssal”

»A Bethlen Gibor Alapitvany évente azokat jutalmazza, akik munkajukkal az
egyetemes magyar kultiira értékeit gyarapitjak az anyaorszigban és a hatirokon
kiviil, tevékenységiikkel hozzdjirulnak a kozép-eurépai népek megbékéléséhez,
szellemi egyiittmiikodéséhez. Az idei dijazottak kézott van Berszan Lajos pléba-
nos is, aki Mdrton Aron-emlékérmet kapott.

Berszan Lajost az utdbbi években iskolaalapitoként is ismerjiik, az 6 nevéhez
fliz6dik a Gyimesfelsdloki Szent Erzsébet Rémai Katolikus Gimnézium létrehoza-
sa, csak gy, mint az intézménynek otthont adé modern iskolaépiilet megépitése.
A felséloki gimnaziumban nem csak gyimesi gyerekek tanulnak, hanem nagyon
sok moldovai csingé fiatalnak is tovdbbtanulasi lehetéséget biztosit” (Marton
Aron-emlékérem Berszin Lajosnak. Hargita Népe. 1999. november)

A Debrecenben tervezett Arpad-hazi Szent Erzsébet Rémai Katolikus Liceum
épiilete a Sziklara Epitett Haz példajat idézi.

Gondolod, hogy Biizds meg Kall6s a jogtudomany két professzora tancolt
oromében, mikor 1856-ban az Udvar eltorolte a Jogi kart? Ki lehetett volna védeni
a megsziintetését (ezt is tanuld meg, majdnem mindent ki lehet, ha megalkuszol),
épp csak teljesiteni kellett volna a Nagyviradi Keriileti Helyhat6sigi Osztaly pa-
rancsét, hogy az el6addsok nyelve ezutdn német legyen, de hit nem villaltdk. Bu-
z4s elment levéltirosnak, Kallésnak meg adtak valami munkit a Teologiai fakul-
tison. Egy egyetemi kar megsziint, de Debrecen nem tanitott németiil. Eltartott
egy darabig, mire visszadllitottik a teljes Jogi és Allamtudomanyi Fakultast, Bizis
Pl és Kallos Lajos még éltek akkor s négy uj kollégdjuk mellé visszakeriiltek az
eredeti munkahelyiikre, mit gondolsz, ki, mire gondolt az oratériumban, mikor
a professzori eskiit letette? Tizenkilenc év telt el belsd emigraciéban, tizenkilenc
hosszi év. Persze azért ne busulj, mert megérte, probéld csak elképzelni, hogy ak-
kor 1856-ban, mikor becsuktik azt a Jogi kart, mit gondolt az a josigos kék szem(
kirdly? Neki nem megsziintetett fakultisra volt sziiksége, hanem egy varadi piis-
pokség ald rendelt engedelmesen miikodé szervre, erre uraimék fogjak magukat
Debrecenbe, lehtizzdk a redényt és varnak majdnem két évtizedet, s aztin se né-
metiil, se latinul, magyarul mondjak ki: jog.

Jog és nem Recht, Magyarorszig és nem Ungarn, akkor is, ha idegen szdjnak
konnyebb igy kiejteni, akkor is, ha akik tivol élnek, ma sem tudjik pontosan, kik
élnek voltaképpen a Duna- medencében, hinyféle kis nép, akkor is, ha fiiled halla-
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tara tévesztik 6ssze févirosodat méds nemzetek fovirosival. De akkor sem Ungarn,
akkor is Magyarorszig. Ha j6 viszonnyal akarsz maradni 6nmagaddal, tanuld meg
jokor, csak a hited és meggy6z6désed szerint élhetsz és aszerint kell vilaszolnod,
ha kérdeznek.

A galyarabok oszlopanak neveld ereje Debrecen elsé ajindéka.” (Szabé Mag-
da: Sziiret. Orékségiink. 17. 0.)

Amikor a Szentatya ideldtogatott azt hittiik, érzi a gilyarabok sorsa irdnti f4j-
dalmunkat.

A németorszigi Augsburgban a Szent Anna templomban aldirt a Vatikin ésa
Lutheranus Vildgszovetség kozos nyilatkozata feloldja a két egyhdz kozott a XVI.
szdzadra visszanyilé kidtkozdsokat

Bizakodjunk.

Lakodalom van. (A keleti végeken Csikfalva, Rekecsiny kozség Biké megye,
Moldova). Mérkus Szilveszter és Lorent Krisztina eskiiszik 6rok hiiséget. Szilvesz-
ternek par nap mulva kell kezdenie a munkat budapesti munkahelyén, s magéval
viszi Gjdonsilt asszonyidt is. Mindketten azt mondjédk ideiglenesen.

Ki tudja?... (Baldzs Janos: Lakodalom van... Brasséi Lapok. 1999/43.

Gyoszéni Fiistos Gabriella, a Babeg-Bolyai Tudoményegyetem Rémai Kato-
likus Hittudoményi Kar Teoldgia torténelem szakan III. éves egyetemi hallgaté
volt a Kolozsvéron szervezett Csingd Nap rendezvényeinek {6 szervezje. Mold-
vai tdnchéz, moldvai csdngé didkok miisora, Fistos Gizella és Gabriella énekel,
elhozza egyszer a keleti magyarokat is a magyarok kozosségébe.

Csalddi korben végre begy6gyulhatnak az évszdzadok folyamdn a kirekesztett
allapot okozta sebek.

DECEMBER 1-31.

~Csangé6ndl is csang6bb dron
oki asalcsi névérem

két fényképed csokor versed
ennyid maradt rim s a merszed
hogy legaldbb a csalddnak
elmondjam a balladédat”

»Mit is akarnak a csing6k? Miért kérik évtizedek 6ta olyan kitartéan, hogy
anyanyelviikon imddkozhassanak a templomban, amikor az 4llam nyelvén is
megtehetik és miért akarnak 6k, - akdr fakultativ médon magyarul irni, olvasni,
tanulni -, amikor ott Moldvéban igazdn nincs sziikségiik, hiszen romdnul job-
ban megértik egymast a tobbségi lakosdggal. A dolog aktualitdsit most éppen az
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adja, hogy Jean Claude Periszet papai nuncius nemrég Szatmarnémetiben jirva
kijelentéseket tett a csaingdkkal kapcsolatban, amelyek a Vatikan eddigi politikaja-
nak felelnek meg. A katolicizmus az etnikai szempontot - a teoldgiai egyetemes-
ség elvének jegyében - a pasztoralas szempontja ald rendeli - mondta a nuncius,
majd kifejtette, hogy a csiang6kérdés inkibb a magyarorszagi és erdélyi politiku-
sok fejében létezik, mint a valosagban. Hét ezt egy papai nuncius csak tudja. Még
akkor is aztdn ha bevallja, hogy enyhén szélva fogalma sincs a val6sagrél, mert
masodkézbél szarmazé informaciok alapjan nyilatkozik. Azt pedig, hogy kié az a
bizonyos kéz, az elmondottak alapjan vildgos mindenki szamara. Valamelyest biz-
tatdst jelent ugyan, hogy a Szentszék kdvete megigérte hamarosan személyesen is
tdjékozodni fog ez ligyben. Eldszor is ajdnlandnk neki, hogy olvassa el a Vatikin
levéltiraban a csdngok sorozatos irdsos kéréseit. Utdna csak az a kérdés, hogy mi-
lyen dton-médon képzeli el a kozvetlen tdjékozddast, mert ha mondjuk valami-
lyen merész otlet folyaman magdra 6lti az lruhdt és egyszeri munkisemberként
megy végig tegyiik fel Pusztinan, akkor is feltételezhet, hogy megsejtik benne az
idegent és nem valdszind, hogy a falubeliek dszintén elmondjik neki gondjaikat,
bajaikat. Ha pedig a lasi-i plispok vagy annak képviseldje kiséretében érkezik, ami
sokkal inkabb valdszint, akkor maris a hivatalos 4llaspont szerint tdjékoztatja a
helybeli pap, rdad4sul a szentmisén buzgé hiveket fog latni, akik tokéletesen tud-
nak imddkozni romdanul is. Es az 8 szemében mégis csak az a legfontosabb, hogy a
kedves hivek - a Katolikus Teologia egyetemessége elvének jegyében - imadkoz-
zanak. Ha kozben beliil mit éreznek? Hogy kdzben éppen a vallas fosztja meg ket
anyanyelviikt6l, identitisukt6l? Hogy kozben éppen a politikai eszkézként hasz-
ndlja fel a mindenkori hatalom ezen a vidéken a vallast a csing6sag beolvaszta-
sdra? Az mér igazin nem egy papai nuncius dolga. Vagy mégis az lenne?” (Takacs
Eva: A nuncius és a csing6k. Hargita Népe. 1999/269.

Tisztelt nuncius Ur!

Teljes tajékozatlansagrél tantskodé nyilatkozatdt, miszerint ,csangokérdés
csak Erdélyben és Magyarorszagon létezik”, minden j6 érzésti ember elitéli. Ontél,
mint a kiilonb626 nemzetek kulturalt egyiittélésérél ismert Svdjc francia nemzeti-
ségi dllampolgaratdl tobb koriltekintést és megértést varnak el mas népek nem-
zetiségei, igy a Moldvdban él6 magyarok is.

Az On 4ltal lebecsiilt ,.csdngé kérdés” négy formaban is létezik, Ggymint:

- tudoményos kérdésként, hiszen a rémai katolikus vallasi moldvai csdngék
-, amint azt a legjelesebb roman torténészek is megfogalmaztak — a hagyomdnyos
magyar mivel6dés legarchaikusabb és igy legértékesebb rétegeit orzik, részben
még ma is,
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- nemzetiség politikai kérdésként, mivel a roman 4llam - az 1950-es évek ele-
jének rovid idészakatél eltekintve — nem jarult hozza, hogy a csingé magyarok,
akar fakultativ formaban, anyanyelviikon tanulhassanak iskoldikban, népszim-
ldldskor pedig adminisztrativ eszkdzokkel, egyhdzi tdmogatissal akaddlyoztik,
hogy magyar nemzetiségleknek valljadk magukat,

- egyhazpolitikai kérdésként, mivel a Jiszvdsdri Egyhdzmegye piispoke nem
teszi lehet6vé, hogy a II. Vatikini Zsinat tanitdsa értelmében a rémai katolikus
csang6 magyarok igényiik szerint anyanyelviikon is hallgathassak Isten Igéjét...,

- gazdasdgi kérdésként a romai katolikus csdngé magyarok héatranyos meg-
kilonboztetést szenvednek az ortodox valldsti roménokkal szemben.

Onnek, a Vatikin Bukarestbe kinevezett nunciusinak elsésorban a Roménid-
ban é16 rémai katolikus hivek érdekeit kellene szolgdlnia. Ezért tdjékozatlansdgrol
és hatarozott rosszindulatrél tantiskodé kijelentését a sokat szenvedett moldvai
csing6 magyarok nevében visszautasitjuk. Kérjik, hogy amig hiteles forrasbél tu-
domanyos igényességgel nem tajékozodik, addig ne nyilatkozzon réluk. Moldovai
Csingbémagyar Szovetség elnoksége.
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JANUAR 1-31.

Sualyos inségimben
Se Bécsben Uristen,
Ady Endre: Az utolsé kuruc

A 2000. évi Katolikus Csdngémagyar Kalendarium az ingajérattal érkezett,
a Bakéi Csangdmagyar Szervezet (Szabéfalva székhely) és a Frater Julianus Ala-
pitvany (Budapest székhely) megbizdsara tovabbitottuk az érdekldd6knek, abban
a reményben, hogy 1j id6k tizenetét is eljuttatjuk keleti magyarjainkhoz. Képek:
Prokop Péter pap-festdtdl, Szent Adalbert (956-997), Szent Istvan (970-1038),
Szent Gellért (980-1046), Szent Imre (1007-1031), Szent Liszlé (1045-1095),
Skdciai Szent Margit (1045-1093), Szent Erzsébet (1207-1231), Szent Kinga
(1224-1279), Szent Margit (1242-1270), Szent Hedvig (1373-1399), Kapisztran
Szent Janos (1386-1456), Kérosi Szent Mark (1588-1619), Grodecz Szent Meny-
hért (1584-1619), Pongricz Szent Istvin (1582-1619). A csangé diszités Szerbek
moldvai magyar falu lakéjanak, Ambrus Gyulénak a viseletébél valé.

~Gyorffy Gyorgy szerint a IIl. Béla kordban két milliéra becsiilt magyaror-
szagi lakossag hazank egyes részein a felére csokkent. Ez megakadalyozta, hogy a
magyarsag kitoltse az egész Karpat-medencét, s6t, hogy - mint kordbban - ter-
jeszkedjék, még Moldva és Havasalfold teriiletére is. A tatdrjards sziintette meg
tehat annak a lehetéségét, hogy a magukat magyarnak valldk kitolthessék a Kar-
pit-medencét. A pusztulds nagymérvii volt, ennek ellenére azonban még a térok
haéditds el6tt is az orszdg lakossdginak 75%-a magyarnak tekintette magat. Ezt a
népességaranyt valtoztatta meg aztin gyokeresen a magyar politikai nemzet ka-
rira a masfél szazados térok hoditas és elnyomds.” (Nagy Laszl6. Magyarorszig
Eurépaban, Honffy Kiadé. 1993. 52. 0.)

»Bocsdnat, amiért e levéllel zavarom, de nincs més 1it, csak az, hogy magahoz
forduljak olyan dolgokkal, amit én nem tudok megoldani, csak a maga segitségé-
vel, és a maga véleményével...

Van egy fiam, Andras, aki 1993-t6] elment munkit dolgozni Magyarorszigba,
Budapestre, és ott végzett munkat feketén, ahol kapott, ezért fizettek neki napi
1000-1500 forintot, amelybé6l kellett fizetni a gazdit, ha kapott lakast, és ha nem,
akkor a Moszkva tér és a Viros ligetek voltak az 6 nyugvé helyei, plusz tobbet iilt
étlen, mint amennyit evett, mert nem ért ki a pénz.

Ilyen korulmények kozott dolgozott és élt Magyarorszidgon — most az &szig,
amikor haza kellett j6jj6n, mert silyosan beteg lett, mar Madéfalvirél ugy hoztuk
haza... ‘

... Itt az életr8l vagy a halalrél van sz6. (Becze csaldd levele)
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Janudr 5-én elment a keleti forgolédasokat is vallal6 sorstérs: ,,Bdlint Mézesné
Bedd Mdrta életének hatvanharmadik, hdzassdgdnak negyvenegyedik évében visz-
szaadta lelkét teremtBjének”

Se Krisztus Pozsonyban, Oh, bolond, bus balsig,
Se Szentlélek Torddn Keserti magyarsig,
Igazdn nem hittenek, Oh, bolond, vad vélés,
Ez arvult orszagban Hires Buda vira
Vén szazadok 6ta Es ti, régi babondk,
Gonoszak az istenek. Be megcsufoltitok
A legigazabbat,
Legmagyarabb katondt.
Véres mdr két ldbam,
Sok orszdgot jartam, ‘Nincsen itt mar semmi
Cstinya Moldovatél S szépen tonkremenni
Cifra, vig Majlandig Budapest is tiltja,
Poroszkdlva vitt a 16, Torda, Pozsony és Bécs.
Mr a6 is eldiilt Es minden gyiilekezet,
Es a gyalog-jaras Fuvalkodott isten,
Nem vén embernek valo. Sem szelidebb masa
Nem nytijthat nekem kezet.

Nincsen egy bardtom

S vércsillogva litom
Utols6 kurucnak
Erdemelt, csuf sorsat

Ott az drokpart alatt.
Nincsen Lengyelorszig,
Nincs hely a kurucnak

S jaj annak, ki megmaradt.

(1910)
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OKTOBER

Segitenek a csillagok?
O, a csillagok messze vannak!
Keresztiiry Dezs8: Bdrsonyszékben

Erdélyi Szovetség Bakdi (Csdngo) Magyar Szervezet.
Csikszereda.2001. okt6ber 5-6. Szabdfalva kézpont
Csdngo magyar 6nazonossdg cimii Perka Mihdly elnék
szakmai tandcskozds. Bdlint Moézes kiildott

Oktdber 6-an, Aradon, a Veszt6helyen a szénok az eldz6 években egy alka-
lommal igy kezdte beszédét:

»Tabornok urak jelentem, a szabadsigot még nem vivtuk ki!”

Keleti magyarjainkért is maradt bven tennivalénk.

Mozes didk a szabdfalvi székhely(i szervezet keretében végezte feladatait és
irta a Kronikét. A felnovekvé fiatalok dolga; hogy rogzitsék az eseményeket. Igen
sikeres magyar taldlmany 4ll a rendelkezésiikre: a golydstoll.

Mi magyarok, azzal kiilonbéziink mds népektél, hogy sajat magunk ellenségei
vagyunk.

Latva a moldvai magyarok kiilonboz6 csoportjai kozti értelmetlen vitdkat, ez
is bizonyiték arra, hogy ez a népcsoport a mi fajtank, ha kétségeink volnanak.
Miel6bb felszamolandodk az ellentétek. Egyben kidolgozasra var a globalizciéval
egyitt jaro veszélyek elhdritdsi médja.

Mi mindig mindeniinnen elkésiink?

Csikszereddban, ebben a majdnem 100%-os katolikus régiéban hamarabb
volt ortodox piispokség, mint rémai katolikus.

1990-ben, itt helyben Csikban, egy masik értekezleten kérdezte lészpedi ba-
ratunk:

~ Mi lesz azzal a moldvai magyar tanulé6val, aki itt magyarul fog tanulni?

A jelenlévé tudés szakmabeliek hallgattak, mint a vett malac. Egy id6 utan,
megsokallva a csendet, érdes hangon vélaszoltam:

- Olihul is jobban fog tudni!

Az elmiilt tiz esztend§ ezt igazolta.

A janicsar rémai katolikus papok most is lelki terrorban tartjak moldvai ma-
gyar hiveiket. Hogy ezt miért tiirjitk? Nem tudom, de ama rossz emlékii 11-¢ utan
ennek a terrornak is mas értelme és veszélye van. Innen kell kiszabaditani azokat
a hivoket, akik ezt 6hajtjak. Ez tgy lehetséges, ha létrehozzuk végre a testvér-egy-
hézko6zség, ha ezt akadalyozzik, a testvér- telepiilés, ha azt is, akkor a testvércsalad
intézményét.
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1992-ben jelent meg egy romén nyelvit lapban Egy szekus a Vatikdnban cimi
irds. Magyar nyelven is k6zzé kell tenni.

Aki a Szeret terében megtapasztalta, hogy a hivek magyar vonatkozist ér-
dekl8dését a bacskai kalvdridval ijesztgetik a mar emlitett janicsirok, az kétszer
is meggondolja az attelepités, dttelepiilés fogalmak felvetését. Ha az ottani kdzos-
ségek ontudatra ébrednek, felkésziilt vezet6ik lesznek, akik megértik a kdrnyezd
vilagot, 8k dontenek majd sajdt sorsukrél.

Az RMDSZ érdekvédelmi szervezetiinknek az a dolga, hogy felmérve a mold-
vai magyarsdg helyzetét, gondoskodjon parlamenti képviseletiikrél.

A moldovai magyarsig felemelkedésének biztositdsa a legsiirgésebb teendé.
Az anyanyelvi oktatés, az informdaci6dramlés biztositdsa is ezt szolgdlja. Ebben
a tudatban dajkdltuk 25 parabolaantenna telepitését ebbe a régiéba, biztositva a
Duna Televizié addsinak vételét.

Az olyan Gjdonsagrél, mint a kedvezménytorvény, az ottaniak ezen a csator-
nén értesiiltek elsésorban.

Ezzel a torvénnyel a csonkdra szabott orszig régi addssdgit egyenliti. Kiils-
nésképpen az idésebb moldvai magyar ember nehezen kér. Magyarfaluban, ami-
kor a régi ismerdsoket megkérdeztem, hogy mivel segithetjiik, igy valaszolt:

- A j6 sz6 volna a legfontosabb!
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JANUAR

Hogy gy6njam meg a vétkemet oléhul,
ha magyarul vétkeztem?
Petrds gazda.

Az ingajdrattal vittiik a j6 hirt a Bdkdi (Csiang6) Magyar Szervezet, a Frater
Julianus Alapitvany kiadvanyéval, a 2002. évi katolikus csingé-magyar kalenda-
riummal a Szeret terébe.

Labnikon az atyafiak és a l6fogat segitségével szabadultunk a hé fogsagabol.
Itt a fiatalok oktatdsdhoz kértek eligazitist. Magyarfalu felé az utak jarhatatlanok.
Ide késdbb vissziik a jé hirt.

Isten segitségével a nehezebb akaddlyokat is athidaljuk, de vért lazit a hir,
ahogy az a Paskai biboros nyilatkozataval elhangzott:

Nem jirtam Moldovidban. Nem ismerem a csangé kérdést.

Ha ez igaz, miért biboros? Hogyan keriilt a posztra? Miért nem tévolitjik el
onnan? Hol talaltik ezt a gydszmagyart? Mit vétettek a moldvai magyar hiv6k?
Ki védi meg 8ket a janicsérok lelki terrorjatol? Lesz-e a nagyvildgba szétszérédott
hivé magyar lelkeknek dajkal6 hitorszaga?

Lopitvinybdl intézték a bajt - mondja moldvai magyar baratunk. Kideriilt,
hogy alapitvinyra gondol.

Hogy lopna el a Fennvald keleti magyarjaink lelki sanyargat6it!

Kiilsérekecsin szomszédsagiban Csik volt az a jellegzetes moldvai telepiilés,
ahol békében éltek az emberek mindadddig, amig egy kapzsi plébanost nem hoz-
tak a nyakukra. Ugy viselkedik, mint egy tjkori Débrégi. Erdszakosan kovetel
elképesztéen nagy Oszegeket az igen szegény hivektdl, kiilonbozd szolgiltataso-
kért. Azid&sebb embereket sikeriilt egyel6re megfélemlitenie, de a fiatalabbja mar
nyugtat kér az ismételten igényelt 6sszegekrdl, annak ellenére is, ha az ilyen jogos
elemi kérést, mint valami rossz példat teszi kdzzé a miséken.

Forréfalvin Antal Lajos egy létrehozandé tajhazba gyfijti a szemléltetd anya-
got.

Szabdfalvin egy mizeumnyi anyag mar évek dta egyiitt van. Annak idején
jegyzékonyvbe rogzitették a tirgyak listdjat. A hatésdg képvisel6i a kozelmiiltban
vizsgalvin a helyzetet, megdllapitottik, hogy az utolsé ellendrzés 6ta tovabb gya-
rapodott a gylijtemény. Ha végre lesz mdr politikai akarat, akkor létrejéhet a régen
esedékes Eszaki Csdngé Mitzeum.

Perka tandr ur nyugalomba vonult. Lehetévé kellene tenni szimdra, hogy a
keleti magyarok nyomaba eredve, hozzélathasson a levéltari anyagok feldolgozi-
sihoz (Lujzikalagor, Karicsonyks, Romin, Baké stb.). Egyszer taldn Szabdfalva
monografidjat is kézbe vehetjiik.
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Szabéfalvin és kornyékén az itteni érdekl6d6é magyar értelmiségi nehezen jut
el a sziikséges szakmunkakhoz. A Székely Oklevéltdr IV, V. koteteit, a Szotorténeti
Tér X. kotetét kell eljuttatnunk a tanér drnak.

Sz616hegyen a nyugalmazott kantor, Gél Andrés segitséget kér, mert dgyban
fekvé beteg. Ha meggyégyul, szeretné litni a szent jobbot. 1938-tdl a nyolcvanas
évekig szolgilta a rémai katolikus egyhdzban édes anyanyelvén a hivéket. A sok
évtizedes szolgdlat irott és fotdkra rogzitett eseményeinek a feldolgozasa is siirgds
elintézendéink kozt szerepel.

Moldviban most csak észak-dél irdnyba jarhat6k az utak, kelet-nyugat irany-
ba alig. Tavaszra a sok héval egyiitt a gondok egy része odalesz, konnyebbé valik
az utazas. Ez az egyediili remény a helyzet javuldsara a Szeret terében, ahonnan
Furépa messze van.

FEBRUAR - MARCIUS

A természet csak egyetlen édesanyit adott nekiink,
csak egyetlen édes anyanyelvet.
(Kosztoldnyi Dezsd)

Bamulatos az a politikai hozza nem értés, ahogy az erdélyi, a délvidéki, a szlo-
vékiai, a ,burgenlandi” és a most ukrajnai meg moldvai magyarokat irasban, cik-
keinkben, kényveinkben ugy lekisebbségizziik, hogy csak gy nyekkennek. Sét,
ami ugyancsak jellemz4 a butasigunkra, nemzetkozi szerzdéseinkben is mindig,
mint kisebbséget emlitjiik a magyarok milliéit.

Ha nem tudnank, a nemzetkozi jog vildgosan kiilonbozteti meg a kisebbség
(angolul minority) és az &slakos (angolul indigenos) népeket és természetesen,
mas-mads foki jogokat biztosit e két, nyilvinvaléan kiilonboz kategérianak.

Szab6 Dezs6 mondta, hogy nincs szomoriibb litvany, mint egy magyarsagat
megtagadott magyar. Vajon mit mondana ma, nem egy, hanem tiz milli6, ma-
gyarsagat tétovén véllaléra? (Balogh Bertalan: Oszlopszent. Kapu konyvek. 1999.
74-75. és 105. 0.)

»2002, janudr 22-én Jdrai Judit meghaté riportban hozott hirt a csangokrol,
megddbbentd volt, hogy a Vatikin Bukarestbe akkreditalt nagykévete, a nevébdl
itélve francia, hazudott!

Az pedig, hogy nem a lagi-i piispok vezette félre a Panordma néz8it, hanem a
Vatikdn embere, az megdébbent6. El kell érni a papandl, hogy ezt a kovetet visz-
szahivja és kenyéren és vizen megtanitsa az igazmondésra! Tegyék meg a magyar
egyhdzi vezetdk, hogy ennek hire menjen a Vatikinban. A tisztességiink ezt és az
egyenes beszédet kivinja® (Magyar Demokrata. 2002. februédr 28. Lépni kellene!
Beély Miklgs. Miskolc).
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A lagi-i piispokség korlevelét nagymiséken ismertették a janicsar katolikus
papok a hivékkel, a felhivdst, hogy népszdmlaldskor valljdk magukat roménnak,
mert Romdniaban éliink.

Ennek ellenére néhany helyen nem hagytik magukat a hivék. Annak vallottik
magukat, aminek sziilettek: madzsarnak Lassan araszolunk Eurdpa felé a Szeret
terében is.

A Maros vélgyében a hdlas utékor, ha késve is, de vilagosabb sziniire vardzsol-
ja Bethlen Gébor sziil6hazat.

Olyan homalybdl indult, hogy megsziiletési idejét nem ismerjik pontosan.
Forréasok tobbsége 1580-ra teszi, és Marosillyére; egyik koziiliik november 15-e
tdjdra.

Tudésdndl mindig tobb volt sejtése, olyan gondolatoknak, mint egy, a korszak
leveg6jébdl valé beszippantdsa, s azutan 6néllé tovabbgondolasra, amelyek kiilf6l-
don is éppen csirdztak, Magyarorszdgon pedig éppenséggel ismeretlenek voltak.
(Makkai Ldszl6: Bethlen Gabor emlékezete. Bp. Eurépa Konyvkiadé, 1980.)

A Duna-partrél a Szeret-terébe ingdzokat még hdvihar fogadta a Gyimesek-
ben. A Nagy-Kiikiilld volgyében virdgzds utin hullott vastag héréteg a téjra, de
most mAr itt a tavasz!

Székelyudvarhelyen a moldvai magyar végz6s didklany 1999-ben irta a ki-
csengetési kartydra:

Makacs szdnkra fegyelmet
izz6 jogarral égess!
édes, édes anyanyelv.

(Vidri Fébidn LdszIé)

Kolozsvérrél 2002. mércius 15-én a f8iskolai vizsgai utdn ezt irta: megtudtam
a vizsga eredményeket. Minden vizsgam 10-es lett. Gabriella.

Tovdbbra se hagyjuk magunk!

APRILIS-MAJUS.

Hegyen, volgyon jarogatok vala,
e Viragecskit szedegetek vala,
e Csincsecskékbe csincselgetem vala,
e Bokrétaba kotogetem vala.
(Klézse. 1970, Kallés Zoltdn gyijtése)
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Az ingajdrat Lourdesbe tartva Magyarorszagra is vitt egy somoskai fiatalem-
bert, aki meglatva egy puli kutyét a Nagy-Kiikill partjan, igy szdlt: szép gyepfije
van.

A gyeplivéd 6k leszdrmazottai ajkirdl jo hallani a miilt Gizenetét.

Klézsében mondjik a nagy szdrazsag utin, hogy meg van karcolddva (reped-
ve) a fold.

Az inség oly nagy, hogy sokan bujdosnak el a szomszédos Moldoviba... sok
helyen az emberek nem vetettek, s még nehezebb esztendék elé néziink (Kibédi
Mityus Istvan. Napld. 1763.).

Amikor a nyoltzadik sziznak a kdzepe tdjin a magyarok a hét kapitinyok alatt
Russidn, Lodoméridn keresztiil masadszor némelyek szerint (akik masodik-jéve-
telre a Hunnus Avereseket teszik) harmadszor Magyarorszigra ujra béjovének.
(Kibédi Matyus Istvan. O és Uj Diaetetica. V. 171.)

Kibédi Matyus Istvin egyik alapit6 tagja az Erdélyi Nyelvmivel6 Tarsasdgnak.
A kezdeményez6 Aranka Gyorgy iroval egyiitt a legsiirgdsebb tennivalék kozé so-
rolta egy olyan magyar nyelvtan megirasat, amely képes pétolni a tudoményokbél
és mesterségekbdl, valamint a tdrsasigi nyelvbdl hidnyz6 magyar kifejezéseket.
(Komoréczy Gyorgy: Pity6ka és foldialma. Hargita Népe. 2002. 1. 21.)

Régi és 1j szavakat egyeztettiink a plinkésdi biicsin.

Forréfalvi asszony a magyar igazolvanyrél érdeklédik.

A jelenlévé klézsei elndk intézkedett.

A zardndoklatra érkezett asszony kovetkezd kérése egy videdkazetta a bu-
csirdl, amit az ovéinek szeretne levetiteni. Egy fia Olaszorszigban, egy Német-
orszigban, két lanya és két fia Magyarorszigon telepedett le. Id6nként Gsszejirja
Eurépat, az unokait dajkalni.

A két Somly6 kozotti nyereg folé korondt varazsolt a Nap!

Magyarok, tekintsetek az égre!

A remény sugdra!

Délutén a csing6 misérél az ingajarattal indult a magyar févarosba a klézsei
Istok fin. A jaszvasari egyeternr6] kiildik a budapesti egyetemre egy hénapos ta-
nulményitra.

Ez megnyugtatobb hir, mint a korabbiak:

»A romdn hivatalos statisztika egyaltalan figyelembe sem vette a szdzezres
magyarsdgot. Csupdn az 1930-as statisztika vesz 20264-et szamba. Magam is be-
széltem népszamlalasi listavezetdkkel, kik bevallottik, hogy nem irtak be a csan-
gomagyarokat magyarnak, bar magukat kovetkezetesen azoknak vallottdk, mert
csak a hidboru utdn, Erdélybdl jott magyarokat vezethették be magyarnak. Ezer-
szamra sikkadtak igy el egész magyar falvak lakdi a roman statisztikiban.” (Dr.
Baumgartner Séndor v. jiszvasari akadémiai tanar. MOLDVA A MAGYARSAG
NAGY TEMETOJE. 21. 0..)

213



GONDOLKODO MAGYAROK II.

Gyimesfels6lokon a SZIKLARA EPITETT HAZ ALAPITVANY az irdnymu-
tat6, mozg0sitd példa szamunkra.

Jézus, 6rizd meg a csingémagyar nemzetet. 2002. junius. (Klézsén Csicsé An-
tal portéja elott allé keresztre vésve.)

»5z0rvanyrol pedig az beszélhet, aki mindennap tesz is érte valamit.

Szérvanykérdésben nincs mas, mint az egyiitt. Ha van kiut, az csak a kozos.
ftélet alatt él, aki 6nmagaért él” (Vetési Laszl6: Misszi6 1élektél 1élekig. MAGYAR-
ORSZAG. Egyh4z és magyarsag. Custos Kiadé6. Budapest, 2000. 148. 0.)

Klézsében 24 tanul6, Pusztindn 17 tanul6 tanulhat magyarul a Taniigyminisz-
térium jévahagyasaval a 2002-2003-as tanévtdl.

Fel a fejjel!

Magyarok!
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JANUAR 7.

Kiils6rekecsinnel szomszédos Csik moldvai magyar falut Bojte Csaba atya, a
dévai és mas drvahdazak vezetbje karolta fel. Anyagi és szellemi tAmogatdst nyujt
az oktatdshoz.

FEBRUAR 22.

Csango6 fesztivdl Budapesten.
JoL1US 4-8.

Magyarfalusi nyéri talalkozo.
NOVEMBER 7.

Csdngo linnep Budapesten.

NOVEMBER 8.

Csangd iinnep Egerben.

Forrofalvan 1813-ban sziiletett Petras Incze Janos. Egerben végezte tanulma-
nyait. Ott szentelték pappa 1836-ban. A szerzetes el8bb Pusztindban volt segéd-
lelkész, majd Klézsében plébdnos 1886-ig, amikor rablogyilkossig aldozata lett.

NOVEMBER 15.

Csing6 napok Csomafalvin.

Frumészai és pusztinai csdngo magyar felndtteket és gyermekeket lattak ven-
dégiil Csomafalvan. Testvérkapcsolatok kiteljesedésére lehet jo példa ez az ese-
mény.

Bizzunk benne, hogy tovibb él a csdngé magyarok irdnti érdeklédés.
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ApriLIS 9.

Székelyudvarhelyen a SELECT METALOPLAST Kft. 6nt6déjében a Biko
megyei Pokolpatak hitk6zség (607107 Valea Mica) templomaba 6ntéttek egy 130
kg-os harangot. Az anyagiakat Gondos Mihdly unokai olaszorszagi keresetiikbdl
biztositottik. Az egyhazkozségben 515 csaladban 19126 rémai katolikus hivé él. A
plébanos Mihai Cucuteanu.

Frumészaba (607031 Frumoasa) ugyancsak egy 130 kg-os harangot adtak at.
Ebben a hitkdzségben 690 csalidban a rémai katolikus hivék szima 2301.

APRILIS 29.

Felhivas a ,,Csdng6 Kultiraért Dij” kitiintetettjének személyére.

A Nemzeti Kulturdlis Orokség minisztere 2003 6ta a ,Csang6d Kulturaért
Dij”-at adomdanyozza évente egy maginszemélynek. A dij azoknak adomanyoz-
haté, akiknek a csangd magyarok ugyében kifejtett tevékenysége kiemelkedd je-
lentdségd.

MAjus 14.

A ,Csangé Kulturaért Dij"-ra dr. Atzél Endrét javasoltam, akinek a csdngé-
magyarok iigyében hosszti évek 6ta kifejtett tevékenysége kiemelkedé jelentGségii.
A felterjesztésre a minisztérium nem vdlaszolt.

MAjus 31.

Atzé] Endre, Schmit Agota, Gerendés Aniké, Gerendis Lajos és Balint Mozes
- Moldovabdl érkezve — Bogoz, Matisfalva, Muzsna, Székelyddlya, Homorédda-
réc, Kaca, Kohalom, Segesvar, Keresd ttszakaszon elmélkedett a szdsztalanitas és
csango6soddas témdrdl. Keresden Atzél Bandi gyerekkori emlékeit is kereste.

OKTOBER 30.

»A San Diego-i COMPLEY SIMPHONY HALL-ban, 2000 ember el6tt szélal-
tatta meg a csangok iizenetét Lovasz Irén. 2000 ember hallgatta dhitattal az alig is-
mert, ritka gyongyszemeket és nagy tetszésnyilvanitissal jutalmazta az el6adast.

Az els6 koncerten énekelt csingé dalok utin odajott hozzdm a karmester,
Mundy Sidlin, hogy mik ezek a csoddk. Akkor beszéltem neki a csangokrol, és az
rolt az els6 kérdése:
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»Nem mondanai el ezt holnap az egész kozonségnek?” Hit én bizony elme-
séltem a csdngok torténetét a kozonségnek. Beszéltem a ,tiizfeleldsségiinkrél” is,
arrél, hogy ez a legkeletebbre szakadt magyarsag 6rzi népdalkincsiink, népszoka-
saink leg6sibb elemeit. ..

Mogottem a szimfonikus zenekar, el6ttem az amerikai kozonség - taldlkozott
a csangdkkal. (Borbély Melinda: Csangdk San Diegéban. Hargita Népe. 2004. no-
vemnber 6.)

DECEMBER 21.

Keres6 és idvozitd Atzél Endre. Jézusunk kijelenti magdrél ,Az ember fia
azért jott, hogy keresse és iidvozitse azt, ami elveszett”

Dr. Atzél Endre magyar népiink legveszélyeztetettebb csoportjat, a moldvai
csangd magyarokat vette gondjaiba. Kedves Bandi bécsi, ugy latszik, hogy Te is
azért jottél, hogy keresd azt, ami elveszett, azt a magyar népcsoportot fogadod sze-
retetedbe, amelyr6l sokan azt tartjék, hogy elveszett a magyarsig szdméra.

Hazad Budapesten taldlkozdéhelye ennek az elveszettnek hitt népcsoportnak,
ahol otthon érzik magukat és ahové mindig hazamennek, ahol elmondhatjik pa-
naszaikat, dromiiket, ahol mindig megértést és segitséget taldlnak.

Jézus masik szdndéka, hogy iidvozitse azokat, akiket keres. Te is boldogsig-
ra akarod Oket vezetni, megmutatni és elkésziteni szamukra azt az utat, amelyen
megtalaljak érvényesiilésiiket az életben.

Ne legyenek senki szolgdi, legyenek szabadok, tanultak, hiszen Isten nem szol-
gasdgra, hanem szabadsagra teremtette az embert. ,,Mdr nem mondalak szolgdk-
nak, hanem bardtaimnak - mondja Jézusnak. Neked is barataid azok, akiket, mint
elveszetteket megkeresté] és folyamatosan keresel. Te vagy az 6k Bandi Bdcsijuk,
aki jovojiikért, boldogsagukért dolgozol. (Berszin Lajos. Elhangzott a 12. alka-
lommal adoményozott Julidnus Dij 4taddsa alkalmaval Csikszerdaban)
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GONDOLKODO MAGYAROK 1.

MAjus 14

A népes ingizd Atzél-brigdddal voltam a csiksomlydi buicsiin. A tobb szdzezer
zarandokkal egyiitt jo volt hallani ,, Aranyszdju” Hajda Istvan féesperes szavait:
Hazajéttiink! Feladatunk, maradni és megmaradni.

MAyus 15

Bojthe Csaba dévai szerzetes atya, a dévai Szent Ferenc Alapitviny elnoke hivé
szavdra a csiksomlydi bucsu utdni piinkésd vasarnapra Rekecsin hatdraban 6ssz-
egyult sokasag jelenlétében magyar iskola alapkovét raktak le. A Béke Kirdlyndje
Moldovai Csingé Magyar Iskolakézpont felépitésének otlete ugyancsak Béjtbe
Csaba ferences szerzetest6l szarmazik.

Az Ginnepségen jelen volt a Magyar Koztarsasdg elnokének hitvese, Mddl Dal-
ma asszony, aki Esztergom vdrosabdl a Szent Adalbert székesegyhdzbol magéval
hozott egy ezeréves épitékovet.

Jelen volt Vizi E. Szilveszter, a MTA elndke, Németh Zsolt, orszaggydlési kép-
viseld, Kallés Zoltdn Kossuth-dijas népzenekutatd, a bukaresti magyar nagykévet,
Biké6 megye f6ispanja, Rekecsin polgarmestere és igen sok érdekl6d6. Képviseltet-
te magat a jaszvasari plispokség, az RMDSz.

Felolvastak a finn Tyttij, a volt eurépai tanicstag, a csingékért az Eurépai Ta-
nécsban sz6t emeld nd koszontd levelét.

A tervek szerint a felépiil6 intézményben a moldvai csingé magyar ifjusig
otthon, a sziil6foldjén tanulhat édes anyanyelvén.

El6bb-utébb a janicsar romai katolikus papok is beldtjik, hogy a magyar nyelv
nem az 6rdog nyelve.

MAjus 16.

Gyimesbiikk, az ezeréves hatdr egyik keleti kapuja.

A Rakoczi-lépcsével hatdros a Dedky fogad6. Madl Dalma asszony itt fogadta
a moldovai csingé magyarokat dajkalok egy csoportjat.

Szabdfalvarél Perka Mihaly ismertette sziil6faluja helyzetét.

Székelyudvarhelyrdl a forréfalvi sziiletésti Antal Lajos neveld a sziil6falujabdl
tortént tdvozasa utdni idészakrol beszélt.

Baldzs Piroska f6gyégyszerészné csdngéfoldi tapasztalatait ismertette.

Szigyartd Lajos és Ildiké gazdasdgi vonatkozasu palyazati lehet6ségekrdl és
azok médozatairdl tudésitott.

Részemrdl arrél szamoltam be, hogy kezdetben Kall6s Zoltén tjan ismertem
meg a csangok helyzetét. Késébb Atzél Endre ingdzo brigadjaban miikodtem. Ki-
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sérletet tettiink, hogy minden érdeklédé moldvai magyarnak megtalaljuk a segi-
teni akaré és tudo testvérét Erdélyben, csonka Magyarorszdgon, a nagyvilagban.

A Budapestre tervezett vildgkiallitasra el6készitettitk a moldovai magyarsag
minél szélesebb kort jelentkezését. Dobbenetes volt-a hatds, amikor lemondték a
gydszmagyarok a vilagkidllitdst. A dontéshozék bline megbocsathatatlan.

Annyi csalédds utin haldsak vagyunk Dalma asszony érdeklédéséért, gon-
doskodasaért és a moldovai csangé magyarok szallashelyein tett latogatasaért.

Az nem csak egy magamfajta protestans halandora tartozik, hogy feloldja Mi-
nuc Péter részletes beszamol6jat életérél, akit azért zart bortonbe a hatalom, mert
hiveihez anyanyelviikon, magyarul szélt. Egyetlen kérése volt: hogy vallomasat
csak halala utin tegytik kézzé. Most ezt cselekedem.

Orém szamomra Petras gazda gondjat kozvetiteni: hogyan gyénjam meg bii-
neimet olihul, ha magyarul vétkeztem?

Szimomra jelentették, hogy magyarul gyénhatnak - mondja Dalma asszony.

Hazudtak - elndkasszony! - mondtam én - nem el8szor.
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AUGUSZTUS 26.

Az ingajarat Moldvaba tartva, ez alkalommal a székelyudvarhely vidéki arviz-
kdrosultak szamara hozta a segitséget a Heckel, magyarorszagi kft megbizisibol.

SZEPTEMBER 25.

Az ingajarat (Atzél Endre, Schmith Agi) Bikafalva, Hodgya, Malomfalva,
Szentlélek, Székelyudvarhely arvizkarosultjainak kézbesitette Bece Ménika, Gon-
dos Béla, Lorincz Réka, Martin Katalin, Mdzsek Katalin, Takics Ildiké és Virag
Margit adomanyit.

SZEPTEMBER 27.

Az ingajarattal a székelyf6ldi paratlan érviz szinhelyein, Szombatfalvan, Szé-
kelyszentléleken, Malomfalvan, Siménfalvin a megrokkant hidnal, Nagygalamb-
falvan, Bégozben, Bikafalvan, Hodgyaban és Farcadon jartunk.

SZEPTEMBER 30

Székelyudvarhelyen késziilt egy 210 kg-os harang Szdszkat (607520 - Sas-
cut) egyhazkozsége, valamint egy 130 kg-os harang Szdszkat-falu (607524 - Sas-
cut-sat) egyhazkozsége szamara.

Szaszkuton 45 csalddban 132, Szaszkuat-faluban 245 csaladban 679 rémai ka-
tolikus hivé él.

OKTOBER 6.

Tavollétiinkben a csalddi napléba irt iizenet:
Koszonjiik a vendéglatast!

A csomagokat az arvizkdrosultaknak kiildi Lérincz Réka budapesti lakos

(magyartandrnd).
Bandi
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DECEMBER 7.

Dr. Atzél Endre, a csingok Bandi bacsija december 7-én elhunyt.
Alig hihet6 a megdobbentd hir.

Ameddig éltél, tiszteltiink.

Ameddig éliink, nem felediink.

DECEMBER 20.

A kerepesi temet6ben dédapjara, bard Atzél Bélara temették a csang6k Bandi
bacsijat. A szertartast volt rabtirsa, Kuklai plébanos vezette. A ravatalozéban egy
kiilsérekecsini fiatalasszony bucstztatta régi katolikus énekkel; a sirndl a ,pulisz-
ka-klub” tagjai a cséngé himnusz hangjaival bucsiztak Bandi bacsijuktdl.

DECEMBER 29.

A Bandi bdcsi 4ltal el6készitett adoményokat és a 2006-0s csangd-magyar ka-
lendériumot az ingajirat megmaradt tagjai: G4l Csaba, Schmith Agota, Schmith
Adammal vittiik rendeltetési helyére.

Bandi bacsi emléke kotelez.

“Nagyobb szeretete senkinek sincs anndl,
mint aki életét adja bardtaiért”
Jn 15,13

1.

Szivbéli fhjdalommal és mély megrendiiléssel tudatjuk, hogy

Dr. Atzél Endre
a Szuverén Maltai Lovagrend Magyar Sz6vetségének tiszieleti lovagja

2005. december 7-6n
wagikus hirtelenséggel drékre eltavozott kdzilink.

Szereten halottunkat 2005. december 20-4n, délutdn 2 érakor a Flumel Gti Nemzeti Sirkertben kisérjok
utolsd (jira.

Leld ddvéért az engeszickd szentmisedldozat december 21-én, délutdn 4 drakor lesz az
Ors24giti (Ferences) Plébiniatemplomban (Bp. 1024 Margit krt. 21.).

Réka, Sarolta, Aron, Kinga Schmidt Agota, Bea, Addm  testvérei, vejei, unokai

Tdviratcim:  Maiziné Arzé] Rika, 2081 Piliscsaba, Fényesiiget séudny 2/c
Schmidt Agota, 1055 Budapest, Honvéd u. 220, 11. 4.
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GONDOLKODO MAGYAROK IL.

MARcIUS 5.

A magyar nyelvrél.

»A magyar nyelv messze magasan 4ll magaban... egyetlen darabbdl éllé ter-
méskd, amelyen az id6 viharai karcoldst sem ejtettek. Nem szorul senkire, nem
kélcsondz... nem ad és nem vesz senkitdl. E nyelv a nemzeti 6nillosag, a szellemi
fiiggetlenség legrégibb és legfényesebb emléke. Amit a tudésok nem tudnak meg-
fejteni, azt mell6zik.

Az egyiptomi régi templomok egyetlen padozatit sem tudjik megmagyardz-
ni, honnan, melyik hegységb6l végtak ki a tombjeit. A magyar nyelv eredetisége
még ennél is csodalatosabb tiinemény. Aki megfejti isteni titkot boncolgat, annak
is az els6 tételét, - kezdetban vala az Ige és az Ige vala az Istennél és az Isten vala
az Ige. (Sir John Bouring, 1792-1872).

Lészpeden az 6tvenes évek elején Kallés Zoltan fiatal tanité édes anyanyelvén
tanitotta Zold Janost, igy ha gondjai timadnak ma is megirja:

~Kedves MOZSIbacsi :

Mikor az embert a nyomorisag meg iiti akkor kapkod fiih6z fdhoz: ugy énis
most, volna két nagy fdjdolmom, Egyik az egészségemet ileti.

Majdnem két eve hogy baj van a prosztatimal, minden hénapban 7-8 szaz
ezer lejbe keriil de semmi javulas nincs, latnival6, késre kel jutnom, itt bikoba egy
orvas foglalkozik az operaldssal, nem sok sikeres,vagy recsi-divdl vagy rikosul és
félek. Tanacsot kértem két jo ismerds chirurgtol, akik nem foglalkoznak urolégiai
dolgakkal és a véleményiik az hogy ha visérhere tudnék menni, mert 6k ugy tud-
jak hogy nagyon jol és sikeresen dolgoznak. Meg kérném a Mozsibécsit ha tudna
egy orvas nevet vagy cimet egy urologia chirurgnak legyen szives értesitsen.

A misodik probléma vagy inkab elméleti, psziologiai fijdolmom /inkab er-
kélcs/ az hogy a miota a Duna Televizi6-ét elcserélték ere a miiholdra én félig
megvagyok halva mds fregvecik és az én analogiai parabolom nem fogja Keres-
tem bakoba,vannak de 15 miliotol felfelé és ot ahol négy és 6t milio koriil van kel
szerzGdést csindj velilk az minden havi dij négy euro és a rajakat és a dunat akarod
az megint két euro minden poszt.

Meg kérem a Mozsibacsit ha kitudna segiteni ebbe, a dilémaba is, a marciusi
nyugdijbol kiegészitem az 6t miliot és ha kap de_ugy hogy beis huzzak, amit lehet,
a tdnyér fen van 1,80 bevan dlitva mind, amikor fogtam a dunit, nem forditotom
sehova.

Ha kitud segiteni nem sijetek, mikor lesz én fogok jonni és kifizetem csak kel
tudjam ideibe, mert csak kocsival juthatok oda és kel szoljak masnak;

Maskép megvagyunk ugyahogy, az 6regség kész betegség én a parkinszoval,
feleségem a C tipusu hepatitival, a Pistais volt a korhazba ugyan C tipusu hepati-
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tit kaptak, Anna a sziviivel és a vérnyomdssal, nagy a ho hideg van, rakjuk atiizet
hogy ne féjzunk.

Elnézést kérek a zavardsért, elére nagyonszépen koszonom és kivanunk sok jo
egészséget és mindent, amit kévan.

Sok szeretettel a Z6ld csalddok

Zsld Janos”

MARcIUS 17.

Székelyudvarhelyen, a viroshdza Szent Istvan termében taldkoztunk a 80 éves
Kallés Zoltannal.

Atadtam Zo6ld Janos levelét.

A budapesti Kairosz konyvkiadé Magyarnak lenni sorozatiban megjelent,
Viélaszit vindora (Kallés Zoltinnal beszélget Benkei Ildikd) cimi kitet bemuta-
tasara keriilt sor. A kotethez az el6sz6t Sélyom Laszlé frta: ,A nyolcvanéves Kal-
16s Zoltan nem akar megpihenni, amig valamit is tenni tud a magyar kisebbségért
és a magyar kultiraért.”

APRILIS 5.

Székelyudvarhelyen késziilt Gesténbe (607480 - Gesteni) egy 130 kg-os és
egy 210 kg-os harang. Az egyhdzkoézségben a rémai katolikus csalddok szima 34,
a hivéké 110.

ApriLIS 9.

»KEDVES MOZSIBACSI

Els8 sorban megakarom készénni hogy oljan rovid id6 alat intézkedet értem,
a mire nem gondoltam, kiilon6son az egészségemért Elfelejtettem irni hogy nem
oljan szorgos és az ¢én kezeld orvasom egy oreg zsidd, akit a 66-bol ismerek és az
edigi csaladi orvasig mashoz nem jértom, az 6 orvasi kezelése alat volt az ostes
csalddam s6t édesapim,édesanydm, anyosam és most az Gcsém Istvan kétszer volt
a korhdzba nala, mert ' még ott dolgozik, nagyon jo orvas csak az 8 szavibdl ne
menyki.

Mielét irtamvolna keletvolna szoljak neki, mikor megmondtam mit akarok
nagyon lekapot, mondtam hogy eszendeje eltelt hogy szedem az orvesigakot és
semmi javuldst nem érzek, sét ittam a tejdkotis, amit 6 nemtudat, mert nincsen
joban az Istenkerti orvasagakkal.
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Egykicsit megallot, gondolkozat, és elhivot két chirurgot, egyik az 6 menye;
megvizsgaltok, kikérdezgettek: megvaltoztattdk az orvasigakot, minden héten
kétszer menyek kezelésre bikoba, meddig nemtudom fontos az hogy harom-
hét utan jobban érzem magom, még az volt az ajalas ha nemjavul akkormégis
elkeriilhetetlen lesz az operédcié Marovidsarheiek nagyon jol dolgoznak Larosz-
kopalis, kel még varni ldsuk mitmég hoz a jové, Az éreg nem egyezikbelé sem-
éljen operacidban csakha nincs elkeriilés, a feleségemnek kivették az epéjét
mert nagy kdvek voltak benne, harom, mint a tabldzé zérok, nem mondtam volt
meg neki, hénapokig haragut és hanyta az oramra most C-tipusu hepatitaja van,
minden esztendébe behivja a korhdzba 10-12 napra, elfelejtettem mondani hogy
az O szakméja Géstroentorologia.

Meglatom az eredményeket és majd irok a Mozsibdcsnak a telefon nagyon
draga, rovid id6alot nemtudak mindent elmondani.

Ami ileti a parabolt: idejart a fiu, elvitte a recseptort és azt mondta hogy hd-
romhét mulva visza hoza, lehet még tibis csak lehesen fogni ha tébetnem bar egy
magyar posztat, a nagybaj az hogy a tavkapcsold defektlet és a mésodik javitasnal
végképpen elrontattdk. aba az id6be itt szakmasak csak a repiil6s6knél lehetet ta-
lalni.

Egykicsit meglepddtem mikor meglattam az Atzél Endre lanyat, akit tobszor
lattam és a feleségét, amint emlékszem csak egyszer lattam, Orvendek hogy eljot-
tek meglassa Bandibacsi utait ismerdseit.

Még egy dolognak 6rvendek hogy a Fazakos Jozsibacsit jézanon kaptak, mert
az. 6reg nagyon elromlot, midta a Kati a felesége meghalt hetesleg nemjozanodik
ki, nehéz dolgikvan azoknak kik gondozak, nemiil hejbe, indulmeg irdnynélkiil.

Nagyonszépen kdszondm az orvassdgot, farodcsagat a jotételt.

Az dcsém Pistdjék most jol vannak, a Pista kétszer volt a korhdzba elészor
teszteket csinalt 10 napot és kéthétre csindlt vese krizist, megindult a homok a ve-
séjébdl, nekies C-tipusu hepatitat kapot, nagyon levolt rokanva most kezdet jarni
konyedén még holmit dolgozik az Anna azis a szivével szenved, szedi mindennap
a tablettakot. A Tibi jir egy aszisztens posztlicsedl iskoldba, van egy harom hé-
napos kislanyik, egészségesek mind.

Elnézést kérek heljesirdsért, gy az Z6ld Janos csalddja, mint Z8ld Istvan csa-
ladja kivanunk kellemes Husvétat sokjoegészséget és jo talalkozast.

Sok testvéri szeretettel Z6ld Janos”

De mi van azokkal, akik édes magyar anyanyelviikon meg se tudjak irni pa-
naszukat?
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JONIUS 7.

Interjui Varga Andrea térténésszel. (Gazda Arpdd: Moldvai csdngé dsszefon6-
dasok. Kronikiban megjelent cikk):

- Kutatoként, a téma ismerdjekén lit-e megoldast a csang6 kérdésre?

- Elsésorban az utébbi 150 év csdngdellenes akcidinak nyilt beismerésére len-
ne szikség.

Ezt kovetden kellene ledilni a targyaloasztathoz, hogy keresztényi szellemben
lehessen megbeszélni a magyar nyelvit misézés kérdését. Ha ezen sikerul tul lépni,
késobb a tobbi is megoldodhat. Csak az kellene hozza, hogy a Tasi-i pspokség a
torténelmi igazsdg fényében levetkezze a gogjét.
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GONDOLKODO MAGYAROK II.

MAjus 24.

Solomon Adrian, a MCsSz aprilis 21-én megvilasztott elndke lujzikalagori.
A napokban tért haza a Vatikanbdl, ahol Ferké Zoltin kerékpdros zarandokkal,
a csdngok sérelmeit panaszoltik el. Egyebek mellett a csang6foldi magyarnyel-
vii misék tovabbi tiltasit (Bajna Gyorgy Fortélyos félelem igazgat. Hargita Népe.
2007. mdjus 24.)

MAyus 26.

A hagyoményokhoz hiven piinkosd vasirnapjan tartottak ballagdsi innepsé-
giiket a gyimesfels6loki Arpad-hazi Szent Erzsébet rémai katolikus gimnazium-
ban. Elbicsuztattak azt a hat végzds pusztinai didkot is, akikté] a tanaruk, Berszan
Lajos plébanos magyarul koszont el két hete a Bik6 megyei telepiilés temploma-
ban. Pusztinan ez volt az els6 alkalom, hogy a templomban magyarul szélhatott a
pap a csingdmagyar kozosséghez.

Az ing4z6 brigdd megmaradt tagjai Székelyudvarhely, Parajd, Békas-szoros,
Szaboéfalva, Bakd, Klézse, Kiilsérekecsin, Gyimesek dtvonalan folytattuk a munkat.
Szabéfalvan az ut6bbi néhiany évben katedralis méretii templomokat épitettek.

Az északi csangok miltjat szemlélteté miuzeumnyi anyagot Sriznek magan-
gytijteményben. Nem épitettitk meg Szabdfalvin az emlékezet katedralisat.

Lakatos Demeter (sziiletett 1911. november 19-én) sziiletésének szdzadik év-
forduldjara pétothatjuk a mulasztésunkat. A megépitendé Magyar Héz otthona
lehet a k6t emlékszobdjanak, a mizeumnak, ha jelentkeznek mecénasok, bizto-
sitva kdnyvtir és vendégszobat az ide latogatéknak.

Perka Mihaly nyugalmazott torténelemtandr kutatdsai - egy kotetnyi kézirat
- is siirg6s kiadasra vér.

Utunk kovetkez6 dllomasdn, Kiilsérekecsinben a magyarul tanulé moldvai
csang6-magyar fiatalok elémenetelérdl tdjékozddtunk. Az oktaté-nevel6k mun-
kdja biztositja, hogy a felndvekvé ifjisag miivel6dése dltal ez a régié is felzarkoz-
zon egy emberibb Eurépihoz.

JoL1us 10.

Forréfalvin az Antal csaldd hat hektaros birtokon gazdalkodik. A csaladfé az
Ozvegy édesanya.

A csalad foleg sajat fogyasztasra termel: szemesgabondt, zoldséget.

Svajcbol egy kamion érkezett a csalddi birtokra, mezdgazdasigi gépekkel
(traktor, utdnfuté és minden sziikséges segédeszkoz).
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Antal Lajos az utobbi években szabadsagat Svéjcban toltdtte. Az ottani ke-
resetébdl véasarolta a csaladi birtok miveléséhez szikséges munkaeszkdzoket. A
svdjci alkalmazasok alkalmaval szerzett tapasztalatok és ez a széllitmany lehet6vé
teszi a korszer(i gazdalkodast a szul6f6ldon, ami egyben jé példa lehet a kdrnye-
zet sz&méra is.

A torténet Ugy kezd6dott, hogy Antal Lajos a roman nyelven végzett elemi
osztalyok befejezése utan. Székelyudvarhelyre érkezett szakmat tanulni. Itt laka-
tosnak tanult, érettségizett, faipari és erd@ipari technikusi képesitést szerzett. Itt
tanult meg anyanyelvén irni és olvasni, majd a német nyelvet is elsajatitotta. En-
nek kdvetkeztében vallalhatott munkat Svajcban.

Ha példaja kovetbkre talal, csangofoldi és mas régidbeli sorstarsai korében,
nem dolgoztunk hiaba...!

i n Aiixa

Székelyudoarhely Megyei Jogu Varos
polgarmestere

hismIDJOET

adomanyoz

Balint MoOzes Urnak,

a székely-csangd-magyar kapcsolatok
elmélyitéséért, a nemzeti 6ntudat erésitéséért
folytatott kbvetkezetes tevékenységéért és

a magyar k6zosség szolgalataért

Székeii/udoarhely. ff n Szasz JiAO
2007.0«ccniber21. po*Mnnester



GONDOLKODO MAGYAROK I1.

Helységnév-azonosité

Kdrpdtokon kiviili szdlldshelyek magyar-romdn névmutatéi

Viros BAKO BACAU
Kozség Szabéfalva Sibdoan
Megye BAKO BACAU BC
BOTOSAN BOTOSANI BT
GALAC GALATI GL
JASZVASAR IASI IS
NEMETVASAR NEAMT NT
SZUCSAVA SUCEAVA sV
OLAHBODZA BUZAU BZ
TERGOVISTYE DAMBOVITA DB
VRANCSA VRANCEA VN
VASZLO VASLUI VS
Ir. szAm Ir.szdm
2003-t6l Magyar Romén Megye
2003-ig megnevezés megnevezés
707355 6765 Acélfalva Oteleni IS
625100 5400 EGYEDHALMA ADJUD VN
607005 5491 Agas Agds BC
605600 5467 AKNAVASAR TARGU OCNA BC
727256 5887 Andrisfalva Mineuti sV
627296 5415 Angyalos Anghelesti VN
607015 5480 Ardevin Ardeoani BC
607020 5476 Asz6 Asiu BC
607426 5459 Bahina Bahna BC
607431 5489 Bahanasen Biahniseni BC
600420 5500 BAKO BACAU BC
607206 5494 Balavinyos Bolovanis BC
607286 5456 Balanydsza Bilineasa BC
617211 5582 Balusest Balusest (Girov) NT
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607206 5494 Bélvinyospataka Bolovinis BC
617447 5661 Bardtos Bratesul Unguresc NT
607531 5456 Barzujok Barzulesti BC
617040 5635 Bargovin Bargiuani NT
731240 6400 BARLAD BARLAD A
617091 5594 Barticsest Barticesti NT
615100 5650 BEKAS BICAZ NT
617060 5665 Békdsszoros Bicaz-Chei NT
707045 6636 Belcsest Belcesti IS
707191 6624 Berlest Birlesti IS
617061 5665 Berndt Birnadu NT
607060 5454 Berzunc Berzunti BC
617508 5646 Beszterce Bistrita NT

5664 Bisztrapatak Bistra NT
607161 5470 Bogéta Bogata BC
607606 5463 Bogddna Bogdana BC
607551 5484 Bogdanest Bogdanesti (Scorteni) BC
607636 5460 Bogdanest Bogdanesti (Traian)  BC
617031 5574 Bogicsa Boghicea NT
601001 5463 Borzest Borzesti BC
710390 6800 BOTOSANY BOTOSANI BT
607037 5453 Bratest Bratesti BC
617044 5635 Breaza Breaza NT
607075 5492 Bruszturdsza Brusturoasa BC
607607 5460 Bucsum Buciumi BC
607085 5526 Buhdcs Buhoci BC
607208 5494 Buhapataka Fagetul de Sus BC
605100 5536 BUHUS BUHUSI BC
607357 5528 Bukila Buchila BC
607076 5492 Burjdnos Buruienis BC
617162 5576 Burjinos Buruienesti NT
607207 5494 Gyimesbiikk _Faget BC

5664 Cepespatak Tepeseni NT
617125 5668 Csalhé Ceahlau NT
605501 5469 Cserddk Cerdac BC
607022 5476 Csobdnos Ciobanusi BC
607075 5492 Csutakos Brusturoasa BC
607135 5515 Damjénfalva Damienesti BC
617012 5596 Ddvid David NT
607160 5470 Dofténa Dofteana BC
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617216 5624 Dokia Dochia NT
605300 5477 DORMANFALVA,
DORMANY DARMANESTI BC
617175 5570 Dulcsest Dulcesti NT
617466 5586 Dzsidafalva Adjudeni NT
607550 5485 Eszkorcén Scorteni BC
607595 5483 Esztrugdr Strugari BC
607534 5456 Esztufuj Stufu BC
725200 5750 FALTICSEN FALTICENI SV
607071 5460 Filipest Filipesti BC
607552 5481 Florest Floresti BC
727293 5867 Fogadjisten Iacobesti sV
620190 5300 FOKSAN FOCSANI VN
607170 5530 Forréfalva Faraoani BC
607031 5490 Frumésza Frumoasa BC
607617 5527 Furnikér Furnicari BC
607367 5459 FGrészfalva Ferestriu-QOituz BC
607195 5432 Gajcsana Giiceana BC
800710 6200 GALAC GALATI GL
607200 5538 Gerlény Garleni BC
607365 5459 Gorzafalva Qituz BC
607608 5460 Gutindzs Gutinag BC
5493 Gyepece Pajigtea BC
617205 5592 Gyerejest Gheriesti NT
607065 5564 Gyergyobékds Bicaz-Ardelean NT
617150 5566 Gyergyédomuk Dimuc NT
617062 5665 Gyermén Gherman NT
607537 5456 Gyidréska Versesti BC
607209 5494 Gyimes Ghimesi BC
607618 5527 Gyoszén Gioseni BC
727210 5876 Hadikfalva Dornesti sV
707240 5732 Halasfalva Halducesti IS
705100 6641 HARLO HARLAU IS
617152 5666 Haromkiit Trei Fantini NT
607235 5524 Hemejus Hemeius BC
607368 5461 Herzsa Harja BC
607236 5524 Hidegkiit Fintinele BC
607240 5532 Horgyest Horgesti BC.
5866 Hossztrez Hoisurez NT
617063 5665 lvianyos Ivanes NT
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607052 5482 Jenekest Enechesti BC
707296 5731 _Jugén Jugani IS
607095 5464 Kdjuc Caiuti BC
607078 5492 Kimenka Camenca BC
607221 5460 Képota Capita BC
610300 5600 KARACSONKO PIATRA NEAMT NT
607090 5457 Kdészon Casin BC
607310 5458 Készonmonostor Ministirea Cagin BC
617136 5589 Kelgyeszt Pildesti NT
607616 5527 Ketris Chetrig BC
617207 5592 Kickéfalva Tejcani NT
5666 Kisbékas Bicjeli NT
607305 5511 Kisbiikk Magura BC
607105 5529 Klézse Cleja BC
607532 5456 Gajdar Coman BC
605200 5475 KOMANFALVA COMANESTI BC
617179 5570 Korhéna Corhana NT
607296 5511 Kotony Osebiti BC
607008 5491 Kotumba Cotumba BC
607088 5526 Kdtyer Coteni BC
607079 5492 Kokényes Cuchinis BC
607434 5489 Kdmpén Cimpeni BC
607599 5483 Kdvesalja Petricici BC
707283 6649 Kukucén »Lefcani« Cucuteni IS
607162 5470 Kukuijéc »Doftana« Cucuieti »Doftana« BC
607581 5488. Kukujec »Szalonc« Cucuieti »Salont« BC
707120 6638 Kutndr Cotnari IS
607482 5531 Kiilsérekecsin Fundu Riciciuni BC
607411 5534 Libnyik Vladnic BC
607016 5480 Leontinfalva Leontinegti BC
607202 5538 Lészped Lespezi BC
707270 5747 Lészpez Lespezi IS
607237 5524 Lilijecs Lilieci BC
607295 5511 Lujzikalagor Luizi-Calagor BC
607317 5523 Lunkény Luncani BC
707335 5733 Magosfalva Mogosesti-Siret IS
607391 5493 Magyarcsiigés Cadaresti BC
607196 5435 Magyarfalu Arini BC
607315 5523 Marginén Mirgineni BC
607359 5528 Mériafalva Lirguta BC
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605400 5478 MOJNEST MOINESTI BC
607598 5483 Néidas Nidesa BC
607404 5534 Nénfalva Ninesti BC
607345 . 5517 Negri Negri BC
615200 5675 NEMETVASAR TARGU NEAMT NT
707295 5731 Nyerzesty Mircesti IS
120300 5100 OLAHBODZA BUZAU BZ
607392 5493 Olédhcsiigés Ciughes BC
601200 5450 ONYEST ONESTI BC-
607390 5493 Palinka Palanca BC
607415 5435 Péncsest Pincesti BC
607394 5493 Papoj Popoiu BC
607400 5534 Parincsa Parincea BC
705200 5725 PASKAN PASCANI IS
5491 Perlaka Perluci BC
627179 5416 Ploskucén Ploscuteni VN
607107 5529 Pokolpataka Valea Mici BC
607103 5464 Priléja Pralea BC
607639 5510 Prezest »Magyarest« Prajesti BC
607437 5489 Pusztina Pustiana BC
607211 5494 Rakottyis Richitis BC
607475 5536 Rékova Rocova BC
607392 5493 Romdncsiigés Ciughes BC
607480 5531 Rekecsin Riciciuni BC
611170 5550 ROMANVASAR ROMAN NT
607530 5456 Séndorfalva Sanduleni BC
607106 5529 Somoska Somusca BC
607361 5488 Soskuit Sarata BC
607371 5462 S4smezd Poiana Sirati BC
607056 5481 Steckéfalva Tescani BC
617400 5590 Szabéfalva Sabioan NT
617395 5572 _Szdgna Sagna NT
607580 5488 Szaloncka Solon} BC
607362 5438 Szdrazpatak Valea Seaci BC
607520 5435 Szaszkat Sascut BC
705300 6750 SZEPVASAR TARGU FRUMOS IS
607582 5510 Szerdta Sirata BC
725500 5850 SZERET SIRET N
607427 5459 Szitds Nicoresti BC
707007 6768 Szkéja Scheia IS
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607546 5512 Szkinén Serbest BC
605500 5469 SZLANIKFURD( SLANIC MOLDOVA BC
725600 5883 SZOLKA SOLCA SV
607425 5467 Sz6l6hegy Pargdresti BC
607302 5479 Sztdnfalva Stinegti BC
707465 6764 Sztrunga Strunga IS
720290 5800 SZUCSAVA SUCEAVA SV
607013 5491 Szulca Sulla BC
617053 5635 Talpa Talpd NT
607615 5527 Tamds ‘Tamagi BC
617465 5586 Tamdsfalva Timigeni NT
607212 5494 Tarhavaspataka Tarhiug BC
617445 5661 Tarké ‘Tarcdu NT
607630 5468 Tatros Targu Trotug BC
617460 5622 Tézld Tazldu NT
607056 5481 Teckdn Tescani BC
607322 5523 Terebes Trebes. BC
130170 0200 TERGOVISTYE TARGOVISTE DB
617067 5664 Tikos Ticog NT
5664 Tésarok Togorog NT
607450 5426 Torokpadja Podu Turculu) BC
607358 5528 Trunk Galbeni ___BC
607057 5482 Turlujén Turlulan BC
607355 5528 Uifalu Nicolae Balcesgn BC
607658 5467 Ujfalu SauNow _ BC
617398 5591 Ujfalu Traian ___NT
617097 5596 Valén Valeni NT
607409 5534 Valén Valeni BC
730240 6500 VASZLO VASLUI o VS
627439 5367 Vizinta (Visonta) Vizantea MAnasiireascd VN
617066 5664 Zsedantelek Telec ______NT
210280 1400 ZSILVASARHELY TIRGU JIV _ 4
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Jelentisebb forrdsok:
1. Hirlapok, folyéiratok, kiadvdnyok

Almanahul Presa Buni. (lasi.)
Brassoi Lapok
Erdélyi Napld
Hargita Népe
Héromszék

Hitel

Kapu

Korunk

Keresztény S§z6
Kétnyelviiség
Krénika

Magyar Demokrata
Magyar Nemzet
Magyar Szemle
Magyarok Vasarnapja
Moldvai Magyarsig
Nyugati Magyarsig
Polgéri Elet
Roméniai Magyar Sz6
Székelyfold
Szovétnek

Uj Ember

Turan
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ANDRASFALVI BERTALAN

BAUMGARTNER SANDOR

BEKE GYORGY

BEnDA KALMAN

BENEDEK ISTVAN

BESEVIK ANNA
Cs. SzABO LAszLO
CsipoRr TiBOR

DEMENY Lajos

DUNA TELEVIZIO
DoBos LAszLO

Domoxkos PAL PETER
ENGEL PAL

ERDELYI ZSUZSANNA
ErDY MIKLOS
FARSANG ARPAD IFJ.
FERENCZES ISTVAN

FOLDI ISTVAN
GAZDA JOZSEF
GALFFY MOZEs,
MARTON GYULA

és SzaBO T. ATTILA

Handczy SANDOR
HALASZ PETER (SZERK.)

2. Konyvek

A hallgatésdg nélkill népkolienset. Akademini Kiadd,
Bp., 1982.

Moldva a magyarsdg nagy temelde : az erdeélyl seé-
kely-magyarok és o moldval cvtngd inagyarok dasze-
fiiggd egysége : a moldval cadngod magyarvk Moldva
dslakoi. Bp., 1941,

Csdngo passio. Eurdpa, Wp., VKK

Magyar gondolatok Erdélyben. Magvetd, Bp., 1990,
Moldvai csango-magyar okmdnytde, Hin? 1706 Do-
cumenta Hungarorum in Moldavia, 1467 1706, 1.
Bp., 1989.

Aranyketrec. Gondolat, lip., 1974,

Rendiiletlendl. Officing Nuova, lp., 19KV

A félremagyardzott Anonynuis, Kowzey., 199°
Erdélyben. Magvet6, lp., 1990,

Mikor Csikbdl elindultwim. Svépirmlahint Konyvki-
ad¢, Bp., 1987.

A csangomult a magyar és romdn tdeténetivisban,
Karpat-medencei kapesolatok. 1994,
~Szerelemtelevizid”. Bp., 1994,

Az idé mélységébdl. Ordkadgtnk smusal Bp Uing
vdr, 1994.

A moldvai magyarsdg. Magveld, fip, 1w

A magyarok Europdban |, Hawér, thp, 1900

Hegyet hagék, 1616t 1¢pék. Kuligram, Pisanny, 1999,
Kutat6uton az 6si Khorezmben. lelwecwn, 198N,

. Hivatas és hitvallas 1-11, Munders, Hp., VN,

Ordasok lépte tajon. Pro-Print Kiads, € slkazereda,
1997.

Madéfalvitol a Dundntiliy, Seekasdrgl, 1987

Jaj, mik torténtek... Piski, Wp., 1997

A moldvai csangonyelvjirdn atlasea M Nyelviud.
Tirs., Bp., 1991,

A kétszivii barat. Literdtor, lip., 1944

A Duna menti népek hagyomduyun muivelisdge. Wp.,
1991.
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HaroLD RoTH
HeGcy1 MOzEs
HORVATH ANTAL
IoNAcz ROzsa

ILLyEs Gyura

Ianus PANNONIUS
loaN FERENT

Joxa1 MORr
KALLOS ZOLTAN

KALLGS ZSIGMOND DR.
KiszeLy ISTVAN

Kocsis IsTvAN
Kés KAroLy
SAS PETER (SZERK.)

Ko6s KARroLy,
SZENTIMREI JUDIT,
NAGY JENG
KoszroLANYI DEzsO
LAakATOS DEMETER
LAszL6 GyuLA

LELKES GYORGY
L6RING IMRE
Lix6 GABOR

MADzsAR TARIHI
MAGYAR ADORJAN
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Kis Erdély-torténet. Pallas-Akadémia, Csikszereda,
1999.

Végvar. (A 75 éves briilai reformétus egyhazkozség
torténetérol). Briila, 1937

Stramoyii catolicilor din Moldova. Sfantu Gheorghe,
1994.

Sziiletett Moldovaban. Dante, Bp., 1940.

Keleti magyarok nyomdban. Piiski, Bp., 1998.
Oroszorszdg. Nyugat kiad6, Bp., 1934.
Napldjegyzetek 1946-1960. Szépirodalmi Konyvki-
adé, Bp., 1987.

Munkdi... Tankényvkiadé, Bp., 1981.

A Kunok és Piispokségiik. Szent Istvin Tarsulat, Bp.,
1981.

A jovo szazad regénye. Révai, Bp., 1896.

Uj guzsalyam mellett. Kriterion, Buk., 1973.

Ez az utazd levelem. Akadémiai Konyvkiadd, Bp.,
1996.

Regbsdalaink rejtélye. Vasi szemle. 1935.

A magyarsdg Gstorténete mit adott a magyarsag a vi-
lagnak. I-1L. két. Bp., 1996

Torténészek a kereszten. Piiski, Bp., 1994.

Erdély. Erdélyi Szépmives Céh, Kolozsvir, 1934.
»KO6bdl, fabol hdzat... igékbdl varat™ In memoriam
Kés Karoly 1883-1983. Magvet6, Bp., 1983.

Moldvai csangé népmiivészet. Kriterion, Buk., 1981.
Nyelv és lélek. Szépirodalmi Konyvkiadé, Bp., 1971.
Bucsi az ifjusdgtul. Aramlat, Bp., 1992.

Gog és Magdg népe : a szerz6 valogatdsa életmiivé-
bél. (Ordkségiink sorozat) Trikolor, Bp., 1996.
Magyar helységnév-azonosité szotir. Talma, Baja,
1998.

A bukovinai Istensegitst6l a volgységi Majorig. Mag-
vetd, Bp., 1986.

A moldvai csangék. Taton, Bp., 2002.

A magyarok torténete. Léva. 1996.

Az dsmiiveltség. Bp., 1995.
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MARTON GYULA

MIKECS LAszLO
MORICZ ZSIGMOND

NAGY SANDOR
NEMESKURTY ISTVAN

NEMETH KALMAN
NEMETH LAszLO

NYIRG JOZSEF
Pap GABOR
PAskANDI GEzA

PAvVAI ISTVAN
P{USKI SANDOR
SANTA FERENC
SUTO ANDRAS
Szapd DEzsO

Szapd MaGDA
SzABO T. ATTILA

SzEG6 JULIA
A

SZEFEDDIN SEFKETBEY
TaMAs1 ARON

TAMAS MENYHERT

TANCZOS VILMOS

Igetovek, igei jelek és személyragok a moldvai csdng6
nyelvjarisban. Kriterion, Buk., 1974.

Csangoék. Optimum, Bp., 1989.

Magvetd a magyar irodalom é16 konyve. Kelet Népe.
1940.

A regiti magyarsag. Diaszpora. Kolozsvar- Sopron
2000.

Multunk a jelenben. (Orokségiink sorozat) Bp.-Ung-
var, 1994.

Szazezer sziv sikolt! Bacsjézseffalva, 1943.
Homalybdl homalyba. Magveté, Bp., 1977.
Sorskérdések. Magvetd, Bp., 1989.

A mindség foradalma kisebbségben I-I1. kot. Piiski,
Bp., 1992,

Madéfalvi veszedelem. Bp., 1940.

Hazataldlds. Debrecen 1996.

Az 6romronté angyal. (Ordkségiink sorozat). Bp.,
1995.

Az erdélyi és a moldvai magyarsig népi tinczenéje.
Bp., 1993.

Konyves sors - magyar sors. Piiski, Bp., 2000.
Haldlnak haldla. (Orokségiink sorozat). Bp. - Ungvar
Az utols6 kontos. (Orokségiink sorozat). Bp. - Ung-
var

Az egész latdhatar. Bp., Piiski. 1991.

Sziiret. (Orokségiink sorozat). Bp., 1995.

Nyelv és malt. Kriterion, Buk., 1972.

Erdélyl magyar szotorténeti tar 11, kit. Kriterlon,
Buk., 1978.

Ismeretlen moldvai notafik. Eurépa, Bp., | 988,
Secula Hungariae. Széchenyi Mivénzetl Kizpont.
Kuiturdlis Forum, Bp,, 1985,

A hét vér orszdga. Stadium, Bp., 1941,

Ragyog egy csillag. Révai, Bp., 1944,

Szil6foldem. Szépirodalmi Kinyvkiado, 1ip., 1990,
Szovetségben a fakkal, Széprrodalint Konyvkindo,
Bp., 1974,

Csapdoso angyal.  Pro-Print Kiado, € alkasereda,
1999,
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Torpy LAjos
T6BIAS ARON
VERES PETER

VETESI LAszLS

WASS ALBERT

WESSELENYI ISTVAN
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Régi magyar kovetjarasok keleten. Akadémiai Kiadé,
Bp., 1971.

Régi hiriink a vildgban. Bp., Gondolat. 1979.

A magyarok vére tuddsitdsok tollal - mikrofonnal.
Varga, Paris; Tobias, Bp., [1997]

Szamaddas. Magveto6, Bp., 1955.

Ne csiiggedj el kicsiny sereg. Kalota, Kolozsvar, 2002.
Veszely, Imets és Kovics utazisa Moldva-Olahhon-
ban. Marosvasarhely, 1868.

Hagyaték. (Orokségiink sorozat). Bp.-Ungvar. 1994.
Rézkigyd, Miinchen, 1947.

Sanyard vilag. I-11. kot. Kriterion, Buk., 1983.



